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WOORWOORD

VAN. DEN

VERTALE R

Zulk een geschrift, als ik thans mijuen lezers
aanbiede, moet bij de vertaling spoedig in het
licht komen , of het verliest zijne waarde. 1k
heb' de volgende bladen binnen zeer korten tijd
uit het Fransch overgebragt; dit strekke mij
‘niet tot eer, maar alleen ter werschooning der
gebreken , welke men anders , zelfs aan- mij , die
op niets aanspraak maak , zoude kunnen verwij-
Zen ; wvooral ten opzigle van den stijl, die niect
overal even gekuischt is, en der drukfouten, die
mij bij de correctie mogen ontsnapt zijn.

Ik heb mij hier en daar eene aanmerking ver-
oorloofdy de schrijver houde ze mij ten goede :
z00 ket waar is dat eene kwade zaak door roor-
spraak nog erger wordt, dan is het ook waar dat
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eene goede zaak zich nooit heerlijker verloont , dan
. wanneer het licht haar van alle” zijden beschijnt,
Eene enkele aanmerking kan men mij verwijten
dat in een’ scherpen toon gesteld is: die , name-
Gjk 5 betreflende de jurij: ik heb te vele achtens-
waardige personen gekend, die , tijdens de Fran-
sehe overheersching, hier te lande als gezworenen
gezeten hebben ,.en welke voor geen goed of goud
om te koopen waren, dan dat ik de noodlottige
magtspreuk wvan den schrijver stilswijgend kon
voorbijgaan. Hij vergeve mij mijn’ toon ; ik wil den-
ken dat die woorden hem in een oogenblik van
verbittering — en wie zoude , na zddveel lijdens ,
nooit een oogenblik van werbittering ondervin-
den® —— onlsnapt zijn.

ROTTERDAM , MAY vAN VOLLENHOVEN.
30 September, 1832.
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INLEIDING

VAN DEN .

SCHRIJVER

Hen, die denken en gevoelen; hen, die, als zij
hun eigen hart onderzoeken, er de beginselen van
eer en gastvrijheid in ontwaren, verzoek ik de vol-
gende bladen te lezen; tot hen alleen rigt ik mij.
Anderen mogen zich die moeite sparen, want zeker ,
voor hen heb ik de pen niet opgenomen.

Sedert zestien jaren vorder ik regt ; tot in 1830 is het
"mij door het geweld geweigerd ; later heb ik het door
de gebeurtenissen niet kunnen bekomen. Opstand
en regeringloosheid vindt men in Frankrijk overal,
doch nergens het rijk der wetten. Men heeft moord
geschreeuwd tegen beschuldigden, veroordeelden en
regters. . Monsters hebben op den vierden Maart van
dit zelfde jaar rondom een schavot gedanst. Hon-
" derd duizend bajonetten en ongehoorde pogingen
zijn er noodig geweest, om ie beletteh dat dit zoo
beschaafde volk van het nieuw Athene, op eene
lage wijze vier ellendige gevangenen, voormalige mi-
nisters van KAREL X, van kant maakte. Kortom,
niemand is ouder de Franschen zeker, dat hij den
volgenden dag beleven zal,

Dat regt, het welk de tijd alleen mij voor de vier-
schaar kan doen erlangen, vorder ik thans van de
publicke meening , en om nimmer op het onderwerp
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terug te komen, want ik heb mijn hart moeten van
een rijten, om dit geschrift ten einde te brengen.
1k acht mij intusschen verpligt hier bij te voegen
dat ik elk, wie hij zijn moge, uitdaag om mij te
bewijzen dat ik in eenig geval de waarheid in het
allerminst te kogt heb gedaan. Ook heb ik enkel
geschreven om diegenen , welken voor rede vatbaar
- zijn, te overtuigen, geenszins om den kwaden wil
te veranderen, '

- Ik heb van deze memorie geene akte van beschul-
diging tegen de eene partij willen maken , met het doel
om bij de tegenovergestelde partij een’ steun te vinden.
Zoodanig eene handelwijze moge hare nuttigheid heb-
ben, zij strijdt lijnregt tegen mijne beginselen.

Het geldt hier REGTVAARDIGHEID , mijne vordering
moet eene daad van regtvaardigheid blijven.

Mogt iemand de schuilplaats dier verhevene, ik
zoude bijna zeggen dier verlorene , godin kennen , dan
smeek ik hem haar dit geschrift te willen doen gewor-
den ; want als men gadeslaat wat er op de wereld ge-
beurt , dan zoude men geneigd zijn te gelooven, dat zij
geheel van dezelve verbannen is. Ook heb ik meer dan
eens, voornamelijk gedurende de laatste twee jaren,
wanneer ik dacht aan de ongeregtigheden, waarvan ik
in den loop van mijnleven getuige geweest ben , zelfs
behalve diegene, daar ik zoo langen tijd in persoon
het slagtoffer van geweest ben, met een’ beroemd Ro-
mnein uitgeroepen ; 0 DEUGD! ZIJT GIJ DAN SLECHTS EENE
HERSENSCHIM ?

L. B.

VP Y N
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N iet zonder tegenzin of aanstrenging, —~ ik moet
het bekennen, == ncem ik de pen in handen. Ik
doe het, om dat ik heilige pligten te vervullen hebj
niet slechts omtrent mij zelven, (want als het mij
alleen aanging, geloof ik niet dat ik er de noodige
krachten toe zoude vinden,) maar allereerst en bo-
venal omtrent den grootmoedigen Koning, die zich *
sedert acht jaren verwaardigt, mij de edelmoedigste
gastvrijheid te betoonen; en ook jegens mijne onbee
vreesde medeburgers, die nooit hebben opgehouden
mij te verdedigen, en mij opentlijk hunne genegenheid
en achting te betoomen, in wearwil van het ge-
. schreeuw eener blinde en onverzoenelijke kwaadwil-
ligheid.

Zonder zulke magtige redenen geloof ik niet, dat
ik ¢oit den moed zoude gehad hebben , om in mij-
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ne ziel en mijn geheugen al die herinneringen van
verontwaardiging en smart weder op te wekken, die
alleen in staat zijn, om het koelbloedigste hart te ver-
scheuren , en het gelukkigste leven te vernielen. Dit
is nog alles niet, en ik mag het mij zelven niet ont-
veinzen., Al kon ik mij ook voor verstandige menschen
rein wasschen, als witte sneeuw, dan zoude nog niet
één dier woestaards, die mij, niet door eene on-
willekeurige dwaling, welke ddirdooralleen onschuldig
" zouden mogen gerekend worden, maar ten gevolge
van een koud, berekend stelsel , vaneenscheuren,
een jota opgeven, van den haat, dien zij mij heb-
" ben gezworen 3 -- een haat, waarop ik overigens meen
mij te mogen beroemen. De onverschilligen , welke
doorgaans gewoon zijn oordeel over eené zaak te
vellen , zonder dezelve onderzocht te hebben, zule
len misschien de moeite niet eens nemen, om na te
gaan, of ik waarlijk gelijk heb ; of mijne klagte:i ge-
grond zijn, -~ of mijn beroep wettig is. En wat die-

genen aangaat , die mij kennen, voor hen zal mijn

geschrijf weinig nieuws opleveren. Al de vonnissen
der wereld , die tegen mij mogten geslagen zijn, zul-
len hunne overtuiging, te mijnen opzigte , niet ver-
anderen, en hebben hen ook nimmer belet mij te
beschouwen als een’ man van eer, en als het slagt-
offer van een’ waarlijk regterlijken moord.

Doch laat het zoo zijn ; ik hoop de kracht te be-

houden om eene taak, die mij zoo bitter valt, ten

einde te brengen. Zoo het mij overigens geluktden
voortgang eener blinde en.onregtvaardige eerrooving

o
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tegen té gaan, == zoo het mij gelukt eenige onzeker<
heden op te helderen; - zoo ik mijne vrienden de
middelen in de hand kan geven, om de achting en
de welwillendheid , waarmede zij mij voortdurend
vereerd hebben, te regtvaardigen, zal ik geen be-
rouw gevoélen over het leed, dat ik mij asndoe,
door mijne ingewanden met eigen handen van een
te scheuren. Ik heb besloten mijn leven in Holland
te eindigen; ik wil leven en sterven onder een voor~
beeldig volk , welks achting voor ieder man van eer-
lijke beginselen van hooge waarde moet zijn. Ik
wil mij voor de oogen van dat volk vertoonen, ge-

* lijk ik waarlijk ben. Bij eene minder verdienstelijke

natie geloof ik niet dat ik mij die moeite zoude ge«
wven; en dit gevoel moge het lange stilzwijgen regt-
vaardigen , dat ik bewaard heb, tegen de woe-
dende uitvallen, waarvan ik dagelijks het onder-
werp ben geweest: de belgische omwentelingsge-
zinden hebben mij gedurende meer dan een jaar
in hun geschriiff vervolgd! Dat waren die zelfde
lieden, die mij zoo langen tijd honig om den mond

. hadden gestreken , met oogmerk om mijne pen me-

depligtig te maken aan hunne dolheden! Die men=
schen hebben mij zulk eene verachting ingeboezemd,
dat ik ten laatste trotsch werd op hunne beleedi-
gingen en hun’ haat ; gelijk ik mij beleedigd zoude
geacht hebben door hunne vriendschap, en vernede:d
door hunne loftuitingen.

Toen ik in het begin van 1825 in Belgie aankwam',
haastte ik mij een’ brief bekend te maken, dien ik

/ Aa
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. aan 'den Koning van Frankrijk geschreven had, em
welken ik zoo straks zal opgever. Op dat tijdstip
stonden de partijen in Belgie nog niet tegen elkan-
der over., Ook hebben dezelfde schrijvers, die mij,
vijf jaren later, met allerlei beleedigingen overladen
hebbens dewijl zij, bij gebrek van goede gronden
om mij &an te vallen, zoo goed als zij konden een

- Wapen tegen mij moesten zoeken, verslag gedaan
van mijn’ Brief van cen’ Banneling, met eene
goedwilligheid en belangstelling, daar ik mij nog
over schaam. Onder andere dagbladen zal ik miet
slechts het Journal d¢ Bruzelles en POracle noe-
men, maar ook le Belge , le Courrier en het Jours
nal d’dnyers,

. Destap , dien ik gedean had, bleef, gelijk ik wel'

verwachtte, zonder gevolg. Ik liet echter na dien

tijd geene gelegenheid voorbijgaan, om op de zaak
terug te komen; doch altoos in stilte, want ik ben
steeds een vijand geweest van nutteloos gedruisch.

Onder het ministerie yvan MARTIGNAC waren mijne

vrienden op het punt om alle zwarigheden te bo-

ven te komenj maar op het oogenblik zelf, dat
het vrijgeleide aan mij zoude worden afgegeven, werd
dat ‘ministerie vervangen door den persoon zelven,
die niet lang daarna de dynastie omverwierp.
Toen de gebeurtenissen van Julij 1830 hadden
plaats gehad , maakte ik , door middel der dagbla-
den, mijn voornemen bekend, om mij naar Frank-
rijk te begeven, ten einde daar te voorzien in het
‘middel van revisie, waarop ik regt had, gelijk ik

Fo
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zulks in het vervolg van dit geschrift zal verkla*-
zen (1), i
-~ TFerwijt ik mi] tot mijn vertrek gereed maakte,
wernam ik in den Haag, waar ik mij sedert twee
degen bevond , den opstand in Brussel, en de bij-
- #ondere eer , welke deszelfs edele opperhoofden mij
hadden aangedaan, van hunne roemrijke cmwente-
ling (zuiver van eenige ongeregeldheid , gelijk zij de
sohaamteloosheid hebben te zZeggen,) aan te vangen
met de plondering en yernieling van mijne woning ,
myaarin zij mij overal d2echten, met het vrome voor~
aemen om mij tot moes te kappen. In mijne wos
ning hebben de dappere belgisehe barricade-mannen
‘ecn’ aanvang gemaake, van dié lange reeks van af-
. #euerijen en dieverijen, die thans door geheel Eu.
ropa. bekend is. : "N e

Door dn toavaf bleef mij niets over, dan de klee-
Merci, die ik aan het h;f had. Tets dergelijks was
amij trouwens reeds meer gebeurd 3 inzonderheld in
het jaar 1799, in Italie, maar toen nog' op eene
weel grootere schaal; echter met- dit ondersoheid ,dat .
ik toen als Zberaal uitgeplonderd werd, in den naam
Aer heilige Madonna, terwijl men mij nu te Brussel
-mishandelde als. koningsgesinde, en ender het ge-
schreeuw van leve de vrijheid! — ‘e sempre bene
(et is gltoos goed,) want iedereen weet dat een op~
'permagug volk nimmer ongoh}k lmn hebben. Oh- ,

(1) Op hel ooggnhlik dat de opstand mlmld uitbnl,
lnd ik eene memorie ter persq; men heoft or, tidens do plone
iﬂ'ing mqner drukkerq ; een afgedrakt vel ¥an moeten vinden.
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dertusschen heeft er nimmer eenige verandering in
mijne staatkundige beginselen plaats gehad 5 doch
wijl ik ter goeder trouw handelde, begrijpt ieder
dat ik dezelve heb gewijzigd , maar mate de jarem
en de zwaarste beproevingen mij, tot mijne eigene
schade, leerden nadenken, en mij ondervinding
schonken, Behalve dit ben ik nimmer in mijn leven
unitsluitend koningsgezind geweest , gelijk slaven zulks
zijn , of liberaal, naar de wijze der regeringsloosge~
zinden , der brandstichters en der plonderaars.

. Dit is waarschijolijk de reden, dat ik mij altoos
in strijd bevonden heb met de hevigste voorstanders
van alle partijen, en beurtelings door beiden be-
schuldigd ben geworden, van tot de tegemoverge~
~ stelde partij te behcoren, Ik heb trouwens geene

reden om mij hieroyer te beklagen:

' In moderation placing al mij glorij,

WV kile Torijs call me a Whig , and YWhigs a Torsj,

Het valt niet moeijelijk te begrijpen, dat een man,
die in zijn hembd was achtergelaten, door de Groote
Burgers, welke thans millicenen bezitten, en ter
~ dier tijd zelven geene schoenen aan de voeten hadden/,
noodzakelijk eene verandering in zijne plannenuhee&
moelen maken, en althans zijne hoep op eene be-
tere toekomst verschuiven.

Toen ik, gedrongen door een gevoel van eer, dat elk,
die zelf besef van eer heeft, naar waarde zal weten te
schatten , mij haastte om in de dagbladen mijn aan-
. siaand vectrek naar Frankrijk bekend te mken, aht-
wooxddm dic zelfde lieden , welke veertien dagen
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Jater de moeite namen, om mijn huis door de gla-
zen te smijten, in den Courier des Pays-Bas , hun’
waardigen tolk , DAT Z1J HET WEL ZOUDEN BELET-
. EN (1). Deze afschuwelijke belofte , waarover Max-
PRIN eu MARAT zouden gebloosd hebben, is door
hen trouwelijk volbragt; het was ook het eenige dat
zulk soort van volk in staat en waardig was te doent
Als men op zulk eene wijze van al het zijne be-
roofd is geworden, kan men, waar men zich in de
wereld ook moge bevinden, geene lange en kostbare
reizen ondernemen; nog minder kan men zich wa-
gen aan een zwaar en ingewikkeld regtsgeding , voor-
al tegen partijen, die rijk zijn, en daardoor alleea
reeds grooten invloed hebben (a).
- Helaas, wat weet ik het, zoo er geem bijzonder
toeval tusschenbeiden komt, of ik mijne gansche
_hoop niet zal moeten laten rusten, tot op het oo~
genblik der indemniteiten , indien zij al vé6r mijn’’
dood mogen plaats hebben. Iemand, die zich schul~
dig gevoelde , zoude misschien minder moeite heb~
ben om volle goudbeurzen. te winden door zich’

., (1) Zie den Natumal (vam Bruuel) vap 11 en 15 Anguntu
8%, en den Courrier des Pays~Bgs Yan 13 @8 13 dier wslide /
yaaand. '
-1 (2) Men bennnett zich de verbazende kosten en het groota
~ sijdverlies , dat de covisien der processen yim CAuAS en dat
van den graaf de LALLY hebben nazichgesleept. Briden hobe
‘et omachuldig hun lgven op bet gchavot gelaten; om mog was
wr nié¢ts minder dan de gepst, de invlood em do onvermocido
jiter van een’ VOLTAIRE naedig, om dezclve te daen slogen,

\
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nan de speeltafel te wagen (1), of zich in de armen
eener nieuwe Lais te werpen, dan een eerlijk man,
om de middelen tot handhaving zijner eer te vin-
den, Zoo lang de wereld bestaat, is het overal
op deze wijze toegegaan; ook zal ik niet kinderach-
tig genoeg zijn, om er mij over te beklagen; het is
266 in de menschelijke natuur gelegen, en men moest
een dwaas wezen, om er zich tegen te willen ver-
zetten.

Intusschen heb ik vernomen dat een gquidam vau
korte geheugenis (2), en die niet slechts de woor-
delijke maar ook de schriftelijke vereeringen, waare
van ik langen tijd het voorwerp geweest ben, schijnt
vergeten te hebben, al lagchende zijne buren in het
oor gefluisterd heeft , waarom ik mij toch nog steeds
in Holland bevond, nadat ik sedert meer dan twin-
tig maanden mijn vertrek naar Frankrijk had aane
gekondigd? Dat mensch zelf weet zeer goed, wat

(1) Er bestaat niets, dat de partijgeest niet ten goede of ten
kwade verkeeren kan, Hij verandert het misdrijf in deugd, en
dedeugd in misdrijf. Het is niemand onbekend dat de befaamde
BensaMiN CoNsTANT aan de noodlottige zucht tot het spel
was verslaafd , en dat hij gedurende zijn leven verbazende som-
‘men verspeeld heefte. Welnu, de verwarring zijner zaken, die
‘er het natuurltjk gevolg van was , is , mog niet lang geleden , door
de [dagbladen van zekere kleur betiteld met den naam vam
ZERLIJKR ARMOEDE; maar hen ,die door plondering en brand-
stichting arm ziju geworden, overlaadt men met verwijten en
beleedigingen. ’

(2) Ik .wil dit blad niet bevuilen met het noemen van aijn?
naam ; buitendien zoude ik in Holland te regt staan, e¢n het i
onnoodjg dat zulks , in dit geval, ergens gebeare.

e e s
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mij heeft ternggehouden; madr dewijl zijne ondeue .

gende ‘inblazingen nog eenigen twijfel zouden heb-
ben kunnen achterlaten, bij diegenen, welke met

de zauk niet bekend zijn , heb ik gemeend, voor

dat ik aan de behandeling van mijn onderwerp be. -

gon, de redenen, die er mij toe‘aanspoorden, kor«
telqk te"moeten opgeven, :

- Tk moet diegenen , welke mij met de lezing van
dit geschrift vereeren, opmerkzaam maken dat ik

hier geene memorie voor een proces leveren zalsj

- ten minste niet voor het tegenwoordige 5 als ik znlks
wilde , moest ik boeken vol schrijven, die nies
mand het geduld zoude hebben te lezen, en die ik

zelf niet in staat zoude zijn in druk mit te gevem.

Buitendien zoude eene memorie voor een proces vam
mijne zijde geheel zonder doel zijn, althans uitge=
zonderd in Frankrijk , en dan nog wel voor nieu-

we: regters, die ik sedert zestien jarem vruchteloos

heb gevorderd, schoon ik mij op den letter der
bestaande wetten. beriep. :

- Het zijn ook mijne gcdcnlcschnﬂen niet, d;e ik
in het licht geef: mim. werk is, en zoo moet het
noodzakelijk zijn , een gemengd werk , dat ik zoo
koelbloedig mogelijk :zal. ter ‘neder schrijven, op
stzaf van door niemand gelezen te worden. . \

- Om deze reden wil ik slechts vlug heenloopen
over eene omstandigheid, waarvan ik het echter
© autig oordeel -met een -enkel woord te gewagen;
want waarlijk , de kracht ontbreekt mij, om 4 bui-
ten volstrekte noodzalelijkheid; één voor één al de
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gruwelen op te noemen, die er mede gepaard gaan,
en waarvan ik sedert dertig jarem het maar al te
beklagenswaardig slagtoffer geweest ben. v
- Er leven ergens in de wereld lieden, die echter
aan mij gehecht zijn door bauden, welke zelfs de
wilden als heilig erkennen, die hun eigen leven
gesleten hebben, met onophoudelijk lagen voor het
mijoe te leggen , met oogmerk om zich eem onge-
stoord genot, en eene voortdurende straffeloosheid
te bezorgen, ten opzigte eener berooving, die waar-
Ljk, in hare soort, als een meesterstuk van de kuast
mag genoemd worden,

- Hoever die doodelijke haat, schoon alleen (ik moet
het wel zeggen,) door menigvuldige weldaden van
mijne zijde uitgelokt, op twee honderd mijlen ‘af-
stands haren invloed heeft kunnen uitoefenen op
mijne regters, en op de rampen, die mij getroffen
hebben, behoef ik hier niet op te geven,— nog
minder. wit te pluizen ; maar het is mij voegzaam
toegeschenen, er ten minste. melding van te ma«
kén, eer ik mij tot mijn onderwerp begaf; whnt
ik geloof dat een regter, die :waarlijk naar zijn'ge<
weten . oordeelt ; zijne- sorgen en opleutendheid ver-
dubbelen moet, als het op de ontdekking der waar-
“heid aankomt, in eene zank, van welke de eer en
het leven van eijmen medemensch afhangt; en 'dat
hij wel huiverig mag zijn om uitsprank te doen,
wenneer hi} verneemt dat de beschuldigde onver-
zoenlijke vijanden heeft; vooral wanneer het de vraag
is van- een’ haat, gekoesterd in die zuidelijke ge-



(1)
‘westen, waar het dikwijls gebeurt dat hij, als eene
ware erfenis , van den vader tot den zoon overgaat,
en in zeker opzigt tot de ouderlijke nalamhap
behoort.

I-let zoude mij trouwens onmogqu zijn geheelte
zwijgen, Al laat ik mijne eigene smartelijke onder-
vinding geheel diar, dan heb ik toch de bedroevende
overtuiging verkregen, dat, in ’t algemeen gespro-
ken, .de menschelijke regivaardigheid op eene waar-
lijk schandelijke wijze gehdndhaafd wordt (*).

Ik schrijf t¢ midden van een land, waar t bekend
. (*) Ik haal hier eceme daad agn, waervan ik zelf in Lijon,

in 1817, getuige ben gewoest,

" Een deurwaarder van het prevotaal gercgtahof gelelddemg op

zekeren dag haar den regter van instructie; op de trap van het

paleis ontmostte hij een’ der raadsheeren, die lid van de kamer

was, welke den. vorigen dag nmpmkgedunlud, Qver. oaus
" vraag van Competenti¢s - )

1k heb u overal gezocht, mxjnheer, zelde de dcnrwmdor,
‘tweemalen ben ik aan uw huis geweest om u de stukken te doen
-teckenen ;, en nergens !ieb ik u gevonden.”” " ° ’

» Gij troft injj jnist ia esn ongelukkig oogunblik',*’ satwodnd-
.de de raadsheer, )nl;n rijtnig: steat gereed; ikige bum do
stad eten.””,

imar, mx;nheor, De zaak heei‘t hmt ," hemm do dem:—
wnrder, saén wil terstond ‘yonnis vellen ; zie, hier hebt gij
sone pon! Het is immers spoedig afgeltaan’?’” Hierdp haalde de
deutwahrder het stuk, en to gelijk 2in’ Inkbkeker vbor dea dag,
boodt den raadsheer zijne pen aam , én Udze degde hetpapier op.
aijne knie; teckende zijn’ naam naast die eijner ambigenooten ,
‘en verwgderde zich,, zonder een enkel woord van den inhoud,
gtlpzen te hebben. En het gold het loven vin een’ menich’,
alic weinig dagen daarna ter dood veroerdesld shvonthuold wér&’!
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s dat degenen, dle met de handhaving der justiiie
belast zijn, dezelve zuiver en ongeschonden weten te
bewaren; maar deze uitzondering, die voor Hol-
land zoo eervol is, belet niet dat in verscheidene
andere landen van Europa het regtersambt even zoo
behandeld wordt als het ambacht van kleedermaker ;
goudsmid of metselaar ; en dus bijjgevolg enkel als eene
broodwinning; en datde vonnissen ook overgenkomstig
die begrippen geveld worden. Men herinnert zich dien
magistraatspersoon , welke gedurende het verhoor in
laap gevallen zijnde, en door zijn’ buurman ge-
wekt wordende, om zijue stem uit te brengen, al
geeuwende uitriep : LAAT HEM HANGEN ; doch verne-
mende .dat het de vraag was van een smk hooiland,
‘er bqvoegde. LAAT HET AFMAALJEN; welnu,de ge-
-schiedenis van dxen regter zoude misschien kunnen
oegepast worden , op de grootste helft der vonnissen,
die men in verscheidene landen uitspreekt, zoo wel
in burgeyhjke als “in criminele zaken. Men moes
'dit echter niet choos aan zlglsbedorvenheld toeschrij~
ven, maar veeleer aan luibeid en onoplettendheid 3
twee gebreken , welke de grootste plagen eener be-
schaafde maatschappij zijn. En wanneer men ge-
heel tot in de geheimste schuilhoeken der geachle-
denis konde doordringen, dan zoude het blijken dat
_verscheidene volken veel meer door dezelve luden ’
dan men’ oppervlakkig denken zoude, '

Een zedekundig wijsgeer zal niet verder zoeken,
‘om de .oorzaak op. te sporen van het diepe bederf,
‘dat tegenwoordxg een groot gedeclte van Eurapa
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heeft aangetast. . En waarlijk , wat heeft men te wach<
ten van de volksklassen, die geene opvoeding genos
ten hebben, wanneer. de aanzienlijken zelven hum
aanhoudend , zonder -aarzeling of schaamte, het te«
rugstotend voorbeeld geven, hunuer verachting van.
hetgene men in de wereld als het allerheiligste behoors
de te beschouwen, namelijk van de handhaving van
het regt , die maar al te dikwijls verwaarloosd wordt;
van de zoo algemeen miskende dankbaarheid , en van
de heiligheid des eeds, welke men bijna overal 5 op
de schandelijkste wijze , ziet verkrachten. = |

Laat degenen , welke zich steeds beklagen over de
~ wanorden, de ondeugden en misdaden onzer eeuw ;
eich dus het eerst vervoegen tot de -aauzienlijken ,
welke het voorbeeld der tegenovergestelde deugden
behoorden te geven aan de mindere klassen.
- Tk kan het mij zelven niet ontveinzen, noch het
zelfs et stlzwijgen voorbijgaan, dat ik, om mij
te zuiveren van den blaam eener misdaad, z66 has
telijk, dat ik opentlijk durf verklaren dat gedach-
te ér van nimmer in mijne ziel is opgerezen, waars
schijulijk genoodzaakt zal zijn, om mijzelven van
senige andere veérkeerdheden, van geheel verschile
lenden aard , te beschuldigen, die in het oog. van
zeker slag van lezers misschien nog minder verschoo-
ning zullen verdienen, dan erkende misdaden; het
zij zoo! Deze bedenking zal mij niet terughouden,
of aan de waarheid mijner woorden te kort doen;
ik schrijf geenszins om mij zelven in mijn zondags-
kleed te vertoomen, maar geheel zoodanig, als ik
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in der daad ben, wam ik weet zeer wel dat ik,
verre van den bestaanden haat uit te dooven, den-
zelven, in zeker opzigt, slechts op een ander glond-
gebied zoude overbrengen. -

Toen ik de pen opnam, heb ik stellig voorgeno«
men, om mij van alle hartstogtelijke uitdrukkingen te
onthouden; maar als ik nadenk over de lange reeks
van gruwelen, en de eindelooze onderdrukking,
waarvan ik het slagtoffer geweest ben, dan vrees
ik van in dezen te veel op mijne krachten te heb-
ben betrouwd ; ik wederspreek dus reeds in voor-
raad alles, wat mij in de bitterheid der wreedste
, herinneringen, buiten mijn weten, en tegen mijn’
wil, zoude kunnen ontsnappen, strijdig met de ge+
matigdheid , van welke ik toch vast heb voorgeno-
men niet af te wijken.

Eer ik verder ga, zal ik hier den brieflaten vol-
gen, dien ik in 1825, bij mijne komst in de Ne-
derlanden, aan Z. M. den Koning van Frankrijk
gezonden heb, Ik liet dien brief het eerst in Brus-
sel drukken, en in zeer grooten getale , zoo wel bin-
nen als buiten het Rijk verspreiden. Hij werd kort
daarna te Parijs in het Journal des Prisons , No,
3 van 1826 overgenomen.

Ziet hier den inhoud:
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sﬁm: VAN VEN, BANNELING

.LAN zuNz ‘MAJESTEIT
.DENWH\!G VAN FRANKRIJK.
sz %: 1 YVreemdelingen, die zich in Frankrijk

e begeven , om regt to vorderen , zijg
geheiligde wezens.,

(#oorden van den kanselier n'AUBB.AY y
dn da ‘kamer der Pairse)

SiRE, .

Wanneer het betoonen van genade het schoonste
voorregt is van een’ koning, dan is het uitoefenen
" van regtvaardigheid tevens deszelfs eerste pligt.

Twee malen ben ik ‘het voorwerp geweest der
koninklijke goedertierenheid van uwe Majesteit, en
- derzelver doorluchtigen voorganger ; twee malen, op
denzelfden dag, is mij eene genade geschonken, die
ik niet had ingeroepen ; duizend malen heb jk see
dert acht jarem -REGT gevorderd , zonder het te
kunnen erlangen. ‘De onderdrukking waakte asm de
deur der grafplaats, waarin zij mij: had opgesloten;
en mijne stem smaorde achter mijne grendels.

Als ik noodig had’ te f:emjzen dat uwe Majesteit
onkundig is geweest vaii ‘'mijne aanspraak op het
regt , dat ik viaag, zoude ik daartoe een onweders
sprekelijk betoog yinden in’ de vrijheid, die mij
geschonken iss Aah lieden die men niet wil dat
zich in het vervolg zullen verdedigen, geeft men
de vrijheid niet weder, ’
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De ondeugende beletselen, het godtergende stil-
gwijgen , die ik gedurende zoo vele jaren ondervon-
den heb, kwamen slechts van eene ondergeschikte
magt , doch waren daarom niet minder vreesselijk ;
want nergens bestond voor mij de mogelijkheid om
er mij tegen te verzetten ; sclioon ik er overal, en
in ieder oogenblik van mijn rampzalig leven de ge-
volgen van ondervond.

* Sire, ik ben gedurende ZEVEN EN ZESTIG
MAANDEN ONDER GEHEIME BEWARING ge-
bleven. Onder geheime bewaring, en zulks nadat
mijn vonnis geveld was !

. In een beechaafd land , onder een comstitutioneel
bestuur , te midden van een denkend volk , houdt
men in de negentiende eeuw niemand gedurende se-
ven en zestig maanden, buiten toegang, zonder hier<
door juist het bewijs te leveren, hoeveel belang men
er in stelt, dat de waarhedeny die hij aan het licht

" mogt brengen, gesmoord blijven.

Van de eene fortres en van de eene gevangenis

" totde andere, ben ik van het oosten naar het westen,

en van het zuiden naar het noorden medegesleept, ge-
heel Frankrijk door! Drie en veertig opsluitingen,
van Lijon, in 1816, tot in Parijs, in 1824, zullen ge-
noeg ziin om de barbaarschheid te staven der be-
handelingen, die men mij heeft aangedaan, en de
schandelijke woede, waarmede men mij heeft vervolgd.

Van de eer, Sire, had ik den afgod mijn’s levens
gemaakt ; en ik bep in mijne eer getroffen gewor-
den!!! Als het mij gebeurd was tegen de wetten
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der eer te zondigen, zoude ik geene dearwaarders
of arresten hebben afgewacht. Reeds lang zoude mijn
gebeente , te gelijk met mijne schande, in de ver-
getelheid des grafs rusten.

Maar ik heb het leven gedragen, dewijl mijne
eer er mij de verphgtmg van oplegde. ‘

Het was mij bekend dat Frankrijk, schoon het
menigmaal over regterlijke dwalingen moge gezucht
hebben , zich opentlijk beroemen konde op de
schitterende wijze , waarop het dezelve heeft her-
steld. Ik bleef wachten.

~ Weldra , Sire, zult gij bij eene plegtige gelegen-

beid , voor het oog van gansch Europa, den eed
afleggen, dat gij regt zult doen wedervaren aan elk,
die regt te vorderen heeft (1); dat regt, waarop
goede koningen zoo naijverig ziju , dat regt, dat zoo
heilig was in de oogen van den H. LODEWUK, van
Lopewnk XII, van HEnpRik IV en van den on-.
gelukkigen LopEwnk XVI .

Welnu, Sire, op dien plegtigen eed vertrouwende,
kom ik u BEGT en VERGELDING afvragen. De wet-

" ten van uw koningrijk waarborgen mij beiden, zoo

wel als de verhevene deugden , die een’ koning be-
tamen, en de aard van een groot en edelmoedig
volk , waar over gij, Sire , als magtig opperhoofd ,
als een door het lot bevoorregt koning, den roem-:
en de eer geniet, van den schepter te zwaaijen.

(*) Zinspeling op de inwijding van XAREL X, welke kortew
§id nadat deze brief hem gezonden werd, plaats had,
B
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De gastvrijheid is in mijn’ persoon niet minder
geschonden geworden, dan dat mij de wedervaring
van regt is onthouden. Ik was de rust en den vrede
komen zoeken , onder de bescherming der wetten
van dat zelfde Frankrijk , dat mijn hart reeds in mijne
teederste jengd als mijn eigen vaderland had aan-
genomen; van dat Frankrijk , waaraan ik, al te
noodlottig voor mijne eigene belangen, mijn gansche
bestaan heb opgeofferd. Sire! Ik heb er meer ge-
vonden dan dolken, tegen mijne borst gerigt. Het/
zwaard der Trestaillons had mij toch niet mees dan
het leven kunnen benemen, maar mijne moorde-
naars hebben mij in de eere getroffen , en zij blijven
nog ongestraft! Zij dragen roem op hunne gewel-
denarij!

Ellendig is hij, die rekenschap van eenige daad in
zijn leven voor de regtbank der regtvaardigheid en
van het openbaar gevoelen geven moet, in tijden
van burgerlijken tweespalt, wanneer hij het ongeluk
heeft tot de partij te behooren , die het onderspit
moet delven. Dan zijn alle driften in beweging en
alle hartstogten aan het gesten; alles wat de laster
ter beschuldiging kan aanbrengen, wordt gretig op-
genomen ; alles wat tot vereerlijking kan strekken ,
wordt vergeten , miskend of ontaard. En als het in
later dagen der waarheid gelukt zich licht te ver-
schaffen , gelijk in de noodlottige zaken van CALAs’
SIRVEN, van den graaf van LALLY en zoo vele an-
dere ongelukkigen , die opgeofferd =zijn geworden
aan de vooringenomenheid , dem haat of de on-

H
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kinde , dan betoont zich elk verbaasd en veront<
waardigd 3 dan zucht men over het ongelijk, dat
niet meer hersteld kan worden ; dat de ‘waarheid
voor dem logen heeft moeten' bezwxjken , zonder
hierbij te bedenken , dat zulks het nobdzakelijk ge-
volg is van de ongeregtigheid, niet zoo zeer, als van,
de aangeborene zwakheid der mehschelljke natuur.
© Als ik mijne stem tot den troon uwer Majesteit
verhef , is het er verre van af, dat ik mij zoude wil-
len beroepen op de hartstogten; dat ik een’ steun
zoude zdeken in het schandaal , of een hulpmnddel in
den partijgeést. De eenige gunst, welke ik van dezen
laatsten verlang, is dat hij zich, noch ten goede
noch ten kwade, met mijn ongeluk bemoeije (1).
Ik wensch mijzelven te plaatsen binnen den vas-
ten kring der wetten; niet op den lossen zandgrond
der burgertwisten. Zoo Frankrijk overigens, in
vroegere dagen, het vaderland mijner keuze geweest
-is; het land, dat ik het eerst bemind heb: het is
thans het land niet meer mijner staatkundxge reg-
ten; en niemand is in mijne oogen zoo zeer te la.
ken, als hij, die deel neemt aan de geschillen van
een volk , bij hetwelk hij eene schuilplaats gezocht
heeft, of het moest diegene zijn, welke zelf ondeu-
gend genoeg was om zulke geschillen aan te blazen. -
1k verlang slechts regt te verkrijgen, en wel zoo
stil mogeh]k. Als een nieuwe wederstand mijner

(1) Ik vérlang in, 1832 sfcchta hetzelfde, geh]k 1k zulh u
" 3825 gedaan hehy
Ba
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stoutmoedige moordenaars , nieawe pogingen van
mijne zijde onvermijdelijk maakte, en wanneer uit
die botsing op nieuw een schandaal ontsproot, dat mij
evenzeer zoude smarten, als ik er onschuldig aanzoude
zijn, dan erken ik , dat het zich door geheel
Europa zoude kunnen verspreiden ; maar dan zoude
ik met een beroemd redenaar , die zich eens aan
het hoofd der regtspleging van Fraokrijk be-
venden heeft, durven zeggen: de schandaal is niet
gelegen in de beschuldiging, maar in het gejam-
mer der onderdrukte onschuld (1). Ik zal er met een’
hoogen geestelijke bijvoegen: Si autem de veritate
scandalum sumitur , utilius permittitur nasct scan-
dalum , quam veritate relinquatur (3).

Het behoeft hier de vraag niet te zijn , Sire, om
de waarschijnlijkheden na te gaan, maar alleen om
het aangeboden licht niet van zich te stoten. Het
komt niet te pas te bewijzen dat ik gevonnisd en
veroordeeld ben, zonder genoegzame bewijzen; een
nieuw onderzoek zal ontegenzeggelilk en op meet-
kundige gronden, de onmogelijkheid gantoonen, dat
ik schuldig heb kummen zijn. Het vonnis, dat over
mij geveld is , is niet anders dan een AFSCHUWE-

LIJKE _MOORD. Mijne regters alleen zal ik, er

(1) Woorden van DE SERRES, destijds grootzegelbewaarder,
gesproken in de kamer der afgevaardigden, in de zaak van dem
maarsehalk BRUMNE,

* {2) Mogt echter uit de waarheid een schandaal voortkomen ,
dan is het nuttiger dat schandaal te dulden, dan de waarheid te
veraakens GREGORIUS DE GROOTE, 5e Homelic.
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niet van beschuldigen, maar voornamelijk de valsche
getuigen, die tegen hun geweten gesprolnen hebben;
de verfoeljelljke verleiders, die dat geweten heb-
ben omgekocht, en de deugnieten, van allerlel soort,
die sedert lang mijn’ ondergang hadden gezworen.

De wet, welke op de zaak toepasselijk is , zegt

(art. 443 van het wetboek van lLijfstr. regtspleging’;)
" dat er revisie kan plaats hebben, wanneer twee ver~
+ schillende personen om dezelfde misdaad veroor-
deeld  zijn, zonder dat er medeplngngheld heeft
plaats: gehad; als mede (art. 445 van " hetzelfde
Wetboek,) wanneer er valsche getuigen ten laste van
den veroordeelden gehoord zijn.

Reeds in Julij 1816 en Februarij 1817, heb ik
~ mijne klagten ingeleverd bij de bevoegde regtbank
van Lijon, ten einde eene revisie van mijoe zaak te
verkrijgen op grond der beide,hier boven aangehaalde,
artikelen. De eerste maal liet men de zaak onbe-
handeld, met verkrachting deér wet, welke den reg=
ter dé verpligting oplegt om uitspraak te doen ; eene
verpligling, waarvan niets hem ontslaan kanj zelfs
niet het voorwendsel van duisterheid. De tweede
maal werd ik, tot eenig antwoord, geheel »uITEN
TOEGANG gesteld! Zonder er eene lijst van op te
maken , —zonder eene enkele dier weldadige vormen,
welke de wet voorschrijft , in acht te nemen , werd
ik beroofd van mijne papieren , die de BEWIJZEN VAN
ALLES bevatten, wat ik ter mijner verdediging aan--
vaerde ; ik kon zelfs niet verkrijgen, dat die papie~
ren aan mijn’ adyokaat werden uitgereikt, noch ook
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san mijne regters. Bij de inquisitic had men mij
niet barbaarscher kunnen behandelen (1)!

Vol van eerbiedig vertrouwen op de handhavers
van het regt, had ik mij intusschen vrijwillig ter
hunner beschikking gesteld , schoon ik mij anders
gemakkelijk aan hen had kunnen onttrekken.

Later weigerde ik de verbanmng, die mij reeds in
1817 werd aangeboden , omtrent drie weken na het
uitspreken van mijn vonnis; .enl waarlijk een’ vreems~.
deling ,- die schuldig verklaard was, te verbannen,
zoude hetzelfde zijn, als hem volkomene genade te
schenken. Alleen het besef van onschuld , of eene
volkomen gestanfde krankzinnigheid , zouden de re-
den kunnen verklaren, waarom iemand zich vrij-
wxlhg achter de grendels zoude begeven, of, na,
zijne veroordeeling, het aanbod van de hand wijzen,,
om zijne ketenen te verbreken. .

Toen het na negen ) maanden geheime opslulung en al-

(1) Het smert mij dat ik thans niet in het bezit van alle mij~.
me papieren ben; dan zoude ik hier , als een verdedagmgnmd—-
del, mijne klagt van 17 Julij 1816 bijvoegen. Ik neem deze
gelegenheid waar om te herhalen , dat zoo ik nietin de bijzon-'
derheden van het wezen mijuer zaak trede , zulks alleen geschiedt,
dewijl mijn_brief aan den Koning geen ander doel had., dan
het erlangen der yrijheid , om _gedurende een jaar in I'uﬂn)l.
terug te komcn ‘en dewljl het , ter bevestiging der waarhud voor=
loopig miet onvoegnun koade geacht worden , der ongehoorde op=
eenhoping van gruwelen , waarover ik mij te beklagen heb,
aan het licht te brengen, welker bewfjzen dan ook moeijelijker
zouden te vernietigen of te onmtzenuwen zijn; bewijzen , diemen
beseft dat yoor mij van het allergrootste belang waremg
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Yerlei mishandelingen, onmogelijk werd mij langer
tot zwijgen te dwingen , werd ik, met eeme weesté
wreedheid , van Lijon verwijderd ; terwijl mijn lige
chaam met trekpleisters overdekt was, en mijnégezond«
heid zich in zulk een’ slechten staat bevond, dat ik
den weg met mijn bloed bevachtigde. Door de te-
legraaf voortgestuwd , en door de requisitoiren achter~
¥olgd , kwam ik stervende te Besangon aan. ‘
Een beroemd regtsgeleerde, de heer GLERC, thaus
advokaat generaal (1), en een magisiraatspérsoon ,
niet minder menschlievend 'dan verheven, boden mij
hunne diensten aan, de een om mij ddor Zijn talent
in mijne revisie te helpel;'r, de ander om ziju aanzien
te gebruiken, ten einde ‘mij een voegzaam verblijf
te bezorgen, dat even moodzakelijk was ter berei-
king van mijn doel, als ter herstelling mijner ge-
zondheid ; doch zoodra de politie hiervan verwits
tigd was geworden, was het nog niet genoeg mij
aan die dubbele hulpbetooning te onttrekken, maar
de magistraatspersoon zelf, de heer MEYRONNE?
‘Samr-MaRc, procureur generaal:, werd het voor«
werp der verwijtingen dier lage politie, waarhan
hij trouwens g‘_eheel' vreemd, en wadrboven hij on~
eindig verheven was, Volgens de verbittering, waar-
mede men te werk ging, zoude men gezegd hebben, dat¢
het welziin van den ganschen staat afhing van de
plaats' mijn’s. verblijfs; en dat een half stervend en

) De heer CLERC werd kort daam‘_a to} proeureur gencraal
betidemd ; ik heb in de dagbladen gelezen, dat hij tijdens de
-pmwenteling van Juh] 1830 afgezet is geworden, ) '
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verminkt mensch niet anders konde bewaard wor<
den, dan achter de acht deuren van den toren in
het fort van Joux, welke men tot mijne grafplaats
scheen bestemd te hebben, terwijl twee geregtsdie~
naars gelast werden te zorgen, dat ik, zoo van bin-
nen als buiten , geheel zonder gemeenschap bleef.

Het beschermend gedrag te mijnen opzigte van
een’ procureur generaal, die getroffen was door het
gewigt mijner klagten, kwam mij intusschen op
nieuw ter hulp, zelfs op eene plaats, die miet aan
zijn regisgebied was onderworpen; en de uitsteken-
de deugden van den luitenant generaal CAsTEX, de
menschlievendheid van den bevelhebber van het fort,
de burggraaf pE RESSEGUIER, bragten al wat in hun
vermogen was toe, om de naauwgezetste onzijdig-
heid bij de regterlijke magt te ondersteunen. -

In den persoon van een’ fransch officier was het
onmogelijk een’ galeiwachter te vinden , schoon zulks
nog niet eens voldoende zoude geweest zijn. Om
de voortdurende straffeloosheid mijner moordenaars
te waarborgen, had men een’ beul noodig, een”
sluipmoordenaar; men kon' geene betere keus doen:
ik werd naar Ensisheim gezonden.

Hier ontstond een tweestrijd, waarvan mijne ziel
slechts de aangename herinneringen wil bewaren ,
tusschen de gastvrijheid van den edelen Elzas, en
de wreedaardigheid van miju’ stokbewaarder. De
laatste was onophoudelijk bezig, met nieuwe kwel-
lingen ‘tegen mij uit te denken, terwijl de inwoners
hun best deden, om dezelve krachteloos te maken,
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of den invloed def verdrukking te verzachten , Waar=
onder ik gedurende zes en veertig maanden op het
bed van Procustus heb doorgebragt. Wat smert het
mij zoo menigen trek der verhevenste menschenlief-
de ‘met stilzwijgen te moeten voorbugaan' Hoe ge-
lukkig acht ik mij een groot aantal der folteringen,:
die mij zijn aangedaan , te hebben vergeten. ]

Mijne moordenaars, wel bewust dat de dooder
alleen nimmer terugkomen, wendden’ imtusschen
eene nieuwe poging aan, in de hoop van mijn
hoofd op het schavot te zien vallen. De gebenrte-
nissen van BeLFORT gaven hun aanleiding, om mij in
eene nieuwe hoofdbeschuldiging' te wikkelen. Mijn’
naam, die reeds ten toon was gesteld geworden in’
de 'dagbladen en de’ hatelijkste libellen, werd op
nieuw aan Europa bekend gemaakt, als behoorende
tot'een’. zamenzweerder, die als zoodanig aan het
geregt werd aangewezen.. Deze nieuwe kunstgrepen
dienden alleen' om de deugden van den procureur
generaal uwer Majesteit bij het geregtshof van Col-
mar, in een nog helderder daglicht te stellen.  De
dankbaarheid heeft den naam van DEscLAUx met on-
uitwischbare trekken in mijn hart gegrift. Dezelfde
magistraatspersoon , die mij, ware ik schuldig ge-
weest, zoude verpletterd hebben, werd nu , daar het
hem bleek dat ik in dezen valschelijk beticht was
mijn warme beschermer (1), Hij - vatte het edele

(1) 1k mag hier hét edelmoedig gedrag niet met ttﬂzwi]'gei
voorbijgaan, dat bij deze gelegenheid te mijuen behoeve werd
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voornemen op, om te onderzocken of mijne- vorde--
ringen ter revisie van het vroeger geslagen vonnis,
als gegrond konden beschouwd worden. De over-
gang van dit voornemen tot het onderzoek zelf moest
noodzakelijk, kort, en de uitkomst kon miet twijfel-
achtig Zzijn. ,

Maar de misdaad bleef op hare hoede ; zij besefte
het gevaar, en zij beefde! Ik werd nog eens, en wel
plotseling ; ontrukt aan ‘de beschermende magt van
een’ persoon, wiens verlicht oordeel den zelfden
weg met zijne eerlijke beginselen bewandelde.

Wat mij in het verderf moest storten, was het
middel tot. mijne redding. Eene nieuwe afzonde-
ring op Mont:Saint-Michel, in het midden der zee,
werd mij ten verblijf aangewezen , ik was nu ge-
dwongen geheel Frankrijk door te trekken. Nancij
lag op mijn’ weg. Het departement van de Meurthe
stond toen onder het bestuur van den burggraaf,de
VILLENEUVE DE BARGEMONT, thans prefectte Nantes(a).

amn den dag’gelegd door den heer REMIJ, oud-sekretaris van
den masrechalk SouLT, teen vrederegter to Ensisheim , en-den
heer BETTING DR LANCASTEL, de zoon, sekretaris generaal
der prefectusr van den Boven-Rhijn. De een had de kracht
van zich tegen de vriendschap te verzetten , de ander den moed
om’ zfjn’ onmiddelijken chef, den prefect, graaf de PUISMAIGRE,
die naderhand naar, het departement van de Oise is overge=
g238,, te, wederstam,

(3) Deze ﬁgistrutspeuoon-m, tijdens de  omwenteling van
dulig:,, Préfet du Nordy bij is later tot zijne lmisgoden tervg=
gekeerd,
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Hij verkreeg: voor mij de vergunnig van niet verdex
vervoerd te worden. ’

Sire , alles. wat de bllh]kheul mdrukwekkeudsn,
wat de gastvrijheid edelmoedigst , — wat -het gevoel.
zuiverst, — wat de kiesheid verhevenss kan ver-
toonenj — ja, Sire, dat alles heb ik in de ziel van
dien wiardigen magistraatspersoon teruggevonden.,

Mogt een DESCLAUX zich aan het hoofd van het
‘Parket van Nancij bevonden hebben , of een Vit
LENEYVE blj het administratief bestuur van Colmar ,
dan zoude het regt, dat ik nog op dit;oogenblik
vorderen moet, mij reeds lang zijn toegekeiid?

Ik wil met deze woorden niemand beschuldigen s
maar het is aan allen niet gegeven om hunne deugd
tot zulk een’ verheven . trap op te voerei. Waar-
de menscheh]ke natuur vorderen.

Overal heeft men tijd' noodig, en. zeker achter de
grendels meer dan_ ergens elders. Mijn. belang vor=
derde in de eerste plaats dat ik van de geheime
bewaring ontslagen werd ; dat ik den _ gedurig
terugkomenden wederstand overwon j daq ik, mij
zelven al het mogelch licht  traghute.te yershaffen
en, waar het zijn konde, belang inboezemen,  En
toen. het mij gelukken mogt deze cerste, noodzake-

lijke voorbereidselen te zien g’élukken 3 —toen ik reeds
‘ meende het doel van zog vele zware. poglpgen be-.
reikt te hebben , — toen ik meends aan het einde
der, lqopbaan mijner smarten- gekomen te zijn, toen
is er een ijzeren arm tusschenbeiden gekomen ,
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ém mij vobr de tiende maal te ontrukken aan’ den

_beschermenden invloed, van een’ eerlijk man.

- Maar, Sire, het gevoel van eer, dat mij beziel-
-de , bleef mij gedurig hoop schenken, en verleende
mij de noedige krachten.

Naar mate mijne onderdrukkers in woede ver-
dubbelden, verdubbelde ook mijne zielskracht.

Die woede werd , in de afgrijsselijke afzondering
van CLAIRVAUX , werwaarts men mij weggezonden
had, zoo hevig, dat men de ellende der geheimhou-
ding en der luchtderving paarde met den jammer

der ledigheid ; ja, de dolheid mijner beulen ging "

266 ver, dat ik beroofd werd van de gelegenheid
om te schrijven, en van den troost der letteroefe-
ningen. Na de ijzeren kooijen van Loches heeft
men nooit iets dergelijks in Europa durven onder-
nemen (1)!

Eere hebbe het edel karakter der fransche ‘magis-
“tratuur ! Maar oveml waar de onderdrukking zich

(1) Toen mijn aoon, destijds hoogleeraar in de mthemh-

sche wetenschappen aan de universiteit van Pisa’, met zekerheid .

vernomen had dat de procureur gencraal BELLART mij uit
Frankrijk v’vilda' verbanmen , begaf hij zich naar Parijs. Mijn
opperheer , de groot-hertog van Toskanen, dreefde welwillend-
heid 266 ver, van hem met twee eigenhandige sanbevelingsbrie=
ven te begunstigen: de eenc luidde aan den ridder MaTTRUCCI,
2ijn’ minister in Frankrijk , en de andere aan den beroemden
natuuronderzoeker , baron van HumsoLpr. Mijn zoon droeg
de bewijzen van zulk eene verhevene bescherming bij zich; en
de ellendelingen , die mij onderdrukten, beletten mij hem te
schrijven , of aelfs de brieven , dic hij mij zond, te ontyangen!

’
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op een' verbanmen hoofd werpt, zij ook eere aan
die " vriendelijke’/ handen, die zich aanbjeden, om
er de bitterheid van te verzoeten (2). ‘

= In het district, waar ik mij bevond , was de regts- -
vordering toevertrouwd aan een’ koninklijk procu-
reur, wel waardig zijn’ verheven meester in die be-
trekking te dienen, Mijne klagten bereikien einde-
lijk het parket van Parijs, door tusschenkomst der
vierschaar van Bar-sur-Aube.

Van de BELLART’S en de BERIF’S zal 1k dan eerst
spreken, wanneer ik eené taal en woorden gevon-
den heb, die in staat zijn om de gevoelens van be-
wondering en ‘erkentenis, welke ik hun schuldig
ben, en die mij tot het graf zullen lnjl)luven,
geheel uit te drukken, '

In het begin van September , 1821, werd ik naar
de gevangenis in Parijs overgebragt,
~ Hier leed ik geene folteringen , geene geheime _
opsluiting, geene verdrukking meer, ik vond hier
de regtvaardigheid en de menschelijkheid weder ; zoo
wel bij de hoogste - maglstratuur als bij de laagste
ondergeschikten. :

Maar eene lange , wreede ondervmdmg had mijj
voorzxgug gemaakt. Ik geyoelde dat mijn stilzwij-

(a) Vooral de vroawen vertoonen in Frankrijk, en meestoveral
een hoog gevoel van weldadigheid , waarvan men zich moeijelijk
een denkbeeld kan vormen. Hoe hoog is die sekse boven de
onze verheven, wanneer het aankomt- ‘op het pitoefenen dier

aandoenlijke devgden, welke de menschheid teyens Vereeren en
vertroosten, '
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gen alleen mij in dit geval onttrekken kon aan het
oplettend oog mijner onverzoenlijke vijanden. Mij-
ne tegenwoordigheid binnen Parijs gaf ‘aanleiding
tot achterdocht ; reeds werd er gesproken van ' mij
naar het afschuwelijk Mont-Samt ~ Michel te doeu
overbrengen.

De ballingschap, welke de eer mij in 1817 vers
boodt aan te nemen, kwam mij in 1825 als het
eenige middel voor, Sire, omuwe Majesteit met
den waren toedragt mijner zaak bekend te maken,
en de wuitdrukking mijner billijke klagten tot uw
oor te doen doordringen.

De vrijkeid der drukpers was de eerste weldaad ,
welke den morgenstond van uwer Majesteits regering
_ kenschetste. Maar van dit heilzaam middel konde
_ik geen gebruik makén, zonder die zelfde vijanden
weder tegen mij in het harnas te jagen, die mij
reeds van Lijon, van Bourg, van Béfort , van Be-
sancon, van Colmar en van Nancij hadden wegges
sleurd , telkens wanneer het hun bleek dat ik op
het pumt stond om regt en vergelding te erlangen.
Om tot dat doel te komen , moest ik mij buiten het
bereik stellen van den invloed dier woestaardige
onderdrukkers. Ik was genoodzaakt te vertrekken.

Sire, met een bezwijkend hart heb ik het grond-
gebied verlatén van dat Frankrijk, dat ik dertig
jaren vroeger als het vaderland mijner verkiezing
had begroet ; == van dat Frankrijk , waaraan ik mij
onbepaald had verbonden ; en hoe menigvuldige
blijken heb ik van die gehechtheid, gedurende
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' !wiﬁtig jaren - miet gegei*en, welke mijne belagers , .
mijne vijanden zelven nimmer hebben durven wagen
in twijfel te trekken?1 : :

Sire , ben ik schuldlg , dan heeft men te veel
voor mij gedaan , — onschuldig, te weinig. Had
ik waarlijk zonder doel, zonder belang, zonder oors
zaak , de eenwige wetten van pligt-en eer durven
verkrachten, dan zoude uw . koninklijk, medelijden
rich te mijnen gevalle niet hebben kunnen betoo-
nen, zonder tevens uwe regtvaardigheid te verkrachten,

Ben ik in een’ ellendigen strik gevallen , dan, Sire ,
ben ik de persoon miet, op welke uwe koninklijke
genade behoort toegepast te worden ; het betaamt
in dat geval aan mijne moordenaars dezelve op hunne
knieén af te smeken.

Ik bedrieg mij zelyen geenszins ten opzigte van
de ‘menigte of den aard der zwarigheden ; tegen wel-
ke ik zal te kampen hebben, terwijl er tusschen het
vonnis, dat mij getroffen heeft, en de wettelijke
bewijzen - van deszelfs onregtvaardigheid, die ik zal
moeten inleveren, acht noodlottige jaren verloopen
zijn , gedurende welke al de stemmen van den las-
ter, zich onophoudelijk tégen mij hebben doen hoo+
ren, terwijl ik zelf buiten staat was om op eene -

zelve te antwoorden. - Er kupnen getuigen over
leden zijn ; anderen kunnen, gedurende het onder-
zoek der zaak zelve, verloren raken, het welk geens-
zins zonder voorbeeld zoude wezen (1) ; er kunmen

p .

* 1) Men kan hier , onder and¢re, het heéroemde proces m-

1
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sporen verloren zijn geraakt, en bewijzen uiége-‘
wischt of vernietigd. De magtige invloed van het
goud en der lage kuiperij, zal zich , thans, ik gevoel
het, meer dan immer te werk stellen ; maar niets —
niets in de wereld zal mij kunnen beletten , om dien
kamp vol te houden. Het is mogelijk dat ik al het
overige van mijn leven zal moeten doorbrengen,
onder dezen ongelijken strijd, maar al zoude ik ook
den lantsten ademtocht uitblazen , terwijl ik mijne
onschuldigverklaring hoorde uitspreken, toch zal ik
mij gelukkig achten, gelijk die Oude, die zich ver-
heugde te mogen s:erven, terwijl hij het berigt
eener roemrijke overwinning met zich nam; ik zal
lang genoeg geleefd hebben, want geen smet zal op
mijne nagedachtenis kleven, "
Sire! Heb ik in de staatkunde misdaan , dan wil
ik mij niet verschuilen achter eenige vrijspraak ; dan
ben ik van mijne zijde bereid om van alle bestaan-
de amnestien afstand te doen , en rekenschap te ge-
ven van mijn gansche leven. Bestaat mijne misdaad
enkel in staatkundige gevoelens, laat hem dan den
eersten steen op mij werpen , die zich beroemen
durft, dat hij gedurende veertig jaren altoos rein °

halen van den ongelukkigen FuALDES. Men herinnert zich dat
een der medebeschuldigden, wiens bekentenissen men vreesde,
in zijnen kerker door gif omgebragt gevonden werds

.~ Quid non mortalia pectora cogis ,

Auri sacra fames!
(Magtige gouddorst, welk een’ invloed oefent gij uit op bet
lumchnh;k gemoed 1)
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is gebleven van dwalingen, inbeeldingen en ge<
breken,

Een der grootste rampen in dagen van onrust is,
dat de zaken van naam en de woorden van waardij
verauderen,

‘Als men mij eene schandehjke daad te last legde,
dan behoorde de staatkunde er niet mede gemoeid
te worden. Had ik mij wegens eene staatkundige
daad te verantwoorden, dan betaamdehet, de zaken
bij haren waren naam te noemen, zonder er hatee
lijke lasteringen bij te voegen. )
~ Sire,alleen de behoefte , de pligt en de aanspraak,
die ik heb, om regt te vorderen en te verkrijgen ,
doen mij, in weérwil van mijzelven, terugkomen
op rampzalige gebeurtenissen , waarvan de wijsheid
uwer regering alleen de sporen kan uitwisschen en
de herinnering doen verdwijnen.

Doch helaas!.... Groote God, ben ik dan de ee=
nige mensch , die sedert tien jaren lijden moet, on~
der den last van een onregivaardig vonnis ; een last,,
&uizendmaal versehrikkelijker dan de dood zelf? zijn
de namen van RAUssAC, yan LEBLANC, van BRICE,
van CHAMBURE , — allen fransche krijgslieden , die , in-
zonderheid de laatste, door geheel Europa bekend
zijn geworden , door bewijzen van dapperheid, wel-
ke zich LEomipAs of BAISARD tot eere zouden gere=
kend hebben, — zijn die namen niet in Frank-
rijk, — in het vaderland zelf, dat zi) door hunnen
roem opgeluisterd en met hun edel bloed verdedigd
badden, geschandvlekt geworden , door tentoonsiele

‘ ‘ C
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lingen ; door levenslange galeistraffen, en door brand- .

merken , als of zij deugnieten , moordenaars en open-
bare straatroovers geweest waren? Horresco refe-
rens (1)!

Doch hunne eer is gewroken ; hunne rangen, hun-
ne décoratien zijn hun terug gegeven, Humne on-
schuld is op eene wettelijke wijze opentijk bekend
geworden. ‘

Sire , ik ben misschien thans de eenige persoon,
‘én ter eere van Frankrijk wensch ik dat het z66

moge zijn, onder de menigte van slagtoffers , aan.

welke nog geen regt wedervaren is; en toch is men

mij dat regt sedert acht jaren schuldig ; sedert acht.

jaren heb ik niet opgehoudén het in te roepen.

Mijne hoedanigheid als geboren uitlander kan gee-
ne aanleiding geven , om mijne regten te doen mis-
kennen, onder de regering van een’ koning, welke
zelf niét voor het ongeluk gespaard is gebleven, en
die juist ‘daardoor geleerd heeft het ongeluk te on-
derscheiden , te beschermen en bij te staan.

Als ik, gedurende acht jaren, verkozen heb
liever onophoudelijk den jammer van den doods-

angst te verduren, dan er mij aan te onttreks:

ken, door het inroepen der koninklijke genade,
dan heeft zulks geene pikats gehad , omdat ik een
oogenblik aan de lankmoedigheid van een’ franschen
koning twijfelde, maar het woord genade zelf be-
vat eene lage afschuwelijkheid ; in den mond van

.

() 1k ijze bij het ternederschrljveme
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den onschuldige wordt het lastertaal: het vragen
van genade is voor hem eene soort van zedelijke
zelfmoord; en er bestaan geene kwellingen, die hij
niet boven dezelve verkiezen moet, op straf van de
waardigheid van het ongeluk te bevlekken, en de
menschheid zelve te vernederen. ‘

De tallooze ,v vruchtelooze pogingen, welke ik heb
aangewend , - en de overeenstemmende raad der be-
roemdste regtsgeleerden, hebben mij de overtuiging

_ geschonken , dat niemand, niemand dan ik zelf, in

staat is, om, mna zoo veel aanstrenging en eene zoo -
onuitputtelijke volhouding, de genoegzame bewijzen
te leveren, om de valsche getuigen, die ik te ver-
volgen heb , in staat van beschuldiging te stellen.

Het is tijd, Sire, dat de waarheid triomfeert. Laat
mij voor altoos verpletterd blijven,, wanneer ik zulks
verdien ; laat mij in dat geval buiten de gelegenheid .
gesteld worden , om eerlijke lieden met den naam:
van meineedigen, van omkoopers, van moordenaars
te belasteren ; of, Sire , ben ik waarlijk hun slagte
offer- geweest , dan is het ook tijd dat die meinees
digen , die omkoopers, die moordenaars de geregte
straf voor hunne euveldaden ondergaan ; dan is het
tijd om een einde te maken aan de schaﬁdelijksm‘-
straffeloosheid ,  die bijna zonder voorbeeld is, en
vooral aan de nog schandelijker bescherming, diezij ge-
niet; dan is het, ineen woord, tijd dat de verheven
hand der geregtigheid zich magtig gemoeg betoone,

~om hen van achter de verschansingen van hun kwa-

Ca
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lijk verkregen goud weg te rukken, en hen voor
het daglicht bloot te stellen,

Ik smeek uwe Majesteit op de nederigste, doch
tevens op de dringendste wijze, te willen vergunnen
en bevelen, dat ik voor een jaar tijds in Frankrijk
moge terug keeren, ten einde, op eeme wettelijke
wijze , mijne aanspraak op eene revisie te kunpen
staven; eene aanspraak , gegrond op de bestaande
wetten, en met name op de artikels 443 en 445 van
het wetboek van lijfstraffelijke regtspleging, on-
der verpligting aan mijne zijde , van in dien tusschen-
tjd het -bewijs te leveren van de regtvaardigheid
mijner klagten, en de waarheid van mijn regt.

Sire , ik vervoeg mij tot uwe Majesteit, in den
naam der eer: daarom alleen kunnen mijne smee-
kingen door geen’ franschen Vorst van de hand ge-
wezen worden ; buitendien kunnen zoodanige regten
nimmer verjaren (1). Mijne pligt vordert van mij , dat
ik beantwoorde aan de belangstelling , waarvan mijn
doorluchtige koning mij , in mijn ongeluk , zulke aan-
doenlijke bewijzen gegeven heeft. Mijne kinderpligt
schrijft ‘het mij voor, uit eerbied voor de nage-
dachtenis mijner vaderen, en voor den naam, dien
zij mij hebben nagelaten; ik ben het aan mij.z¢l-

(1) Daar de wet echter een’ tijd bepaalt voor de rogterlijke
verjaring van alle misdaden , vadermoord zelf uiet uitgezonderd,
is het klaar , dat de ondeugende bescherming, die men aan mij
me moordensars heeft foegestaan , geen ander dosl heeft gehad,

dan om hun ook door dit laatste middel hunne straffeloosheid
voor altoos te yerzekercn.
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. yen Verschuldigd ; ik ben het verschuldigd aan died
genen , wier makker ik geweest ben, en aan dat klein
getdl verhevene zielen , die mij nog steeds in het
ongelpk hunne achting en vriendschap schenken, er
er mij gedurig de edelmoedige bewijzen van geven 3
het'is eindelijk voor mij eene heilige pligt, en eene,
behoefte voor mijn hart, opentlijk te bewijzen, dat
ik de schuilplaass niet onwaardig ben , 'die mij in
dit oogenblik geschonken wordt, ddor een® grootmoe-
dig Vorst en eene vrije natie, waarovgr hij trotsch
is te heerschen, doch: vooral deor liefdé (1), gelijk
een goed vader in het midden zijner kinderen:
Ik ben met den diepsten eerbied , Sire.
‘Brussel , © Van uwe Majesteit, enz.

den 10 April, 1825. ° = -LisrY-BAGNANO,

. De bovenstaande brief bleef, gelijk ik zulks reeds
hebi gezegd , zonder eigentlijk gevolg, want de te-
rugkeering in Frankrijk werd ‘mij niet' toegestaan;
amaar hij ‘had toch,. ten vollen die zedelijke uit-
werking, welke ik het regt had er wan te ver~
awachten, - Overigens weten zij,  die mij van nabij
kennen, zeer goed, ;waaraan zij zich ‘t¢ houdeq
hebben; en vooral diegenen, welke gezien heb~
ben wat er sedert 1815 tot 1818 van de geregtshoven
geworden was; inzoqderheid te Lijtm‘ ,7 én in de mees<

S E—

(1), Toen ik deze rcgels ter nederscbreef ‘bevond: ik mij gersh
sedert veertien dagen te Brussel ; reeds was ik getpige geweest
an .4 woldaden , dxe ‘van“den troon afvloeqen doch ik beken
dat ik erre was van voortit te ziew, met welke zwarte opdank « -
baarheid 33j, vijf jaren later, door d¢ Belgen zouden betaaldwarden,

\
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‘te zuidelijke departementen, De brief had in Belgie
geene mindere uitwerking, en veroorzaakte dat ik
menigvuldige blijken ontving van welwillendheid en
achting , niet alleen van de achtenswaardigste perso-
nen, maar tevens, -- yreemde en toch waarachtige
zaak! - ook van die zelfde menschen , welke vier
jaren later mij tot het voorwerp maakten van hunne
lage en woedende vervolging. :Ik was echter dezelf-
de man gebleven ; zij alleen waren veranderd. - Zij
zouden mij tot de wolken verheven hebben , indien
_ik laaghartig en slecht genoeg geweest ware,om den
pligt der dankbaarheid met voeten te treden, em
mijne pen en mijn geweten veil te geven aan de
zaak des verraads, des oproers en der razernij. Ge=
tuige de eer, waarmedezij den dubbel gehuwden MEL-
LINET, hun’ waardigen generail, overladen hebben.
Eer ik verder ga acht ik het noodig eene kleine
nitweiding te maken , betreffende eene regtsvradg.
Elk, die het ongeluk gehad heeft onder eene ge-
regelde regtspleging te bezwijken, -zoo wel in' het
burgerlijke als criminele, wordt, hierdoor zelf, ge-
oordeeld ongelijk te hebben; en in het algemeen ge-
sproken, behoort het zoodanig te rzijun. Gebeurde
het anders.dan zouden de vonnissen van het hof
geene .zekerheid meer hebben ; het regt zoude dat
hulsel van eerbied verliezen , waarin al deszelfs
kracht gelegen is, en hetwelk een der grootste steun~
sels van het maatschappelijk leven uitmaakt, Zelfs
de overeenkomsten in het burgerlijke zoudem hun-
nen grond missen, ket is tot hiertoe altoos een regel gey
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~weestL: res judicata pro verilate habetur (de zaak die
geoordeeld is , wordt voor eene waarheid gehouden).

Naast dezen regisregel , gelijk bij alles wat de men-
schelijke feilbaarheid daarstélt, plaatsen zich ech-
ter onvermijdelijke uitzonderingen. Dezelve zijn van
sweederlei goort ;. yoor eerst spruiten zij in het al-
gemeen voort nit den aard der zaken, en ten tweede,
- mutatis mutandrs (met de noodige veranderingen),
¥indt men ze overal, in meerdere of mindere mate,
in de bepalingen der wetten zelven.

Ik geloof dat deze nitzonderingen in alle wetge-
vingen worden aangetroffen. Het is niet t¢ denken
dat men ergens in de wereld een volk zoude aan.
treffen , opgeblazen en dwaas genoeg, om zich- zels
ven voor onfeilbaar t¢ houden.

Dair, waar het middel tegen eene onwederspres
Kkelijke onregtvaardlgbeld , of eene tastbare vergis~
sing niet in de geschreven wet mogt gevonden wore
den, behoprde zulks noodzakelijk plaats te hebben
in het algemeen pligtbesef, en de regtvaardigheid
des opperhoofds vam den staat; en zulks alleen
ten gevolge van den onweérstaanbaren invleed , wela
ken de stem der rede, gepaard met de ingeschapen
zucht tot zelfbehoud, om zoo te spreken , op den
geest van den mensch uitoefent,

Om slechts een enkel voorbeeld t¢ noemen, hea
ik het met voordacht uit een tijdvak , dat ver van
het onze verwijderd is: VaALErius. MAXiMus deels
ons het ijsselijke voorbeeld mede van een’slaaf, die
veroordgeld werd om“zijn leven, onder de afgru~
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welijkste folteringen te verliezen, als OVERTUIGCD van
een’ burger vermoord te hebben, die zich echter
na de terdoodbrenging van den onschuldige , in vollen
leven vertoonde.

. Schande en ongeluk over het volk , bij hetwelk
-de blijkbare onmregtveardigheid van zulk een vohnis,
niet wettelijk zoude hersteld worden!

Onder een willekeurig staatsbestuur, "en bij ont-
stentenis vam eene toepasselijke wet , moet het op=.
perhoofd de vernietiging van zoodanig een vons
nis bevelen; want de goedertierenheid, die bewezen
wierd door de kwijtschelding der straf en de genade
aan denveroordeelden geschonken, zoude , verre van
te voldoen aan de regtvaardigheid, of de vergoe«
ding te ‘weeg te brengen eener wettelijke vrijspraak
slechts een nieuw zegel hechten aan het geslagen vonnis,

Maar in zulke staten, waarin de uitoefening der.
magt getemperd wordt ‘door de wetten, moet het
middel tegen de regterlijke vergissingen gevonden
worden in de wetten zelven ; en wanneer er stilzwij-
gen, twijfel of eene gaping in derzelver bepalingen
gevonden wordt, dan kan de magt van het opper-
hoofd er in vobrzien, door eene 'revisie bij wijze
wan gratie te bevelen (1). \

Dit zijn de uitzonderingen van de tweede soort,
welke de billijkheid op den algemeenen regel maakt,
‘die wil dat men als stellig zal aannemen, wat als
zoodanig door een ONHERROEPELUK vonnis beslist
is, Doch eer het geslagen vonnis als de uitspraak

(1) Dit is ook het stelsel yan den heer OprrrON=BARROT,
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der wanrheid kan beschouwd worden, behoort dam
ook ‘voor alles, en dit is eene stellige voorwaarde ,
dat' het volgens de wet ONHERROEPELISK geworden:
zi}; en. zulks kan het niet. worden, dan doer de
sulzwxjgende of uitgedrukte aannemmg eener eerste:
sententie , doer alleny die het regt hebben van be-.
roep , of wel-'als » wanneer alle middelewder regtsple-
ging ziju uitgeput , het vonnis PEFINITIEF geworden is.
"Ik geniet, gelijk thans iedereen, de eer niet van
doctor, professor, advokaat,- regisgeleerde , en nog
minder publicist te ziju, ook behoor ik niet tot die-.
genen, welke zichzelven edelmoediglijk met diplo-
ma’s begunstigen, wanneer zij‘dezelve op geene andere:

wijze hebben kunnen :verkrijgen. Ik weet niets van.
" dit alles, en wil mij voor zoodanig iemand niet it~
geven.  Intusschen heb ik mij in hevhoofd gehaald ,
dat, daar de Voorzienigheid 'meer of 'min = een®
‘menseh ‘van mij gemaakt heeft, zij mij ook’ gelij=
kelijk met mijne nataurgénooten, begaafd heeft met
genoegzaam oordeel »:6m te begrijpen dat tweemaal
twee vier -is. Nu: komt het mij voor dat er geen
meer verstand toe béhoort , om- te begrt]pen dat een
vonnis 'op .geenerlei-wijze ten uitvoer:inag worden
gelegd , ‘'wanneer het niet vooraf DEFINITIEF is- -ge=~
worden. In een tegenovergesmld geval neemt her
eene andere qualificatie aan: in het oog des regts,
zoowel als in het gevoel der menschen, is het niets
meer dan een wezentijke MOORD ; welke andere ver-
klarmg men er ook aan zoude willen geven, om et
een’ eerlijker naam voor te vmden. :
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- Ik heb het verschrikkelijk ongeluk gehad, van
door een crimineel vonnis gewoffen te worden; of
liever, slag op slag, achtervolgens doos twee vonnis-
sen, van gelijken aard ; en het is maar al te waar,
dat ik deeenige niet ben, aan wien znlksin Frankrijk,
in hetzelfde tijdperk, gebeurd is (1), want men vondt
er toen lieden, begaafd met de afschuwelijke kuast
van_eene en dezelfde zaak te splitsen, ten einde de
beschuldigingen en bijgevolg der veroordeelingen te
vermeerderen, ‘en hierdoor hunne slagtoffers met.
dubbele slagen te kunnen treffen.

- Reeds lang was het hatelijke, hetwelk bij een be—
schaafd wvolk gelegen is in de enkele gedachte aan
7200 vele regierfijke moorden , binnen den tijd van
twee jaren, in Frankrijk begaan , op de Boursaxs
teruggekaatst, van welke men: vrij algemeen zeide,
dat -zij dezelve voor het minst asnmoedigden; en
ik wil niet ontveinzen dat ik eelf in dit vermoeden
gedeeld heb, Maar sedert eenige lieden zich, im
tegenwoordigheid des Hemels, opentlijk beroemd
hebben dat zij gedurende vijftien jaren komedie ge-
speeld hebben, ben ik mijzelven beginnen af te
vragen , of het niet mogelijk zoude. zijn, dat al die
verfoeijelijke vervolgingen in het algemeene plan
dier langdurige komedie van meineed ziju opgesjo-
ten geweest, als een geschikt middel om de dynastie,
welke men wilde omverwerpen, in ongunst tebrengen,

(1) Onder anderen de lujtenant Roussac, die, na dat hij
TWEEBMALEN veroordeeld was, biunen womgo weken de gole-
genheid vond ‘om zijn proces te doen herzien » ten gevolge vam
welke revisie hij volkomen onschuldig verklaard werd,

a
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. ‘Als het mij vrijstond hier eenige vergelijkingen te
maken , die mij te ver van mijn onderwerp zouden
afleiden, dan zoude het misschien niet moeijelijk
vallen , om deze onderstelling tot een’ zekeren trap
van waarschijnlijkheid te ‘brengen.- :

Wat hiervan zijn moge , het vonnis dat mij ge-
troffen heeft, of, zoo men wil, de twee vonnissen,
en nog duizend dergelijken, zoo men had kunnen
voortgaan met mij op dezelfde wijze te vermoorden ;
zouden te zamen nog geene enkele REGTSPRAAX uit-
maken, gelijk ik hoop in dit geSchnft voldmgend te
bewijzen. s '

Zoo mijn geheugen mij niet bedriegt (3) is het
de beroemde PORTALIS geweest, die zich in de in-
leidings-rede voor het wetboek NA‘POLBON, op deze
wijze heeft unitgedrukt., : ,

«Waar het aan wetten ontbreekt, moet men de
gebruiken en de billijkh¢id in acht nemen ; als de
wet duister’'is, moet men trachten derzelver bedoe-
ling te doorgronden, en den geest onderzocken. Is
de wet duidelijk, dan behoort men ze te volgen.””

In mijn geval bestaat de wet ; zij is duidélijk ; en,
helaas ! sedert zestien jaren heb ik niet opgehouden

A e . R

"(1) Tk moet den lezer vergeving vragen, wanneer ik, schoon
getrouw aan den zin mijoer aanhalingen , dezelve enkel uit mijn
gehengen opgeve. De laatste gebeurtenissen in Belgie hebben
mij van alle mijne boeken beroofd ; en dit is het eenige verlies ,
dat mij zeer hard valt. Na de plondering mijner ‘Woning be
staat mijne gansche bibliotheek in ecen Montesquxeu » €en Woor-
denboek’ en de Codess
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haar in te roepen ; == sedert zestien jaren heb ik
het vruchteloos gedadn!.

Het komt hier allereerst te pds de bepalmgen der
wet volgens den tekst zelven na te gaan ; deaarna zak.
ik zeggen in welk opzigt zij op mij toepasselijk.zijn,

Het wetboek van criminele regtspleging, zoo
als het in Frankrijk bestaat , bepaalt slechts drie ge-
vallen, waarin de revisie kan plaats hebben. Een
derzelve 5 in art. 444 omschreven , heeft betrekking
tot manslag ; ik behoef er mij dus niet bij op te houden.

.De_artikels 443 en 445 kunnen in het algemeen
op ieder geval toepasselijk gemaakt worden. Zlet
hier wat zij behelzen.

Ar. 443 "« Wanneer een beschuldigde wegens
eeue misdaad vergordeeld zal zijn, en dat een an-
der beschuldigde mede , ten gevolge van een ander
vonnis,, veroordeeld zl zijy als schuldig aan dezelfde
misdaad ; wanneer de twee vonnissen niet met el-
kander overeen kunnen gebragt worden, en een
bewijs opleveren van de omschuld van een’ der beide
veroordeelden , dan zal de uitvoering der beide von=
nissen worden geschorst (1), zels in geval dat het

(2) Sedert veertig jaren worden de wetten in Frankrijk, om
200 te spreken, vliegende gemaakt; ook vertoont de thans be-
shande fransche wetgevlng, in het onderwerp van revisie,
waarlijk hetrenrenswaardxge gapingen : uitgezonderd in het geval .
van manslag, waarin voorzien wordt in art. 444, biedt zij vol-
ptrek_t geene mogelijke herstelling van eer voor de nagedachtenis
een’s veroordeelden aan, wiens onschuld na zijnen dood mogt
bijken, In dit opzigt was de vroegere wetgeving verre vcre

/
/
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verzoek van een’ van beiden , om in cassatie te kos .
men , reeds was van de hand gewezen.” - - -

» De minister van justitie zal, het zij ambtshalve ,
het zij op de rtclamatie der veroordeelden, of van
een® hunner , het zij op die van den procureur ge-

“neraal , den- procureur generaal bij het hof: van cass
satie gelasten » om de twee vonnissen bij dat hof ,
aan te geven.”’

“» Het gezegde hof zal , na dat het zich overtuigd
heeft , dat de beide veroordeelingen niet kunnen
overeen gebragt worden , beide de vonnissen te niet
doen, -en de beide beschuldigden verwijzen naar een
ander hof, dan die.; welke de eerste vonnissen heb-
ben geveld, ten einde daar op nieuw te regt te
staan, volgens de bestaande acten van beschuldiging.”

Ik ga thans over tot het tweede artikel , volgens
hetwelke ik gelijkelijk regt heb, om eene revisie
van mijn’proces-te vorderen. ’

Art. 445. » Wanneer , na de veroordeeling van een’
'besehuldlgde een of meer der getuigen, die tegen
hem zijn opgelreden (1), vervolgd worden wegens he;

- kiesselijk. Het tcgenm)ordxge wethoek zoude, bij voorbeeld ,
‘geheel geene gelegenheid aangeboden hebben , om dé nagedach-
tenis te vereerhijken van den graaf de LALL1 , wiens onschald
men weet dat eerst erkend en‘als zoodanig vorilaard werd na
dat de beul hem het hoofd had afgeslagen.

(1) Deze onderscheldmg “schijnt ook mniet vrij van gebreken.
Men vindt voorbeelden, dat getuigen, ter ontlasting opgeroepen ,
te. weten op verzoek van den beschuldigde , dezen hebben gee
tracht vrij te spreken, ten koste der onschuld van ecn’ medew
beschuldigde. Een yalsch getuigénis moest altoos dem weg ter
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afleggen van eene valsche getuigenis in het proces,
en als de beschuldiging van valsche getuigenis te
hunnen opzigte gegrond bevonden words; of zelfs
wapneer er bevelen van arrest tegen hem zijn uitge-
vaardigd , zal de uitvoering van het arrest van ver-
oordeeling geschorst worden. ZELFS WANNEER.
HET HOF VAN CASSATIE BET VERZOEK VAN DEN VERe -
OORDEELDE HAD VAN DE HAND GEWEZEN,”

» Als de getuigen vervolgens veroordeeld worden,
wegens het geven van valsche getuigenis, ten be-
gware, zal de minister van justitie , het zij ambts-
halve , het zij op het beroep van den persoon, die
door het eerste vonnis zal veroordeeld zijn, of op
dat van den procureur generaal, den procureur ge-
neraal bij het hof van cassatie gelasten, om de zaak
bij dat hof aan te geven.”

» Het genocemde hof zal, na de verklaring der
Jury (1) onderzocht te hebben, volgens welke

revisic openen , het zij dat het door een’ getuige ter ontlasting,
of ter bezwaring gegeven was, dewijl het altoos gestrekt heeft,
om den regter op den dwaalweg te helpen. '
(1) Een nieuw, zwaar gebrek in de zamenstelling! Zoude
het volgens de letterlijke uitdrakking van dit artikel , niet schijnen
dat het valsch geven van getuigenis ongestraft moest blijven , als
het b. v. in eene correctionele zaak had plaats gehad, of wel
voor een spéciaal hof; en dater geen weg tot revisie openstond ,
ten zij dat de zaak voor de JURIJ gebragt was ? Dit gedeelte der
fransche wetgeving heeft wel noodig overgezien te worden,
Reeds meer dan eens heeft men de wethoeken van NAPOLEOX
veranderd ; men heeft zelfs sommige bepalingen doorgestreken,
die cene hoogst zedelijke strekking hadden, dewijl men boyen=
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het tweede vonnis zal geveld zijn, het eerste vone
nis te niet doen, wanneer door die verklaring de
getuigen overtuigd zijn van valsche getuigenis ten
bezware van den eersten veroordeelde te hebben
~afgelegd 3 en ten einde op nieuw tegen den beschul-
digde te procederen, ten gevolge de bestaande acte
van beschuldiging, zal het hem verwijzen naar een
ander hof van assises , dan die , welke, het zij het
eerste , het zij het tweede , vonnis hebben geveld.””

» Als de beschuldigden wegens valsche getuigenis
worden vrijgesproken , zal de schorsing regtens op-
houden te.bestaan , en het vonnis van veroordeeling
ral ten uitvoer gebragt worden.”” :

Eindelijk houdt het volgende , 446, artikel: » De
getuigen , die wegens valsche getuigenis veroordeeld
zijn, zullen in de nieuwe debatten niet meer mogen
gehoord worden (1).”

Zoodanig is, in zijn geheel, de wetgeving die
thans in Fraokrijk bestaat, betreffende de vraig
van het komen in revisie,

al aan de hartstogten meende te moeten voldoen. Weinig had het
, gescheeld , of men had de groote fout begaan , van de doodstraf
geheel af te schaffen, terwijl men zich volstrekt niet bemoud heeft:
- om de wetbocken te verbeleren, in het stuk yan revme, wnrul.
2ij echter het allergebrekkelijkst zijn,

(1) Het lijfstraffelijk wetboek bepaalt, (arte 361) dat deval-
sche getuigen zullen gestraft worden met altoosdurenden
dwangarbeid; maar als de beschuldigde tot eene zwaardere straf
ir veroordeeld geweest, wil de wet dat de valsche getuige die
zelfde’ straf zal ondergaan; em die verzwaring, wit onze nieuwe,
meuschlievende romanschrijvers er ook tegen mogen inbrengen 3
is niet meer dan allerhoogst billjk.
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Behalve dit hangt mijne zaak aaneen van val-
sche getuigerissen ,- die onmiddellijk gegeven zijn,
en van valsche getuigenissen, welke door omkoo-
ping zijn verkregen.

Ziet hier nu wat het lijfstraffelijk wetboek be=«
paalt, ten opzigte van de misdaad van omkooping
van getuigen; cene misdaad, welke de wet, en te
regt , als nog afschuwehjker beschouwt, dan de
valsche getuigenis zelve.

Art, 365.- « De schuldige aan omkooping van
getuigen. zal veroordeeld worden tot de straf vamw
dwangarbeid voor een’ bepaalden tijd, als de val-
sche getuigenis, die er het voorwerp van geweest is,
de straf van opsluiting heeft ten gevolge gehad ; tot
altoosdurenden dwangarbeid (en het brandmerk), als
de valsche getuigenis de straf van dwangarbeid voor
een’ bepaalden tijd, of die van déportatie heeft ten
gevolge gehad ; en tot de doodstraf, wanneer zij
den altoosdurenden dwangarbeid of de doodstraf ten
gevolge heeft gehad.”

Uit al de wettelijke bepalingen , die men hier bo-
ven gelezen heeft , blijkt duidelijk , dat onder die-
genen , welke ik het regt heb te vervolgen , als val~
sche getuigenissen tegen mij te hebben afgelegd , en
wegens het omkoopen van getuigen, de eersten ver-
oordeeld zouden worden tot altoosdurenden dwang~
arbeid en het brandmerk y en de laatsten tot de
DOODSTRAF.

- Rijk en beschermd, gelijk zij zijn, is het ligt te
bedenken Loe vele middelen zij zullen in het werk
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hebben gesteld, om mijne stem te smoren; en onges
lukkig voor mij, is hun dit tot hiertoe maar al te
. wel gelukt, Om regtvaardig te zijn, moet ik er bij=
voegen, dat sedert de omwenteling van Julij, de
gebeurtenissen , die wij elkander in Frankrijk heb-.
ben zien: opvolgen, alleen in derzelver gevolgen aan~
leiding hebben gegeven, om het lang en standvastig
weigeren van regt, dat ik gedurende de vorige veers
dien jaren ondervonden heb , te doem voortduren,

JIL

IK BEX VEROORDEELD, heeft deheer pE PEYRONNET
onlangs gezegd, in zijne VRAGEN, BETREFFENPE HET
PARLEMENTAIR REGTSGEBIED, MAAR IK HOUDE MIJ
MET VOOR GEOORDEELD, ' '

Ik durf mij vleijen dat elk onpartijdig lezer, na
dat hij mij de eer heeft aangedaan van mijn ge~
schrift ten einde toe met aandacht door te lezen,
bekennen zal dat ik volkemen g,eregugd ben , om
Letzelfde te verklaren. .

Diegenen, welke mij. het bestaan van een arrest
mogten willen tegenwerpen., zal ik vooreerst en in -
het algemeen antwoorden, door hun op mijne beurt
te vragen, wat er geworden is van die vonnissen ,
welke door anderz , doch te late vonnissen zijn te
niet gedaan, die, in meer verwijderde tijdperken,
Evcenips ARAM, den kluizemaar van Dijon, dem

D

-



’

( 50 )

bakker van Venetie , en de dochter van SarLmon,
welke levend verbrand werd; de dienstmasgd van
PALAISSEAN , die gehangen is;den graaf van LaLry,
dien men onthoofd heeft; Caras, die levend
geradbraakt is en LESURGUEs, die geguillottineerd
is, ter strafpleatse voerden? Vervolgens, om slechts
vijftien jaren terug te gasn, de luitenant LesLanc ’
de luitenant Roussac, de kolonels BRICE en AUGUSTE
DE CHAMBURE, allen vier in het jaar 1816 tot altoos-
- durende galeistraffen en het brandmerk veroordeeld.
Sommigen als straatroovers, anderen als moorde-
naars ; voorts, in de minder bekende klassen , welke
déirom alleen moesten geacht worden buiten het be-
reik te zijn van den haat en de vervolging, zal ik
vragen, wat er geworden is van de, in minder dan
tien jaren uitgesproken, vonnissen tegen NERET, te-
gen BRisPAL en GALLAND, tegen de gebreeders VEn-
SET, en zoo vele andere ongelukkige veroordeelden,
en zulks binnen zoo korten tijd, door de fransche
regtbanken , EN WIER ONSCHULD ECHYER, NA DE UIT-
VOERING VAN NUN VONNIS, IS ERKEND; en dan spreek
ik nog slechts alleen van. diegenen, wier vonnis op
eene geregtelijke wijze is uitgesproken, en die we=
gens gewone misdrijven vervolgd zijn geworden; mis-
drijven , welke met de staatkunde niets gemeens
hadden (1).

(1) Het smert mij dat ik er, tijdens de roemrijke plondering
mijner woning te Brussel, de lijst van verloren heb, Dielijstbe~
vatte meer dan vijftig namen yvam veroordeelden, wegens mis=
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Aan hen , die mij niets dan een vonnis hebben te~
gen te werpen, meen ik dus, op mijne beurt, met regt
te mogen vragen, wat er, behalve zoo vele andere,
van die menigvuldige vonnissen geworden is, wel-
ke ik heb opgenoemd , en op welke, bij slot van
rekening , slechts berouw, schaamte en schande zijn
gevolgd (r). Ja, ik weet dat het vonnis bestaatj -

drijven , die geene betrekking tot de staatkunde hadden welke,
allen na het geslagen vonnis zijn onschuldig verklaard , en die -
toch, voor het grootste gedeelte , door eene Jurj veroordeeld
waren. God alleen weet hoe vele dergelijke gevallen er nog
bestaan, die mij niet bekend zijn geworden! In dagen vam -
onrust gebeurt het bijna altoos dat de beschuldigde zijne ge-
voclens ten kwade ziet uitgelegd : het zij om een’ eerlijk manop
te offeren, het zij om een’ schurk te redden. Getuige TRES~
TAILLONS, wiens voorbeeld men niet genoeg kan aanhalen, dia
vrijgesteld was door de kamer van rade, in weérwil der tal-
rijke moorden , diehij op lickt klaren dag had begaan , en die zclfs
niet aan de proef van een regterlijk vonnis is onderworpen , en
de geestelijke moordenaar MINGRAT, die door magtige bescher—~
ming aan het regt onttrokken werd ; getuigen nog de menigvul-
dige pogingen , welke men aanwendde , om de woeste moordenaars
van den deugdzamen FUALDES van het schavot te beyrijden, en-
kel omdat die magistraatspersoon de protestansche godsdienst be—
leed , en zijne moordenaars dus , met hem de keelaf te snijden ,
waasschijnlijk niets dan een verdienstelijk werk verrigt hadden,
waarvoor zij volle absolutié verdiendens

(1) In de dagbladen van Parijs, van, 15 mei laatstleden, lces
ik dat zeker PETIT, dic te Brest ziju doodvonnis ondergaan
heeft, op het oogenblik dat hij het schavot beklom , verklaarde,
dat hij alleen schuldig was aan een’ moord , voor welken een one
schuldige te voren in sijne tegenwoordigheid anthpofd was geWOor=
den! Dergelijk ongeluk heeft, omtrenttienjaren geleden, en ik
woet niet iy welke plaats yan Lotharingen plaats gehad, Mcm

Da

<~
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helaas! ik weet het maar al te goed! Maar dit von-
nis is niets dan EENE DAADZAAK, en die dsadzaak ,
welke het gezond verstand wederspreekt, en die de
regtspleging onteert , heeft HET REGT tegen zich; te’
weten den dmdelqken inhoud der wetten zelven,
waarvan ik letterlijk de bepalingen heb opgggeven,
en die ik niet opgehouden heb in mnjn belang in
te roepen.

Om het vonnis, waarvan hier de vraag is, in
regten geldend te doen wezen, moest het DEPINITIEF
zijn , en dat is het niet. Diegenen, welke ik als
valsche getuigen of wegens omkooping van getuigen
beschuldig , moesten teregtgesteld zijn , en eene
bevoegde regtbank moest hen srijgesproken of ver-
oordeeld hebben. Waren zij vrijgesproken , dan zou-
de het vonnis, waarover ik mij beklaag (het is de
waarheid ) , niet minder onregtvaardig zijn, doch
het was ten mianste wettig geworden ; thans is
het geen van beiden. Waren zij veroordeeld , = maar
dan zoude het vonnis dat mij getroffen heeft van -
zich zelven vernietigd zijn, en zoude ik volgens de

- stellige  bepalingen der wet terug gekomen :ijn
tot de klasse der enkel beschuldigden; ik zoude
aan een nieuw onderzoek en eene nieuwe regtsple-
ging rijn onderworpen; want de gestrenge doch
billijke wet heeft in het zeldzame maar altoos mo-
gelijke geval voorzien, dat de valsche getuigenis al-

zoude nog vele zulke voorbetlden kumnen opgeven, die in
de dagbladen zijn bekend gemaakt ; zonder nog te spreken van
voor het minst twaalf honderd staatkundige vonpissen. '
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leen de-veroordeeling van den beschuldigde niet texr
gevolge had (1).

Woelnu , diegenen, welke valsche getuigenis tegen
mij hebben ingebragt, zijn niet te regt gesteld; zi)
zijn niet in preventie gekomen ; men heeft hen zelfs »
om de formaliteiten in acht te memen, geen enkel
verhoor doen ondergaan. En mij, van mijne zijde,
is het nimmer gelukt mij voor een’ regter van
instructie. te doem . roepen , om dem grond mijner

klagten uit een te zetten, en de bewijzen ter staving

te leveren! De eerste. maal, gelijk men het vroeger
i . den Brief van een’ Banneling gelezen heeft,
hield men zich doof; de tweede’keer , toen ik de
stoutmoedigheid had.op de:zaak terug te komen,
werd ik in GEHEIME BEWARING gesteld , en daarin
gedurende ZEVEN EN 2ESTI6 maanden gehouden.
Ja, ik herhaal. het , want ik vrees dat men het
woor eene drukfeut zoude aanzien: GEDURENDE
ZEVEN EN ZESTIG MAANDEN BEN IK IN
GEHEIME BEWARING GEHOUDEN! en zulks wel
na dat ik verqordeeld was ; en dus op een cogens
plik , waarop de ‘geheime bewaring anders nimmer
~ plaats heeft, want zij is niets meer dan een middel ’

« (1) Zie de opgave der bewecgredenen, en de rapporten over
het wetboek van regtspleging,. door het wetgavend ligchaam
uitgebragt, Ik schrijf slechts volgens mijn geheugen » maar ik
ben wel zeker den geest en den zin er van njet vergeten te heb~
ben. - Het valt trouwvm niet moeijelijk m']ne opgaven t¢ onders
zocken. . &
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Jom het regterlijk onderzoek te verzekeren — en mag
nooit tot eene straf verstrekken.

Alle mijne papieren, allen zonder eenige uit-
zondering , werden mij ontnomen ; en juist het aller«
- eerste die, welke de deugdelijke bewijzen inhielden
van hetgene ik tot mijne verdediging aanvoerde,
en welke ik niet opgehouden heb te vragen dat zij
in regterlijke handen zouden gesteld worden.

Men vaart zoo sterk wunit tegem de willekeurige
gouvernementen, en waarlijk, ik ben de man niet,
die op mij wil nemen om dezelve te verdedigen ,
maar ik twijfel er aan of men op een’ willeken-
riger of onregtvaardiger wijze zoude hebben kun-
nen te werk gaan, als ik mij in Konstantinopel
bevonden had ; daar weet ten minste iedereen voor
af waar hij zich san te houden heeft, en kan:zich
dus ook gemakkelijker onderwerpen.

Thans, en met betrekking der ontrooving van
mijne papieren, daar ik van gesproken heb, ben
ik verpligt om stilzwijgend twee afschuwelijkheden
voorbij te gaan, waarop de wet zware straffen ge-
legd heeft, dewijl ik, door mij nader te verklaren ,
gevaar zoude loopen van diegenen wakker te ma-
ken, die er schuldig aan zijn geweest; en het voor
mij van belang is mijne wettelijke bewijzen in zeker-
heid - te houden , en mij voor hunne lagen vrij te
waren, Ik schrijf hier trouwens alleen voor mijne
ZEDELJKE verdediging; wat de REGTERLUKE verdes
diging aangaat, welke mij alleen tot die terug-
houding 'noodzaakt, moet ik herhalen dat =ij
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‘overal elders dan in Frankrijk van de grootste nut-
teloosheid zoude zijn. Wat ik wijders zeggen kan,
zonder de uitkomst mijner zaak te benadeelen, zal,
zoo ik hoop , meer dan genoegzaam zijh voor die-
genen, welke, eer zij deze bladen in handen nemen,
alle ingenomenheid willen ter zijde leggen, en voor-
namelijk zich onidoen van allen partijgeest. De gru-
welen, die van 1815 tot 1818 te Lyon, te Grenoble,
te Avignon, te Tarascon, te Carcassonne, te Nimes,
en bijna in het geheele zniden van F;\nknﬂ( heb-
ben plaats gehad , zijn sédert langen tijd door ge~
heel Europa bekend. De ongestrafte en bescherm-
de mooidenaars der generaals LACARDE en Ramer,
welke laatste levend aan stukken gescheurd is (1) ;
'die van den maarschalk BRUN'E, die der Egypte.
naars, welke te Marseillé van kant zijn gemaakt; de
moordenaars van de Protestanten in Languedoc, en
‘nog zoo vele dergeluke afgrijsselijkheden , zijn nim.
mer gestraft geworden; bij de meesten heeft or zelfs
geene regterlijke vervolging plaats gehad ; sommigen
zijn alleen in schijn gestraft geworden, door vons
nissen bx% afwezendheid, welke die lieden niet be-

(1) De vingers van den generaal B AMEL worden sfdeimeden,
#n als éene trophde op’ den schoorateen der bézoékaahl geplaatat,
Bij e¢n” der voornzmmsté beambten van de stad!!! Een engelsch
officier, die getuig van dien grawel was em ob mij de ‘hije
zohdeitredén vist heeft tnedegedeeld , kon er, aslx na verloop
Yan vﬂﬁxbn jaren , niet vam spreken, ;qndet de hooghte aaﬁ‘
doening van verontwatrdxgmg en afgrijzen te gevoelem :



( 56 )
letten zich op klaar lichten dag overal te vertoonen ,
het geregt te trotseren, en te lagchen om de dap-
pere gendarmes , die waarschijnlijk bevel hadden
ontvangen, om hen NIET te zien, of misschien wel,
om hen met eerbied te groeten.

Nog eens: die kannibaalstrekken zijn in de beide
werelddeelen bekend geworden ; en met smart zie
ik mij genoodzaakt mij dezelve op nieuw te binnen
te brengen, niet om nutteloos den bestaanden haat
te doen voortduren, maar met het allezins wettig
~doel , om aan te toonen hoe laag de uitoefening van
heét regt in Frankrijk gezonken was , gedurende de
drie noodlottige jaren van 1815 tot 1818, in welk
tijdperk — duizendmaal wil ik het herhalen, —
TRESTAILLONS, aan het hoofd zijner bende sluip~
‘moordenaars , op helderen dag de Protestanten van
kant maakte, in de straten van Nimes, ten aanzien
en met voorweten der aanzienlijkste authoriteiten;
en die zich buitendien het ijsselijk genoegen gaf om ,
zeer op zijn gemak, de lijken zijner slagtoffers in
drieén te snijdenj eene daad, waaraan dat monster
zijn® verfoeijelijken bijnaam te danken heeft (1).

(1) Diegenen ; welke te jong zijn om zich deze afgrijsselijk~
heden te herinneren, en mogten twijfelen dat de dergelijke
gruwelen de jaarboeken eener beschaafde natie hebben bevlekt , —
van eene natie, die zich echter het voorbeeld voor de anders
volken van Euaropa durft noemen , kunnen , behalve de regter-
Yike debatten van dien tijd, en de redevoeringen van den heer
de}SERRE, in 1819 zegelbewaarder, ook het werk naziem, dat
in 1818 is in het licht gegeven, door den heer Lauze Du~
PERET , gelijk ook de Bibliothéque Historique en de Minerve

\



(57 )

Docht de omwentelingen gelijken in alle landen
naar elkand.er, men behoeft slechts te leiten op het-
gene er sedert twee jaren in Belgie plaats heeft:
daar heeft men' geplonderd , vernield , verbrand,,
vermoord,. en gedurig is' de schandelijkste straffe~
loosheid op de misdaad gevolgd, terwijl men te ge-
lijker tijd overal de stem der slagtoffers heeft weten
‘te: smoren. En toen de verontwaardiging van geheel .
Etiropa de aanstokers van dat alles dwong, om zich,
ten minste in schijn, er tegen te verzetten, heeft

~ men de grootste misdadigen , op eene schaamtelooze
wijze gespaard. Men heeft zich bepaald met aan den
schijn te voldoén, en eenige ongelukkige verdool«
den , eenige gekken zelfs, heeft men met voordacht

. gegrepen, in de hoop van: hierdoor;de , in zulk
een geval lastige, ophelderingen. ter verdediging uit
den weg te zullen ruimen. »

-Het is niemand onbekend dat de. vader van; VAN,

bB. WEUER , -om slechts een voorbeeld onder dui-
zenden -bij- te brengen , tot regter van.instructie be~
naemd .. werd , enkel en alleen om de wezentlijke
schuldigen aan den verfoeijelijken moord , te¢ Leu-
ven aan’ den majoor GAILLARD gepleegd, aan de
handen van het geregt te onttrekken ; trouwens. die
moeordensars’ zijn thans algemeen bekend.

. Men vergeve mij deze nitweiding § hit isligtte bes :

Erangaise , als mede wat er in de zittingen van het parlement
van Engeland gezegd is. :De afschuwelijkheden ,- die destijds in
Frankrijk gepleegd zijn , aijn zoodanig, dat het ceno " onmogs-
lijkheid - zoude wezen ze te yergrooten,
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grijpen , hoe naauw zij aan het onderwerp, dat ik
behandel, verbonden is ; zij zal misschien de laatste
niet zijn , maar de volgende zullen tot hetzelfde doel
even zeer. noodig wezen.

Frankrijk was intusschen mijn vaderland niet ;
misschien vraagt iemand hoe het mogelijk is, dat
ik er zulke onverzoenlijke vijanden in gevonden
heb, die het zoo geheel op mijn verderf toelegden ;
misschien vraagt men, of ik ten opzigte van Frank-
rijk oude zonden te boeten had, en waarin dezelye
bestonden.

Ik heb reeds vroeger gezegd dat ik geene gedenk-
schriften in het licht geef; ook is het niet noodig,
hier van al de belangrijke opofferingen te gewagen,
die ik voor het driekleurig Frankrijk gedaan heb ;
die vindt meén trouwens opgeteekend in onderschei-
dene vlugschriften, zelfs in die, waarin men mij op
de onregtvaardigste wijze mishandeld heeft. Maar
buitendien verlang ik niet dat men er mij den min-
sten dank voor zoude wetén. Want vooreerst heb ik,
toen ik mij- aan het driekleurige vaandel wijdde,
mijne eigene inspraak gevolgd; ik had de overtui-
ging van wel te handelen en mijn vaderland te die-
nen; ik heb mijne dwaling eerst leeren kennen, toen
het te laat was. Ten tweede moet ik verklaren dat het
Framkrijk van mijne bewondering , — dat Frankrijk,
waaraan ik mij geheel had toegewijd , op St. Helena
begraven ligr. Na dien tijd mogen de Franschen groen,
wit of deieklourig zijn; zif mogen beheerscht wor-
den door een’ ORLEANS, door een’ CAPET , een’ mon-
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nik of een’ pacha, het is mij alles volkomen onvers
schillig geworden, en gaat mij niets meer aan. Niets
wil ik verder, dan met mijn gansche hart, in het
belang der menschheid, wenschen, dat men in
Frankrijk eens en vooral 266 ver zal komen ; om
- het veelhoofdig monster der partijzucht te vernieti-
gen; en daartoe zal men nimmer geraken , zonder
een gestreng dictatorschap. Het is genoeg de ge-
schiedenis te lezen, om zich te overtuigen , dat men
evenmin eene omwenteling kan ten einde brengen
of regelen, als dezelve aanvangen , zonder met eene
dictatoriale magt gewapend te zijn. :
Ik kan intusschen ncet nalaten van eenige daado
zaken ’ die trouwens genoeg bekend zijn, te spre-
ken, ‘daar ik den lezer wil doen oordecler hoe ver
de aanhondende wreedheden, daar ik, gedurende.
acht jaren, in Frankrijk het slagtoffer van geweest
ben, zonden kunnen beschouwd worden als billijke
wedervergeldmgen, het ziJ van de ‘eene partu of van
de andere.
Sedert den aanvang der émigratie tot aan derzel-
ver einde in 1803, en dus gedurende een tijdvak
van twaalf jaren, was mijn huis bestendig de schuil-
~ plaats van eene menigte fransche vlugtelingen, die
voor het grootsie gedeelte tot den geestelijken stand
behoorden. Het eerst door mijne moeder opgeno-
men (r), want in 17go, toen de émigratie begen ,
(1) Mijne moeder was uit Engeland afkomstig ; zg behoorde

tot de roomsch-katholijke familie SRTICRLAND , eene der aan~
zienlijksten en rijksten uit het moorden van Engeland,
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was ik niet ouder dan tien jaar, maakie ik het mij
vervolgens tot een’ pligt hun, gedurende hunne bal-
lingschap , de hartelijkste gastvrijheid te blijven be-
toonen. Jk hield zulks nog verscheidene jaren, na
den dood mijner moeder, vol , in wedrwil dat ik
mij onder eene geheel strijdige banier geschaard had.

Omstregks het einde van 1798 kreeg ik de gril in
het hoofd, om mij, in gezelschap van eenige andere
‘vlasbaardgn, naar Egijpte te begeven. Tk werd ge-
vangen genomen, en naar het eiland Elba overge-
voerd, waar men, in plaats van ons met de roede
te tuchtigen, gelijk stoute jongens zulks verdienden ,
ons de eer aandeed van ons als persomen van groot
aanbelang. .te behandelen, en ons op te sluiten in
de fortres Falcone , die op eene rots gebouwd is,
en welker batterijen de stad Portoferrajo en den in-
gang der haven bestrijken , en die voor onverwin=
nelijk gehouden wordt.
. Wij badden reeds gedurende verscheidene maan-
den tusschen vier muren gezeten, en ik vond niet
den minsten smank in dit zittend, eentoonig leven.
Eene ontvlugting te beproeven , welke buitendien
de grootste bezwaren zoude ondervonden hebben ,
stuitte mij bijna evenzeer tegen de borst, als de
gevangenis zelve. De vijandelijkheden tusschen Oos-
tenrijk en Frankrijk voerden de krijgsbenden der re-
publiek jn Toskanen. De groothertog , mijn mees-
ter , liet door eene proclamatie alle zijne onderda-
nen bevelen, om de Frauschen als vrienden te ont-
vangen, _
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Eene afdeeling der brigade van den generaal Mror.- -
515, onder bevel van den kommandant MONTSERRAS,
aan  het hoofd van het 16 regiment ligte “troepen ,
werd ‘naar ‘Piombino bestemd, van: waar 'de kapitein
RAPHIN, van de voorhoede , wanneer hij zich' met
eén’ gunstigen' wind inscheepte , binnen weinige
uren op het eiland konde aankomen.

Doch de Engelschen, die Elba reeds bezet had-
den, toen hun generaal ELLioT , in 1794, verpligt
was Korsika te’ ontruimen , kwamen hem voor, en
‘het de expeditie van MONTSERRAS in snelheid af-
winnende, vertoonden zij zich met hun smaldeel voor-
Portoferrajo, waarvan zij zich, in naam zijner brit-
tannische majesteit meester wilden maken. Het groot--
ste gedeelte der inwoners was hun gunstig gezind,
want hun' eerste verblijf op het eiland had er het
goud, dien afgod van alle lage zielen, in groote
ruimte’ verspreid. De authoriteiten waren hun ook
genegen, en zoo er onder dezelven'nog eenige twij-
feling bestond, kwam zulks voort uit de vrees van
‘zich in gevaar te zullen brengen. Het gelukte mij
van die aarzeling partij te trekken, - °

Er was geen oogenblik tijds te verzuimen. Als
de Engelschen egnmaal in het bezit waren der bat-.
terijen, en door hnnne ligte vaartuigen meester van de
zee,, dan hadden de Franschen zich noch kunnen ont-
schepen , noch terugtrekken ; niet een hummer wa#
de gevangenis of den dood ontkomen. Daar ik
slechts te kiezen had tusschen de Franschen en de
Engelschen , kon mijne keus niet lang twijfelachitig

-
EN
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2ijn, doch er was geen tijd van beraad , ik bedacht
mij ook niet. Ik was de eenige mijner makkers ’
die voorzien was van geld en van een onbepaald
krediet op een’ bankier, die mede de fransche partij
was toegedaan.

Ik vatte het voornemen op om een’ handgreep te wa-
gen , en had het geluk of het ongeluk, gelijk men
het noemen wil , dat ik er in slaagde. Des morgens
ten acht ure was ik nog gevangen; voor den mid-
dag woei de fransche vlag reeds van het fort Falcone,
en die sterkte was in mijn bezit. De engelsche
kommandant hield zich als of hij ons op wilde
eischen, doch wij antwoordden hem met zesendertig-
ponders , en hij koos de zeer voorziglige partij van
terug te trekken,

Op de jaren, die ik toen bereikt had , denke
men echter niet aan alles: het groot-hertoglijk
garnizoen , waarvan eene kompagnie zich met ons
bad verbroederd, en de beide andere zich hadden
overgegeven, ontving deszelfs leeftogt uit de stad,
en leefde van den eenen dag op den anderen. Er
bevond zich in het fort niets dan een groote voor-
raad van krijgsbehoeften, doch geen enkele zak meel
en geen ton beschuit, De %kelden van dien dag za-
gen bijna even zot voor zich als ik zelf, toen zij
vernamen dat er geene snede broods meer voor
ons overgebleven was. Ik bediende mij oogenblik-
kelijk van al mijn geld en mijn krediet, om het fort
in ruimte te provianderen, en ik moest alles tot een
verbazend hoogen prijs betalen; iedereen begrijpt
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hoe zeer men bij deze gelege‘xheid van mijne on<
kunde misbruik maakte. De generaal M1oLL1S en de
kommandant MoNTSERRAS hadden de beleefdheid van:
iets, dat ik tegenwoordig zelf eene wezentlijke
dwaasheid zoude noemen, met den wijdluftigen:
naam van schilterende daad te bestempelen. Wie
weet het? Als ik bij eene dergelijke gelegenheid de
ijdelheid van een’ VAN DE WELER, of de trotsche
snorkerij van een’ DE PoTTER bezeten had, zoude
ik misschien een klein groot manneke geworden
zijn, van dezelfde verhevenheid als zij; en zelfs
van een eenigzins beter allooi: want bij slot van
rekening is het toch altoos beter zijn eigen geld .
te verkwisten, dan zijne evennaasten te laten uit-
plonderen; maar ik ben Gros-Jean (1) gebleven,
zoo als ik altoos geweest ben, en ik gevoel er,
Goddank ! geen berouw over. Wat er van zijn moge,
want de naam doet niets tot de zaak,— men noeme
het eene dwaasheid of eene schitterende daad, —
een van beiden kostte mij, binnen vier en twintig-
uren , niet minder dan honderd en vijftig duizend
franken ; stelde mij bloot van in den tweestrijd be-
grepen te worden, en, als mijn plan mislukt was,
gewapenderhand, aan boord van een engelsch schip te
worden overgebragt, ¥

Daar ik altoos volgens mijne eigene. overtuiging

(1) Een mensch, die op geene slimmigheden gevat is, mast
altoos ter goeder trouw doet, wat hij voor aijn’ pligt houdt. -
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gehandeld heb, is mij ook altoos een onoverwins
nelijke afkeer bijgebleven van roem te dragen
op hetgene ik misschien moge gedaan hebhen; 1 5dit
gaat z66 ver, dat ik mij destijds niet eens de moeite
gaf om officicele acte van mijn bedn)f te nemen,
Zelfs de dagbladen maakten er, geheel buiten mijn
weten, melding van. Een mijner vrienden, die,
tien jaren later, op zekeren dag bij den gemeraal
MonTsERRAS te’ Napels . was, over welke stad hij
het militair bevel voerde, was de eerste die de.
‘moeite nam om, ter gelegenheid dat van mijn waag.
stuk te Portoferrajo gesproken werd, mij een cer-
tificaat te doen afleveren, dat hij mij als een ge-
schenk toezond ; dit stuk heeft , eer het mij in han-
den kwam , God weet hoe langen tijd, van de eene:
stad tot de andere rondgezworven (1),

RS

(1) Dit stuk was van den volgenden inhoud :

»Ik ondergeteekende, gemeraal, bevelhecbber van Napels;
verklare dat bij de eerste bezetting van Portoferrsjo, op het
wilmd Elba, in 1799, door de frausche troepen , onder mijn
Devel , de heer DE LYBRY-BAGNANO, welke destijds gevangen
was in de fortres de Falcone (1), daar een’ onverhoedschen
amval ondernomen hebbende, ecich meester gemaakt heoft van
dat fort, het dricklearige vaandel er heeft geplant , en door deze
schitterende daad mij de moeite bespaard heeft, om het fort
aan te tasten; maar hetzelve terstond in mijne handen heeft
overgegeven, De heer DE L1BRY, die bij deze gelegenheid gew
Xwetst werd , is zalks ook geweest in verscheidene andere scher—
wutselingen, die op het eiland hebhen plaats gehad ; waarbij
bij aan Franksijk nitnemends diensten betoonde, ich voor hete



{6 )

Het voegt mij in geenen deele over mij zelven
te oordeelen, doch, men moge het laken of prij,
zen, ik zal mij slechts een® enkele aanmerking ver-
eorlooven. Wanneer de fransche voorhoede , die
naauwelijks duizend man sterk was, en zich op

-schuiten gewaagd zag, zonder geschut, zonder een
enkel oorlogschip , om haar te verdedigen, slechts
drie uren met onderhandelen verloreh had, zoude
~ zij buiten eenigen twijfel in den grond geschoten
zijn door de batterijen; of mogt het haar gelukt
hebben, op een’ afgezonderden hoek van het eiland
nan wal te komen, dan was zeker 'geen enkele
Franschman aan de algemeene nederlaag ontsnapt.
‘Allen zouden door de inwoners zelven van kant zijn
geholpen. En al hadden zij zich zelfs meesters van
de fortres kunmen maken, zouden de Franschen,
zonder de levensmiddelen ,-waarvan ik het fort voor-
zien had, genoodzaakt geweest zijn, om zich op ge-
nade aan de Engelschen over te geven.

Naauwelijks had ik Elba sedert drie maanden ver-
laten, of terstond na den slag van la Trebia, waar-
in-de russische generaal SUWAROW de Franschen on-
der bevel van MAcpoNALD geheel versloeg, werd

b

" zZelven aan de grootste gevaren blootstelde, en zich de grootste op=
offeringen getroostte , met gelijken ijver als toowqdmg.
Gegeven te Napels, den 2 december , 1809,
(get.) MONTSERRASe
Gezien door den gouvernear generaal der Romeinsche staten,
destijds bevelhebber over de afdecling der troepen , waartoe de gew
nraal Mouraxmu.s behoorde, en om dezelfde getuigenis te gevens
- . . .l (get.) Miorris, .
E
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Toskanen met gekwetsten opgevuld. Het is bekend
aan welk noodlottig stelsel van plondering de ad-
ministratie der fransche legers destijds was overge-
geven , de militaire hospitalen leverden bovenal een
betreurenswaardig schouwspel op ; de opzigters der
magdzijnen verkochten alles, tot zelfs de bedden
en het verbandlinnen ; de gekwetsten lagen op den
harden grond, want naauwelijks gaf men hun ee-
nige bossen stroo, die al spoedig in een’ mesthoop
veranderden. In stede van pluksel, legde men hooi
op hunne wonden. Het was toen de tijd niet, om
dergelijke onmenschelijkheden bekend te maken aan
den minister van oorlog; men moest de gekwetsten
‘op dé¢ plaats,, waar zij zich bévonden, bijstaan, of
hen in hun’ ellendigen toestand laten sterven. In
minder dan acht en veertig uren werden mijn woon-
huis, mijne kasteelen van Certaldo, in de nabij-
heid vaa Béagnano, die van Ripa, van Montemur-
lo, van Careggi, en mijn nabij de stad gelegen
buitenverblijf van Coverciano, in zoo vele hospita-
len veranderd. Franschen, Italianen , Polen en Ko-
2z kken , allen werden, zonder eenig onderscheid , op-
genomen ; allen verbonden , behandeld , verzorgd en
.gevoed te mijnen koste. Meer dan tachtig dier ge-
-kwetsten waren Russen. Ik heb niet noodig hier bij
“te voegen, dat geduremde dit alles mijn kostbaar
huisrsad vernield werd, en eene groote hoeveelheid
van het beste linnen tot’ verbanden en pluksel ver-
bruikt. In de hitte van het jaargetijde en onder
eene brandende luchtsireek, bleven de rotkoortsem
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niet lang achter, doch zij waren niet in staat mij
te beletten van persoonlijk mijne diensten aan die
dappere ongelukkigen te bewijzen. Mijne moeder,
die een jaar daarna overleed, en welke een’ afkeer
van deFranschen had, had zich in een klooster be-
geven, en mu werden hare vertrekken ter beschike
king gesteld van vier fransche , uitgewekene geeste-
lijken , welken, ik moet het ter eere der mensch-
heid zeggen ; op gevaar van herkend te zullen wor-
den, en voor mishandelingen bloot te staan, zelven
de verzorgers hunner driekleurige landgenooten wil-
den worden (1). Krijgslieden en priesters omhels-
den elkander met vochtige oogen ; z66 waar is het,
dat niets in de wereld de menschen spoediger
met elkander hereenigt , dan het ongeluk,

- Intusschen was ik zelf geenszins op een vrolijk
feest. De provincie Arrezzo, waarin destijds mijne
voornaamste bezittingen gelegen waren, bevond zich
.in een’ staat van volkomen opstand. De roovers
van het leger van de MADONNA , zoo als het genoemd
werd , leidden -er een vrolijk - leven , ten koste van
mijne beurs; terwijl zij slechts de gelegenheid af-
wachtten, om mij geheel uit te plonderen; het zoude
overtollig zijn hier bij te voegen dat zij niet nalieten
dit yrome voornemen ten uitvoer té brengen , bij de.
aannadering der verbondene legers, die slechts tijds

- (1) Zoo veel ik mij herinneren kan , heette-een dier geestelijken
LAHURE , de tweede TaorE, de derde LAwITTE, of LAPITTE;
de naam van den vierden is mij geheel ontgan. Zjj beheordean
~ allen tp huis in bet zmddn van Frankrijk. -

E a
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genoeg aankwamen ; om mij voor brandstichtig te
bewaren. ' .

Het was mij bekend dat de afdeeling van GAUTHIER
Toskanen zoude ontruimen; de toekomst vertoonde
zich duister. In Italie, zoowel als in Duitschland,
waren de Franschen geslagen , teruggedreven of uiteen-
gejaagd. Overal, waar de verbondene legers bin-
nenkwamen, legde men onbarmhaniglij'k beslag op
de bezittingen van allen , die inde fransche gelederen
dienden, en zelfs van hen, die hunne vaandels met
een vredelievend oogmerk waren gevolgd, ten einde
zich te ontirekken san de vervolgingen van de magt,
en de woede van het gemeen. Mijn hoofd was op
prijs gesteld, op aanhitsing van een’ man, wiens naam
mij ontgaan is, doch wiens zoon ik negen maanden
later het leven redde (1). Mijn armhoofd, dat geen

(1) Men moge mij al of niet gelooven, naar dat men verkiest,
doch het is desniettemin waar, en ik leg er in Gods tegen-
woordigheid de verklaring van af, dat ik den nasm van dien
man, sedert verscheidene jaren, geheel vergeten heb; er zijn
er mij nog vele andere ontgaan ! Doch als de generaal ParicoT,
chef van den staf van den grasf MENoOUV, gouverneur generaal
van Toskanen, onder het keizerrijk , nog in leven is, dan kan
hij mij het regt doen wedervaren, dat ik destijds van hem ont=
. ving, van met volle waarheid te verklaren, dat ik, al had het
mijn’ besten vrieid gegolden, mij onmogelijk meer moeite zou-
den hebben kunnen geven, als ik gedurende twee maanden lang
deed, voor den zoon van mijn’ moordenasr. Thans kan ik nog
niet begrijpen hoe het mij gelukte, want deze, welke in een
fransch regiment was ingelijfd , had zich bovendien schuldig ge=
mankt aan desertic met wapens en uitrusting, terwijl hij in open-
baren oorlog, tegem over dem vijand , op eea¢ voorpost stond,
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twee fransche stuivers waardig was, genoot (ik kan
op dit oogenblik nog miet begrijpen om welke reden ,)
de eer van op tien duizend piasters, omtrent acht
en twintig duizend gulden, geschatte worden ; welke
som trouwens betaald zoude worden uit de op-
brengst van den verkoop mijner eigene goederen,
waarvan men zich, zoodra de Franschen :het land
verlaten hadden, zoude meester maken.

De dag waarop de terugtrekking der troepen be-
volen was, werd mij niet eerder bekend dan des
avonds, ten zes ure, en het zoude tegen midder-
nacht plaats hebben.

De hospitalen hadden mij, binnen weniige weken,

aan baar geld meer gekost dan mijn gehgel inkoe

men van een jaar, zonder nog de schaden te re-
kenen (1). '

Tk stond gereed om het land te verlaten, met
het ‘vooruitzigt , dat alle mijne bezittingen in beslag
zouden worden genomen , en dat ik mij misschien

Intusschen werd hem eene volle en onyoorwaardelijke genade
geschonken, Ik ging hem zelf met mijn rijtuig uit de gevangenis

-van Florence afhalen op den 15 Augustus 1808, de naamdag’

van NAPOLEON, en bragt hem in het vaderlijke huis terug.

(1) De drie daadziken welke ik hier heb opgenoemd , wer-~
den in de debatten aangehaald, en derzelver bewijaen aan ge~
zworenen, die over mijne schuld of omschuld uitsprank moesten
doen , in handen gegeven. In ieder ander tijdstip, dan te midden
eener blinde gisting , zouden dezelve veel hebben toegehragt tot de
eenvoudige conclusie, dat dezelfde mensch, die dat alles had op~
geoﬂ‘erd , zlch zeventien jaren later niet zoudq schuldig maken
aan eene nattelooze misdaad , welke daarom alleen ¢van ondepk=
lmar als bespottelijk moest geacht worden,

-
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voor _eeuwig van mijn vaderland zoude moeten vere
wijderen ; want niemand was destijds instaat, om
het” wonder vooruit te zien , dat tien maanden later
in de velden van Marengo plaats had, daar de won-
derman zelf zich toen nog in Egypte bevond.

» Twee uren voor mijn vertrek vetkocht ik voor
ongeveer tien-duizend franken aan zilverwerk. Een
joodsch bankier , van het edelmoedigst karakter,
wilde , in weerwil der meer dan waarschijnlijke in-
beslagneming mijner bezittingen, mij met geweld nog
een’ kredietbrief van twintig duizend livres , op een
koopman in Genua , opdringen. Déir, en bij die ge-
legenheid heb ik kennis gemaakt met den heer Hu-
GUENIN, die zich destijds aan het hoofd van eem
der voornaamste handelhuizen van Italie bevond.
Sedert dien tijd ben ik in voor- en tegenspoed met
dien waarlijk buitengewoonen man (), door de
paauwste banden der vriendschap vereenigd geweest.
Na verloop van vijff en twintig jaren, had ik, in
1825, tijdens mijne tweede ballingschap , het geluk
hem in Brussel weder te vinden; en nog vijf jaren
later trof mij de zieldoorborende smart, van zijn
lijk naar het graf te geleiden. Waarlijk , een man
als hij, zoude mij zijne vriendschap niet aangeboden

(1) Daar ik in Holland' schrijf , kan ‘men van den heer Kits,
een achtenswaardig handelaar te Amsterdam, de vriend em,
=00 ik meen, ook de landgenoot van den heer HUGUENIN,
vernemen, hoe veel achting die deugdzame man steeds ver=
diende, en hoe nasuw wij aan ¢lkander door de vricudschap
yerbonden waren. -
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en op den duur geschonken hebben , wanneer hij
mij niet bestendig zijne achiing had waardig geres
kend. '

Al mijne gekwetsten, die yervoerbasgr waren,
werden op wagens gelegd , die mep gssen bespan-
nen waren; deze ossen bchoorden voor het grootste
gedeelte, mij zelven toe , en hebben ten laatste den
zieken tot voedsel verstrekt.

Het gevolg van dit alles was, dat mijne hnden]en,

- gedurende twee jaren , meerendeels onhebouwd ble-
ven liggen; en het is njet moeijelijk op te .maken,
hoeyeel dit een en ander mij bij slot van rekening
kosten moest. Zonder de gunstige verandering,
welke den 18 . Brumaire plaats had, zoude ik, in
den ouderdom van naauwelijks twintig jaren , reeds
van alle mijne bezittingen beroofd zijn geweest, be-
halve de dertig dujzend frankep , die ik bij het
yerlaten van het land met mij nam, en die ik,
gedurende de gruwelen der gedepkwaardige belege-
ring van Genua, gelukkig genoeg was, van met eeni~
gen mijuer landgenooten te kunnen deelep, Het zij'
mij vergund onder dezelven den markies MaseTTE
te noemen , een’eigen neef, van maeders zijde, van
mijn’ vader; welken MASETTE , die naar Nice was
geweken, waar hij stapels goud aan de speeltqfel'
had verloren; die wegge;aagd was it het regiment,
waarbij ik zelf hem als kapitein had doen aanstel-
len; die yerteerd werd door ongedierte en nog erger
kwalen ;- die, om een stuk hroods te verdienen,
genocodzaakt was geweest, zich als STALJONGEN bij
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®en® voerman te verhuren s ik , zoodra ik zijne el-
lendige omstandigheden vernomen hady mij haastte
van geld te voorzien, en aan te bevelen aan mijn’
vriend , den generaal ‘VAccA, Deze ontving hem
gastvri), liet hem verplégen, enna hem gedurende
een geheel jaar geherbergd en gevoed te hebben,
bezorgde hij hem, zoodra de fransche legers op
nieuw in het hart van Italie doordrongen, paarden,
en leende hem het noodige geld, om naar zijne
haardstede terug te keeren. De heer MASETTE be-
zat niet minder_dan tweemaal honderd duizend li-
vres inkomen; Een enkele maal heeft hij een.paar
woorden tegen mij gesproken , die naar eene dank-
betuiging zweemden ; en ik zelf ben het geweestl,
die in 1802 den generaal VAccA te Lucca ontmoe-
"tende, bij den minister SALICETI, hem alle de voor-~
schotten , welke hij aan MASETTE had gedaan , heb
terugbetaald ; dezen laatsten heb ik sedert niet meer
gezien , en hij is nu reeds dertig jaren mijn schul-
denaar gebleven. Zijne tante , mijne grootmoeder,
de gravin VAN BAGNANO, ik weet niet op welke
wijze , van deze ongehoorde laaghartigheid onderrigt
zijnde , boodt in 1808 aan mij mijn geld terug te
geven , doch ik wees het van de hand.

Ik zoude misschien beter gedaan hebben, dit alles
in vergetelheid te laten; als ik er aan beginnen
wilde , zoude ik maar al te veel te zeggen hebben,
met betrekking tot bloedverwanten, veel nader dan
" een’ neef, doch ik heb te minder aan de verzoe-
king kunnen: weérstaan, daar hij de eenige is,
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van wien ik gewagen zal. De -gevoelige - lezer zal
de redenen mijner smartelijke weérhouding op prijs
weten te stellen, wanneer hij -weet’ dat zij in ver-

band staat met het gene ik in den aanvang van dit

geschrift over mijne betrekkingen heb ‘gezegd.
Tk zal niet zeggen in welk een’ staat -van ver=
waarloozing ik in October 1800, bij mijne terug«
komst, alle mijne goederen aantrof, Vernemende dat
er bevelen gegeven waren om de stad Arezzo met
géweld in te nemen, en aan dezelve een voorbeeld
te stellen, snelde ik er in aller ijl heen, en kwam
gélukkig nog tijds genoeg san, om mijn> bloedver-
want, den bisschop, markies D’ALBERGOTTI, voor
een’ storm te 'bewaren ; deze had zich, ten opzigte
van Frankrijk, zeer sterk blootgesteld. Ik:ontrukte ’
om zoo ‘te spreken, den generaal WATRIN, en
waarlijk niet zonder moeite, een vmgelelde s Waar-
mede de prelaat zich heen kon begeven, werwaarts
hij wilde. b

Later deed ik hem zijne verbazende fortuln s Welker
confiscatie ‘mij ‘was 'aangeboden, terug geven. Ik
ben het ook geweest, die in 1811 voor hem ver-
kreeg, dat hij tijdens-het concilie der’ bisschoppen
te Parijs, niet verder.dan Turyn behoefde terelzen,
daar hij anders misschien eén der eersten was ge-
weest, die men had opgesloten. .
* Toen schreef de heilige man mij bneven s vol
dankbaarheid en zalving; hij noemde mij zijn’ ver-
losser , zijn’ beschermengel , zijn Aomo missus a Deo,

- (de van God gezondeme). Maar toen, vijf jaren la=
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ter de missus @ Deo zich geheel alleen in strijg
bevond met al de ontketende fyxien, vernederde zijn
hoogeerwaardige zich niet eeps, om .antwoord te
geven aan den persoon , die de moeite had geno-
men hem over mij te schrijven. Een enkele brief
door hem @an den aarts-bisschop vau Parijs gezon-
den, zoyde echter meer dan voldoende geweest zijn,
om een’ gelijken invloed tegen dien mijner woedende
vijanden over te stellen. Ik zal zoo straks mededeelen
op welk eene verhevene wijze mijn eigen souverein,
de groot-hertog, eensklaps begon te handelen, toen
mijne ongelukken hem bekend waren geworden ; en
echter had mijn vorig staatkundig gedrag hem genoeg-
zame reden gegeven om niet over mij voldaan te zijn.
. Ik .acht het onnoodig verder te herinneren , wat
ik in den loop van mijn leven, in Iulie, voor de
Franschen heb opgeofferd ; want ik herhaal het, dat
ik enkel hapdelde in het belang der partij, die ik
voor de mijne had gekozen, en ik ben niet zot ge-
noeg om te begeeren dat men mij ergens , zelfs in
Fraokrijk , dank zoude weten voor iets, dat mij
zelven toen , in mijne verblinding , zoo veel genoe-
gen en voldoening verschafte. .

1k heb mij met voordacht bepaald , om niets aan te
halen , dan zaken , welke geene betrekking tot de staat-
kunde hebben, daar dezelve mij toeschenen uit ha-
rem patd geene panleiding tegeven, om mij den
haat der driekleurige of.der tot de tegenovergestelde
partij (die.der emigratic ) behoorende franschen , op
den hals te laden,
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Om den lezer een denkbeeld te geven der hoogte,
tot welke de geest van zekere lieden in Lijon, tij+
dens mijne regtspleging , was opgewondens, :zal het
genoeg zijn te zeggen, dat op het cogenblik dat ter
audientie de voorlezing plaats had van het hier bo=
ven aangehaald certificaat, mij door de. generaals
MioLLis en MONTSERRAS gegeven , en wel bij de
plaats, waar gezegd wordt, dat ik gekwetst. werd,
een persoon van veel invloed, een bloedveryant van
mijn’ beschuldiger, en die, schoon hij bloot toe-
hoorder wxis, tot groot schandaal van het gansche
gelioor , in de bank der gezworenmen' was gezeten ,
de schaamteloosheid had overluid wuit te roepen:
« HOE MEER WONDEN , HOE MFER MISDADEN!’’ Waar-
lijk , hieruit alleen kan men genoegzaam oordeelen
in welke goede handen ik mij hevond.

Daar het mij echter niet nutteloos sclujnt te. ver-
klaren , van waar die verbittering gekomen was, wel-

ke zekere soort van lieden mij betoonden, zie ik

mij verpligt om, eer ik van mijn proees in Lijon ge-
waag , eenige bijzonderheden mede te deelen, die in
der tijd eerder vermoed dan met/sxelhghezd gewe-
ten werden, en ten dpeigte van welke het gouver-
nement der BOURBONS, zdo min als dat van Oosten-
rijk , naar mijne overtuiging, iets meer dan losse gis-
singen heeft kunnen maken.

* In deze nieuwe nitweiding zal ik miemand noe-
men dan mij zelven , == mij zelven alleen ; ik zal
- zelfs aan de dooden huynne rust laten, ni yrees vap
de zekerheid en ‘de rust der levendea te verstoren,

-
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Wat mij gelven betreft , en hiervan neem ik opent-
lijk den Hemel ten getuige, ik stel zoo weinig be-
lang in mijn leven; de afkeer die ik er van heb,
neemt zelfs dagelijks dermate toe, dat als diegenen
welke , drie en dertig jaren geleden, een’ prijs op
mijn . hoofd. stelden , voornemens waren om dien
zelfden prijs thans uit te loven, ten behoeve eener
wees , tot welke zich, uit dankbaarheid jegens hare
moeder (1), thans mijne gansche genegenheid, mijne
- gansche betrekking bepaalt, ik mij hier verbinde,
van mij zelven te zullen komen aanbieden. ' =

«En met mijn hoofd in de hand, zal ik mijne
belooning gasn vragen.*

Ik gevoel dat vele lezers het zullen afkeuren, dat
ik in Italie de partij der Franschen gekozen heb.
In dit opzigt zullen wij het gemakkelijk eens wor-
den, en hoe gestreng de blaam, dien zij op mij wer-
pen, ook moge zijn, kan hij gewis het bittere na-
berouw , dat ik er zelf over gevoel , niet’ overtref-
fen. Ik weet hoe groot ongelijk ik gehad heb,
met mij aan eene staatkundige partij te hechten,
vooral asn eene zoodanige. Maar ik had naauwe- .
lijks den ouderdom van zestien jaren bereikt, toem
ik den eersten stap deed ; en welke dwaasheden
begaat men op zijn zestiende jaar niet ; vooral wan-
neer men het ongeluk heeft gehad zijue ouders te ver-
liezen (a)? Voor welke begoochelingen bezwijkt men

(1) 1k zal in het vervolg waarschijulijk gelegenheid vinden,
‘em iets meer over dit onderwerp te zeggem.
(2) Het is waar , ik was reods moerderjarig, toen mijn vader
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“in dien leefiijd niet, wanneer het gansche leven
eene begoocheling is! - C oo
~ Lieden van veel rijper ouderdom dan de mijne,
veel] sterkere’ hoofden dan het mijne, zouden even
zeer in den valstrik geloopen zijn, behalve dat ik
in den wedloop van gekken de rol van domoor speel-
de, daar ik de grootewoorden, die mij onophou-
delijk in" de ‘ooren klonken, voor zuiver goud aan-
nam. Men had den mond altoos yol van deugd,
en ik geloofde waarlijk aan de deugd der grootspre-
kers, die mij van alle zijden omringden. Men ba-
zuinde overal de zuiverste belangeloosheid uit, en
terwijl ik in eerbiedige bewondering opgetogen was,
vulden die belangelooze lieden hunne zakken , in ge-
lijke ‘mate als ik de mijne ledigde. Zoogenaamde
wijzen predikten de leer der rede, terwijl zij met
den zotskap der dwaasheid gedekt waren; anderen
begonnen met eene leerrede over de algemeene men-
schenliefde, en dreven een oogenblik later hunne
oude' makkers , hunne bloedverwanten , hunne vrien-
den, naar de guillottine. Die groote durgers, want
men vond er bij den heop, zoo als dertig jaren la-
ter in Brussel, en wel van dezelfde soort, herin-
nerden ons aan de groote mannen van Griekenland
en Rome, op hetzelfde oogenblik dat zij den weg

stierf, maar deze was, ten gevolge van een’ aanval van beroer-
te, reeds sedert zes jaren voor zijnen dood verlamd gebleven;
en in mijne b'ctrekhng van eenigen zoon, was ik reeds lang te-
voren meester van mijne handelingen , zoo wel’ alrovcr het be-
h« der vaderlijke bezittingen.

\
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van CARTOUCHE bewandelden. Het woord vaderland

lag hun altoos op de lippen, maar niemand hnnner
wist wat . dit eerwaardig woord beteekent ; en nog

veel minder gaf zich iemand de moeite om de plig-

ten te vervullen, welke aan elk , die zijn vaderland

waarlijk lief heeft, zijn opgelegd.

Ik beken het, op mijn zestiende jaar was ik even
goed gemeenebestgezind als CATO zelf; op mijn
twintigste had ikl reeds een afgrijzen.vén het ge-
meenebest ; maar voor mijn’ laatsten droppel bloeds
zoude ik dit niet hebben willen bekennen ; want ik
had mij door een’ eed aan het gemeenebest verbon-
den; het was de ellende van mijn leven , maar het
was een eed, en ik moest er mij aan houden! Het
enkele denkbeeld van meineedig te worden, hoe-
zemde mij een’ schrikkelijken afkeer in, en, ik
moet het bekennen, al zoude men er den spot mede
drijven , thans, nu men met eeden omgaat als of
het speelgoed was, gevoel ik dat het zelfde afgrij-
zen mij tot aan mijn graf zal bijblijven. Dit is een
gevolg van het diep godsdienstig besef van de hei-
lige onschenbaarheid des eeds, dat mijn vader mij
reeds van mijne vroegste kindsheid af heeft inge-
boezemd.

Ik verfoeide de republiek , en toch bleef ik haar
getrouw; en zulks alleen omdat ik het gezworen
had. Tien jaren lang heb ik een’ strijd tegen mij
zelven moeten volhouden, die zoo veel te smartes
lijker was, omdat ik zelfs aan mijne vertrouwdste
yrienden er geen woord van durfde mededeelen. Voor
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dat ik mij losrukte van het schijnbdeld, wdaraa
ik mij gehecht had , moest ik de volkomene avertuie
. ging verkrijgen, dat de republiek, volgens onze bee
swaande zeden , eene maatschappelijke onmogelijkheid
was, of liever , in de volle kracht van het woord ,

iets dat niet bestaat.  De republick was sedert lang

ten grave gedaald, en mijne ingenomenheid bleef

nog bestaan, De vraag nopens de erfelijkheid en

het keizerschap had mij overvallen, eer ik nog

van mijne inbeelding genezen was , en mijue stem was

welgerachug, ik bragt die stem. uit tegen mijne ei-
gene overtuiging, die mij de noodzakelijkheid aan-

toonde , om het groote Europesche huisgezin te ont-

trekken aan de wisselvalligheden der kiesbaarheid s

die van het gemeenebestgezinde stelsel onafscheide«

lijk zijn. Het is niet mogelijk met woorden uit te.
~ drukken, wat ik in wijne siel geleden heb, gedu-
rende de vijf of zes jaren, dat die hevige twist
tusschen mijue overtuiging en mijn - ingeschapen

besef voortduurde ; niemand zoude het begrijpen ,

dan_zij alleen, die, gelijk ik , geleerd: hadden den

eed als’ heilig t¢ beschouwen.

Van den dag af te yekenen, dat ik ten opzxgte'
van dit punt volkomen gerust was, werd mijne ge-
hechtheid aan het keizerrijk opregt, gelijk mijne be-
wondering van den persoon des keizers het reeds
voor lang geweest was. Tot deze bewondering, ik
beken het,. gevoelde ik mij medegesleept; het was
eene geestverrukking , die ik langen tijd , met alle
mijue krachten, bestreden had, gelijk een huiche-
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laar de verzoekingen van den satan zoude bestrijden
en van zich stoten, enkel en alleen .dewijl ik het
NAPOLEON als eene dwaasheid verweet, dat hij de
republiek had ' omverre geworpen, zonder dat ik
daarbij bedacht, dat zij van zelve was in een ge-
stort. De republiek had intusschen mijn’ eed ont-
vangen ; het is waar, ik gevoelde een’ afkeer van dien -
eed, en hij drukte mij als een nachtspook op de
ziel ; mijne rede verwierp hem met gelijke krach-
ten; maar, ik herhaal het: ik had dien eed gedaan,
en het was mij een gruwel meineedig te worden. -
- Eindelijk van die dwaasheid genezen , bleef er mij
nog eene over, en ik wil onbewimpeld erkennen,
dat deze mij veel langer is bijgebleven. Ik ben er
niet geheel van genezen, dan nadat ik den ouder- .
dom van vijf en dertig jaren bereikt had. Ik be-~

doel de NATIONALITEIT, de VRIJHE(P en de ONAF-
HANKELUKHEID van ITALIE., Zoo lang deze inbeel-
ding mij beheerschte, zoude ik ook aan haar dui-
sendmaal mijn leven, en den laatsten penning mijner
fortuin 4opgeoﬂ'erd hebben. Intusschen kon ik haar
in mijn’ geest niet afscheiden van den magtigen wil
en den geest van INAPOLEON ; want zelfs in mijne ja-
ren der hoogste geestvervoering, heb ik nimmer ge-
twijfeld aan eene waarheid, die echter in onze da-
‘gen geheel schijnt miskend te worden: het is, na-
melijk,, dat de vrijheid zich zelven aanbiedt, en nim-
mer ‘afgedwongen wordt; dat de vrijheid overal ee-
ne  onmogelijkheid is, waar nog geene nationaliteit
bestaat, of wel waar zij reeds is verdwenen ; em
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dat telkens, wanneer éen volk wil beproeven de
_ vrijheid deor zich zelven te handhaven, het zich

blindelings in den draaikolk der regennglooshexd ter
nederstort.

Ik heb dit alles zoo goed niet ingezien , voor dat
ik rijpere jaren bereikt had, en met behulp van
nadenken en ondervinding; het konde ‘trouwens
niet anders zijn,

Doch, veel te lang ben ik bedrogeu door groote
woorden , en misleid door mijne eigene verbeelding:
telkens dat ik van de éénheid en onafhankelijkheid

van Tialie hoorde spreken, begon mijn hart te klop-
pen, en verbeeldde ik mij, dat men slechts behoefde
- te bukken, om te kunnen toegrijpen.

In de volgende afdeeling zal ik verklaren, waar-"
heen mij ,in 1814, de droomen, die mij gedurende
twintig ‘jaren hadden bezig gehouden, geleid heb-
ben en hoe dit alles met mijn proces van Lijon
in verband staat, :

2 m

Iv.

. \
I3

Italie genoot onder het beheer van NAPOLEC{Q de
weldaden van het burgerlijk wetboek, of althans
van instellingen, die er meer of min mede overeen-
kwamen, Het is waar, alles bevond zich nog in
een’ voorloopigen toestand, maar die toestand voer-
de het tot. ecne gedurig verbeterende toekomst. In-

F
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wusschen hetoonde het zich ondankbear jegens den
grooten man, die het had overwonnen en hersteld.
Dewijl het, naar het schijnt, in den aard der vol«
ken gelegen is, geene weldaden naar waarde te
* schattenr, v66r dat de weldoener ten grave is gedaald.

In plaats van zich om den troon van hunnen ge-
bieder te scharen, naar mate de gezig-einder meer
dreigend, begon te worden , bemoeiden eenige, zoos
genaamde vaderlandslievende Italianen,die dwaas gee
noeg waren om zich in-te beelden, dat men niet
slechts de vrijheid , maar ook de onafhanklijkheid
van Italie ,naar welgevallen , in de smeltkroes wers
pen konde , zich, bij elken twist tusschen Europa
‘en Frankrijk ,. met niets anders dan de moeijelijk-
heden der laatste mogendheid te vermeerderen, en
het volk tot opstand aan te zetten : zij verbeeldden
gich dat her hun genoegzaam was om, gelijk de
Schepper, sprak : « er zij licht!”’ te zeggen:' « Italie
besta ! en dat Italie bestaan zoude!

Boekdeelen zoude ik vol moeten schrijven, als ik
hier de talloose dolligheden wilde opunoemen, die
men in dit opzigt , binnen een tijdvak van twintig
jaren, in Italie verzounen heeft, en wel bepaalde-
lijk in de jaren 1800, 1802, 1805, 1809, 1812,
1813 , 1814 en 1815.

Bij eene van die ondernemingen het de sterrekun-
~ dige SLop, de zoon , mijn:bloedverwant, die in het
‘Tiroolsche den rol van een’ groot durger wilde spe-
len, zich, in 1809, met de wapensin de hand ge-
-vangen nemen en doodschieten; had de arme man



(8 )

zich bij zijne teleskopen gehouden, dan was hij be-
waard gebleven voor eene soort van dood , die ze-
ker wel zeer expeditief was, maar toch aan Itahe
niet het allerminste nut toebragt.

Ik zal mij  bepalen tot het leveren: cener vlugge;
schets van een plan, dat men in 1814 vormde, de-
wijl het twee jaren later , half begrepes en verkeerd.
uitgelegd  zijnde , een’ beslissenden en moodlottigen
invloed uitoefende op het proces , dat mij werd
aangedaan. : : ,

In plaats van zich, als om het algemeen midden-
punt, om NAPOLEON te scharen, daar deze alleen in- -
staat was, om met der tijd aan ILulie die zamen~
Kleving te schenken, welke onmisbhaar is voor een
volk, -dat naar vereeniging. en staatkundige onafhan=
kelijkheid tracht, haastten- de Italianen , volgens hun-
ne standvastige gewoonte , zich met niets zoo zeer 5
als om, bij de nadering der erisis, die Frankrijk
bedreigde, zich in eene menigte van partijen te ver-
deelen ; waarlijk het beste middel om langs den weg
der regeri;agloosheid, tot volkomene slavernij te ge.
raken. ' '
: Eenigen wendden hunne oogen naar Oostenrijk , on=
der voorbehoud van tegen di¢ mogendheid in op-
stand te komen, op den dag zelven dat zij, gelijk
thans werkelijk plaats heeft , hunne eenige toevlugt

' zoude wezen, en het eenige steunpunt, daar ltahe

op ‘rusten kan (1)

(1) Er bestond eene parﬁ) ; aeker de: zinneleoste van allan,

die te Londen vertegenwoordigd werd door d}e?n graaf ZENowro ,
: ‘ 2
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Zij, die geen gevoel van schaamte hadden , en
slechts van de algemeene verwarring wenschten ge-
- bruik te maken, om hun eigen belang te bevorde-
ren, wilden dat de koning van Napels alleen over
. geheel Italie het gebied zoude voeren.

Sommigen verwachtten de nationaliteit van Enge~
land ; en wel op hetzelfde oogenblik dat die mo-
gendheid het hertogdom van Genua aan Savooijen
toezegde , en dat lord BENTINCK MURAT overhaalde
tot den hatelijken afval, die hem een jaar later
zijn’ troon en het leven kostte.

De welgezinden, die overal de mlnderheld uit-
maken , drongen er op aan dat iedereen zich om
NAPOLBON en prins EUGENIUS gzoude scharen ; dat
was de getrouwe partij, en zij bedoelden, in de
‘toenmalige omstandigheden , ook het wezentlijke be-
lang van Italie, :

De graaf PRiNA , minister van finantien , een der
achtenswaardigste mannen van Italie , legde 'bij die
gelegenheid al den geestkracht aan den dag van
een vast gemoed en een edel karakter ; doch alles
was zonder nut. Die minister was uit Piemont af-
komstig, en hier door alleen rustte op zijn’ naam
een vlek, die bij elken bewoner van Lombardijen
onuitwisbaar is, Men beschuldigde hem oorzaak te

- van Venetie , welke de oude aristocratische gemeenebesten van
Italie weder wilde docn herleven. Ik maak hier enkel melding

van, om te toonen dat het bij al die dwaasheden gist aan vari-
énten outbrake
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zijn van eene verhooging der graanprijzen (1); de
gemeene hoop werd tegen hem opgehitst; en een
dier mannen, op welke Ttalie zich het meeste te be-
roemen had, werd in de straten van Milaan levend
. vaneengescheurd. Eenige dames, of liever eenige
megeeren, de schandvlekken van hare sekse , namen
deel aan dit kannibalenfeest , en staken op helderen
dag de punten harer parasols in de oogen van den
stervenden minister. .
Het fransche leger trok weder over de Alpen
prins EUGeNIUS verwijderde zich naar Munich , en
de Italianen werden plotseling op nieuw dat’ groot

(1) Dit isde gewone misdaad , waarmede xen diegenen beticht,
ap welke geen vlek is te werpen, en die men niets kan verwij-
ten dan hunne deugden; doch daar het gemeen overal gemeen
is, laten dezelfde oorzaken ook nimmer na dezelfde gevolgen
te hebben. In 1790 liet de priesterpartij het hotel van den se-
nator Granms: ', te Florence, eersten minister en vartrouwd
vriend van den groot-hertog LEoPoLD, in brand steken. Die
viekkelooze grijsaard, welke, maar het voorbeeld van zijn’
meester , meer dan dertig levensjaren aan het geluk der Toskaw
mers had toegewijd, had naauwelijks den tijd om zijn leven te
vedden, door over den muur zijner tuin heen te klimmen, en
de handen der moordenaars. te ontkomens Naanwelijks was hij
eenige jaren later in het graf gedaald , of men beweende hem,
‘als den weldoener des vad®Jands. In 1828 lieten de belgische
-unionisten het volk te Brussel los tegen den heer vAN MAANEN,
mede onder voorwendsel dat hij den prijs van het hrood had
;doen stijgen. Men weet hoeveel die eerwaardige en klgekmaedi- °
ge minister heeft moeten lijden van de vijanden zijn’s va-
derlands en zijn’s konings. Naauwelijks zal zijn gebeente in het
graf rusten, of men zal het misschien ook met tranen van een
te laat beronw hesproeijen, :
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volk , schitterende van roem, geducht door zijne
kracht , gelijk men het sedert eene reeks van eeuwen
bewondert; vervangende de triomfen van PAuLus
JEmiLios op het kapitool, door processien van ka-
pucijnen ; beurtelings overgaande van de voetschop-
pen der Spanjaards, tot de knuppelslagen der Fran-
schen en de stokslagen der Kroaten. Dat volk,
waarvan een van deszelfs beste dichters gezegd heeft
dat men het beurtelings ziet :
~ » Pugnar col brachio di straniere gent:

» Per servir sempre o vincitrice, o vinta (1).”

Intusschen moet men de bewoners van Ligurie
van dit algemeen vewijt uitzonderen; dit zijn in
waarheid de Spartanen van het Schiereiland; daar
ziet men, even als in Holland, onder een weinig
talrijk  volk, alle de deugden eener groote natie.
Ook zijn het de Genueezen, die altoos de meeste
wijsheid hebben aan den dag gelegd, en die zich be-
stendig vreemd gehouden hebben , van al die dwaze en
vruchtelooze pogingen, welke door de overige be-
woners van Italie ieder oogenblik herhaald werden.

Ik had mij met geene der voorgenoemde bumiten-
sporigheden ingelaten ; echter waren de schellen nog
nog niet geheel van mijne oogen gevallen, en ik
zal bekennen dat ik ,in 1814, deel nam aan een plan,
strekkende om het romeinsche rijk weder op te rig-
ten, en de keizerskroon te plaatsen op het hoofd

(1) Getuchtigd door den arm van vreemde volken , om altoos
den overwinnaar of den overwonnene te dicnen.
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van -NAPOLEON, die naguwelijks in het bezit zijner

nieuwe spyvereiniteit van Elba getreden was.

- De bijzonderheden van deze onderneming zouden

op zichzelven een boekdeel vullen, en ik ben ges

genoodzaakt al datgene -met stilzwijgen voorhij te

gaan, wat niet onmiddellijk in verband sigat met
~het doel vag dit geschrift.

Om wel te slagen zoude men Frankrijk deszelfs
legers ontleenen , doch vooral buiten weten van het
gouvernement of ,zoo men wil, dezelve wrachten te
ontfutselen: want geen enkele Franschman moest
volkomen met het geheim bekend zijn, en is gulks ,
zoo ver als ik weet, ook nimmer gewpest. v

Het is geenszins mijn voornemen eene lofrede op
(it ontwerp te houden ; maer van al die genen, welke
sedert twintig jaren Lialie het onderst boyen gekeerd
shebben , zal menmogten bekennen , dat het het eenige
-was , hetwelk zich eenigzins verstandig voordeed;
chet eenige, dat ten minste nog kams op een
.goed gevolg asnbood, Als iemand op de gansche
-wereld het groote wander had kunnen vertigten,
.van eene staatkundige vermenging daar te stellen.,
.tusschen de meest afgescheidene volken yanp den
‘aardbodem, dan zoude het voor zeker HiF geweest
.zijn, die bijna gedurende e¢en viende van eene eeuw -
+hyn .elgemeene wetgever gewcest was; de Italiaan-
.sche krijgshenden in zijne overwinningen had doen
. deelen; die tweemalen- Italie had overmeestord , en
het de nationaliteit beloofd had , welke het met al
zijne wenschen inriep ; welke het door eigene dwaas-
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heden telkens weder van zich verwijderde; en welke
het in het vervolg nimmer verkrijgen kan , dan na ge-
durende verscheidene eeuwen de proef eener magtige
en willekeurige beheersching te hebben doorgestaan.

Toen de grondvesten van ons plan eenmaal gelegd
waren , nadat wij, in Mei, 1814, verscheidene bij-
eenkomsten hadden gehouden, in de tegenwoordige
staten van den koning van Sardinie, werd aan elk
onzer zijne bijzondere rol aangewezen, benevens de
plaats, waar hij dezelve moest spelen. Ik was in
+ Frankrijk goed bekend, en ook mcerendeels met het
personeel der fransche legerbenden, die in Italie
gediend hadden. Ik kreeg dus in last, om naar
Frankrijk terug te keeren. Het was in der daad
wel de allermoeijelijkste taak , die men mij oplegde,
en ik beken het, ook die, welke het meest mijne
eerzucht vleide; te meer nog, daar zij mij buiten
onmiddellijke aanraking stelde met mijne landge-
nooten, in welke ik, het is mij onmogelijk het te
ontveinzen, niethetallerminste vertrouwen meer stelde.

Het kwam er, zoo wel in Frankrijk als in Italie
op aan, eene menigte raderen in beweging te bren-
gen, die in schijn geene betrekking tot elkander
-zouden hebben, maar toch allen door dezelfde kracht
bewogen worden, en wier beweging zoude moeten
-tezamenwerken tot de teruitvoerbrenging van een
.voornemen, dat misschien het staatkundig voor-
komen van geheel Europa had kumnem om-
keeren {1).

e ————————————

(1) De dokumenten, welke tot dit plan betrekking hebben,
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“Terwijl ik Frankrijk doortrok , haspelden mijne ars
" me mecdearbeiders in Italie onder elkander, om te
‘weten wat men met den Paus zoude aitrigten , en
waar de hoofdzetel van het nieuwe keizerrijk be-
hoorde gevestigd te worden. Z66 hebben zij zich
altoos gedragen, en 266 zullen zij het ook altoos
blijven doen. En met zulke verstandlge bollen zou-
de men het oud Italie uit deszelfs a,sch doen ver-
rijzen!!..... Droombeelden.

Ik stoorde mij weinig pan zulke ongeneesh)ke
dwaasheden omdat , wanneer het wezentlijke ge-
deelte van het plan gelukte, de muitelingen van ver-
bazmg zouden verstommen, - :

Onder het doortrekken van een groot aantal pro-
vincien , verkreeg ik de zekerheid dat de fransche
legers overal NAPOLEON geheel nog waren toegedaan,
-en gereed om hem tot aan- het einde der aarde te
-volgen, In Auvergne gekomen,:zag ik mij genood-
zaait er langer stil te blijven, dan ik eerst veorne-
mens was. Men deed er mij beleefdheden aar, en
ik wilde dezelve beantwoorden. Mijn . ongelukkig
* gesternte bragt er mij toe, om een’ maaltijd op het
land te geven. Mijne gasten maakten eene kluchtige
vereeniging wuit: men zag er een’ kanunnik, een’
-segter;, -een’ onder-prefect, een’ koopman, eenige -
officieren en eenige dames, waarvan sommige , door

eene wezentlijke dorpsnieuwsgierigheid gedreven,

—_———
v

moeten nog -ergehs aanwezig zijn. Het is mogeliji dat zij eene
maal in het licht wordin gegeven,
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ten naastenbij zichzelven genoodigd hadden , door
zich om ontze tafel te scharen, ten einde ons' beter
te kunnen beschouwen.

- Er werd over staatkundige zaken gesproken, want
daar sprak men toen door geheel Europa wan.  Er
werden toasten ingesield , want dat doet men over-
al, waar men ter maaltijd is. Deze toasten waren
niet meer of minder dan: «Aan de bewoners van
het eiland Elba! — Aan den koning van Rome! —
Aan prins EUGENIUS ! -= Aan allen , die nooit verra-
ders of ondankbaren zijn geweest!’ Ik zelf maakte mij
schuldig aan het instellen van degen laatsien toast,
wantik hebaltoos een’ afkeer van verraders en ondank-

" baren gehad), en dat zal ik steeds blijven doen.

De dames, die zich van lieverlede aan onze tafel
hadden weten te plaatsen, en welke bestonden uit
de vrouw, de dochter en nog eene bloedverwant
van den maire der plaats, haastten zich om, nadat
«ij ruim de¢l hadden genomen asn de toasten , zoo-
wel als aan de andere plengingen , om ons te gaan
verklappen. Dit was niets anders dan eene gemeene

. aagheid ; doch wat iedereen onbegrijpelijk zal voor-
‘komen is, dat er een prefect gevonden werd , instaat
om aan zulk vrouwengeklap gevolg te geven, en
een procureur generaal, knap genoeg om er eene
beschuldiging op te bouwen, en wel, dat nog erger
ds, gegrond op Art. 87 van het lijfstraffelijk wetboek ,
welke geene meerdere of mindere straf bepaalt, dan
BE DOOD; o :

Eenige eerlijke ingezetenen , aan welke het bui-
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“ten twijfel bekend was, in welke handen wij zou«
den vallen , gaven ‘mij den raad de vlugt te nemen,
Het was ,zoo als ik mij mu 'bedenk , zeer voorzigtig
.gehandeld geweest, maar nooit in mijn leven heb
ik, noch vé6r noch na dit toeval, 1ot eeme »iugt
kunnen besluiten. Het is altoos mijn stelsel geweest
het gevaar in het aangezigt te gien, en het met
vasten voet af te wachten. Ik kon mij buitendien
niet voorstellen, dat in dit~alles zelfs de minste
schaduw van gevaar gelegen was ; des te minder
daar ik , een bezoek bij den prefect afleggende ,
en op dit onderwerp komende, uit zijn’ eigen mond
vernam , dat ik, ja, het voorwerp geweest was eener
aanklagt , maar aan welke jeder verstandig man
zich zoudé schamen eenig gevolg te geven » want,
dit zijn zijne eigene woorden,” er was zelfs geene
aanleiding iny om eene kat te slaan, Dit maakt toch
een groot onderscheid met Art, 87 van het lijfstraf-
felijk wetboek (1) Twee uren later zond die ma-
gistraaispersoon den 'kapitein der gendarmerie,
FLEURY, mijn’ ouden vriend , met eene geheele bri-
gade uit, om zich in het hotel, daar ik mijn “ver-
blijf had , meester van mijn’ persoon te maken; en
twee dagen later werd ik naar de gevangems over- .
gebragt.

. Zie hier de verklaring dezer lage handelwijze,
waarover - alle eerlijke lieden, tot  welke partij zij

(1) De Censeur maakte in het lutstc van 1814. ,.m zijn ar=
tikel correspondentiec , meldmg van dit voorval. Den ]mlten
dag kan ik mij niet meer herinneren,
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ook mogten behooren, zich verontwaardigd betoon~
den, :

De prefect was dezelfde persoon , die, vijf maan-
den vroeger , zich half vaneen gescheurd had , om
bewijzen van zijne getrouwheid aan NAPOLEOX te ge~
ven; nu zoude hij het geheel gedaan hebben , om
zijne trouw aan het herstelde /gitieme gouvernement
1e betoonen.

De _procureur . generaal van het ressort was toen
juist die zelfde baron GRENiER , lid van het
Tribunaat, voor hetwelk hij, toen hes de vraag
was van de erfelijke troonsopvolging , eene allerbe-
ledigendste redevoering had uitgesproken , tegen het
geslacht der Bourbons. Dit geslacht was nu op den
troon teruggekomen; en zoowel de procureur als
de prefect beefden van angst, dat zij hunne vette
posten zouden verliezen. Elk dier magistraatsper-
sonen , en nog duizend anderen met hen, hadden
geen’ anderen eed gezworen , dan vangetrouwheid
aan...., ja, aan hunne tractementen! Dat is
waarlijk de eenige eed , die gedurende de laatste
veertig jaren nimmer is verbroken geweest.

Eenigen der medeschuldigen aan eene misdaad,
die waarlijk in Frankrijk geheel splinternieuw
was (1), — eene misdaad van zamenzwering door

(1) Ik zeg bepaaldelijk in Frankrijk , want in Engeland,
waar de voornasmste staatszaken aan tafel, en met het glas in
de hand beslist worden , wordt een toast, in sommige geval-
len, om 200 te spreken, eene staatszaak. Ook is ‘er een tijd
geweest , waarin het verboden en zelfs gevaarlijk was,” de ge-
zondheid van den pretendent te drinken,
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het instellen van gezondheden aan tafel! — kozem
het hazenpad; -een hunner vertrok naar het eiland
Elba , ‘en bragt een’ brief over , bestemd om keizer
NaroLEON te doen weten , wat mij gebeurd was ,
en die eehigermate geschikt was om 'mij, ge-
durende den loop van mijn proces, de aanwendmg'
mijner middelen te benemen,

Om een denkbeeld te geven van dewijze, op
welke de BoURrONS in- dien tijd gediend werden ,
zal het genoegzaam zijn te zeggen , dat de goede
man'zich van Toulon naar Elba inscheepte , van
waar hij mij, met den post, een’ brief zond , om
mij te berigten dat hij de dépeche, waarvan hij
brenger was, in eigen handen aan den keizer had
overgegeven, en dat de graaf DrvoT er hem het-
bewijs van had afgeleverd. Het toeval wilde dat
deze' brief, die het postmerk van Livorno droeg ,
mij , met verscheidene andere, van geen aanbelang ,
door: den brievenbesteller ‘werd overgegeven, op
het oogenblik zelf, dat men bij het Hof van Assises
met ‘mijne zaak bezig was ; namelijk in tegenwoor~
-digheid van het Hof , van de JURLY en van al de
tochoorders. Het opschrift deed mij zien van waar-
de brief kwam, zelfs eer ik hem opende. Mijn
hoofd kon er mede gemoexd zijn; ik redde mij uit
het gevaar met die tegenwoordigheid van geest, en
die koelbloedigheid, welke in dergelijke gevallen de
eenige verdedigensmiddelen zijn. Nadat ik alle
mijne brieven ter gelijker tijd had opengebroken,
hield ikdeze voor den laatsten , dien ik inzag, en legde

.
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ze zoo met elkander op de tafel, die voor mij
stond, te midden van eenige andere stukken , die
tot ontlasting in mijn proces moesten dienen. Op
het ergst ‘genomen , had ik, wanneer men mij de
mededeeling van al de brieven gevorderd had , mij
kunnen bedienen van het middel , om dien. uit Elba,
in te slikken, maar dit middel zoude juist gediend
hebben, om mij dubbel verdacht te maken. Het
wezentlijk 'gevaar, dat in deze zask konde gelegen
zijn , had ddirin bestaan, dat de besteller de brie~
ven niet aan mijn’ bediende bad overgegeven, maar
san een’ deurwaarderj en dat deze, in plaats van
ze onmiddellijk aan mij ter hand te stellen, ze op
het ' buread van den rpr'ocn.renr generaal had neder-
gelegd. 1

* Deze mginnatspersoon beefde voor zijnen voor-
naamsten beschuldigde, en van mijne zijde vermaakte
ik mij niet weinig met sijnen angst. Hij wist dat
¥ het moodlotiig artikel in den Moniteur gelezen
had, waarin zich zijn hierhoven genoemde uitval
segen de BourBoNs, die hij thams met alle zijne krach-
ten diende, in al desgelfs kleuren bevond. Hij wisc
dat ik.verklaard had van dit stuk, ter mijner: ver-
dediging , geen gebririk te-zullen maken,dan wanneer.
ik hiertoe door de verbittering der vervolging ge-
_ dwongen werd. '
* Meer was ex niet noodig om het requisitoir van
mijuheer den procureur generaal zoo afgemeten en.
plegtstatig te maken, ‘als of het eene akademische
verhandelipg geweest ware. Dit schandelijk spel , —
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die wezentlijke klucht, —duurde drie achtereenvolgen-
de dagen voort. Men had zich niet geschaamd om met
zware kostens en van een’ afstand van weinig min~
der dan tien mijlen, bijna de gansche hevolking
van een dorp op te roepen, om in dit zwaarmoee -
dig proces te getuigen. Gedurende de gemoemde
drie dagen boezemde de arme procureur generaal
mij; waarlijk medelijden in ; zijne stem was zoo flui-
tend zacht, — zijn blik was zoo smekende, —- zijne
‘oogen ‘waren nat van tranen! Ik kon.geen mijner
liagsen aanraken, of mijne hand in de zak steken,
om er mrijn’ pensdoek uit te halen, of hij vreesde
overal het geduchte nommer van den Moniteur voor
den-dag te zien komen. Zelden heb ik mij in den
sehouwburg zoo van. ganscher harte vermaakt, als
gedurende die drie dagen, voor het Hof van Assises
waar echter eene zaak behapdeld werd, die, naar den
letter genomen, weinig vermakelijks in zich had ;
althans niet voor mij, wiens hoofd op het spel stond.
Ik verwijt mij, bij die gelegenheid , eene . daad

van wreedaardigheid , waarvan ik de behoefie gevoel
mij door eene berouwvolle belijdenis te zuiveren. .

Door 1lust en gewoonte tot opmerking gedreven,
wilde ik eene proef memen, in hoe ver de angst wer-
ken konde op de ziel yan een’ mensch , die nog
onlangs, en wel ter geleganheid van het. drinken
eener gezondheid , vijf menschenheoofden met het
zwaard des beuls bedreigd had , en vroeger , als een
trotsch volkbeheerscher de ongelukkige afstammelin-

gen. van vijf en zestig koningen , nit hun. vaderland
bad verbannen,
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In een cogenblik , dat de audientie geschorst was,
begon ik den onverbiddelijken Moniteur te lezen.
Zoodra de baron GRENIER , die mij met arendsoo-
gen volgde, in de zaal terug-kwam, en het papier
in mijne handen ontveuwen zag, stond hij op het
punt van onder een’ aanval van beroerte te bezwij-
ken. Maar ik verborg het doodelijke blad weder

+in mijne zak , en o, welke vriendelijke , bijna tee-
dere blikken gaven mij toen de uitdrukking té ken-
nen eener dankbaarheid, die zeker op dat oogen-

blik geheel opregt was; maar dat gevoel was van

geen’ langen duur, gelijk men er terstond over ral
kunnen oordeelen. ' .

Ik had niet noodig de pleidooijenfvan den geleer-
den magistraatspersoon af te ‘wachten, om mij te
overtuigen , dat hij de beschuldiging zoude laten
varen, althans te mijnen opzigte, schoon ik de gast-
heer van het feest was geweest; waarlijk, de eer
van eersten beschuldigde kwam mij in dat geval met
alle regt toe. Gelijk men wel denken kan, werden
wij allen vrijgesproken, en acht dagen later wer-
den hev zelfs diegenen, welke zich uit vrees hadden
verwijderd. Een enkele der gezworenen, een amb-
tenaar, die zijn’ ijver voor het huis der Boursons
wilde toonen , ten einde zijn inkomen te behouden
of te vermeerderen, nam, met gevaar onzer onge-
lukige hoofden, eene houding aan, als of hij ons
wilde schuldig verklaren ; doch zijne elf ambtgenoo-
ten behandelden hem, gelijk hij verdiende: hij
kwam er af met de schande van eene laaghcid ge-



(97
daan te hebben, die hem niet het minste voordeej
aanbragt. De drie dames , die ons de eer hadden aan-
gedaan van ons te verklagen, werden door de gan-
sche bevolking uitgejouwd en bespot. Toen ik la-
ter, den 26 Maart, 1815, zijnde Paaschdag, de
driekleurige vlag te Clermont plantte , had ik het ge-
luk te beletten dat het volk haar aan stukken scheur-
de, en haar huis in brand stak; het welk echter
die dames van hare zijde niet belette om , een jaar

later , op nieuw roem op haar schandelijk verraad te
‘dragen.

~ Naauwelijks was NAPOLEON terug gekomen, of
mijn lompe boodschaplooper beroemde zich overal,
dat bij op het eiland Elba geweest was ; dat hij er
een goed onthaal van den keéizer had ontvangen en
dat hij er eene dépéche had overgegeven , waarvan hij
zelfs het ontvangst-bewijs van den generaal DrovoT
vertoonde ; niet nalatende er bij te voegen, dat ik
de man was, die-hem met deze zending belast had.

De slag van Waterloo deed eensklaps het staatkun-~
dig lot van Frankrijk en van geheel Europa ver-
keeren.

Men gaf zich duizenderlei moeiten, om , zoo goed
of kwaad als het schikken wilde , het beginsel van
een bewijs te zoeken, mét betrekking tot eene zaak,
omtrent welke ik des te geruster was, daar ik van
de eene zijde niet dom genoeg was geweest om er
geschrevene bewijzen van achter te laten, en dat van
den anderen kant het plan alleen had gedoeld op Italie,

. ' G
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werwaarls ik geen’ den minsten lust gevoelde om
terug te keeren.

Eene wet had het in 1814 in mijne kenze gela.
ten, om in het vervolg stellig burger van Franke
rijk te blijven, dewijl mijn geboorteland gedurende
zeven jaren een gedeelte van het keizerrijk had
uitgemaakt. Ik verkoos echter zonder vaderland te
blijven, liever dan mij gedurig bloot te stellen om
meineedig te worden; en daar ik ook geen’ den
minsten lust gevoelde, om, althans zoo lang de
keizer in leven was, mijzelven als een getrouw
onderdaan van de BoURBONs te verbinden, en nog
minder om een’ dubbelhartigen eed aan hen te
doen, bleef ik aan Frankrijk volkomen vreemd,
schoon ik het besluit genomen had van er mij te
vestigen.

Maar alles te zamen genomen was mijne dwaling,
mijn ongelijk, mijne misdaad, — men noeme het
zoo men wil, de benaming is mij onverschillig , —
volgens mijn gevoel nog  oncindig verwijderd van
het ongelijk , dat mea aan die lieden verwijten kon-
de, welke, na lafhartiglijk de heilige banier van
Fontaineblean verlaten te hebben, geheel buiten
adem LopEwnk XVIII te gemoet waren geloopen,
terwijl zij de eene zak reeds vol hadden met oude,
half vergane meineeden, en de andere met nieuwe,
geheel versche en beschikbare eeden; terwijl zij de
.getrouwheid op de lippen en het beginsel van ver-
raad in het hart droegen. .

Eer men er aan dacht om mijn hoofd te doen
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vallen, moesten er honderd duizend, misschien een
millioen gevallen zijn, want, nog eens, ik was
geen Franschman meer, en uit vrees van mij hoven

mijne krachten, en in strijd met mijne rogping, te .

verbinden , had ik geen gebrulk gemaukt van het
regt, dat mij vergunde frangch burger te blijven,
Had ik cenmaal aan de BoURBONS tcouw ge;wqrgn >
dan zoude ik liever duizendmaal den dood onder-
gaan hebben, dan aan dien eed in het. aklerminstq
te kort te doen. ,

Terwijl men overal zocht naar regterlijke gronden van
beschuldiging , die echter nergens bestonden, en die
het onmogelijk zoudé geweest zijn te vestigen op de
snoeverijen van een’ enkel man, werd de wet van

amnestie afgekondigd; en hoezeer geheel Europa ' :

dezelve terstond met eene wet van verbanning ge-
lijk gesteld had, moester er toch nog wel eenigen
gevonden worden , die zich buiten het getal van
derzelver menigvuldige wuitzonderingen bevonden.
Het toeval wilde, dat ik tot diegenen behoorde.
Doch terwijl de wet niets meer op .mij vermogt,
vermogt de haat nog alles; want wanneer deze zijs
nen gal verliest, dan gebeurt zulks alleen door ver-
.loop van tijd. De: vrijstellingen kummen wel in:de
wetten beschreven worden, maar het is aan den tijd
alleen verbleven, om ze in de menschelijke harten
in te drukken. De wet van 1a Januarij, 1816,
maakte al de verschillende partijen ontevredens hen,
die verbamnen even zeer, en misschien hog meer,
dap. hen, die verbannen werdem; want ij ontnam
G a

i
i
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hun de hoop van han’ onverzoenelijkei haat eenmaal
in stroomen bloeds te koelen. Een zeker soort van
lieden wist zich echter niet genoeg te haasten, om
zich naar de amnestie te schikken , maar de onver-
gelijkelijie MoLIERE heeft ons de schilderij nagelaten
van een hart , dat voor den haat geboren is, en
van den’ eenigen troost, welke zulke schepsels bij
eene verzoening overblijft, in die zoo bekende woor-
den: «Ik vergeef het u, maar gij zult het mij
betalen !” ' .

Thans kom ik tot mijn proces. De lezer, die
waarschijnlijk reeds meer dan eens door deze lange
reeks van uitweidingen ongeduldig geworden is, zal '
mij, hoop ik , des te eerder zijne vergeving schen-
" ken, daar hij nu in staat zal zijn te cordeelen, met
hoe vele draden hetgene ik hier boven gezegd heb,
aan dat wat nu volgen zal, verbonden is,

i

v.

. Hoe mnieer men mijn proces heeft ingewikkeld
en verward, hoe meer ik mijn best zal doen, om
het te vereenvoudigen. ‘
Het was de vyraag van nfgave van valsche wissel-
brieven. Als hier eene staatkundige misdaad. in ge-
legen was, dan moest men het in de acte van be-
schuldiging opentlijk vVerklaard hebben, in plaats
wvan het langs sluipwegen bij de debatten te doen in-
dringen ; had men bij de beschuldiging geene staat-
kundige misdaad in het oog, dan behoorde zij later
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ook ‘mergens elders gezocht te worden. Zich vanhet
eene te bedienen, met opgmerk om het andere te
vergifiigen; de driften in te roepen , om het regt te
misleiden , zulks was in der daad geen regt doen:
het ‘was , in waarheid gesproken , niets anders dan
iemand door het zwaaxd der wetten te willen vere
moorden, ' ' i
Ik heb gezegd dat het zaak was van handelspas
pier, dat voor valsch verklaard werd. :
In de eerste plaats is het noodig om datgene , wat
- in.de zaak stellige waarheid is, af te scheiden van
alles wat er de laster, de haat en de valsche getui-
gen hebben bijgevoegd; want hetis het .non plus
ultra (het toppunt) van behendigheid in de. hate-
lijke kunst van lasteren, om te gelijk den logen
met de waarheid te doen doorgaan , door middel
van beiden listiglijk ondereen te mengen.
Verscheidene omstandigheden en daadzaken, die
mij achteryolgens bekend zijn geworden , ma mijne
veroordeeling , en zelfs nadat ik Frankrijk verlaten
had, hebben mij ten laatste zoo ver gebragt , dat ik
meer dan twijfel of er werkelijk vervilsching heb-
be plaats gehad , in de.stukken, waarvan ik het
slagtoffer ben geworden ; want wanneer het eenmaal
aan den dag mogt komen, dat de handseekening
 yan den notaris, die mijn agent was, wezentlijk
door hem was ter nedergesteld , en dat deze hand<
teekening zich alleen op de wisselbrieven , die den
grond .der beschuldiging ! witmaakien, bevond , om
mijn vertrouwen te winnen , en mij te doen hesluie

¥
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ten om er mijn eigene handteekening onder te plaate
sen , dan zie ik niet in waarom deBank van Frank-
rijk niet even goed in staat van beschuldiging zoude
gesteld zijn als ik , dewij} de wissels, daar ik van
spreek , ndg na de mijnen, door ik weet niet hoe-
veel andere handen zijn gegaan, en, zoo ver ik
meen, ten laatsten allen in de portefeuille van de
Bank gekomen zijn. -

Ten overvloede uit deze onderstelling voortrede-
nerende , schoon ik wijders bereid ben van dezelve
afstand te doen, zie ik vooruit dat men mij zal
antwoorden: de Bank van Frankrijk is bedrogen
geworden. Dit is juist het antwoord dat ik voor
mi) noodig heb , want het dient mij even goed in
het stelsel der beschuldiging, als in ieder ander
stelsel , dat men zoude willen aannemen.

Ik zal dam op mijne beurt vragen, hoe het mogelijk
is dat de Bank van Frankrijk zoude hebben kunnen
bedrogen worden? blijkbaar op het gezigt van per-
sonen of handteekeningen, die aan haar bekend
Waren, want nimmer zoude derzelver bankier eene
enkele centime gewaagd hebben op de mijne, hoe
geldig zij destijds ook zijn mogt, of op die van
al de nowrissen van Jtalie en geheel Europa te zamen.

De handteekening van dien notaris, welke , maar
al te ongelukkig voor mij, in het bezit was van mijn
. vertrouwen en mijne onbepaalde volmagt, vertoonde
tich dan op de wisselbrieven, waarvan het hier de
vraag is, het gij dat men dezelve voor echt of valsch
houde, enkel en alleen om mij een dubbel vertrouwen
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in te boezemen; men had ze er dus op geplaatst of
nagemaakt (het is mij onverschillif hoe men het ne-

men wil,) om mij te bedriegen, en wel, om nie~

mand te bedriegen dan mij alleen.

Maar wanneer men noodig had mij te bedriegen,

. dan volgt hieruit dat ik zelf de bedrieger niet ge-
weest ‘ben; ik heb derhalve ter goeder trouw. ge-
handeld; en heb ik zulks gedaan, dan spreekt het

van zelve dat er van mijne zijde geene misdaad bestond.
. En 'zoo het gelukte te ontdekken dat er, véér
mijue handtekening, nog een¢ of meer ECRTEhandteeke-
ningen op dewisselbrieven gevonden werden, danzoude
er, althans te mijoen opzigte, zelfs geene aanleiding

tot eem proces meer bestaan; en wat wordt er in’
dat geval van het vomnis? . '
. Dit is zonder twijfel eene der menigvuldige rede-
aen geweest , welke zekeren raadsheer vam het Hof
wan Cassatie tegen iemand , die hem ,ng mijne ver-
wordeeling , over mijne zaak onderhield, deed zeggen

» Zoo als de zaken thans staan, ben ik geheel niet
werwonderd , dat de heer DE .BAGNANO is veroor~

deeld geworden; doch wat ik mij niet begrijpen

kan i¥§ dat men hem in staat van bcschuldtgmg

cheft Irunnen stellen (1). ;

Doch ik meem voor een eogenblik de valschheld

(1) . Ik weat nies of die raadsheer reeds overleden s, en in
.dien tyijfel moet ik mij onthouden van zijn’ naani te Roemen,
want er kunnen ieder oogenblik gebeumnusen plaata hql,;bpn,
welke, vooral in Frankrijk, de personen , diemij belangstelbnﬁ'
"hiebbeh getoond , in engelegenheid zonden kunnen brengen.

\
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ban van al de handteekeningen en endossementen;
die de mijne zijn VOORAFGEGAAN; ik wil alle de
onderstellingen aannemen, welke men zoude kun-
nen maken, want de DAADZAKEN , welke mij be-
treffen, en die in debatten stellig zijn geworden en
door het publiek ministerie zelf als waarheden zijn
erkend; — deze DAADZAKEN hebben niets met on-
derstellingen gemeens, en in mijn belang vraag en
begeer ik er geene andere.

De lezer , die de moeite neemt, om mij, ten einde
toe, met oplettendheid na te gaan , zal, misschien
voor de eerste maal in zijn leven, vernemen hoe het
mogelijk is om, door middel eener meetkundige
demonstrqtie , 1ot het ongerijmde te geraken. - .

Het is voorzeker meer dan cens aan lieden van
eer , die uit hunnen aard verpligtend en goed van
vertrouwen zijn, gebeurd een’ vriend te hebben ,
welke opregt of bedriegelilk was, naar men het
nemen wil , en diekapitalen uit verafgelegene landea
had te ontvangen, of voorgaf zulks te hebben; die
hem voorts vroeg om het adres van een’ vertrouwd
persoon, wien hij met het doen zijner ontvangsten
zoude kunnen belasten; dat deze werkelijk, na eeni-
gen tijd ,van dien persoon remises ontving op Parijs
of eenige andere groote handelstad , en dezelve uit
gebrek aan plaatselijke betrekkingen niet konde ver-
handelen. Niets is in dat geval eenvoudiger dan
dat hij zich tot zijnen vriend wendt, immers zoo deze
meer bekend is, en hem verzoekt om die wissels voor
hem te verhandelen , het zij door dezélve van zijn en-



(1053-

dossement te voorzien ,: het zij door fe eenvoudiglijk:
voor hem te doen inkasseren, Dat nu deze , zelf bij
kas zijnde , zijn -geld tot eene edelmoedige daad
wil besteden, dan wel het aan de speeltafel gaan
verdobbelen , is hier , voor het tegenwoordige, geheel
onverschillig ,het komt er slechts op aan de handels-
zaak zelve te onderzoeken. '
Wat doet iemand, die uit vriendschap , uit deel~
neming, of, zoo men wil, uit demheid , zijn en<
dossement op een’ aan order getrokken wissel plaatst?
Hij verbindt zich persoonlijk tot de voldoening, wan=
neer de traite, op den vervaltijd, om het even om
welke- reden , niet betaald wordt. ‘ :
Welnu , als men de daadzaken op de eenvoudige
ste wijze voorstelt, dan is dit juist mijne gansche
geschiedenis. Men zal er terstond over oordeelen.
Met zedelijke aanmerkingen wil ik mij niet bemoeijen ,
voor ik de zaken zelven behoorlijk heb uiteen-
gezet. . ‘
Daar staat nu mijn endossement op verscheidene
wisselbrieven, uit Italie op Parijs of andere plaat-
sen getrokken, op verschillende vervaltijden ; eene
dier wisselbrieven wordt geprotesteerd ; en wel, zoo
veel ik mij herinneren kan, alleen van non-accepta-
tie ; het is intusschen z66 lang geleden, dat ik op
deze bijzonderheid niet wil aandringen , zij is ook
vau,geen bijzonder belang met betrekking tot mijne
conclusien. Men biedt mij het protest aan, het zij
dan van -non-acceptatie (dat ik toch zeker meen
waarheid te zijn,) of van nor-betaling. Mijn eenig
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antwoord bestaat in het onmlddelluk voldoen van
het montant.

Welnu, onderstellen wij dat de wisselbrief valsch
is , en dat ik weet 8at hij valsch is, (want als ik
het niet weet, ben ik even onschuldig als de ande-
ren , de Bank van Frankrijk (1) ingesloten, die na
mij dit stuk geteekend hebben,) dan spreekt het
van zelve, dat ik, na het bedrag te hebben vol-
dasn, de voorzorg zal gebruiken, van het valsche
stuk oogenblikkelijk te vernietigen.

Maar niets van dit alles, Men zegt mij dat de
wisselbrief zelf nog verwacht wordt, en van de
eene hand in de andere moet terug komen; en daar
ik te doen heb met een’ bekend persoon, vergenoeg
ik mij, aan dengenen dien ik betaal, te antwoor-
den, dat het voldoende is mij den wisselbrief te-
rug te geven, als hij hem zelf ontvangen heeft. Wel
hoe? Ik zoude weten dat de wisselbrief valsch was,
en op het oogenblik zelf dat ik het bedrag opleg,
roude ik dom genoeg zijn om het stuk in handen
te laten van iemaud, die er een cogenblik later tot
mijn ongeluk misbruik van kan maken? (2).

(1) Het 2ij mij geoorloofd hier eene aanmerking te maken.
Niemand, die eenigzins met den handel bekend is, en allere
aninst de Bank van Frankrijk, sal wisselbrieven in betaling asn=
nemen, die niet, en wel niet door solide huizen, geaccepteerd sijn,
want zulke papieren hebbep geene de minste waarde. Het isdus
te denken dat de heer L. B. zich in de wijze van het protest
vergist heefte
: ) . VerT.
(») Het voogt mij niet den hoer L. B, te¢ beoordeclen , yoors
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“¥k spreek thans niet alleen tot mijne vrienden ,
maar tot mijne regters zelven, ik vorder niets van
hen dan opregtheid en gezond verstand ; men kan
mij niét tegenwerpen, dat ik slechts uit gebrek aan
ondervinding zoodanig ‘gehandeld heb. Op. den ou~
derdom van meer dan dertig jafen begaat men zul--
ke onoplettendheden miet meer, dan aBeen in het
geval , dat men, in den volsten zin van het'woord,

.een man van eer , of wel volkomen van het gebruik
zijner verstandelijke vermogens beroofd is. Tk laat
aan elk , die er over oordeelen wil, de keuzé vrij:
ben ik een man van eer, dan ben ik ook niet schul~
dig ; ben ik tot krankzinnigheid vervallen, dan zegt
de wet duidelijk , dat er geene misdaad, geen mis-
drijf , noch overtreding, kan gepleegd worden door
iemand, die zich in staat van krankzinnigheid be-

_ vindt. \ ' o
Dit is nog niet alles. De man, met wien ik te

’

al niet, daar ik niet weet in hoeverre hij zelfs met de gewoon
* ste kiandelszaken bekend of onbekend is; en allerminst-daar ik
niet weet ‘hoe men in Parijs met geprotesteerde wissels .te werk
geat ; maar dit weet ik wel, det men hier te lande, wWaar wij
toch, zelfs nog tegenwoordig, omze handelszaken naar het fran-
sche code de commerce regelen, nimmer den wissel van het pro-
test scheidt, maar dat zij aaneengehecht blijven, en dat dus do
‘cersle niet meer op zijne t'huisreis afwezig kan zijn, wanneer
het laatste reeds ter plaatse zijner bestémming is aangekomens
Het komt mjj in allen gevalle, al waren de wissels zaiver alsgoud,
als een groote onvoorzigtigheid voor, rembours te doen, eer
men het bewijs in handen heeft.
VERT:
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doen heb, mijne ronde en opregte wijze vap ham-
delen bespeurende, houdt staande dat ik, in'mijne
hoedanigheid ' van vreemdeling , borg moet stellen
voor het bedrag van al de andere wisselbries
ven van gelijken aard , welke door mijne tusschen:
komst door zijn huis verhandeld zijn. Het is diens-
tig hier in het voorbijgaan op te merken, dat het
woord valsch, bij het doen dezer vordering, niet
eens in de gedachten van den man opkwam, welke,
tusschenbeide gezegd , plaats had in tegenwoordigheid
van verscheidene, achtenswaardige personen , onder
welken zich een graaf D TAYLLERAND bevond ; die
mij , door een’ brief aan mijn adres , volkomen regt
liet wedervaren; deze brief is bij de debatten ver-
toond , en bij de processtukken nedergelegd geworden.
Het tweede gedeelte der vordering werd van mij-
ne zijde evenzeer toegestaan ; doch daar ik de man
niet was, om mij van mijn eigen geld te ontdoen,
vervoegde ik mij tot den persoon , aan wien de wis-
sels toebehoorden , en die er het montant voor ont:
vangen had, en hierop maakte deze zelfde persoon
van de réclamatien eene EIGENE ZAAK , door mid-
del van de waarde te deponeren ; hierna kwam het
mij niet eens meer in de gedachte, om, dewijl el‘"
betaald werd, de teruggave van eene dier wissel-
brieven te vorderen, wier valschheid mij zoude be-
kend geweest zijn. Zoo iets kan, dunkt miji, niet in
de gedachte van eenig verstandig mensch opkomen.
Zonder zelfs te spreken van hetgene mij vergeten
is, ben ik genoodzaakt eene meenigte bijzonderhe-
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den stilzwijgendvoorbij te gaan , daar ik ‘anders een
zwaar boekdeel zoude moeten schrijven; en ook,
omdat ik niets wil bijbrengen, dan het gene bij de
debatten gebleken is STELLIG en BEWEZEN te zijn,
opdat men niet zoude kunnen beweren, dat ik
te veel gezegd had , ‘met staande te houden dat
men ; langs den weg van meetkundige demonstra-
tien', ‘tot het ongerijmde gekomen is. -

" ! 'Tmusschen kan ik mij niet onthouden hier bij te
voegen, dat zoo de persoon, die de bewuste' wis-
sels verhandeld had , van welke geen halve stuiver
teregt gekomen is, en waarvan ik ook niets heb
wedergekregen , reclamatien op mij heeft kunnen
doen , zulks alleen geschied is, dewijl hij mijn adres
had; en dat adres had ik zelf nog de zorg gedragen
them ; door onze gewone corresppndentie , te doen ge-
‘worden. " Dit is eene zorgvuldigheid , welke , dunkt
mij , slechts op twee- wijzen kan verklaard worden:

“hetzij door te erkennen dat ik ‘een man van eer

ben | die geheel ter goéder trouw hand'elde ‘het zij

door' te onderstellen dat ik krankzinnig ' geworden

" was,” Men kan de geheele zaak ten einde toe nagaan,

zonder zich buiten dit:dilemna te béegeven : de uit-

komst zal altoos te mijnén voordeele zijn , zoowel ten
opzigte van het zedelijke, als van het regt.

* De zaak is nu afgeloopen, Tedereen begeeft mch
zijn’s weegs.

Later komt mij ter oore dat men mx_; betrekken
wil in een’ hatelijken aanslag. .Welnu, ik haast:
mij immers om, zoo spoedig mogelijk ,de vlugt te
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nemen? —— misschien heeft men mij aan de grenzen
opgehouden, waar ik mij verkleed en vermomd,
onder een’ vreemden naam ophield? Niets van dit
alles! Tk gevoel mij buitendien te zeer vereerd door
den naam., welken mijne voorouders mij, hebben
nagelaten, dan dat ik hem immer met een’ anderen
zoude hebben kunnen verwisselen; dit heb ik zelfs
niet gedaan in omstandigheden, waarin het hoogst
voorzigtig en niet in het minste misdadig. was , van
naam’te veranderen.

Vol vertrouwen op de regtvaardxgheld s en op het

oogenblik zelf , dat mijne belangen mij elders riepen,
haast ik mij naar de plaats, om te onderzoeken wat
men vam mij wil.
Ik neem de vrijheid van alle heeren procureurs-
generaal van de gansche aarde eerbiediglijk af te yra-
gen, hoevele misdadigers zij wel op deze yvijze'
hebben -zien handelen?

De heer DE CHARTELAUZE , destijds advokaa; ge,-
neraal, die voor het Hof van Assises van de Rhone ,
het.woord tegen mij voerde., en van wien ik mij ont-
houden z3l te spreken, dewijl ik een’ diepen eerbied

* kogster voor zijn eigen ongeluk, welke eerbied nog deste
sterker isy daar hetvonnis, dat hem getroffen heeft, in
mijne oogen mede niet andersdan een regterlijke moord
is . (1)y == de heer DE CHANTELAUZE , zeg ik, die

(1) Het is niet dat ik — en God beware mij er voor! — dc
ordonnantien van Julij zoude goedkeuren , en nog minder dat
ik aan de misslagen, welke dezelve misschion onvermijdelijk
gomakt hebben , mijn z0gel zoude hechten ; maar van ket oor
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een; man van verstand i xs, en die zonder twijfel zeer
goed begreep, hoezeer de rondborstigheid. van mije
gedrag en van alle mijne handelingen strijdig was
met het stelsel eener beschunldiging , die hij zelf had
voorgenomen vol te houden, .vond geene andere
mogelijke verklaring , of liever geen ander middel,
dan mijn volgend gedrag te wijten aan die verblin-
ding, welke de misdaad bijna altoos aanspoort, om
zich zelven, door hare eigene onvoorzlgnghexd aan
het licht te brengen. "

Deze stelling zoude men, in een’ zekeren graad,
kunnen toepassen, ophet geval dat een halve dwaas,
een man zonder eenige beschaving of opvoedmg,op
het onverwachtst en alleen overvallen ‘werd ; doch
‘wat mij betreft, ik  had volgens mijn’ volkomen
~vrijen wil gehandeld’; ik had volgehouden en rij-
pelijk magedacht; hnervan waren zelfs verscheidene
geschreven bewijzen ten processe” aanwezig.

* Wanneer de aunklhger genoodzaakt is zijne ‘toe-
vlugt tot dergeluke middélen” te nemen, dan durf
ik wel .verzekeren dat hij ontwapend is; ook mam
men , om mij in het‘ ongeluk te storten, eene mag-
tige hulp te baat, waarvan ik zop straks go]ggem
zal hebben te spreken. , )

) T

genblik af, dat de koninkljke onschéndbaarheid, welke door de
fransche constitutie plegtig gewaarborgd was , niet meer goder-
biedigd werd , werden de mrinistets van Karel X :smelven one
schgndbaar. Men heeft te gelijker tijd een ‘dubbel gebraik ge-
‘maakt van de staatkundlge en de criminele straf, enis hierdoor
afgeweken van den beschermenden grandregel non bis in ;dcm
(ajet tweemanal ig hetaelide). -
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Toen ik, nu reeds zes en dertig jaren geleden ’
mijn’ cursus in de regten vervolgde, welke de
staatkundige  koorts mij ongelukkiglijk deed afbre.
ken , hoorde ik telkens als een’ stelregel uitroepen :
IL LE FECIT CUI PRODEST (hij heeft het gedaan yoor
‘wien het nutig is).

Het bleef bij de debatten uitgemaakt dat ik, op
het tijdstip daar ik nu van spreek , en in weérwil der
verbazende verliezen, die ik geleden had, nog in
het bezit was van eene geheel onaf’ hankelijke fortuin,
en dat moet het geval wel geweest zijn, dewijl mijne
:,vrouw » ljdens onze scheiding, vorderde, dat ik
haar , bij de wettige verdeeling , eene lijfrente van
twaalfduizend livres zoude verzekeren , schoon ik haar
.zonder schoenen aan de voeten getrouwd had., Het
bleef evenzeer bewezen dat ik op hetzelfde tijdstip,
ik wil zeggen tijdens de onderhandelingen , in_ ge-
munt goud genoeg bij mij had, om verscheidene
jaren onbezorgd te kunnen leven.

In al de twee en vijfiig jaren, die ik reeds op
deze "marde  heb doorgeleefd, heb ik nimmer een
kroon verspeeld ; ik heb zelfs nooit het geduld ge-
bad, om eenig spel te leeren, behalve die » welke,
ik weet naauwlijks zelf waarom, gerekend worden
een gedeelte der opvoeding van een’ man van de
wereld uit te maken. Nu bestaat er niets dan het
spel , hetwelk in een kwartier uurs de beurs kan
ledigen van'iemand , die tot zijne onmiddellijke be-
schikking zoo veel gelds bezit, dat hij er geduren-
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de drie of vier jaren ruim en gemakkelijk van le-
ven kan. - / '

Ik wil, want het is mijn pligt, regt doen we-
dervaren' aan iedereen; zelfs aan hen, die mij be-
lasterd hebben. Geene enkele stem is er ter aan-
klagte opgerezen , die mij.beschuldigd heeft van ze-
deloosheid , van spilzucht of van eenige ondeugd:
z66zeer was men overtuigd dat de algemeene stem
die aantijging terstond zoude gelogenstraft hebben.
Zelfs in het oog van diegenen , welke het meest
genegen waren, om mij te laken, scheen het dat
mijne dwaasheden, mijne spartaénsche buitensporig-
heden, mijn hartstogt voor de zedekundige en ma-
thematische ocfeningen , die zich van mijne vroeg-
ste “jeugd af in mij ontwikkelde, mijne zucht tot
de eenzaamheid, die mij zoo menigmaal de kluch-
tigste bijnamen van mijne vrolijke speelmakkers deed
verkrijgen (1) , — scheen het, zeg ik, dat dit alles
geheel in' mijn voordeel moest pleiten.

Misschien had men, ten strengste genomeny uit
mijne -spartaanéche grillen , eene phijsiologische aan-
leiding kupnen zoeken, die meer of min de proef
doorstond, in eene beschuldiging van aanval tegem
personen , bij voorbeeld: als het zaak geweest was
van verwonding of moord. Maar als ik ' bedenk

(1) Mijne kameraden noemden mij den beer , den wedrwolf,
den wildeman , den zonderling enz. Ik had wel honderd bijna-
men, . Zij staken den draak met mij, en thans beken ik romd-
it dat zij er wel reden toe haddens '

H
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dst men mij, MI3,ja Mz!!! beschuldigd heeft:,
van zedelijk deel genomen te hebben aan eene zaak ,
wier misdadig doel onafscheidelijk was van een begin-
sel van geldzucht; als ik dat bedenk, en mij daar~
bij herinner wat ik hier vermeld heb, en zoo on-
eindig veel meer, dat mij vergeten is, of dat ik
achterwege moet laten, maar hewwelk bij de debat-
ten noch achterwege gelaten, noch vergeten werd ,
dan ben ik somtijds geneigd om ter eere der mensch-
heid en zelfs van het regt te gelooven, dat mijn
gansche leven een drqoni is geweest, en dat de
Sceptici (1) gelijk hebben gehad.

Doch dat was nog de eenige ongerijmdheid niet,
die in de beschuldiging gevanden werd, er bestond
nog eeune ‘andere, van veel meer gewigt , en die al»
leen genoegzaam had moeten zijp, om in de overe
tuiging van elk , die ter goeder trpuw handelt, de
gansche aspklagt te vernietigen,en dat zoude, in
andere omstapdigheden, waarlijk het geval geweest
2jjp, ' '

Men had mij aangeklaagd wegens EEN GEYOLG
ZONDER OORZAAK. Ik zal mij verklaren: men
beschuldigde mij niet van de valgche wissels GE-

‘MAART te hebben, indien het al waar is, dat de-

zelve volkomen valsch geyeest zijn, hetwelk , ik
herhaal het, nimmer zedelijk of in regten bewezen
is, doch ik wil toegeven dat zij werkelijk valsch

‘geweest zijn,

(0 Twijfelaars ; z1j yolgden de leer yan den grickschen wijsgeer

PIRRHO. .
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Men beschuldigde mij die wissels in omloop ge<
bragt te hebben , terwijl ik wist dat. zij valsch wae
ren (1). . De daad van vervalsching zelve werd mij,
bij de aanklagte niet eens te laste gelegd. Intusschen
kan eene vervalsching zich zelve niet daarstellen
bestaat zij, dan moet zij een oorzaak hebben. Bee

(2) Het Journal du Rkone, dat twee achtereenvolgende kee«
ren op dezo zaak , welke bij deroemd genoemd heeft, is térug-
gekomen , en die er de tweede maal een verbazend lang artikel
aan toewijdde , welks verwarring van de verlegenheid des schrij=
vers getuigde , drukte zich, in deszelfs eerste artikel, op deze
wijze uit:

sLijon, 24 Mei. Het Hof van Assises heeft woensdag, tem
tien ure dezaak van den graaf L1BRI5 DE BAGNANO hervat. De
pleidooijen en debatten hebben tot den volgenden morgen, één
uur na middernacht, voortgeduurd , en het vonnis is eerst tegem
drie ure uitgesproken, De heer pE LiBR1s heeft xelf zijne zaak
Depleit, met eene verwonderlijke koelbloedigheid , en_ heeft op al
de vragen, die hem gedaan zijn, geauntwoord met eene tegen=
woordigheid van geest , die de toehoorders verbaasde. Eindelijk
heeft mijnheer de Voorzitter de vragen op de volgende wijue
voorgesteld. 1s de heer DE LiBR1J , graaf van BAG NANOschul-
dig asn het in omloop bremgen van valsche wissels ? — Wust Ay
dat dezelve valsch waren? — Ja, met algemeene stemmen,

Dien ten gevolge veroordeelt het Hof den beschuldigde tot
tiea jaren dgangarbeid, enz. »(zie den Moniteur Universel ,
van Vrijdag, 31 Mei 1816).

Men ziet uit het stellen der vragen, dat ik nietbeschuldigd werd
van de bewuste wissels GEFABRICEERD te hebben Er moest
dus, v66r mij, een hoofdschuldige aanwezig aijn, em juist dit
heeft men nimmer willen onderzoekens Ziedaar den grond,
waarop ik mijn regt van revisie gebouwd heb, op art. 443 van het
wetboek van regtspleging; behalve nog hetgene im art. 446
bepasld wordt, ten opzigte der yalsche getuigenise

Ha

.
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staat er géen oorzaak , of eerste misdaad , dan bestaat
er ook geene medepligtigheid. Welnu, de voorbe-
wustheid der vervalsching, het eenige zedelijke
. kwaad , dat mij werd te laste gelegd, was niets an-
ders dan de medepligtigheid , aan eene materieele
misdaad , welke noodzakelijk bestaan moest. ‘

‘Maar wie heeft die matericele misdaad bedreven?
s1EMAND ! Het misdrijf is geheel alleen te voorschijn
gekomen ; het is,als ik mij zoo mag uitdrukken , eene
fenijnige plant, die, door de hand van ARIMANES -
gezaaid, van zichzelven is opgeschoten, om het
overige mijner levensdagen te vergiftigen; gelijk die
paddestoelen , welke ons den dood aanbrengen, ter- -
wijl zij zich als eene- spijze aan ons voordoen.

Ik zoude mij op eene zomderlinge wijze moeten
bedriegen, als de belangstellende lezer mij niet reeds
menigmalen heeft willen vragen wat het REcT (ik
bedrieg mij: ik had het TRIBUNAAL moeten zeggen,

. want het REGT heeft nimmer iets met mijne zaak ge-
meens gehad,) gedaan heeft, met den persoon , die
mij de wisselbrieven had ter hand gesteld, en dien
ik, zonder mijne zaak te benadeelen, thans, uit eer-
bied voor achtingwaardige familien, zooveel te eer-
der kan verzwijgen , daar zij reeds dnizedd en dui-
zendmalen genoemd is geworden, zoowel in de ge-

~ schrevene procedures als in de debatten, gedurende
drie achtereenvolgende dagen, in tegenwoordigheid
der aanzienlijkste bewoners eener stad, van meer
dan honderdduizend zielen.

Welnu, tot groote stichting van den lezer, ben ik
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verpligt hem te verklaren, dat noch het tribunaal
noch het geregt zich immer aan dien persoon heb-
ben laten gelegen leggen. ’

Onmogelijk! roept iedereen uit, die niet alleen
slechts het minste begrip heeft van regtszaken ,
maar zelfs eenig denkbeeld van hetgene men in het
dagelijksche leven billijkheid noemt ; en toch is het
de zuivere waarheid. -

Maar misschien had ik vuorgewend die brieven
ontvangen te hebben, uit handen van een’ onbekend
persoon, van een’ luchtgeest; van iemand, dien ik
bij toeval aan den hoek van ecne straat had ontmoet
in een woord, van iemand, die bij de tegenvoeters
thuis behoorde , gelijk men dagelijks zulke voor~
wendsels bij de criminele regtspleging ziet aan=
wenden, het zij dat het zake is van een’ zamenzweer-
der of van een zakkenrolder, wanneer een -van bei»
den geen ander middel ‘weten, om eene duidelijke
en voldoende verklaring van hun gedrag te geven,

Niets in het minste van dit alles! De persoon,
dien ik noemde, is in Frankrijk geboren, woont in
Frankrijk , heeft er zijne bezittingen en zijne bloed~
verwanten ; een enkel departement en naauwelijks
dertig uren afstands scheidden hem van Lijon, waar
'mijn vonnis moest geveld worden (1),

(1) Tk was in het bezit van een gemeen paspeort, voor dien
persoon en yoor mij , en haastte mij het, als een bewijsstuk aan
de regthank qver te geven. . Beide onze hnndicclem’ngen Wae
ren op dat stuk geplaatst. Toen bij de dehatten de verdediging
gebruik van het zelve zoude makem, bleck het, dat de plaate,
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Waarom heeft het geregt dien persoon niet in be-
waring doen nemen? Waarom heeft het ten minste
niet bevolen, dat er onderzoek naar hem zoude ge-
daan worden? Waarom heeft het geene rogatoire
commissie benoemd, om hem te ondervragen? Waar-
om heeft men hem ten minste niet als getuige op-
geroepen ?

Waarom? — Tk herhaal het: omdat ik wel voor
een tribunaal te regt stond, maar geenszins voor het
REGT; het heilige regt was destijds in Frankrijk met

een zwart floers bedekt, en ik vrees dat het nog lang
266 zijn zal, als de balans niet eindelijk genocod-
zeakt is, naar de eene of andere zijde over te
slaan. o " .

Ik kan naauwelijks eenig gewag van de debatten
maken, zonder dit geschrift tot eene onverdraaglijke
proces-memorie te doen uitdagen , welke niemand
het geduld zoude hebben te lezen , en die mij nergens,
dan alleen voor nieuwe regters, van het allerminsia
nut zoude zijn, :

Intusschen mag ik niet nalaten er eenigzins een
denkbeeld van te geven.

~ waar de naam van dien persoon gestaan had, weg gescheurd
was, sonder dat iemand wist , hoe dit had kunnen gebeuren,
of wie het had durven doen. Een vierkant stukje papier vem
een’ duim groot, vliegt toch niet van zich zelven uit een pas=
poort weg! Het stuk was op de grifiie nedergelegd ; en het moet
noodzakelijk op de griffiezijn , dat dene afscheuring plaats heeft ge~
had. Het is nu de vraag niet meer, wic het gedaan heeft , maar
~ blijkbaar is het geschied om de straffeloosheid yan een’ bescherm=
den schuldige te verzekeren,

/
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Ik werd bij de ritting van het hof, het allerlaat-:
‘ste geoordeeld. De andefe aangeklaagden waren door
den géwonen voorzitter bij de assises verhoord , en
dezelfde advokaat generaal had het woord gevoerd,
in al de zaken, die de mijne voorafgingen.

Doch met mij ging het geheel anders toe. - De graaf
Bastarp pE I’ ETANG , cerste Neervitter, een. jong
mensch,eerst kortelings te Lijon aangekomen, vérwaar-
digde gich in mijne zaak zélfhet voorzittersehap te be-
kleeden ; hij had zich vroeger hiertoe ook-verwiardigd
in het prodes van den markies BE LAVALEYTTE (i) en
consorten, die nagenoeg te gelijker tijd verosrdeeld
werdeh ; alsmede in dat van kapitein SAVARIN, die’
te_Bourg onthoofd werd; en het publiek liet des-
tijds niét na op te merken, dat thijnheer de eerste
voorzitter zich altoos VERWAARDIGD Kad it persoon
7ijn ambi waar te nemen, bij alle die B13ZONDERE
zaken, op welke zware, eelfs doodstraffén gevolgd
waren.. Hij had trouwens hiertoe hét regt, en ik
mag er mij niet over beklagen; maar ik heb het al-
leen willen opmerken, dewijl de eerste voorzitters
tevorén altoos uit kiescheid gewoon wdren , sléchis
éénmaal bij de assises onder hun ressort vdor te
ziften, als het ware bij wijze van plaatsneming,

(1) De heer e LAVALETTE, die te Lijon teregtstond, werd
tot verbanning veroordeeld; men moet hem niet verwarren met
den graaf pE LAVALETTE, die onder het keiterrijk staatsraad
en directeur-generaal van het postwezen was, Die twee Lava-
LETTES waren zelfs nict eens blogdverwaaten ; doch beiden he-
zaten en moer edel karakter.

i
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en dan kozen zij daartoe altoos kleine en weinig be-
teekenende zaken, om zelfs den schaduw van twijfel
weg te nemen, dat zij misbruik zouden willen ma-
ken van hun’ magtigen invloed op de uit te spreken
vonnissen, ’

Ik weet dat:

» Het van geheim te vervelen bestaat in alles te
zeggen.”

En bij .gevolg tracht ik zooveel mogelijk mij
te bekorten, .ten einde de oplettendheid mijner
lezers niet door een dor en langgerekt verhaal in
slaap te wiegen ; echter zijn er eenige bijzonderhe-
den, die schijnbaar slechts zijdelings tot de zaak
behooren , welke het mij onmogelijk isover te slaan,
daar zij met het hoofdonderwerp in verband staan.

Ik heb reeds vroeger gewag gemaakt, van den voor-
maligen gemeensman, den burger GRENIER , welke
later baron is geworden, en onder al de verschil-
lende besturen procureur generaal geweest is ; die
ten laatsten ook zeer verstandig heeft gedaan met
zich tot eersten voorzitter te doen benoemen. Zoo
ziet men hoe iemand, door zich veranderlijk te too-
nen, ten laatste het middel vindt, om zijne posten
onherroepelijk te behouden. Wel mogen zij varen,
die den moed hebben, om zulk eene edelerol te spelen!

De baron GRENIER, die zich in 1814, ter gelegen-
heid van een glas wijns (1), zoo veel moeite gege-

(1) Dit was de eerste staatkundige vervolging, 'die men in
Frankrijk , na de ecerste restauratie, ondermam. Zij yolgde
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- ven had, om zijne liefde voor de BoURBONS te too=
nen, had gedurende de honderd dagen niet in twij«
fel gestaan om nog eenmaal zijn geweten en zijn
"kleed het binnenste buiten te keeren. Het kostte. -
hem niets dan een eed te meer, en ik twijfel er
niet aan of hij heeft zich even zeer gehaast, om de
additioneele akte te teekenen, door een van welks
artikelen, zoo ik mij niet vergis, art. 69, het ge«
slacht der BOURBONS voor eeuwig verbannen wordt.
In weérwil dier verbanning besteeg dit geslacht,
vier maanden later, den troon op nieuw; doch ge-
liilk aan den god TERMES, was de baron GRENIER
niet van zijne vaste plaats geweken. .
Ik had mij edelmoedig te zijnen opzigte gedra-
gen, met betrekking tot den gevreesden Moniteur ;
thans betoonde hij zich , op zijne beurt, nijdig en
. ondankbaar tegen mij. Wat zal men er aan doen? -
het is zoo de gewoonte!
~ Eensklaps , en zonder dat er de minste aanleiding
toe was, schreef de baron GRENIER aan het parket
- van Lijon, dat ik, ja, was vrijgesproken aan oproe-
rige gezondheden te hebben ingesteld, maar dat die
 yrijspraak EEN SCHANDAAL GEWEEST WASe
Doch als dit zoo geweest was, waarom had die
veranderh]ke magistraatspersoon, dan zelf aanleiding

van mabij het beruchte: BRENG HIER, KOSTER! ‘dat geheel
Europa heeft doen schateren van lagchen, maar dat tevens

tot opschrift zoude kunmen dienen voor de ordonnantien van
julije -
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tot het eerste schandaal gegev'en, door de aanklagt
te laten varen.

Deze brief werd te qun ter andientie voorgele-
zen, Mogt iemand mij vragen, welke betrekking er
bestaat tusschen ingestelde gezondheden em valsche
wisselbrieven , dan antwoord ik hem , in alle nede-
righeid , dat ik het niet weet; doch men zal zoo
straks nog wel andere dingen vernemen.

‘Het ongelukkig noodlot, dat zulk een ruim deel
heeft aan de gebeurtenissen dezer wereld , heeft zelden
nagelaten ecich met hetgene mij aanging te bemoei-
jen. Ik ontmoette het onverwacht weder voor het
Hof van Assises, gelijk ik het reeds zoo menigmaal,
in den loop van mijn leven, had aangetroffen.

Dit blinde noodlot wilde dat mijne zaak juist be-
hamdeld werd ten tijde der zoogenaamde zamenzwe-
ring van Grenoble , aan wier hoofd zich de haron
Dinigr bevond, en welke aan hem, en een twaalf-
tal zijner medepligtigen , het hoofd kostte. Deze
emstandigheid , gevoegd bij de aanstaande teregt-
selling van den generaal MouTON DUVERNIER, van
wien ik zoo straks spreken zal , en met het groote
gevaar dat men op nieuw voor de BOURBONS vrees-
de, of ten minste veinsde te vrezen, schoon er,
naauwelijks elf maanden na de geheurtemssen der
honderd dagen verloopen waren, had de verbittering
van het ecne einde van Frankrijk tot het andere
verspreid; bijzonder in het zuiden, en met name te Gre-
noble en te Lijon; en wel in zulk een’ hoogen wap,
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dat er niet aan te twijffelen is of de binnenlandsche
oorlog zonde, als het land niet door vreemde troe-
pen bezet was geweest, plotseling door het gansche
koningrijk zijn uitgebroken, en het bloed zoude er
van alle zijden gestroomd hebben.

Lieden, die er belang bij hadden mij ongelukkig
te ‘maken, en die, met de beurs in de hand, ge-
makkelijk een’ weérklank voor hunne lasteringen
vonden, hadden niet nagelaten overal uit te strooi-
jen, dat ik naar Elba geschreven had; dat men,
gedurende de honderd dagen, het ontvangstbewijs
van den generaal DrovoT in de handen van mije
nen zendeling gezien had , en dat bij gevolg ik —
ik, arme worm! de man was, die de honderd da-
gen. had voorbereid, want men vindt ongeneeslijke
- blinden , die nimmer zullen willen erkennen, dat de
honderd dagen juist door die zelfde partij zijn tot
stand gebragy, die, ik herhaal het, de Boursons
naar Holy-Rood heeft verjaagd, en die hen nog
twintigmaal zoude verjagen, als er twintig nieuwe
restauratien plaats hadden, met dezelfde strijdige be-
ginseler , waaruit de vorige zijn zamengesteld ges
weest, '

Dat alles, zumllen vemamhge lieden mij ‘waarschijn-
lijk antwoorden, was niet anders dan wijvengeklap; het
is ligt te begrijpen dat een brief, door een’ vreem-
deling naar Elba gezonden, zoo mrin als honderd
andere dergelijke brieven, im Frankrijk eenigen den
minsten invloed heeft kunnen gelrad hebben, op het
wél slagen der gebeurtenissen van de honderd dagen.

~
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Het is zoo ; maar hoeveel zulke verstandige men-
schen treft men op de gansche wereld aan? — Hoe
velen , die zich de moeite geven van na te denken,
eer zij oyer eenige vraag uitspraak doen? — En is
het niet het ongelukkigste dat de grootehoop doergaans
bij verkiezing. datgene aanneemt en gelooft, wat
het niet onderzocht heeft? — En maakt de groote
hoop niet overal de meerderheid uit?

De wet van 12 Januarij, 1816, die, het is moei-
jelik te zeggen waarom, de wet van amnestie ge-
noemd wordt, was voor mij, in een dubbel opzigt,
noodlottig: vooreerst, om dat ik duizendmaal liever
gezien had dat men mijn leven dan mijoe eer aan-
tastte, en ten tweede dewijl zij mij buiten de ge-
legenheid stelde om wettiglijk ondervraagd en ver-
volgd te worden, wegens dezelfde zaak , ten gevolge

-van welke ik mij nu, en zonder dat ik in staat was
om mij te verdedigen, gesleept zag voor de vier-
schaar van den haat eener partij , welke toen mag-
tig en ten hoogsten verbitterd was; eener partij die,
ten gevolge van, in zulke omstandigheden altoos
onvermijdelijke , vergrootingen , mij ten laatste be-
gon te beschouwen als een soort van wild dier; als
den eersten aanlegger der honderd dagen, en van
alles, wat er het gevolg van is geweest , zoowel voor
de Boursons, als voor Frankrijk zelf,

Tot overmaat van ramp verkreeg ik hierdoor de
belangstelling van eenige lieden, die de tegenovergestel-
,de partij waren toegedaan , en welke , zelven onder-
drukt zijnde , niets te mijnen voordeele konden uite

f .
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rigien, terwijl zij mij, aan de andere zijde, enkel
door mij-te beklagen, sterk benadeelden.

Er is geen de minste twijfel aan of TRESTAIL-
LONS , met zijne groene bende, als ik mij in der-
gelijke omstandigheden te Nismes bevonden had, of
PoiNTU en TRUPHEMILS , met hunne moordenaars , wan-
neer het te Avignon gebeurd was, zouden mij, op
mijn’ weg naar het geregtshof, hebben opgewacht,
om mij aan de handen der gendarmes te ontruk-
ken, en jn duizend stukken te scheuren.

Ik herhaal het: de zamenzwering van DipIER berste
te Grenoble uit, op het zelfde oogenblik , dat mijne
zaak behandeld moest worden; waarna er geen oud
moedertje noch domme werkgast meer was, die, van
mij sprekende , niet uitriep, gelijk het aan zulk slag
van volk , tot welke partij zij ook mogen behooren,
eigen is: » Die schelm! Hij heeft naar Elba geschre-
ven! De dood is eene te zachte straf voor hem!
men moest hem .......”" en dan plaatste ieder zijne
geliefkoosde uitdrukking er achter.

- Of wel diegenen, welke een jaar geleden NAro-
LEON, op deszelfs doortogt, begroet hadden , stamel-
den nu , met eene gesmoorde stemj; s ongelukkig
" slagtoffer! Zij hebben hem reedsveroordeeld, eer
sij hem gehoord hebben! — O, die monsters, die
tjgers! enz enz.” en dan volgden de verpligtte
bijzonderheden, op allerlei wijzen.

Zoodanig waren de gevoelens, welke men, te dier
tijd, over mij uitte. Met mijne eigene ooren , en woord
voor woord, heb ik de uitdrukkingen aangehoord, die

N
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die ik dsar bijbreng. Zij werden een paar oogen-
blikken na elkander uitgesproken, terwijl ik in de
gehoorzaal door de menigte heendrong, om mij voor
de balie te plaatsen. :

Ik zal billijk zijn ; — billijker waarlijk, dan men
het in regten zoude kunnen vorderen van een’ man
van ees, die, in zijne eigene zaak, op zijne beurt,
het vounis uitspreekt over diegenen, welke hem eene
onverdiende veroordeeling hebben op den hals ge-
haald. - - '

In de maand Mei, 1816, was geheel Lijon door
eene heete koorts aangetast. Sommigen ijverden voor
de BoURBONS, anderen er tegen.

~ Wanneer men, ik mag het niet ontveinzen, op
dat noodlottig tijdstip eenme jurzj van bonapartisten
had kunnen zamenstellen, en men hen had geroepen
om uitspraak te doen over het lot van een’ moor-
denaar, die zijne eigene moeder, bij licht-klaren
dag, op eene opene plaats, van het leven beroofd
had, zoude hij , wanneer hij slechts tot de bonapar-
tisten hehoorde , vrijgesproken zijn, Z66 gaat het,
als de partijgeest woedt !

Tk weet het helaas, dat zich ender diegenen,
welke over mijn lat uitspraak moesten doen, zwarte
zielen. bevonden ; maar ik kan mij niet voorstellen
dat allen in gelijbe mate ontaard waren. De vraag
van vervalsching werd geheel vernietigd , niet slechts
bij de beschuldiging, maar in de overtuiging van
iedereen, die in mijne zaak deel nam ; zoo dat ik
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zelf , gedurende de debatten , moeite had om ze
. miet geheel uit het, oog te verliezen,

Ja, ik verklaar het hier in tegenwoordngberd van
God en de menschen: ik heb te regt gestaan voor
eene regtbank , wetke door de koorts was aangetast 3
en die koorts had haar hoogste toppunt bereikt, toen
mijn vonnis werd uitgesproken. Geheel Lijon kan
het getuigen.

Ik ben zoo ten vollen overtulgd van de waarheid ,
van- hetgene ik hier aanvoer, dat ik in.staat zoude
zijn de dwaasheid te begaan, van mij op nieuw te
laten oordeelen, door die zelfde lieden, (ecen gering
getal echter uitgezonderd,) die mij toen hebben ver-
oordeeld ; ik zoude kunnen toestaan, dat dezelfde
valsche getuigen weder tegen mij optraden, en de heer
pE CHANTELAUZE nogmaals de aanklagt staande hield.
Ik zeg het met vol vertrouwen: geene enkele stem
zoude mij.durven veroordeelen; want men heefi het
mij gedaan, ten spijt der blijkbare waarheid ; — ge-
daan, omdat iedereem zich toen in een® staat vam
geestvervoering bevond.

Ten bewijze hier van zal ik slechts één, een en-
kel woord bijbrengen , maar dit woord zegt meer
_ dan een gansch boekdeel, :

Twee aanzienlijke personen, die een’® grooten in-
vloed op mijn lot konden uitoefenen, waren , wei-
nige dagen voor dat ik bij de debatien tegenwoor-
dig was, met mij in gesprek , en voeren: hevig uit
tegen LopEwnk XVIII; een hunner beschuldigde
.dien monarch van zich te veel gehaast te hebben ,
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met het schenken der amnestie, welke, zelfs vol-
gens de dagteekemng, belette dat ik vervolgd; em
(zoo als hij zich uitdrukte,) naar de guillottine ge-
gonden werd. » Zwijg toch stil,” viel de andere
hem in de reden, » ket klinkt veel edeler de Bona-
- partisten naar de GALEUEN, dan naar het SCHAVOT
te verwijzen.”” Zoodanig eene uitdrukking ontbreekt
* nog aan het leven van NERO, misschien vindt men

het zelfs niet in dat van MARAT!

. Maar, zal men zeggen, gij zijt het eerst door ee=
ne jury geoordeeld geworden! het is waar, doch’
vooreerst moet men een onderscheid maken, tus-
schen de jury , zoo als zij bij de wet van 1808 is
ingesteld geworden, en welke in 1816 nog bestond,
en die, welke thans in Frankrijk bestaat. De jury
- van mijn’ tijd was niets anders dan eene wezentlijke
commissie, en zoodanig eene commissie, dat ik, als
het in mijne keus stond , duizendmaal liever door
de handen van het prévotaal geregtshof zoude gaan,
schoon het mij kort daarna voor de tweede maal ver-
oordeelde , dan op nieuw overgeleverd te worden in
de handen eener jury , benoemd door een’ prefect,
en buitendien onderworpen aan de keus van een
. parket , waarbij eene menigte onregtvaardigheden en
laagheden plaats hadden, soms om de onschuld te
verdrukken, dan weder om der misdaad hare straf-
feloosheid ‘te bezorgen (1).

(1) Met het doel om mijn eigen ongeluk ten minste voor an-
deren nuttig te doen zijn ,-heb ik het stuk der jury onderzocht
in mijue Verkandeling over de gevangenisscn., of Gedackten
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Ik vind mij, in wedrwil van mij zelven, genood-
zaakt,de eene uitweiding met de andere te vermen-
gen ; het hindert mijzelven, doch waarlijk het is
mij onmogelijk, niet met een enkel woord te gewa-
.~ gen van de ]ury , die uitspraak over mijn lot ge-
daan heeft. A

Geheel Europa heeft, nu omtrent tien of twaalf jaren
geleden, van afgrijzen gesidderd , op het verhaal der
afschuwelijke misdaden van het monster,dat LELIEVRE
genaamd en de Ridder genoemd werd ; die in Lijon ge-

vaneen’ Doode , door kem zelven, in zijn graf, geschreven; e
.werk , dat ik, tot mijne smart, niet in de gelegenheid geweest
ben in het licht te geven, en waarin, ik durfhet bhekennen , ik
een helderder , veel helderder licht heb verspreid, over het one
derwerp , dan vele schrijvers , wier bedoeling ik eerbiedig , wier
talenten ik bewonder, masr die zich, volgens mijn oordeel ,
meer dan eens vergist hebben , daar zij het gelak hadden ssmmige
gaken slechts van verre of ter loops te beschouwen, en hier~
door dezelve niet anders dan op eene speculative wijze te kunnen
beoordeelen ; terwijl ik, sehoon met oneindig minder doorzigt
begaafd, veel beter kon zien, dewijl ik de zaak onmiddellijk
voor mijne oogen had , en zulks gedurende langen tijd , en op
ohdescheidene plaatsen; ik was dus instaat om de praktijk
met de theorie te vereemigen. Over dit onderwerp moge men ,
God weet hoe vele, romans schrijven, men moge millioenen aan
gestichten verspillen; alles zal verloren moeite en kosten zijn.
De vraag nopens de gevangenissen is uitgebreid, want zfj hangt
met de wetgeving te zamen, en to gelijk met de zeden en de
godsdienst der volken; en wanneer alle die versclullendc belan-
gen mniet overeenstemmen, dan moge men vrij al de inrigtingen
beproeven , welke de menschlievendheid kan wuitvinden, niet
een derzelve zal het doel bereiken, en men zal niet verder go-
vorderd sijn, din op het ugenwoordxgs oogenblik.
I
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guillotiineerd is, en welke ér een ambacht van maakte,
om zijne vrouwente vergiftigen, teneinde meester van
hare nalatenschap te worden ; die reeds zijn’ derden
moord had bedreven ,en in onderhandeling waswegens
een vierde huwelijk , ten einde eene nieuwe misdaad
te kunnen begaan ; en die ten laatste aan den oever
eener rivier gegrepen werd, op het oogenblik dat
hij zijn eigen vierjarig kind , dat eene hinderpaal
tegen zijn vierde huwelijk' was, van het leven wilde
- rooven. Het is door het proces bekend geworden,
dat hij, onder voorwendsel van eene zijner stervende
vrouwen , die aan de hevigste smarten leed, bij te
staan, haar op nieuw een’ vergiftigden drank aan-
boodt , en haar dwong dien te gebruiken {1). -
Welnu, op het tijdstip dat ik veroordeeld werd,
was die zelfde CHEVALIER , bijgensamd de Ridder ,
die zich reeds schuldig had gemsakt aanm een’ eer-
sten moord ; die op den leeftijd van twintig jaren zijne
roemvolle loopbaan was ingetreden met het maken
van valsche bankbriefjes, en in denzelven was voort-
gegaan door diefstal en desertie , — was dai zelfde
endier, zeg ik, in 1816, chef de dureau bij de
_prefectuuf van de Rhone , waar hij , begaafd met

(1) Ik herinner mij niet of het vonnis, daar ik van spreek,
.in 1819, 1830 of 1821 gewezen is; het is zeker in een dier ja~
ren:, en wel omstreeks den herfst, gebeurd. Men kan overigens
de zaak in de dagbladen nazien, Ik herinner mij alleen dat ik
mij toen in den Elzas hevoud, van waar ik tegen het einde van
. 1823 , naar Mont-Saint-Michel vertrokken ben ; eene bestemming
die, gelijk ik vyroeger gesegd heb, met Nimcij verwisseld werd.
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en listig en indringend karakter, zich zulk een’
grooten invloed had weten te verschaffen, dat hij
~den prefect bij den neus rond leidde; het opperge-
-zag uitoefende over al de geemploijeerden, en zich
amet alles bemoeide 3,hij huicheldé de zuiverste kee
ningsgezindheid, de heiligste godsvrucht!

Groote God! Als ik bedenk .dat mijne eer, mijne
~vrijheid en mijn leven in de handen zijn geweess
van zulk een’ schelm; — dat hij het misschién ge-
weest is, die in last had om ambishalve de leden
der jurij uit te kiezen, die mij veroordeeld heeft;
als hij ten minste tot de afdeeling behoorde, aan
welke die last® was verbleven , en dat hij er zich
zeker nog sterker mede heeft ingelaten , wanneer hij
zulks alleen op eene geheime en verborgene wijze
doen konde,!!! Gij allen, die mij leest, wat zult
gij zeggen bij de gedachte, dat het lot van een’ man
van eer is kunnen overgegeven worden in de han-
den van een’ gifmenger, van een’ MOORDENAAR, van
een’ KINDERMOORDENAARY !

Helaas , dat was toch de waarheid! En die waar-
heid zal elk, die zich de moeite wil geven van de
in Europa het meest verspreide dagbladen van dien
“tijd na te lezen, juist zoo bevestigd vinden, als ik
ze hem heb voorgesteld.

Mén heeft veel voor en tegen de instelling der
Juryj geschreven, em men heeft van beide zijden
gelijk gehad ; dewijl die instelling aan de eene zijde
in der daad, groote voordeelen aanbiedt , maar aan
den anderen kant geene mindere zwarigheden op-

Ia -
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levert. Volgens de wet van 1808 was de jurij wei-
‘nig meer dan eene speciale commissie 5 voor den
onschuldige, dien men onderdrukken wil, nog veel
. meer te duchten, dan eene vereeniging van onaf-
hankelijke , goed betaalde (1)en voor hun leven aan—
gestelde magxstraatspersonen.

Doch eene jurij, op eene ruimere schaal zamen-
gesteld, zoo als zij tegenwoordig in Frankrijk be-
staat, dient tevens alleen om eene schandelijke straf-
feloosheid te verzekeren , zelfs aan den minst twij-
felachtigen misdadiger, wanneer de beschuldigde
slechts tot eene siaatkundige partij behoort , overeen-
stemmende met de gevoelens van de meerderheid
der gezworenen, die geroepen zijn om over zijn
lot te beslissen, - ~ -

Zoodanig als de jury sedert iﬁntig jaren in
Frankrijk bestond , boodt zij den beschuldigde geene
de minste zekerheid aan, zoodra de magt er belang
in had, om hem te doen veroordeelen. Zoo als
men haar thans, sedert twee jaren, hervormd heeft,
deugt zij voor de maatschappij in het geheel niet.

.De_ Jury is eene instelling, die geheel op een’an-
deren grondslag gewijzigd moet worden: de uit-
komst zal vroeg of laat doen zien, of ik gelijk dan
ongelijk heb.

In het algemeen gesproken, en zel&-bebalve de :
organieke onvolkomenheden, levert de jury, vooral

(1) De pet;sonen , die het hooge regterambt bekleeden , wor~
den, bijna door geheekEuropa, slecht betaald; en dit geeft aane
leiding tot onberekenbare cllenden voor de maatschappij. . -
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in dagen van onrust, vele kansen vau siraffeloosheid
voor den schuldige op, en duizenderlei gevaren
yoor den onschuldige. Men moge vrij in naam der
wet voorwenden, dat de gezworene verpligt is
‘zich te onthouden van alle mededeeling ; dat hij -
bij geene bijzondere aanmerkingen mag stilstaan y
noch zich laten terughouden doer de gedachie aan
de gevolgen zijner uispraak. Dit alles is slechts niets-
beteckenenende praat; in de wetboeken vermengd
met ijdele droombeelden, in een schitterend gewaad
‘gedoscht, en voorgediend door hersenschimiige
snappers, welke, gelijk aan de wigchelaaars van het
oude Rome, en tevens aan die van het nieuwe Rome,
zelven mogite hebben om zich van lagchen te ont-
houden, wanneer zij statiglijk en met eene orakel-
stem , zotternijen. voortbrengen 5 waarvan'zij zelven
geen enkel woord gelooven.

De waarheid is dat de gezworenen mensohen zijn,
en zelfs doorgaans slechts zeer gewone menschen j
dat zij omringd warden door duizend lagen, en bloot-
staan aan duizend ‘middellijke verleidingen, van het
oogenblik af, dat de namen dergenen, die bij de
zittingen teregt zullen- staan, bekend worden.
Dat, te beginnen van den invloed van mevrouw de
echtgenoot, of van hare kamenier, of van het melk-
meisje , of van den baardscheerder, of van den
schuldeischer, die zijn geld komt vragen, of van
den lnechtvader, die de zonden afneemt, of van het
mooije vrouwtje , dat tot zondigen uitlokt, of van dern
gastheer., die lekker opdischt, tot aan de eigentlijk
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gezegde verleiding en omkooping toe, er millice-
nen verschillende schakeeringen bestaan, in de wijze
om het zelfde doel te bereiken , namelijk om een
wverdict 266 en niet anders te doen uitspreken ; en
dat verdict is derhalve imaar zeer zelden het gevolg
eener volkomene en geheele gewetensovertuiging ,
zoodanig als' de wet het onderstelt, en van den ge-
zworene vordert. Men moge de zaak zoo menigmaal
omkeeren als men wil; in den tegenwoordigen toe-
stand van zaken en wanmeer men de vraag tot hare
grootste eenvoudigheid terugbremgt, is de eed van
een’ gezworene niet anders dan: » Ik zweer en be-
loof, op mijn eer en mijn geweten, voor God en
de menscheén, dat ik meineedig zal worden, nog eer
. ik de verklaring , die men van m,n vordert , zal heb«
ben afgelegd (1).
De kwakers hebben wel' reden om den eed te
weigeren; dit is het ware middel om nimmer mein-

(1) Tk weet niet waarom de heer L. B., een oogenblik nd dat
hij gezegd heeft de kortheid te willen betrachten , zich in zulk
eene lange uitweiding, betreflende de instelling der jury, welke
hier ten minsté een ZAors d’oeuvre mag genoemd worden, toe-
geéft; zijn Ed. kan daarvoor misschien redenen hebben; doch
wat hier van zijne moge, ik verklaar onbewinpeld de laatste
uitdrokkingen , als overdreven en hoogstbeleedigend te beschou-
‘wen, voor zo0o vele uvitstekend deugdzeme en onomkoopbare lieden,
welke men weet dat, zoowel hier te lande als elders, leden
van de jurj geweest zijne 1k kon het niet van mij verkrijgen
deze verklaring; die mij welligt niet voegt, daar ik niets met
de zaak te maken heb , terug te hiouden. .

- YERT. .
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eedig te worden; en de gezworene is het , en moet
het zijn, zelfs buiten ziju eigen weten, al was hij
de eerlijkste man van de wereld , omdat men met
~voordacht de zaken zoodanig geschike heeft, dat’
hij het, met of tegen zijn’zin, op allerlei wijzen
worden moet,

Wanneer de instelling der jurij gebrekkehjk is ,
dan vindt de onschuldige zich in veel grooter ge-
vaar, dan voor regters , die niet yan hun ambt kun-
ner ontret worden; en wel , naar mijjn oordee] , om
de volgende reden.

En bedriegelijk regter kan, in sommtge gevallen,
vrezen als partij betrokken te zullen .worden,
en in allen gevalle heeft hij de openbare meening te
ontzien. Als hij het paleis verlaten heeft , blijft hij
nog steeds magistraatspersoon, Hij moge zich in
den tempel, in den schouwburg, op de wandel-
plaatsen, ofin gezelschappen vertoonen , overal wijst
men hem met den vinger na, want jedereen kent hem.
Hij bewoont dezelfde stad ; hij moet regtspreken in
de geschillen , welke tusschen zijne medeburgers,
waarmede hij omgaat, oprijzen ; hij behoeft ‘de alge~
meene achting veel meer, dan eenig ander ambte-
naar (1). v 4

(1) Een magistraatspersoon , wiens naam ik verawijgen sal,
tot de regterlijke magt behoorende, had zich te Lijon, bij al
de klassen der maatschappij z66 verachtelijk gemaakt, dat toen
hij op zekeren dag, in Augustus, 1817, een koffijhuis binnen~
trad , om er eenige verversching te gebruiken, al de lieden iu
de zaal plotscling opstonden en het huis verlietem , ua het af~
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Een bedrxegeh]k gezworene heeft niets dergelijks
te vrezen,hij keert tot zijnentterug, in de stad, in .
het dorp, of op zijne eigene goederen; dikwijls op meer
dan twintig uren afstands van de plaats, waar het
vonnis, daar hij deel aan gemomen heeft , geveld is.
Niemand bemoeit er zich mede , of hij ten voor- of
ten nadeele van den beschuldigde gestemd heeft.
Hij wordt op nieuw koopman, landbouwer , advo-
kaat, konstenaar, en niemand depkt er aan, dat
+hij eenmaal regter geweest is. Hij ontwijkt gemak-
kelijk die zedelijke verantwoordelijkheid, voor wel«
ke een regter , die niet van zijn’ post ontzet kan
worden , gedurig beven moet, niet alleen voor zich
zelven , maar voor alles, wat hem omringt ; hij heefi
zelfs niet eens te vreezen dat men hem als partij be«
trekken zal , daar de wet zijne unspraak boven alle
beroep verheven heeft. L

Na dit alles moet men bekennen dat het allerbea
spottelijkst is , te zien dat menigmaal lomperts ge-
roepen worden, om leden van eene jurij uitte ma
ken, welke uitspaaak moet doen, over zware en
ingewikkelde zaken, van welke de gezworenen meest=
sl geene de minste kennis hebben, .en wier op-
lossing zelfs aan de doorkneedste regtsgeleerden
moeite zoude kosten. Zoodanigen zijn, onder an~
deren, de rdgisvragen betreffende bankroeten, het
‘slaan van valsche munt, vervalsching in geschrifte_x{,

grijzen te hebben uitgedrukt, dat zijne tegenwoordigheid alleen

hun inboezemde, Zoodanig icts heeft niwmmer met ¢en’ genwo-
yone plaats gehad,

L4
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veroorzaakte misdragten, verberging en medeplig-
-tigheid , voorbedachte raad, verraad en staatkundige
zaken ; inzonderheid misdrijven door middel der
drokpers, omdat de gezworene er doorgaans niets
anders in ziet dat een snippertje papier, of wel eeni-
ge woorden, die, in het afgetrokkene beschouwd,
in der daad kunnen aangemerkt worden -als van
weinig belang te zijn; doch welke men niet naar
waarde kan schatten, zonder ze met hetgene voor-
afgegaan is, te vergelijken (1). Zoodaanig gezwo-
rene weigert alsdan de veroordeeling van den be-'
schuldigde uit te spreken, daar hij zijn bedrijf
hoogstens als eene onvoorzigtigheid beschouwt, ter-
wijl - het somtijds-eene misdaad is, die zedelijk be-
oordeeld , de grootste gruwelen te boven gaat (a). '
Waarom stemmen de dagbladschrijvers , hoe ver-
schillende hunne  gevoelens in alle andere opzigten
ook zijn mogen, toch meest altoos overeen, als h

aankomt om ‘de instelling der jury te vragen ,tegenm
de misdrijven der drukpers? Het is omdat zij zeer
wel weten , dat de straffeloosheid volgt, ten minsten
op negen van de- tien beschuldigingen., Ik weet wek

-

(1) Het misdrijf van strekking , waar tegen de fransche dag-
bladen zich, om goede redemen, onder de restauratie met zoo
veel ijver verzet hebben, was echter uit een regtvaardig en al-
lezins billijk beginsel voortgekomen, .

{2) De heer DE CHATEAUBRIAND heeft zelf, eer hij liberaal.
geworden was , in zijn werk : de Mouar\chg‘i volgens het Char=
ter, gevraagd dat de verbanning , de eerloosheid, de vernieti=
ging en zelfs DE DOOD, in sommige gevallen, als straffen op
mijsdrijven, door d¢ drukpers begaan, zoudeng esteld worden.
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dat men mij hier het voorbeeld van Engeland kao
tegenwerpen , doch Engeland is, gelijk men reeds
voor twee duizend jaren heeft opgemerkt, ¢en land,
dat geheel op zich zelven staat ; een land, dat men
dwaas, en bespottelijk noemty telkens, en in allerlei
gevallen , met anderen te willen vergelijken ; zelfs met
dezulken, die er geene de minste overeenkomst
mede hebben. )

Niet dat ik mij hier tegen de instelling der jury
~ zoude willen verzetten; maar zoodanig, als zij se-
dert dertig jaren in Frankrijk bestaat, verklaar ik
ronduit dat zij niets deugt. In het eene geval on-
derdrukt zij dén onschuldige, in hes andere, ont-
trekt zij het misdrijf aan de welverdiende straf; en in
beiden is zij een ware geesel voor de maatschappij.

In de criminele regtspleging doen zich eene me-
pigte zamengesielde gevallen voor , welker ontraad-
seling eene afzonderlijke -oefening vordert, en dik-
wijls zelfs zeer uitgebreide kundigheden, welke on-
misbaar zijn, om tot die inwendige overluiging te

~ geraken , die de wet van den gezworene vordert
en die men, in sommige gevallen, onmogelijk ver-
' krijgen kan, dewijl men de voorgestelde vragen niet
grondig begrijpt , terwijl zij somwijlen zelfs bmten
de matericele zaak gelegen zijn. Men weet hoe me-
njgmalen het in maatschappehjke onderhandelingen,
gebeurt , dat de hoofdzask voor de bijkomende omp-
standigheden wijken moet. Neemt , bij voorbeeld, een’
koopman in ossen, die ten gevolge der hooge grond-
lasten, welkg' hij betaalt, op de lijst dergenen, die
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als gezworenen kunnen geroepen worden , staat in-
geschreven of wel een’ leerlooijer, een’ metselaar ,
een’ timmerman , — meent men dat een dier lieden
in staat zoude zijn , om zich gemakkelijk uit die in-
‘gewikkelde zaken te redden , in welke dikwijls twee
of drie verschillende vragen aan de jury worden
voorgesteld ; meent men dat zij gemakkelijk den
regten weg zullen vinden, tusschen de aantijgingen
der beschuldnglng, en de verleidingen der verde- :
diging ?

Buitendien gebeurt het menigmalen dat de ge-
zworenen , in zeker opzigt, regters in hunne eigene
zaak worden: doorgaans bevat hunne lijst de nae
men van verscheidene kooplieden. Als het nu ge-
beurt, dat men ken laat oordeelen over een’ han-
kroetier , dan kan men ten minste negen keeren van
de tien verwachten, dat de beschuldigde reeds yoor-
af gevonnisd is: hij is veroordeeld, als een aanzien-
lijk en vermogend handelaar zijn vijand is; hij
is vrijgesproken, als het hem te voren heeft mogen
gelukken , diegenen zjmer schuldeischers, van wels
ke hij het meest te vreezen heeft, gerust te stellen.
Dit soort van zaken zijn altoos voor of tegen dem
beéschuldigde beslist, eer deze nog voor de debate
ten verschifut, om de eenvondige reden, dat het
hier zaak is van een’ steeds voortdurenden naijver
tusschent lieden, in hewzelfde vak. Het zoude dus
noodig zijn dat er zich , bij dergelijke zaken , nim-
mer een handelaar onder de gezworenen bevond,
dewijl de verleiding te sterk voor hem is » en dat
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" bijgevolg het verdict gevaar loopt , van niet met de.
regtvaardigheid overeenkomstig te zullen ziju. '

Een ander , zeer belangrijk , bezwaar, dat de thans
bestaande jury overigens gemeen heeft met -alle
overwegende vereenigingen , is daarin gelegen, dat.
de overtuiging bijna altoos kunsimatig is: zoodra er, -
.zich onder de gezworenen een enkel an bevindt ,
die in staat is op eene behendige wijze het woord.
te voeren, dan valt het.zoodanig iemand ook niet.
moeijelijk om alle zijne collega’s tot zijn gevoelex;
over te halen. S

, Ik begrijp zeer wel, dat ik hler in tweesmjd ben
met vele aangenomene denkbeelden, en vooral met
ingewortelde vooroordeelen, hiermede heb ik niets
te doen. Nooit heb ik de pen opgevat, om mijn
hof aan eenig mensch te maken ; nooit heb ik mij
bij eenige klub , — nooit bij eenige partij gevoegd ;.
en waarlijk, op mijne tegenwoordige jaren zal ik dat
gemeen ambacht ‘niet bij de hand nemen. Ik maak
" de zaken bekend’, zoo als zij zijn, of ten minste >
zoo als zij mij voorkomen: zooveel te erger voor.
mij , als ik ze anders inzie dan anderen. ,
" Tot de Jury , die mij beoordeeld heeft, terugko-
mende , zal het niet moeijelijk vallen na te gaan, of
de lijst, dle men er van gevormd had, met de noo-
dige opleuendheld was zamengesteld. . Tusschenden
moedermoordenaar LELIEVRE , en zeker man, dien
ik hier niet noemen wil geplaatst, werd ik waarlijk
met eene meesterhand gediend.

Overeenkomstig alle dergelijke benoemingen, be-
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stond de mijne gedeeltelijk uit-lieden, - die men
wist, dat niet in staat waren om het minste in te
brengen , en verder uit mannen, van vurigen in<
borst , doch die zelven , gedurende de honderd da-
gen, vervolgd , of ten minsten sterk bewaakt waren
geworden. Ik wil wel toegeven, dat zich onder hen
achtenswaardige menschen bevonden, maar men had
hen, in zeker opzigt, als regters in hunne eigene
zaak gesteld, door mij in hunne oogen te doen
voorkomen, als schuldig van deel genomen te hebben
aan de honderd dagen; hetwelk trouwens eene vol-
slagene valschheid was: schoon ik mij met niets , dat
Frankrijk aanging, bemoeid had (1) , verscheen
ik echter voor hen als een monster. 1k wil
-mij thans in de plaats dier lieden stellen. Wan-
neer ik zelf, onder volkomen gelijke omstandighe-
den, geroepen was geworden, om te oordeelen over
iemand , die men mij afschilderde als oorzaak ge-
weest te zijn van den val van NAroLEON, op 31
Maart, 1814, of zelfs na den slag van Waterloo,
dan durf ik niet verzekeren, dat ik in staat zoude
geweest zijn , om die onpartijdigheid te bewaren,
welke een’ regter toch voor alle dingen betaamt. Ik
zoude mij zelven weérsproken hebben; en dit is
misschien het grootste verwijt, dat men doen kan
aanhen ;die in mijn proces, en honderd andere derge-
. lijken, dat zij zich niet van dit middel hebben bediend,

(1) Tot het plan, om het oude Romeinsche rijk te berutel;
len, behoorde integendeel dat de Bourbons op dm troon van
Frankrijk gevestigd zouden blijven,
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Wat van dit alles zijn moge : ik verscheen voor
de debatten , in tegenwoordigheid eener jury ,. die
met bijzondere oplettendheid voor mij was uitgeko-
zen ; van een’ advokaat generaal, dien men ook af-
zonderlijk voor mij bestemd had, en van een’ eer-
sten voorzitter , die , gelijk hier boven geaegd is ,
mijn preces met eene BIJZONDERE OPLETTENDHEID
VERWAARDIGDE. '

Zelfs in de onderstelling dat alle voorzorgen miet
xeeds vooruit genomen waren, om den regter van
het spoor te leiden, en dat zelfs mijn proces in
kalme dagen en door volkomen bedaarde personen
beslist ware geworden, dan zoude nog, van het
oogenblik af, dat zich valsche getuigen opdeden,
mijne veroordeeling zeker geweest zijn: want in het
stelsel der jurij moet de overtuiging plaats hebben,
ten gevolge van de mondelinge behandeling der zaak.

Doch in dagen van geregelde regtspleging en van
kalmte, zoude men mij geenszins belet hebben om
gebruik te maken van mijne regtsmiddelen , ten einde,
gelfs bij het verhoor, de valschheid van eenigen der
getuigen te bewijzen.

Mijne vijanden hadden geene enkele voorzorg ver=
zuimd , om mij ellendig te maken, zelfs niet die,
van mijue verdediging al hare kracht te benemen.
Ik zal in dit geschrift niet onderzoeken, welke MID-
DELEN rij tot dat einde hebben aangewend ; het is
mij alleen van belang de daadzaken bekend te maken.
Ziet hier wat ér te dezen opzigte gebeurde.

Twee dagen voor dat de debatten geopend zouden
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wordeu, vroeg ik mijn’ advocaat, of hij het niuig
achtte, dat wij de verdediging onder elkander vex-
deelden , gelijk zulks menigmaal plaats heeft ; wan-
neer de beschuldigde in staat is zich behoorlijk nit
te drukken. In dat geval behoudt de verdediger
alleen behandeling der regtspunten voor zich ,en de
beschuldigde bepaalt zich tot de verklaring der
daadzaken, Ik heb zulks memgmaal zien plaats
hebben , zoowel voor den krijgsraad , als hij de buc-
- gerlijke geregtshoven.,

» Ik wil niet dat gij in het geheel den mond zult
* openen, dan alleen om te antwoorden op de vragen,
die men u zal voorstellen, en gij moogt verzekerd .

zijn, dat men u niet sparen zal.”

* Ziedaar, woord voer woord, het antwoord, dat
ik van mijn’ advokaat ontving.

Ten gevolge van dit antwoord verscheen ik in
het verhoor, zonder mij eenigzins op eene verdedi-
ging voorbereid te hebben. In de ondervragingen
werd ik, zoo als mijn pleitbezorger het mij voor-
speld had , geenszins gespaard. Ik werd werd van
alle zijden aangevallen, zelfs door diegenen, welke
het regt niet hadden mij eenige vragen te doen.
Voorzitter, raden, advokaat generaal , gezworenen ,
getuigen , — iedereen bemoeide er zich mede, en dik-
wijls vielen zij mij allen te gelijk op het lijf: het
was een regte hagelslag. Ik wist miet nasr wien ik
luisteren, waarheen ik mij keeren, of met wien ik
beginnen moest.

Intusschen gaf ik op al de gedane vragen een on-
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verwijld, bondig en juist antwoord. De zuiverste
-onschuld zelve zoude zonder aandoening zulk eene
- proef: niet'doorstaan , maar ik tart iedereen, op de
gansche wereld , die zich schuldig gevoelt, uit, om
‘er zich door te redden. Mijne wijze van antwoorden
“kan slechts op éénerlei wijze verklaart worden: ik zei<
‘de namelijk in alles de waarheid, en niets dan de
waarheid; ik konde het doen, daar mijn gewelen
-zuiver-was , en mij niet het minste verweet,
Ten bewijze zal ik hier het Journal du Rhone zelf
aanhalen , dat mij zeker in het geheel niet gunstig was,
-want dkauls trof men er sterke gispingen van mij aan,
:schoon zij altijd listiglijk verborgen waren,achter schijn-
baar vleijende uitdrukkingen , door welke dt blad de
bitterheid van deszelfs gal meende te kunnen verzoeten.
Na eene inleiding, waarin hij het, mijnen lezer
reeds bekende ; onderwerp van het proces opgeeft,
drukt dat blad zich in zijn nommer 33, van dings-
dag 28 Mei, 1816, aldus uit. :
«De afkomst van den graaf pE Lisry BagnAvo
is met der daad adellijk' en oud. Het is yruchtbaar
geweest in groote mannen, die hunne bekwaamhe.
den aan den dag legden in de administratien en gou-
vernementen der staten. Verscheidene zijner voor-
ouders hebben' een’ hoogen rang bekleed aan het
hof van Toskanen , en in andere staten van Italie}
en hebben het volle vertrouwen hunner opperhoof-
den genoten. Wat hemzelven betreft, hij heeft
eene andere soort van roem gezocht: hij stelt er zij-
me cer in van de cerste slagen te hebben tosge-
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bragt aan het bestuur van zijn vaderland (1), en
de Franschep begunstigd te hebben ; die reeds bij
den aanvang onzer burgerlijke onlusten , den geboor-
tegrond van TAsso en VirGILIUS wilden onderwer-.
pen aan het republikeinsche stelsel, en er de leer
van het liberalismus prediken.”

Na voorts gemeld te hebben.dat ik veroordeeld
ben geworden, vervolgt hetzelfde dagblad op deze
wijze : .

» Bij het hooren voorlezen vam het vonnis, waar-
door hij veroordeeld werd, heeft hij de hevigste
gemoedsaandoening - getoond , en scheen hij op het
" punt van te bezwijken. De graaf DE LisrY heeft
zelf, na zijnen verdediger , h& woord -gevoerd ,"
‘en zijne zaak , gedurende verscheidene uren bepleit.
Hij heeft punten behandeld , die miet door zijnen
advokaat aangeroerd waren, en zijne gemeakkelijk-
heid van spreken, zijne voordragt, zijne zelfbe-
wustheid, zijne houding, zijn toon, zijne bee
kwaamheid , om zich van spotternij en andere mid-
delen van redekunde te bedienen, schenen iemand

(1) Deze hatelijke beschuldiging kan niet valscher bedacht
worden, Zij doelt op mijn gedrag te Portoferrajo. waarvan ik
vroeger gewag heb gemaakt. Aan niet een gouvernement in de
wereld heb ik de eerste slagen toegebragt, en allerminst aan
dat van mijn eigen vaderland. Toen ik mij tusschen de Engel
schen en de Franschen geplaatst zag, beging ik de dwaasheid
van de laatsten te verkiezen ;. het klinkt waarlijk’ vreemd dat
men juist in Frankrijk zelf mij hiervah eene misdaad maake ,of ’
het mij ten minste ten verwijt wil doen yerstrekken.

K
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aan te duiden van uitstekende talenten, volkomen
* geoefend in de grondige kennis onzer taal , door-
drongen van de gronden van het onderwerp, en wel
gewoon om in het publiek te spreken ; iemand die
gelijkelijk voor den tabbaard en den degen geschlkt is.”

» De heer BasTARD D’ETANG , eerste voorzitter bij
het kouninklijk geregtshof van Lijon, heeft bij de as-
sises voorgezeten. Hij heeft gemeend dat deze zaak
genoeg ZIJNE BIJZONDERE OPLETTENDHEID
verdiende, om ZIJNE TEGENWOORDIGHEID te
vorderen.”

» Men-heeft in dit regtsgedmg de in Frankrijk het
meest bekende namen hooren noemen; die van Bo-
NAPARTE , TALLEYRAND, CarnoT , MoUTON-DUVER-
NET, CAMBRONNE en anderen hebben medegewerkt
‘om deze zonderlinge regtszaak onder diegenen -te
plaatsen ; welke beroemd geheten worden (1)

In der daad, mijn advokaat zeide zeer veel, en
met groote welsprekendheid , over zaken, die met
mijn praces niets gemeens hadden. Zoo weidde hij
bij voorbeeld lang uit over de aanspraak, die ik had
op de welwillendheid van Frankrijk , en in de on-
derstelling dat mij hierdoor, in de omstandigheden,
waarin zich destijds de stad Lijon bevond, geen

(1) Dc lezer zal wasrachijolijk vregen wat al die groote na-
wen gemaens konden hebben , met een proces aver wisselbrieven,
en dit kopde het geval ook niet gewcest zijn, als men er de
staatkunde niet op eene geheel verkeerde wijze ingemengd had,
ten einde mij , met behulp der plaatshnbbqnde omstandigheden ,
te verplomwx
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slechte dienst gedaan werd, stuitte dit middel mij
tegen de borst, daar men uit hetzelve zoude hebben
kunnen opmaken, dat ik mijne vrijspraak als eene
soort van tegoeddoening verlangde. Deé advokaat
sprak ook veel te veel van mijne afkomst en geboor-
te, zaken die daar althans niet te pas kwamen, ed
van mijne betrekkingen met vorstelijke geslachten (1) §
waarna hij zijne pleitrede eindigde met eene zooge-
naamde beleefdheid , voor mijn gevoel veel pijnelij-
ker dan een ponjaardsteek , in de volgende woorden :

» Thans laat ik aan mijn’ klient zelven over den
grond zijner zask te behandelen ; dezelve kan gewis
in geene betere handen den in zijne eigene ver-
trouwd worden.”

Hierop liet de pleitbezorger, die mij twee dagen
te voren verboden had den mond te openen, de
verdediging ‘mijner gansche zaak aan mij over; want
bij slot van rekening bleef de grond derzelve geheel
onveranderd, hetzij dat ik de zoon van een’ schoen-
lapper of van een’ koning geweest ware, en dat ik
de driekleurige vlag of de drie halve inanen van den
grooten Turk ware gevolgd. In tegendeel zelfs zoue
den, wanneer ik schuldig was, mijne maatschappe-
lijke betrekkingen gestrekt hebben ,om mijne schuld

(1) De grootmoeder van mijn’ vader was eene princes BE Li«
Tour TaAxis, buitendien was ik door het geslachtder BAGNA=
No’S vermaagschapt aan de prinsen Cons$iNt, die zélfs een’
Paus in hunne familic hebben, te wetén CrLEmENTIYS XIE,
alsmede aan verscheidene andere der voornmnste geahclitn
van Halic en Duitschlandie '

K a
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‘te verzwaren, want misdaden van dergelijken aard,

als men mij mede betichtte, worden meest bedreven
door lieden , die zich in ellende beviuden, en geen
verstand bezitten, hetwelk hen wel nooit tot ge-
heele verontschuldiging kan: verstrekken , maar
hun toch verzachting bezorgen. Niets van dit alles
kon in mijn voordeel pleiten; het Journal! du Rho-
ne heeft het zelf opgemerkt; en in dit opzigt stem
ik met hetzelve volkomen overeen. Ware ik schul-
dig geweest, dan zoude ik schuldiger geweest zijn
dan een ander.

Gedurende de debatten "hadden er gevallen van

. regisweigering plaats, van de hatelijkste soort; doch

ik zoude mij hierover niet kunnen uitlaten, zonder
de toekomst mijner zaak in gevaar te brengen, want
dan mogt men het er op nieuw op toeleggen om
de bewijzen , die ik, zoo mogelijk, ongeschonden moet
bewaren , krachteloos te maken.

De afval van mijn’ advokaat zoude iemand , die
zich schuldig bevond, verpletterd hebben, want
hij was zelfs in staat om een’ onschuldlge ter. ne-
der te slaan,

‘In mijn gansche leven heb ik dergelijk eene ver-
ontwaardiging niet ondervonden, als dat lage bedrog
mij inboezemde. Het was in der daad -een ver-
raad! (1) Zij, die de stad kenden, waren er niet

(1) Die zelfde advokaat was, gc&urende de lionderd dagen ,
een der eerste redenaars geweest bij het lijonnesche verhond.
Ik had alle zijne welsprekende betuigingen der edelste libera:

T beginselen yvoor kliokerde munt asngenomen § z66 ben ik
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over verwonderd , maar naderhand kwam men , ge:
lijk zulks meestal plaats heeft, mij eene menigte
bijzonderheden vertellen , die geschikt waren om
mijne oogen te openen’, ten opezigte van den man,
dien ik mijn vertrouwen geschonken had. Zd6 ko~
men.de waarschuwingen doorgaans , ‘als men dezelve
"niet meer noodig heeft.

Zoodra de advokaat zich op zijne plaats had ne-
dergezet, rees ik van de mijne op , zonder de min-
ste verlegonheid te betoonen , en ik sprak van des
morgens elf ure tot een uur na middernacht, eene
tusschenpoos van vijt kwartier uurs, voor het mid-
dagmaal van het geregtshof en der gezworenen uit-
- gezonderd. Maar dat ik niet verdedigd.ben gewor-
der is eene daadzaak, want mij alleen voorbereid
" hebbende , om den mond niet te openen , en niet
gewoon zijnde in een dergelijk geval in het openbaar te
spreken, was ik gencodzaakt twaalf uren te beste-
den, aan hetgene ik gemakkelijk binnen drie uren
had kunnen zeggen, indien ik te voren mijue denk-
beelden behoorlijk had geregeld. Ik verzocht met
aandrang dat de zaak mogt uitgesteld worden, doch
zulks werd mij geweigerd. '

Gedurende de debatten zag ik mij aangevallen
door eene hagelbui van valsche getuigen', waarover
ik mij echter niet mag uitlaten, dan voor nieuwe
regters. Niet alleen zoude ik mijne zaak in gevaar

m;n gansche leven door bedrogen geworden , door de groote woore
.den der kwakzalvers waarvan de wereld volis. Deles is mij duur
te staan gekomen ; ik heb mijue oogen te laat geopends
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brengen, wanneer ik over dit onderwerp in bijzon-
derheden wilde treden, maar ik zoude tevens ver-
pligt ziju, in langdradige en vervelende uitweidin-
gen te geraken, die mijn werk tienmaal dikker zou-
den maken, en mij van de tien kansen ten minsten
negen ontnemen, dat iemand zich de moeite ‘gaf
het ten einde toe door te lezen.

Het klinkt in der daad zonderling! Het was de
vraag van wisselbrieven, en er werd bij de debat-
ten van niets dan van staatkunde gesproken. Toen ik
eindelijk zelf mij genoodzaakt zag ophelderingen van
een’ staatkundigen aard te geven, haasite men zich
met niets zoo zeer, als om mij het woord te be-
nemen, naar mate die ophelderingen meer voldoende
werden; men voegde mij toe dat ik mij niet ten
opzigte eener staatkundige aanklagt te verdedigen
had. Bij de twintigste, misschien bij de honderd~
ste stoornis van dien aard, ken ik niet nalaten uit
te roepen : » Maar mijne heeren, als het zoodanig met
de zaak gelegen is, waarom spreekt men hier dan
onophoudelijk van staatkunde? Ik zoude liever
wenschen mij, te gelijker tijd , tegen twee verschil~
lende beschuldigingen te verdedigen, dan op zoo-
danige wijze telkens van het eene onderwerp tot
het andere te moceten overgaan, ‘en verpligt zijn
‘mijn staatkundig gedrag te verdedigem, als het de
vraag is van vervalsching, of de vervalsching, als
“er over staatkunde gehandeld. wordt. Die bedrie-

gelijke kring brengt mij in der daad op het bed
vao Procusrus! ”? .
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Tot mijn ongeluk verhief zich een gedruisch van
goedkeuring  onder de toehoorders; en dit bragt
niet weinig toe om de verbittering tegen mij nog
te vermeerderen.

Maar een geheel onverwacht toeval gaf mij den
doodslag,

Men mogt beproeven wat men -wilde, het bleef
altoos een GEVOLG ZONDER OORZAAK, gelijk ik reeds
vroeger gezegd heb, dat men in mijn’ persoon ver-
volgde. De ongerijmdheid eener zoodanige vervol-
ging was voor iedereen zonneklaar, en veroorzaakte
niet weinig yerlegenheid aan diegenen, welken reeds
lang te voren mijn’ ondergang bezworen hadden.

Mijoheer de voorzitter zweette, om mij zoo uit
te drukken, etter en bloed, om voor die onver-
klaarbare vervalsching een’ doopvader te vinden.

Onder mijne papieren had men , ik weet niet
welke, brieven gevonden, die betrekking hadden
op een’ mijner neven, di¢ in de eerewacht gediend
had, en van angst:(dit is letterlifk waar,) gestor-
ven was, ten gevolge van den slag van Hanau, in
welken hij, voor de eerste maal van zijn leven; een-
ander vuur had gezien, dan dat der waskaarsen van
de sakristy, in welke hij ten minsten drie vierde
gedeelten van zijn leven had gesleten.

Vergetende dat deze meef dood was, (wi} hadden
elkander wouwens in meer dan acht jaren niet omt-
moet ,) kreeg mijnheer de voorzitter den rampzali-
gen inval , yan mij de volgende, ongelooftijke vraag
te doen ; \
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» Beschuldigde, zoo gij zelf geene vervalsching
hebt gepleegd , zal het misschien uw neef zijn, die
zich daaraan schuldig heeft gemaakt?”

Al te ongelukkig voor mij, was het antwoord ter-
stond op mijne lippen , - en ik houde mij overtuigd
dat het te gelijker tijd in de gedachte van al de toe- °
hoorders opkwam. Tk zeide:

» Men zoude zeggen dat mijnheer de voorzitter
vermaak schept in de fabel van den wolf en hes
Jam na te bootsen.’ HEBT GIJ HET NIET GEDAAN,
DAN DEED HET UW VADER! Ik bemerk dat mijn te-
genwoordige toestand maar al te veel naar dien van
het arme lam gelijkt.”

Op deze woorden had er onder de toehoorders
bijna eene uitbersting te mijnen voordeele plaats. De
les was ook gestreng. Men veinsde zich met mijn
antwoord te vrede te stellen, en het niet ten kwade
te duiden. Maar dat was weder eene dier kwijt-
scheldingen , in den trant van MOLIERE, tegen welke
men zich niet verdedigen kan (1).

(1) Een der getunigen beschaldigde mij van gézegd te hebben
dat de hertog VAR ANGOULEME een gek was, dat hij VoL
TAIRE en MACHIAVEL las, en dat hij in de gevangenis de
mis niet had bjgewoond. »In een woord , mijne heeren HERT
IS EEN MAN , DIEN MEN VERNIELEN MOKT , » riep hij, bij het
eindigen zijner verklaring, terwijl hij dit laatste woord, door
het stampen met zijn’ voet meerder kracht poogde bij te zetten
oven alsof hij een’ ratelslang onder zijne hielen wilde verplette-
ren. De toehoorders rilden van afgrijzen.

In een der oogenblikken, dat de audientie geschorst was,
had iemand tegen dien getuige gezegd , dat zoodanig eene verbit<
tering hem hatelijk en onverklaarbaar yoorkwam, Hij antwoordde :
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Ik werd veroordeeld! ......

Eene hatelijke misdaad, ja , ik herhaal het, eene
misdaad, in verscheidene andere gesplitst, werd
aangewend om het hoogste geregtshof te. beletten
bekend te worden meg de algeheele krachteloosheid
der regispleging , die echter dienen ‘moest om deszelfs
regtvaardigheid in te lichten, en het vonnis mljnegl
veroordeeling te vernietigen. . 4
. Dit heeft betrekking tot verscheidene andere om-
standigheden , die ik niet <zoude kunnen bekend
maken, zonder de zaak mijner vijanden in de hand
te werken (1).

Onder de onbegrijpelijke onregelmaugheden, wel-
ke gedurende de instructie van mijn proces plaats
hadden, en waarvan ik heb verzuimd melding te

» Gij kunt er op uw gemak over spreken: bedenk dan toch
dat het mij SCHADEVERGOEDING EN RENTEN ZOUDE' KOSTEN ,
ALS:DE BESCHULDIGDE WERD VRIJGESPROKEN. ~

Deze woorden verdienden , dunkt mij , wel opgeteekend te wor—
den , want zij waren alleen genoegzaam om vele zaken te ver-
klaren doch alles werd mij gewcigerd ; helaas , volstrekt alles ?

Ik was het lam uit'de fibel, en ik lud meer dan éénen wolf
voor miji. : . !

(1) Gewoonlijk worden de getuigen in een afzonderlijk ver-
trek geplaatst en leggen een voor een hunne verklaring af. Een
dier getuigen had eene zoo lompe onwaarheid gezegd , dat ik
stellig ‘overtuigd was van hem te zallen doen logenstraffen , door
@en’ ‘anderen getuige , schoon deze door den ~eersten bezoldigd
werds Doch zij waren naast elkander gezeten , hetwelk mij on-
bekend was, Toen men nu den tweeden opriep , om zijne vers
klaring af te leggen , bepaalde hij zich tot de volkomene bevesli-
ging van alles, wat de ander gezegd had, Op deze wijze ging
men hq de debatten te werk !
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maken , moet ik vooreerst de Wweigering noemen ,
om commissien uit te zenden, ten einde regterlijk
de valschheid of echtheid der handteekeningen, die
de mijne wvoorafgingen, te onderzoeken. Het is
noodig hier bij te voegen, dat de nabootsing in al-
len gevalle zoo volkomen was, dat zij de experts
zelven in de war bragt; inzonderheid de handtee-
kening ' van mijn’ bedrieglijken agent, den netaris.
Het onderzoek had te Lijon zelf plaats, zonder an-
" dere stukkem ter vergelijking, dan eenige brokken
van brieven, door de onderteekenaars geschreven.
‘Wanneer men aan mijn herhaald verzoek voldaan had ,
door eene commissie tot onderzoek wmit te zenden,
zoude de magistraatspersoon, welke met die zaak
belast was, niet slechts de onderteekenaars op hun’
eed hebben kunnem hooren , hetwelk, ik moet het
bekennen, in de eeuw die wij beleven, een wei-
nig afdoend bewijs zoude 2zijn, maar hi} had hen
ook hunne registers kunnen doen vertoonen ; en daar
zij op het onvoorzienst , als het ware , aangetast wer-
den , is het hoogstwaarschijnlijk dat de waarheid
hierdoor aan het licht zoude gekomen zijn..
- Dic onbegrijpelijk verzuim moet hoofdzakelfjk ge-
weten worden aan den regter van instructie, en ik
beken dat ik dien persoon niet verdacht heb, van
in koelen bloede eene onregivaardigheid te willem
begaam : traagheidd en onachtzaamhbeid hebben er,
geloof ik, het grootste deel aan gehad. Hij was een
bejaard man , die alles volgens den gewonen slender
behandelde; goedwillig van aard, doch vadsig
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ex alles voor goed houdende. Telkens, wanneer
ik hem verzocht commissien ter onderzoek uit te
zenden , antwoordde hij mij grimlagchende: » Waar
zoude het toe dienen, mijn kind! uwe zaak heeft
niets te beduiden; het zoude vergeefsche moeite
zijn, zonder de minste noodzakelijkheid zoo ver heen
te schrijven.”

Doch het was , naar mijn oordeel , de pligt van
mijn’ advokaat geweest, hier de hand aan te honden,
en zich van zijn ministerie te bedienen , ten einde
de zending eener rogatoire commissie te verkrijgen.
Zijne lage streek, bij de debatten, maakt het alleen
reeds ‘onnoodig naar de oorzaak van zulk een schan-
‘delijk verznim te onderzoeken. In dit zamenweef-
sel van ongeregtigheden , komen verscheidene zaken
voor, die ik mij zelven eerst heb kunnen verklaren,
toen 'het reeds veel te laat was, - '

Wat hiervan zijn moge, de processtukken waren
naauwelijks op de griffie van het Hof van Cassatie
aangekomen, of ik werd naar het prévotaal geregts«
hof verwezen onder eene nieuwe beschuldxglng van
vervalsching van handelgeschriften.

Beroofd van verscheidene ‘papieren, die ‘mij nood-
zakelijk zouden zijn , ben ik niet in staat den juis~
ten datum op te geven, maar ik ben verzekerd
dat deze nieuwe vervolging niet meer dan acht da-
gen van de vorige beschuldiging van vervalsching
verschild heeft. :

Deze nieuwe ongeregtigheid werd op ' eene zoo
lompe wijze aangevangen, dat men zich zelfs de
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moeite niet gaf, er ten minste het voorkomen van
waarschijnlijkheid - aan bij te zetten. Doch ik be-
vond mij. achter de grendels, buiten de mogelijk-
heid, om mi) door middel der nieuwspapieren, die
toen onder censuur stonden, tot het publiek te wen-
den. Mijne vijanden bevonden zich overal, en ik
_kon nergens heen.

Dit tweede ,proces werd mij enkel aangedaan , om
de wettigheid van het eerste in het algemeen ge-
woelen te staven, en voornamelijk om het Hof van
Cassatie tegen mij in te nemen, en een al te naauw-

“keurig en diep onderzoek voor te komen van eene
zaak , welker nulliteiten, jk herhaal het, voor het
zelve verborgen werden gehouden, door de aller-
misdadigste konstgrepen, die ik echter niet aan het
licht kan brengen , zonder mijne zaak te benadeelen.

Omstrecks dien tijd liet de Voorzienigheid toe
dat mijne vijanden eene zonderlinge gedachteloos-
heid begingen. Ik verzoek thans degenen, die mij
met de lezing 'van dit geschrift vereeren , hunne
oplettendheid te willen verdubbelen.

Deze tweede beschuldiging werd, op eene ver-
trouwelijke wijze , bekend gemaakt, tien dagen vé6r
den officieelen datum, welken het proces zelf toe-
schreef aan de vervalsching , die tot grondslag van
hetzelve verstrekte. Het smart mij zeer dat ik de
juiste dagen niet kan opgeven :zij zijn mij ontgaan ;
doch het doet niets ter zake : ik zal desniettemin
trachten mij volkomen duidelijk te verklaren.

Ondersteld dat de acte van beschuldiging (en ik
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verlang geeng andere grondslagen dande haren,)aan
de nieuwe vervalsching den datum van den DERTIG-
sTEN had toegeschreven , en dat een persoon -uit
Lijon' den TWINTIGSTEN dier zelfde maand aan ie-
mand in Parijs had geschreven, om hem bekend te
maken dat ik naar het prévotaal geregtshof verwe-
zen was, uit hoofde eener nieuwe beschuldiging: ™
dan zal ik vragen, hoe zoodanig persoon of iemand
anders met zulk eene voorwetenschap konde begaafd
zijn, en zelfs nog meer, want de voorwetenschap
bestaat , in vooraf te kunnen zeggen, wat later nog
gebeuren moet, maar niet in het opgeven der toe-
komst , als reeds gebeurd zijnde. -
 Door welk wondermiddel wist die man te Lijon
op den TWINTIGSTEN, dat er op den DERTIGSTEN
der zelfde maand, en dus tien dagen later, te Lijon
eene misdaad zoude gepleegd worden ; dat ik ge. -
regtelijk zoude beschuldigd worden, van-die mis-
daad gepleegd te hebben, en dat die misdaad eer-
der in eene vervalsching, dan in een’ moord of ee--
ne brandstichting zoude bestaan? Door welk grooter
wondermiddel nog, meldde men dat alles, ALS
REEDS ' GEBEURD ZIJNDE, op den twintigsten der
maand , terwijl de geregtelijke beschuldiging zelve
Lepaalde dat de misdaad tien dagen LATER gepleegd
was 2

Ik wensch vurlg dat ik gelnkk:g zal geslaagd zijn,
om dit allerzonderlingst voorval aan mijne lezers
even duidelijk te maken, als het aan mij zelven
is. En in waarheid, zoo ik mij niet volkomen bes
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drieg, komt het mij voor dat men in het geheel
miet verder behoeft te zoeker , om het allerspre-
kendst bewijs te vinden, van het komplot , dat mnen
gesmeed had , om mij in het verderf te storten.

Het ‘schijnt mij duidelijk toe , dat een der inge.
wijden in dit afschuwelijk geheim, al te driftig om
zijne woede te koelen, de onvoorzigtigheid zal bea
gaan hebben van iets als reeds GEBEURD op te ge-
ven, waartoe men echter nog pas besloten had,
en waarvan de uitvoering tien dagen is unitgesteld
geworden , door eene schijnbaar toevallige omstan- -
digheid, welke mij ounbekend is gebleven, doch
welke door de Voorzienigheid is daargesteld, ten
einde de waarheid eenmaal aan den dag te doen
komen, ‘ -

Gelukkig had ik een GESCHREVEN BEWIIS in
handen, van deze onverklaarbare voorzegging.
Daar mijne eerste klagten wegens valsche getnigen
niets hadden uitgewerkt, meende ik dezelve te moea
ten vernieuwenj en ik had daarbij de noodlottige
onvoorzigtigheid , melding te maken van de daad-
. zaak, die ik hier boven heb medegedeeld, en van
het geschrevene bewijs , dat ik er van in handen
had. ’ .

"Acht en veertig uren later werden de deuren van
mijn vertrek met groot gedruisch geopend. Eene bende
kerels die, ik zal niet zeggen uit het zwarte woud,
maar veeleer uit de hel afkomstig waren, viel op
mij aanj anderen wierpen zich op miune papieren;
men ontkleedde mij, en onderzocht mij, tot zelfs
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in mijne schoenen, in mijn haar, in de voering
mijner kleederen, = in een woord , z66 naauwkeu-
rig, als men een’ CADOUDAL of een’ LOUVEL zoude
‘kunnen onderzoeken, Men werpt mijn bed, mijne
meubelen, mijne boeken , — alles dooreen, en maakt
zich ten laatsten meester ,niet slechts van alle mijne
geschrifien , welke in den tijd van acht jaren niet
minder . dan veertien malen zijn onderzocht of mij
_ ontnomen geworden, zonder dat men er ooit iets
anders in gevonden heeft, dan hetgene mij tot eer
konde versirekken , maar tevens van al wat naar pa-
pier gelijkt , het mogt wit of gedrukt zijn: boeken,
dagbladen, kladden, in een woord alles, volstrekt
ALLES. Men berooft mij te gelijker tijd van mijn’
inktkoker, mijne pennen, potlooden, en alle andere
middelen om een enkel woord te schrijven. Men
noodzaakt mij mijn zegel te zetten op het pak,
dat mijne papieren bevat, en ontneemt mij vervol-
gens het signet zelf. Ik wil mij hiertegen verzet-
ten, doch men lacht mij in het aangezigt uit. De
bende verdwijnt, en de grendels worden weder voor
mijne deur geschoven. Twee minuten later word
ik in een ander vertrek geplaatst, en buiten toegang
gehouden, , _

Toen ik in mijn’ nieuwen grafkelder gekomen was,
wilde het toeval , dat ik met mijn hoofd leunde tegen
het venster ,dat uitkwam op de binnenplaats, en de
kamer van den cipier. Eene op den middag aange-
stokene kaars wekte mijne aandacht. Het hoofd
der bende, die mij van alle mijne ‘papieren en (e
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gelijk van mijn zegel beroofd had, was aan eene
tafel gezeten , en bezig dezelve uit een te schifien,
zoodra hij gedaan had, werd het pak op nieuw
verzegeld ; en eerst na dat mijne geschriften eene
geheime zuivering ‘hebben ondergaan , worden zij
aan het parket van het prévotaal geregtshof overge-
geven, dat met -het onderzoek van mijn tweede
- proces belast is.

Tk weet niet of al de verwijten, die men, in der
tijd , aan den bijzitter gedaan heeft, gegrond waren.
Van mijae zijde vordert de billijkheid te verklaren,
dat hij ten minste niet naliet rogatoire commissien
uit te zenden, zoowel naar Milaan als naar Parma,
van welke plaatsen de wissels, die men voor valsch
hield, zouden getrokken zijn.. Ik geloof wel dat de
paam dier laatste plaats veel heeft toegebragt, om
zulk een naauwkeurig onderzoek te wege te bren-
gen, en dat men misschien de gelegenheld zocht ,
om mij te wikkelen in eene zamenzwering, welke
te Parma zoude behandeld worden, aangezien den
‘grooten afstand , waarop Wwij ons bevonden van het
eiland St, Helena , het toenmalig verblijf van keizer
NaroLeoN, Ik haast mij te verklaren dat de kei-
zerin MARIA LouizA geen het minste deel heeft’ge-
had, aan den trek van edele weldadigheid, daar ik
zoo straks vaq gewagen zal.,

De rogatoire commissien hadden eenlang tijdverloop
ten gevolge , doch ik zeg dit niet om mij te beklagen ,
want de billijkheid vordert te erkenuen, dat ver-
scheidene processen een’ langen tijd vereischen, zoo-
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wel in het belang der aanklagt, als der verdediging;
het is gewis met te ontkennen dat men somtijds de
zaken .op eeme schuldige of voor het minst nutte=
looze wijze uitrekt, doch ik geloof dat men de -
klagten hierover al te ver gedreven heeft. Van ’t
oogenblik af echter , dat de partijgeest zich met eenige
zaak , om het even met welke, bemoeit, wordt het
‘allerminste verzuim eene éfschuwelijke misdaad.

. Intusschen waren de vertragingen voor.mij nood-
loutig , want zij waren oorzaak dat de behandeling
mijner tweede zaak weder plaats had op een tijd-
stip, .waarvan de gruwelen door geheel Europa weer-
galmd hebben ; een tijdstip , waarin men van men-
schenhoofden kegelballen maakte (1); het tijdstip,
in eem woord, waarop  de maar al te beruchte za-
menzwering van Junij,; 1817, plaats had.

Onder de menigvuldige gebreken, welke men, ik
beken; het, aan dit geschrift verwijten kan, moet
het gemis van regelmatigheid in de eerste, plaats ge-
noemd worden. Doch, ik vlei mij dat de lezer in
dit opzigt te toegevender zal zijn, naar mate hij zich
te binnen brengt, door hoe vele smartelij;le herin-
neringen mijn hart van een is gescheurd geworden,
van het oogenblik af, dat ik de pen_heb opgevat.
Een geschrift van dergeh)ken aard als het mijne

(1) Om billijk te zijn moet ik hier bl]voegen dat een zwite
sersch Sfficier, welke deel ain die onmenschelijkheid genomen .
had , gearresteerd werd , en dat hij zichzelven, in de govangenis
van Lijon, van het leven heeft bexoofd. :

L
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moet bovenal waarheid behelzen, ‘doch het is on-
mogeh}k in hetzelve al de gekuischtheid en regel-
matigheid van andere werken te bewaren, of de schrij-
ver zoude zelf van alle gevoel moeten ontbloot zijn,

1k bemerk dat ik reeds vroeger had moeten mel-
den, wat ik nu ga mededeelen.

Men zal zich misschien herinneren dat de luite-
nant generaal baron MouTon Davmmz'r op de eer=
ste lijst geplaatst was, der al te beruchte ordonnan~
tie van 24 Julij, 1815 ; en van al de generaals ,die
~ gedurende de honderd dagen onder den keizer ge-

diend hebben, durf ik verzekeren dat er niet een
Is, welke zulks- mmder verdiend had, dan die be-
roemde held van de onsterfelijke onde lijfwacht.

- -MowroN DOVERNET had, na den slag van Water-
Ioo de stad Lijon van de ellenden eener bele‘gerlng
bevrijd, en ik aarzel niet t¢ verklaren dat , wanneer
zich, na de honderd dagen, in die groote lioofd
stad een vastberaden en dapper bevelhebber Bevon-
den had,’die ver vooruit konde zien, en bereid was
om zichzélven bij iedere gelegenheid op te offeren,
NAPOLEON nooit genoodzaakt zoude geweest zijn om
van den troon te stijgen, en Frankrijk te verlaten. -

- Pe’ dag zal nog komen, dat ‘de kabimetten van
. Europa humne overwinning’zullen betreuren j: thans
reeds hebben zij kunnen bemerken dat de magtige
arm, di¢ het monster der regeringloosheid geke-
tend hleld, niet meer in Europa te vinden is, dat
hij - niet ,minder aan de. vorsten. dan aan de volken
ontbreekt; misschien is het oogenblik nabij, waar-

\
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op vorsten en volken gelijkelijk den val van den
grooten man zullen betréuren, die in"weidige maan-
den de maatschappelijke orde in Frankrijk hersteld
_had , en een der grootste staatkandige verWoesuﬂgen,
daar de geschiedenis van gewaagt , ‘had’ gefnulkt.

Na -den slag van Waterloo bevond zich in de om*
streken van Lijon een leger van twee en detug dui-
zend 'man uitmuntende linietroepen , Welk ‘getal
nog verdubbeld konde worden , door de- mobiel-ver-
klaring der nationale garden en der getrouwen ‘Lije
on wis in alle opzigten goed geapprovmndeerd en
uitmuntend versterkt , ‘door middel' van ‘redoutes’,
die op eene allerbek waamste wijzeé waren aa'ngelegd
Niets evehaarde op'dat tijdstip“de geestdrift, welke
evenzeer door de burgers als door het leger voot '
NarorLeox ‘werd aan den dag gelegd.

Tegen het einde van junij, 1815, was het leger
van Lijon sterk genoeg , om het gedurendé verschei-
dene maandén vol te houden ; en er waren slechts
drie weken noedig om die van de Loii'e en den
Moezel , de korpsen van Rarp ¢n LECOUME de di-
visies van Besangon', Bordeaux , Metz, entz. met el-

~ kander in het departement van de Rhone te ver-
eenigél"a; hetwelk alles te zamen eene magt van twee-
honderd en vijfiig duizend strijdbare manden zoude -
daargesteld hebben. Gedurende-dien tijd ‘zouden de
reeds bevolen ligtingen ook den tijd gehad hébben,
om zich onder hunne vaandels te scharen, Had de kel.
zer zich aan het hoofd van zoodanig een leger be-
vonden, ter verdediging van den grond van Frank-
L a
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rijk , dan had hij op nienw het lot van Europa kin-
nen doen wankelen; ten minste zeker den vrede
verkregen, en zijn’ troon behouden. ‘Dit alles zoude
gebeurd zijn, zonder het egoismus van Engeland ,
welks staatkunde altijd met den industrieelen voor-
spoed van Frankrijk in strijd zal zijn , die het werk was
~ yan NAPOLEON j z66 heeft Engeland ook de ontluikende
en verbazend toenemende nijverheid van Belgie, de
schepping van den wijzen ,. deugdzamen Wn.mm,
vernietigd.

Als de. generaal Mou'ron Duvnnuz'r te Ll)pn die
geestkracht had weten ten toon te spreiden , waar-
van hij zoo vele bewijzen gegeven had , agn het
~ hoofd dier oude garde , welke hem onder hare be-

roemdste aanvoerders geteld had , dan zoude buiten
eenigen twijfel de tweede ‘restauratie in 1815 niet
hebben plaats gehad , en Europa zonde zich thans
niet op den krater van een’ vuurspuwenden berg
bevinden, wasrop het geplaatst is door de monnik-
kenstreken en de tallooze misslagen, welke de Bour-
sons, gedurede vijftien jaren , begaan hebben,......
Eerbied voor het ongeluk doch waarheid voor de
geschiedenis !

Tot belooning was de generaal MouTox Dmn- '
NET , zoo ik meen, reeds de derde persoon, die in=
geschreven werd op de verbanningslijsten van 24
Julij, 1815, Een man, voor wien de suxd Lij=
on altaren zoude opgerigt hebben, aan wien de
Boursons den maarschalksstaf zouden schuldig ge-
‘weest ziju, werd genoodzaakt -eene wijkplaats te zoe-
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ken, daar hij ‘Frankrijk niet had willen véﬂgte_n ,
om 7ich te gelijker tijd te onttrekken aan de vervol-
:ging der oppermagt, er aan den ponjaard der moore
denaars, die dezelve toen dienden.

Op ecne barbarsche wijze verraden, en nadat men
hém ‘gedurende verscheidene maanden vruchteloos

had opgespoord , was MouToN DUVERNET eindelijk
~ hetleven, dat hij genoodzaakt was te leiden, moede
hij verbeeldde zich ten onregte dat het bloed van
BRUNE, van NEeus, van LABEDOIJERE , CHARTRAN ,
MitToN , en RaMEL, — dat der Mammelukken te
Marseille en der Protestanten te Nismes, eindelijk de
woede zijner vervolgers zoude gekoeld hebben; en
in ‘stede van eene andere wijkplaats te zoeken, gaf
die dappere en te ligt vertrouwende krijgsheld gehoor
aan den raad en de uitzigten, die hem aangeboden
werden door een' man, welke hierover naderhand
diep berduw heeft moeten gevoelen: hij nam het
~ mnoodlottig besluit van ' zichzelven in de handen
der authoriteiten van de Boven-Loire, sijn geboorte
land, waarin hij zich verborgen had, over te leve~
ren. Er kwam terstond bevel om hem naar de ge-
vangenis van Lijon te vervoeren.

~Nan het oogenblik af dat hij in deze stad aan~
kwam, begrepen al degenen , die niet gewoon wa-
ren zich door hersenschimmen te laten begooche-
len, en buitendien de partij der onverzoenlijken zeer
goed kenden, tersiond dat de generaal Mourox Du-
VERNET zoude opgeofferd worden; opgeofferd, voor-
al aan de behoefie , welke het ministerie gevoelde;.
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van vrede met die partij te maken, welke zich dese
tijds ontevreden betoonde, en vorderde dat er te
Lijon een voorbeeld zoude gesteld worden,

Eenige personen besloten intusschen den generaal
te redden. Ik ben er trotsch’ op een der eersten
geweest te zijn, die dit voornemen opvatten, en
het niet voor zijn allerlaatste cogenblik te hebben
laten varen. In die omstandigheid, gelijk in al de -
overigen van mijn leven, waarbij ik mij een lof-
waardig doel voorstelde, ging ik met den grootsten
ijver te werk , zonder mij eenigzins aan de hinder-
palen, die zich voordeden, te bekreunen, dan alleen
om ze uit den weg te ruimen, of te overwinnen;
en nog minder stoorde ik mij aan de gevolgen, die
er voor niij zelven uit zouden kunnen voortvloeijen.
Slagen in mijn voornemen , dat was het eenige, waar
ik aan dacht, Zonder een verfoeijelijk verraad, zou-
de ik geslaagd zijn ; ware mij dit gelukt, dan zou-
de ik mij over geene der ongelukken, die mij trof-
fen, beklaagd hebben.

De generaal kon slechts op tweederlei wijzen ge-
red worden: openbaar geweld of geheime ontvlug-
ting, Het eerste middel werd langen tijd onderzocht ;
doch eenige zwakke zielen deinsden terug veor de
gestrenge bepalingen van het lijfstraffelijk wetboek (1),

(1) Zie hier het artikel van het wethoek , dat hen beschroomd
maskte: »VWanneer de ontvlugting met braak of geweld, is be-
vorderd geworden door terhandstelling van wapenen, zullen de
oppassers en overhrengers , die er deel aan hebben gehad, met

\
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De gansche wereld is vol van dergelijke lieden, die
het woord van toewijding altoos op de lippen heb-
ben, maar het nooit op toewijding laten aankomen,
Moet men zich slechts aan het geringste gevaar bloot-
stellen, zelfs somtijds enkel aan een onbeduidend
ongemak , dan heeft iedereen zijne verschooning ge-
reed , en trekt zich terug. De een beroept zich op
zijn’ vader, de andere op zijne kinderen, de derde
op zijue vrouw en de vierde op zijn bedrijff. Men
kan er immers in Belgie het treurig bewijs van
zien? , Jedereen rekent het zich daar tot eeme eer
oranjegezind te zijn; de schandelijke bewerkers der
belgische omwenteling , de ijlhoofdigste , de minst
verdedigbare , zeker, die ooit op de gansche wereld
ondernomen is, worden er met regt algemeen ver=
foeid : sedert twee jaren zijn er intusschen twintig
verschillende gelegenheden geweest, om met die lie-
den af te rekenen, en in Belgie die uitmuntende
orde. van zaken te herstellen, welke, in een tijdvak
van slechts vijftien jaren, dat land, tot het voorwerp
der bewondering en afgunst van alle volkeren der
aarde gemaakt had; om dit doel te bereiken was niets.
noodig geweest dan toewijding, onversaagdheiden een
hand vol gouds. Welk eene schande! LEoroLp heerscht,
en een Vorst, wiens deugden die van MaRcus Aus
RELIUS zouden verduisterd hebben, als zij tijdge-
nooten waren geweest, zet zich beroofd van de

altoosdurenden dwangarheid gestraft worden ; de anders pevsonen
met dwangarbeid yoor ¢en’ bepaalden ifjd.
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grootste helft yan zijn rijk; en zulks door den over-
moed van een hoop bandieten, die op eene walge-
lijke wijze door de kabinetten van Europa gerug-
steund worden.

" Men moet zich geenszins verwonderen over de
hinderpalen, die het plan ondervond, om den ge-
neraal MouTox DUVERNET , door middel van open-
baar geweld ,te redden. Wijders mag het niet ont-
veinsd worden, dat dit middel, al ware het gelukt,
groote zwarigheden zoude hebben aangetroffen, het
zij om den generaal eerst buiten de stad en vervol-
gens buiten het land te brengen, het zij om eene
nieuwe wijkplaats voor hem te vinden, waarin hij
volkomen veilig was voor de nasporingen, die gewis
door de handlangers der openbare magt tegen hem
zouden plaats hebben. '

Daar het middel van openbaar geweld verworpen
was, bleef er geen ander dan dat van omkooping
over. ;

Hiertoe was geld noodig, veel geld zelfs; en tot .
schande der menschelijkheid werd er slechts zeer
weinig gevonden.

Ik nam het besluit eene collecte te openen, niet
alleen slechts buiten Lijon, maar zelfs buiten Frank-
rijk. Ik stelde terstond eene soort van rondgaan-
den brief op , waarvan ik een groot aantal afschrif-
ten overal rond zond , waar ik slechts meende dat
zulks zonder gevaar en met een goed gevolg ge~

. schieden konde.

Ik vond mij in mijne hoop niet bedrogen, van al«
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le zijden werd mij geld of geldswaarde toegezon<
den; ik ontving goud, zilver, staven, paarlen, dia-
manten , bankpapier, wisselbrieven, enz.

Verscheldene bezendingen ontving ik zonder op-
gave van naam, doch meest allen, gelijk ligt te be-
grijpen is, onder verpligting van geheimhouding.

Eene enkele zal ik echter noemen, omdat hare,
waarlijk hemelsche ziel, het edehnoedigsté deel nam
in de algemeene weldaad , en er geheel geene voor-
waarde bij bepaalde. Het is mij dus geoorloofd
hulde aan hare deugden te doen, en schoon ik, in
waarheid , hare zedigheid kwetsen kan, zal ik ten
~ minste geen vertrouwen verraden, noch het zegel
der geheimhonding schenden.

De dochter van JoserHINE , die engel, it een
engel geboren, koningin Hon'rznsu, verwaardigde
' zich mij een’ prachtigen diamant te zenden , die in
andere tijden ten minste twintig duizend franken
waardig zoude geweest zijn; toen op het oogenblik
boodt men er mij tien duizend voor, en eindelijk
werd hij , nog met moeite, voor acht duizend vera
kocht, ten gevolge eener reeks van bedriegerijen,
waarvan het verhaal mij te ver van mijn onderwerp
zoude afleiden, doch welke overvloed van stof zou-
den opleveren , om een uitgebreid hoofdstuk te voe-
gen, bij het boek der laagheden en vuiligheden,
door welke eene gemeene baatzucht het mensche-
lijk hart kan bezoedelen.

Het grootste gedeelte der bezendingen was gerigt
"aan eene hoogbejaarde dame, van een gebrekkelijk
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ligcbaa'tnsgestel 3 zij was eene verre bloedverwans
van den maarschalk SucmET, hertog van Albuféra , ,
en is waarschijnlijk thans reeds overleden. Deze
heldbaftige vrouw had den moed van zichzelven

~ voor het verschrikkelijk prévotaal geregtshof te noe-

men3$ terwijl de mannen... o......de schandehjke
laagheid hadden van zich te verwxjderen, en mij in
de verlegenheid te laten. Zij hebben mijn woord 3
nooit werd hetzelve door mij verbroken. Dat zij
zich dus geruststellen: het geheim hunner namen
zal met mij in het graf dalen....... Frankrijk is
het land der vrouwen: toewijding, edelmoedigheid ,
dankbaarheid, geheimhouding y moed, alles is haar
eigen. Snoeverij, baatzucht, loszinnigheid, ondank-
baarheid , is overal het de¢l der mannen.

Onder diegenen , -van welke ik mij bediende , en .
aan elk van wien, buiten medeweten der overigen,

. eene bijzondere rol was opgedragen, bevonden zich

verscheidene krijgslieden uit het oude leger. Ongeluk-
kig had ik mijn vertrouwen verkeerd geplaatst.
Zie hier wat er gebeurde.

De tijd naderde, waarop de generaal MouTox
DUVERNET voor den krijgsraad moest verschijnen.
' Wij hadden berekend dat er driemaal honderd
duizend franken noodig waren, om hem te redden,
want er waren tweemaal honderd duizend beloofd
aan den persoon, die hem ons zoude overleve-

- ren (1),

(1) De cipier was ongmkoopbaar , schoom het lot, dat zijn®
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- Het overige moest dienen om postpaarden gereed
te hebben, van Lijon. tot aan de grenzen van Zwit-
serland, en om verder datgene te bezorgen , wat
tot zijne omfommg noodzakelijk vereischt werds
Geene enkele voorzorg was verzuimd gewordenj
men had zelfs maatregelen genomen, das-de paar-
den der gendarmerie op den bepaalden :dag allen
aan een’ voet vernageld zouden zijn, ten einde de
dienst der ordonnancen t¢ verlammen. ‘De paarden-
posterijen op den weg zouden onvoorzien.zijn; eene
postkales, waarin zich een persoon bevond , wiens
uitwendig voorkomen met dat van den generaal
overeenstemde , zoude den weg der télegrafen vol-
gen, en zich op zekeren afstand van Lijon, na eene
valsche opgave gedaan te hebben’, doen arresterem,
met oogmerk om hierdoor de vervolgingen te ver-
teagen, en de authoriteiten te misleiden, mnopens
den regten. weg, dien .de géneraal was ingeslagen.
Kortom, de maatregelen, die genomen waren,
konden, menschelijker ‘wijze gesproken, hun doel
niet missen, als slechts ieder zijn pligt naauwkeu-
rig vervulde, en mijne voorschriften naar -den letter
volgde.

roemrnehhgen govangene te wagten stond , hem dupn Inbht
grigfdeq Tot belaaning van zijne getsouwheid, ontzette men hem van
ziju’ post,, weinige dagen na den dood van den genaeraal. Hij
werd doar een’ ouden moordensar vervangen, die op sijne
beurt aich , door zijue aanhoudende roofzucht, m ur,loop van
een jaar, deed afietien. ,

Z66 ziet men hoe de BouRrBons gediend wewdonl
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Men begrijpt dat honderd duizend franker niet
te veel waren, om dat alles uit te rigten. Wij had-
den er echter niet meer dan zestig duizend tot onze
beschikking , want de twee honderd duizend , be-
stemd -voor den persoon, die ons den generaal in
handen zoude leveren, waren reeds in goud ver-
wisseld , en moesten afzonderlijk voor die bestem-
ming bewaard blijven.

Er was intusschen besloten om de ontkommg m -
geen ander geval te beproeven , dan bij eene ver-
oordeeling ter dood.

Acht of tien dagen véér dat de debatten stonden
geopend te worden, (het i8 mij, na zestien jaren
tijdsverloop , onmogelijk de juiste datumn op te geven,)
ontving men van Milaan, onder omslag, eene som
van ruim dertig duizend franken , in wisselbrieven op
Parijs ; welke wissels terstond asn onzen kashouder,
GoTIk genaamd (1), werden behandigd.

Van eene andere zijde had ik mij, ter plaatsing of
verkboping van den diamant der voormalige koningin
van Holland, reeds bediend van zekerem kapitein
SOUQUES , een voormalig afgezet kwartiermeester,
die in Lijon eene soort van makelaardijschap uit-
oefende. Deze SOUQUES was met eene der voorbe-

(1) Het was ten minste onder dezen naam, dat hij zich
bekend maakte, doch misschien heeft hij, of jegens mij , of
in de stad, een’ anderen aangenomem. Ik had dien persoon
ergens in Ftalie, als tweede Luitenant, ontmoet. Hij zelf zocht
mij in Frankrijk het eerst op, en z¢ide mij dlt bij tot’ dea
rang van Kapitgin verheven was
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veidende zendingen belast , die tot de  uitvoering
van het plan noodig waren.

Ik gelastte GoTiE hem de wisselbrieven te behans
digen , die men wuit Italie ontvangen had, ten einde
dezelve TER ACCEPTATIE naar Parijs op te zen~
den, met order om z¢ daar te verhandelen, doch
slechts  NA DAT % GEACCEPTEERD ZOUDEN . ZUN.
Mijge .orders waren in- dat opzigt stellig en bepaald,
Het laatste endossement was in blanko gelaten : deze
voorzorg was in de circulaire aanbevolen geworden,
om voor te komen, dat zich op de wusels pamen,
vertoonden, die de verdemking der politie zouden
hebben kunnen gaande maken, en' ons plan doen in
duigen vallen (1), - « :

In plaats van de wisselbrieven ter acceptatie op
te zenden, nam SOUQUES op zich, ze te Lijon zelf
te verhandelen.

De belangrijkheid - der som , schoon hij er nog
slechts een derde gedeelte van verhandeld had, (het
juise. bedrag: kan ik mij niet meer herinneren,) ver-
wekte eenige ligte vermoedens bij een’ bediende,
die op een -bankierskantoor schreef ; want in, dien
tjd| leefde men in Frankrijk, en vooral in Lijon,
in een athmosfeer van. yermoedens, SoUQUES werd
ondervraagd , en antwgordde dat hij .voor, mijne re-

-

) Nooit ben it regt achtor ehe zaak kmmeu ‘komen ,
waaremtrent ik echter Later vermoedens heb gekoesterd. Na-
melijk dat GoT1¥ verscheidene mijner brieven vervalscht heeft,
eu niet soodanig overgezonden, als hij ze van mij entvangen
had ; om z¢ aan-deraclver onderscheidene adressen af to zenden.
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kening haridelde, hetwelk de waarheid - was, 5 en
dat hij de w1ssels van mq had on(vangen het'welk
hq» loog. - :

“Men' feefde desn)ds in Franquk ouder excepties
wetten', die de persoonh]ke vrijheid schersten.  Men
maakte ‘van dezelve gebruik ; om SOUQUES te arres«
teren ‘gonder dit middel -had men #ulkd- bezwaar-
Yijk kunnen doen, wanut geen: vermoeden“van fmis-
drijf ‘scheen op hem 'te rusten: In dat oogenblik
konden bij niemand: billijké “vermcedens oprijzen ,
dan” aﬁe’ui%g'ens ‘het! bedraé der som, en- ook ten
gevolge vali-det ongélukkig endessement, dat ,’ wel
bij* ‘Weval ) ui¥ Parma geteckedd wes < 'want zbker
niemand onzer had er zelfs aan gedacht, om! eert
Beroep op’ -de- edelmoed‘glield van MARis Louiza »
tenr Behoeve vam: ‘den ‘generaal Mourourl)mﬂwm-
te durven doen.

- Aan welk een’ dmnnen draad hxngt heifiot' der
menschen § - :

Wanneer Sowqmzs mi]ne orders supteh]k gevbigd
had;-door de wissels naar Parijs 'op te ‘dénden 5 ZOou=
de-de* getiéraak MouroN DUVERNET gered geweest zijn.

P zondkr- hiet verwenscht endossement van Par-
ma'y’ zoudé waarschijnlijk - er’ nietrand aan gediche
hé})ﬂén"" omr SOUQUES' te arresteren ; * zelfs wanﬁeer
het verhandelen der wissels i in de’ stact ztIve ge-
beurde. oo

Die. wj.ssqlbrqun waren vqlsch doch zu waren
dezelfde miet, die: uit Italie gea_onden waren.: Ziy
kwamen =zelfs niet "eens overeen, ten opzigte van het
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slgemeen bedrag, of ven dat van elk derzélven in
het * bijzonder. Deze beslissende daadzaak is bewe-
zen geworden, door eene menigte van omstandig-
den', die het onnoodlg is hier bij te brengen-, “de-
wijl® zij eerder behooren tot eene procés-memorre ’
dan ‘tot een verdedigings-géschrift, gelijk dit.”
" De achtenswaardige’ weduwe P i, ‘onder mer )
adres de wissels ontvangen. waren , verklaarde’ voor\
het - geregt, even als bij de - debatten’, met “dte
edele beradenhéid en dien zédeki ken* moed ,° “iwelke
bij de ‘mannen zoo zeldzasm wordt aangerroﬂ'en'
thaaf “Giidér de ‘vrouwen zoo gémeéenzaain'is ‘dat.
zij ,"al ‘zoude het haar: hoéfd-koaten, nidts’ voude ve
iort doen aan de waarheid, voor- welke %ij een’ ¢ed
had: afgelegd. Een man zoude er, " buiten twufel
200 naauw niet op gelet hebben; =~ o

- Er was niets mindet noodig dan de hooge:jaren
dier dame , hare zichte en welwillende vroomheid,
én hare' véthevene deugden ‘die haar tot het voor-
werp der algemeene ve‘reermg geémaakt hadden, om
haar te-beveiligen tegeit eene dier daden ‘van ‘wreed-
aardigheid , welke: op dat- tijdstip in Lijon' maar al
te gemeen waren. Het prévotaal geregtshof  van de
Rhore , dat door gehedl ‘Europa beroeind is gewor-
den, waagde het zelfs niet-eene heiligschendende
hand aan mevrouw P — te slaan; en de persoon:,
die den rampzaligen moed had , om'hare arréstatie
aan te raden, werd meét verachting afgewezen, ' °

Het is noodig hier te herinneren, dat'de uit Ita~
ke ontvangene wissels noch mime handteedening droe-
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_gen , noch van mijn endassement , op cenigerlei wij~
_ze, voorzien waren. Naauwelijks had ik ze in-
.gezien , want .den tweeden omslag openende , welke,
_zoo veel mij voorstaat, alleen mijn’ voornaam bevat-
_te (de buitenste omslag Inidde altoos aan mevrouw,
' de weduwe P —,) en ziende dat het pak wissels
‘ .inhield , die nit de .collecte voortkwamen, liet ik
.het, terstond aan GOTIE , in zijne hoedanigheid van
hssler., behandigen. ,
. Wie was nu schuldig aan deze vervalsching,
GoTik . of ;SouQuEs ? Ik weet het niete Waren zij
het beiden? Ik weet het evenmin. Intusschen ge-
.droeg GOTIE zich in deze zaak als een schelm, .want
maauwelijks had hij de Jinhechtenisneming van Sou-
_QUES; yernamen , of hij verdween, en nam omtrent
tweehonderd en vijftig duizend . franken aan goud
met zich , [die hij onder zijne béﬁaring had, Zon-
der dit verfoeijelijk verraad ware alles nog niet ver-
loren geweest, en had ik aan de redding van dem
generaal nog miet. gewanhoopt.

Ik bemerkte dat de toestand van Souqm;s aller—
pijnelijkst was ; hij werd in geheime bewaring ge-
houden. Hij verloor, er . zija hoofd door, zoo de
man ten minste ooit een hoofd gehad heeft; en
hoogstwaarschunlxjk achtte - hij zichzelven reeds op-
) geofferd. ; - RN

. Ware ik. geen eerh;k man geweest s dan zoude het
mij ligt gevallen hebben, het proces met een enkel
woord te doen eindigen. '
. De generaal MouTox DUVERKET was gefusilleerd 5
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Gort had zich weggepakt ; alles was verloren! Ik
maakte . mijzelven ongelukkig, het zij als een man
van eer of als een zot; na verloop van zestien jaren
weet ik nog niet welke van beide benamingen mijn
gedrag in die omstandigheden verdient.

-

Mijné volkomene ontKenning zoude gemoegzaam
geweest _zijn , om een einde aan alle vervolgingen te
mijnen opzigte te maken. Wanneer ik, bij voor=
beeld, geantwoord had: SouqQUEs is een bedrieger ,
ik heb hem niets ter hand gesteld, ik hebhem niets
opgedrdgen , dan het plaatsen of verkoopen van een’
diamant. Wanneer ik, op deze wijze, door eene
geheele ontkenning de zaak kort had afgebroken,
(en misschien had ik, met zulk een’ man te doen
hebbende , die partij behooren te kiezen ,) dan wil
ik al de geregtshoven van de wereld wel uitdagen,
om verder iets tegen mij uit te rigten, *

Doch ik heb het nimmer van mij kunnen ver-
krijgen om oneerlijk te handelen; zelfs niet jegens
menschen , die met mij ter kwader trouw omgingen.

 Mijne antwoorden stemden dusvvolkom'en in met
de waarheid. Ik zeide tegen de regters:

» SoUQUES spreekt de waarheid , wanneer hij zegt
voor mijne rekening gehandeld te hebben, maar
SouQues liegt, als hij zegt dat hij die wissels »an
mij ontvangen heeft. Ik heb wel order gegeven,
dat ze asn hem ter hand zouden gesteld worden ,
maar ik ben het niet, die ze hem gegeven heeft ;
die ze hem konde geven, daar zij niet in mijne han-

M
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~ den waren (1). De wissels , die men SOUQUES ge-
geven heeft , zijn niet dezelfde, die hij moest ont-
vangen; het zijn niet dezelfde, die uit lulie geko-
men zijo. Ik weet niét wie ze veranderd heeft; ik
ben he zeker miet geweest, dewijl ik ze niet langer
dan twee sekenden in mijne handen heb gehad, Tk
heb ze slechts uit de eene hand ontvangen, en we-
der in de andere overgegeven.” Deze laatste om=
standigheid werd trouwens op' duizenderlei wij-
zen , volkomen bevestigd.

In de onmogelijkheid, waarin SowQUEs zloh be-
vond. om te verklaren, wie hem de wissels had
oVERGEGEVEN (ik bedoel ter hand gesteid,) bleef hij
steeds volhouden dat ik het gedaan had.

Tusschen dengene, die ontkent, en hem,  die be-
vestigt ; bestaat slechts het NIET. Volgens alle vastge-

stelde regels had ik buiten proces moeten gesteld

worden 3 terwijl het tribunaal en SoUQUES onder de

hand de zaak met elkander hadden kunnen afma-
ken , zoo als zij best oordeelden.

" Doch ik had te doen met lieden, die vrachtbaar
waren In uitvindingen. Ik geef het &an ‘al de cri-
minalisten van de gansche wereld, in duizend keeren,

‘te raden » en ik wed dat niemand hunmuer wsij ceg-

{1) Het s in den grond dmlfde zsak , zeide mij eens in
een gesprek , -een derynen du over mij te regt zouden zittene
Ik kon niet malaten hem met het ophalen mijner schouders

antwoorden, Het land is wel te beklagen, Waarin de uitoe-

‘fening van het regt -anm zulke hoofden et parutken wordt
toevertrouwd ¢
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gen zal, tot welk middel-het prévotaa? gereg&shof
zijne toevlugt nam,

SoUQUEs en ik hevomlen ons slechts in staat van
bloote préventie ; SouQuUEs kon ongetwufeld schuldig
zijn , zonder dat ik het was; maar wanneer. ik schul-
dig bevonden werd, kon hij in' geen geval onsclml.
dig zijn , van het oogenblik af dat ik, als zijn me-
depligtige , slechts als tweede persoon in het proces
betrokken was.

Op zekeren dag werd SoUQUES geheel lmnen pré-
ventie gesteld; dat is te zeggen dat zijne onschuld
zo0o klaar als de zon op den middag bewezen werd,
dewijl het gestrengste van alle geregtshoven zelfs
geene aanleiding vond, om hem de proef van een
vonunis te doen doorstaan; en ik, ik, die zelfs bij
de ergste onderstelling, niet meer kon zijn dan
zijn medepligtige, werd in staat van beschuldiging
gesteld. Om consequent te handelen, moest men
gezegd hebben : Lisay BAGNANO wordt beschuldigd
van de medepligtige geweest te zijn der erkcnde'
onschuld van SOUQUES (1),

Reeds den wolgenden dag had het prévotaal ge-
regtshof een’.getuige tegen mij gevonden; en wie
was die getuige? SoUQUEsl.... Ja, SouQUEs, de-
zelfde man, die alles gedaan had ; die de wissels
verhandeld had; die op het punt stond , om het
geld te ontvangen , op het oogenblik dat hij in be-

(1) Voeg hier bij dat het geregishof ven de Rhane, gelijk
ieder weet, geenszins de gewooute had , van zich zoo mchikh-
lijk te toonen. .

Ma
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waring gesteld werd; en.die mij bij toeval noemde,
gelijk hij honderd andere personen hiad kunnen noe-
men , met welke hij als makelaar ooit eenige zaken
gedaan had. SouQuEs werd toegelaten om ALLEEN
tegen mij te getuigen, in weérwil van de oude stel-
regel : TESTIS UNUS, TESTIS NULLUS (één getuige,
geen getulge) Doch het is waar: wij leven thans
piet meer in de eeuw der stellige waarheden ; en
wat de stad Lijon bewreft, daar wist men toen van
niets dan van prévotale geregtigheid!f

Eens was er in het vertrek , dat ik in den ker-
ker bewoonde , een hevlge woordentwist tusschen
SOUQUES en mij gerezen. le hadden overluid ge-
sproken, en waren door verscheidene gevangenen
gehoord geworden, Onder dezen waren er eenlgen ’
die volkomen geIoof verdierden. Ik verweet Sou-
'QUES, op een’ bitteren toon, en in weinig afgepaste
bewoordingen , de verfoeuehjke hardnekkigheid ,
waarmede hij zijne valsche beschuldiging staande
hield., : '

» Gij moet het mij vergeven ,”” was het antwoord,
» stel a slechts in mijne plaats : ALS IK DE WAAR.
. HEID ZEG, BEN IK VERLOREN.
" Deze woorden verdienden in der daad wel opge-
teekend en bij de andere proces-stukken gevoegd te
‘worden, die allen in mijn voordeel pleitten. De heer’
AUDIFFRET, een den eerste en achtenswaardigste
bankiers van Lijon, had op zijne eer en zijn geweten
verklaard mij niet te kennen, nimmer middellijk of
onmiddellijk met mij in eenige betrekking te hebben
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gestaan, en niemand anders gezien te hebben dan
SouQuEs, -

Mevrouw de weduwe P «= verklaarde dat de wissels
miet dezelfde waren, welke met den post, aan haar
adres, waren aangekomen, en dat zelfs de vouwen
in het papier geheel niet overeenkwamen met die
van den aan hdar gerigten omslag. Hier zoude ik
in cene menigte van dorre verklaringen moeten treden,
die den lezer slechts zouden vervelen, en welke ik
daarom, als gverbodig, met stilzwijgen voorbij ga.
Ik werd nogmaals veroordeeld; ik werd veroor-
deeld , schoon ik slechts eep’ enkelen getuige tegen
mij had; die te gelijker tijd mijn beschuldiger en
mijn medebeschuldigde was: dewijl ik , in allen
gevalle, piets dan zijn medepligtige had kunnen
;ijn; ik werd veroordeeld, schoon niet alleen de
daadzaken zelven vpor mij pleitten, maar tevens de
stellige getuigenis der achtenswaardigste personen,
Ik zal den lezer een denkbeeld geven van de wijze,
waarop men destijds in Lijon procedeerde,

Ik had geweigerd de bevoegdheid der prévotale
jurisdictie te erkennen, en znlks op verschillende
regtsgronden, die het nutteloos zoude zijn ergens
anders, dan voor een hof van cassatie, n_lit een te
zeuen (1), Jk had bij gevolg geweigerd, een bewijs

(1) 'Bij voorbeeld : ik hield staande dat men mij slechts één
proces had behooren aan te doen, dat de competentie van het
prévotaal geregtshof ondergeschikt was aan de uitkomst mij~
" mer klagt over valsche getuigen , welke, met betrekking tot mijn

sersts proces, recds yrooger wag ipgediend: Dit zoude cenc me-
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van mijn handschrift te geven, om tot stuk van
vergelijking te dienen , hetwelk ik integendeel, bij
het eerste proces, voor mijne gewone en hevoegde
regters teregtstaande, mij gehaast had te doen.

Het denkbeeld om zich van vroegere geschriften ,
als vergelijkingsstukken , te bedienen, zoude, dunkt
" mij in de hersenen van een kind zijn opgekomen,
Het was gewis het eenvoudigste, het regelmatigste
en tevens het gemakkelijkste middel, dat .men bij de
hand konde nemen. Want op de naburige griffie
zelve konde men dat handschrift vinden. Doch aan
266 iets dacht men niet. Zie hier hoe men hetaanlegde.

Omtrent alles , wat in verband stond met het plan
om den generaal MouToN DUVERNET te doen ont-
komen , begrijpt men ligt, dat slechts zeer weinige
brieven ‘gewisseld werden. Buitendien waren wij
elk oogenblik in de gelegenheid , om elkander te
spreken , het welk veel minder gevaarlijk was. Als
wij echter , den eenen tijd of den anderen, verpligt
waren elkander een klein briefje te schrijven, dan
gebruikten wij, hoe onverschillig de inhoud ook zijn
mogt , altoos de voorzorg van onms schrift zoo veel
mogelijk 'te veranderen. Ik ten minste liet zalks
nimmer na; meestal bediende ik mij bij zulke gele-
genheden van mijne linkerhand, en dan kwam er
een slecht schrift voor den dag, dat regts en links
zwaaide , en geene de minste overeenkomst had’
met mijte gewone hand.

nigte van verklarmgen vorderen', die ik aehterwege moet lae
ten, om geen geheel proces te schrijven,
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* Nu had mea bij SoUQUES.een paar snippertjes
papier gevonden, die elk twee of drie regels derge-
lijk schrift behelsden , en welke betrekking hadden
op den diamant, waarvan reeds gesproken is, Sou-
QuUEs , die volgens onze overeenkomst deze briefjes
had meetern verbranden, gelijk ik, tot mijn onge-
luk , altoos diegeren gedaen heb, welke ik van hem
ontving, SOUQUES, zeg ik , leverde die briefjes over, -
_als door mij geschreven, Niets ware mij gemakke-
lijker geweest, dan ze te ontkennen, daar zij in
der daad geene de minste gelijkheid met miijn ge-
wone: s¢hrift hadden., Doch dewijl ik, van het
oogenblik af dat ik het gebruik vam mijn verstand
heb begeten , of ten minste gemeend heb te bezit-
ten, eew’ onverwinnelijken afkeer heb gehad van
alles, wat naar logen zweemt, maakte ik nu geene
zwarigheid, om voor iets, dat in der daad waar-
heid was, uit te komen, zoodra de regter van in-
siructie goedvond mij deswegens te ondervragen.
Ik herinner mij zelfs zeer goed, dat ik &ij wijze.
van. gesprek , (de lezer weet reeds datv ik gewei-
gerd had zijne bevoegdheid te erkennen,) hem de
reden verklaarde, waarom het geschrift van die
kladjes zoo zeer van mijne gewone hand verschilde,
- Behalve de wettige stukken van vergelijking, welke
op de griffie van het Hof van Assises waren nederge~
legd, wasbinnen Lijon ten minste een honderdtal mij«
ner brieven te vinden, die ik aan allepublieke ambtena-
ren had geschreven, want er was geene deur,aan welke
ik niet aanklopte, ten einde, zoo mogelijk ; REGT te
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verkrijgen. De officier van het geregtshof zelf, meen
ik zeker te weten,dater van mij ontvangen had. Hetpak,
daar men zich in mijne woning meester van gemaakt
had , bevatte eeme groote menigte geschriften, over
letterkundige en andere onderwerpen, die allen van"
"mijne hand waren. In een woord : wanneer men ,
ten gevolge mijner weigering, stukken ter vergelij-
king meende noodig te hebben , dan had men slechts
te kiezen, waar men ze nemen wilde. Welnu ,.
‘men gaf, zeer verstandiglijk, de voorkeur aan twee
snippers papier , welke S0UQUES had aangeboden s
die blijkbaar met eene veranderde hand geschre-
ven waren ; terwijl ik twintig malen verklaard
had, om welke reden ik, in sommige gevallen, het
noodig had geoordeeld zoodanig te handelen.

Ik weet niet zeker of de Irokezen ook prévotale
geregtshoven bezitten ; mogt dit echter het geval
zijn, dan geloof ik niet , dat zij er op zoodanig ee-
- me wijze te werk gaan. :

. De lezer gelieve zich te herinneren dat men mij
reeds alle mijne papieren ontnomen had; dezelve
waren aan den procureur des konings ter hand ge-
steld. Tk verzocht, met den sterksten aandrang, dat
die papieren in orde mogten geschikt worden ; te.
weten dat er een behoorlijk genommerde en getee-
kende lijst wierd opgemaakt, van diegenen, welke
men op de griffie wilde laten berusten , en dat de
overigen aan mij wierden teruggegeven. Ik mogt
schoon verzekeren "dat die papieren EENE MENIGTE
GESCHREVEN BEWLJZEN behelsden, van hetgene ik ter

I3
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mijner verdediging aanvoerde, en die ik derhalve
noodig had van, de overigen af te zonderen. De pro-
cureur des konings bepaalde zich altoos tot het ant~
woord : dat de papieren, waarvan men zich tot mij-
nent had meester gemaakt, hem onbeteckenend en

geheel vreemd aan het regtsgeding toeschenen; en
het geregtshof vond buiten twijfel die uitvlugt over-

heerlijk, want in weérwil mijner herhaalde, drin-
gende verzoeken, kon ik niets verkrijgen, en bleef het
hardnekkig weigeren derzelver nederlegging op de
griffie te bevelen,

Men ' zal zich ook herinneren dat alle mlddelen
om te schrijven mij ontnomen waren. Op mijn
aanhoudend geroep , dat ik geregtelijk vermoord
werd , en eerst veertien dagen voor het openen der
~ debatten, gaf men aan den gevangenbewaarder, in
mijne tegenwoordigheid , vrijheid, om mij, ter ge-
reedmaking- mijner verdediging, te laten schrijven,

Deze man, die tevoren een der eerste voorvechters

geweest was van de maar al te beruchte bende
moordenaars in het suiden, befaamd geworden on<
der den naam vah Genootschap der Zon, — die
man, zeg ik, wist zeer goed hoe hij de hem gege-
vene rijheid behoorde uit te leggen. Hij bragt 9&]
derhalve een half vel papier, met eene versletene
pen, waarvan ik geen gebruik konde maken.

Men had mij alles ontnomen , van alles beroofd ;
VAN ALLES, zelfs van mijn linnengoéd, dat mij
echter , eenigen tijd later, op stelllge order van
den geneesheer, werd teruggegeven. Ik was geen
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stuiver rijk; ik mogt aan miemand schrijven ; lLiee
werd mij zelfs niet vergund van buiten een stuk
gelds of - eene schotel spijs te ontvangen (1), Wie
gich maar aanboodt om mij iets, onverschillig wat,
te brengen, werd ruwelijk bejegend , tetuggestote‘n,
en zeHs somtijds bedreigd. '
Ik had eene poging gedaar, om de ruwe schets
eener verdediging, op de muren van den grafkel-
der , waarir men mij levend bedolven had, te krat-
sen (2)v Maar ik moest het noodzakelijk overschrij-

() ©Op sekeren dag zond mij een vriend koffij, welke hij
wist dat uitsluitend mijn geliefkoosde -drank, is, waarlijk, de
eenige schijnbehoefte , waaraan ik verslaafd ben. Een der op-
passers , niet zoo geheel barbaarsch als zijn meester , wilde ze
mij brengen. De Cipier verneemt het ; loopt hem ma, en haalt
hem in, op hetoogenblik , dathij de koffijkan op mijne tafel zet.
Qunder voorwendsel van te. onderzoeken, wat zich in de kam
hevindt, steekt dat afschuwelifk mensch er een grooten sleutel
in, vuil en smerig van lampolie en kaarsvet, en roert er de
koffij herhaalde keeren mede om. Eindelijk verlies ik het ge-
duld, en schop met mijn voet tegen de tafel, dat hij de gane
sche kan met koffij over het I§f krijgt. Vloekende en tie-
rende verliet hij mije
. (2) Het is om te lagchen , maar, nu tien jaren ploden,, is
mij hetzelfde gebeurd. lk was crimineel aangeklaagd , wegens
eene zaak , daar men geen’ hond om slaan zoude, maar het
heilig huisje scheen er mede gemoeid, en dus moest het vive
la force ! vooft. 1k werd, toem ik het cerst door den regter
wvan instructie verhoord was, mede van alles heroofd; ik had
mijue zakken moeten omkeeren , en niets, dan mijne kleederen ,
was mij gelaten. De cipier kreeg, toen hij mij naar mijne be-
stemming bragt, in mijue tegénwoordigheid , bevel , om mij met
niet de allérmihste toegevendheid te hehandelen. Ik werd dus
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ven, omhet, bij de audientie ,in mijn geheugen te heb-
ben; ik moest dus volstrekt papier hebben. Liever
had ik duizendmdal den dood ondergaan, dan mij
tot smeeken te verlagen: ik had spoedig mijne partij
gekozen , gelijk zulks in alle omstandigheden van
mijn leven heeft plaats gehad.

Om den anderen dag ontving ik een brood van
drie pond. Als ik dat brood gedurende vier dagen,
in plaats van twee, liet strekken, won ik dagelijks
een’ franschen'stuiver (nog geen 2% cent hollandsch!)
uit. Door dit middel gelukte het mij, ma verloop
van veertien dagen, mij op eene heimelijke wijze vai

opgesloten , en kreeg niets, wat ik ook smeeken mogt ; een brieft
je zelfs, dat; ik op aanraden jven den cipier, saan den officiér of
den. regter van instructie schreef, om het een en ander terug
te mogen hebben, bleef onbeantwoord, maar men liet het la-
ter strekken om mijn schrift te vérifieeren. Welk een waare
dig middel! Een oude spijker, dien ik had weten meester ta
worlen, diende mij echter om alles, wat bij het verhoor had l
plaats gehad, op den muur amn te teckemem. Latér , toem ik
vrijgesproken was, en mijn relass wilde in het licht geven,
vroeg ik inzage van het eerste verhoor; men weigerde het, of
schoof althans de verguuning op de lange baan; en toch gaf ik
bet zoo naauwkeurig in het Hche, dat zelfs een der pefsonen,
"die weteni konde wat er gebourd was, verdacht werd gehowden ,
v mij heimelijk ingelieht ¢ hebben. Acht dagen later heb
ik over die kratsen ;met houtskool mannetjes getgekend. Zoo
die muren echter sedert niet gewit. zijn., zoude men er in het
huis van arrest alhier nog de sporen van kurnen vinden,
Zie verder mijn Relaas en Bijlagen , in 18125 ddor rhijzelven
in het licht gegevens . . M Ve
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papier te vaorzien. Die opoffering ngodzaakte mij
‘dagelijks mijn leven met slechts twaalf oncem brood
te onderhonden ; doch ik herinnerde mij dat ik bij
het einde van het beleg van Genua, 2z66 veel gg
zelfs nog zulk betrekkelijk goed brood, niet zoude
hebben kunnen verkrijgen, al had ik het tegen
goud' willen betalen; en toch ben ik destijds niet
bezweken, Het heeft ook ditmasl mijnen deod niet
ten gevolge gehad,
- Vé6r dat ik de vrijheid om te schrijven verkregen
had , liet men mij zelfs niet in het bezit yan een vel
graauw papier of misdruk ; waarlijk z66 veel niet,
. om aan den nooddruft der reinheid te voldoen!
Stuk voor stuk scheurde ik een lap uit mijne hem-.
den of zakdoeken, om ...,..,

Ziedaar -de wijze , waarop ik ben behandeld ge-
‘worden ....... in Frankrijk!
" Ware het mij in Oostenrijk gebeurd , ik zoude
het verdragen hebben; in Algiers had ik het geheel
natuurlijk gevonden., ‘

Maar in Frankrijk!!! Ja, ik beken het, dat viel
‘mij hard. \
" Het is waar, dat het geenszins voor het Frank-
rijk van die dagen was , dat ik mijn gansche be-
-staan had opgeofferd, en welk een bestaan?! — Groo-
" te God! Het gelukkigste , dat misschien, gedurende
eene lange reeks van jaren, aan eenig mensch in
mijn vaderland is beschoren geweest,

In Frankrijk! te midden der gro ote natie .... het
nieuwe Athene ..... de kweekschool der bescha-
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ving .... der algemeene menschenliefde.....! Ja,
in Frankrijk ben ik op zulk eene wijze behandeld

geworden o.... kom! Ik mag er niet meer aan

denkén: het zowde vergeefsche moeite zijn (1)}

Daar ik Oostle‘ijk genoemd heb, wil ik hier mij-
'ne lezers het verhaal mededeelen eener verhevene
daad; ' Zij zal een schoonen tegenhanger van het zoo
even geschetste tafereel uitmaken.

Het gerucht mijner ongelukken was , -door mid-
del der dagbladen, mijn’ vorst, den groot-hertog
FerpINAND van Toskanen, ter oore gekomen, hij
‘was de broeder van den thans regerenden keizer
van Oostennjk » en vader van den tegenwoordigen
groot-hertog. Alles wat ik vroeger gedaan had ,
moest strekken om dien vorst teger mij in te nemen.
FerpINAND wreekte zich op eene schitterende wij-
ze: hij overlaadde mij met al het gewigt .... ee-
ner edelmoedigheid , waarvan misschien te voren
nimmer de wedergade op aarde gezien is.

Gedreven door de inspraak zijner hemelsche ziel ,
schreef die goede vorst eigenhandig een’ brief, in
mijn belang, aan LopEwuk XVIIL Zijn mi-
nister ‘te Parijs, de ridder vox KARCHER , ontving.
bevel niets te verzuimen, om mijne gratie te ver-

(1) Alle deze daadzaken behelzen niet slechts dezuivere waare
‘heid, maar zij zijn nog algemeen te Lijon bekend. De lezer
gelieve zich te herinneren, dat ik zestion jaren hel doorgebragt ,
met te vragen dat men mij zoude toelaten om al datgene, wat
ik in dit geschrift heb medegedeeld, en nog oncindig meer, ge-
regtelijk te bewijzen.
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krijgen , ingevalle ik nogmaals mogt veroordeeld
worden 3 en ik heb alle reden om te gelooven, dat
de heer vox KARCHER , bemerkende dat ik omringd
was van vijanden, die een’ grooten invloed uitoe-
fenden, ep zich misschien geheel alleen. miet sterk
genoeg achtende , om tegen hen op te treden, zich
gewend heeft tot znlke magtige bijstanders , dat
men wel genoodzaakt is geweest aan hen te Ge-
nooRzAMEY., Daar ik zulks echter eerst later, in
vertrouwen , ek onder belofte van geheimhouding ,
vernomen heb, acht ik mij niet geregtigd hier in
meerdere bijzonderheden te treden,

. Wat hiervan zijn moge: het voorloopig bevel
_ van schorsing was reeds lang aan het prévotanl par-
ket van Lijon verzonden, ger ik daor het Hof ver-
oordeeld was. Had dit geene plaats gehad, dan
was_mij geeme andere keus:-overgebleven, dan mij
de keel af te snijden , of mijn leven op de galeijen
te eindigen (1).

Mijne veroordeeling tos altopsdurenden dwangar-
beid was door het prérotaal geregishof uitgesproken,
doch de procureur generaal, baron DELORME liet mij
terstond in zijn parket roepen, om mij kennis te
geven , dat het fransche gouvernement, .ten gevolge
der dringende aanbeveling van mijn’ souverein , ge=

(1) Een mijner vrienden vond hetmiddel , om mij in het alger
meen mede te deelen, wat de groot-hertog van Toskanen voor
mij gedaan had; hij plaatate ugh dot dat einde op mijn’ weg,
toen ik mij naar het prévataal gqregtphpf begaf. De bijzon-~
derheden, zijn mij eerst naderhand bekend geworden.
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neigd'was , om mij volkomene en onYoorwaardelijke
genade te schenken, onder voorwaarde dat ik op
staanden voet het koningrijk zoude verlaten, zonder
er- immer weder binnen te mogen komen; en dat
ik hem bij gevolg slechts te zeggen had , over wel-
ke grenzen ik wilde vertrekken,

Ik bemetkte tersiond den surik , dien men mij
spande ; ik begreep dat eene geveinsde lankmoedig-
heid hier het onregt moest te hulp komen; em
dat men , achter dit schijoheilig mem verber-
~ gen , staat maakte zich tevens van mij en van mijne
1wee aanklagten, wegens valsohe getuigenis  te zul.
len ontslaan. ] ’ -

Ik bezat den moed , of, z00 men liever wil, ik
had de dwaasheid , van den procureur generaal te
verklaren, dat men , om mij de grenzen van Frank-
rijk te doen overtrekken , mij van een zoude moe-
ten scheuren; dat ik mijn regt vroeg, met de wer
in de hand, en dat ik de genade van geen’ mensch
in de wereld begeerde. Dat mijne dapkbaar-
~ heid zelve zich pitslrekte tot den groot- hertog
ALLEEN , en dat die dankbaarheid, te szijnen
opzigte, grenzenloos was, en mij tot in ‘het
graf zoude bijblijven. Doch wat het fransche gou-
vernement aanging , mogt het gijne genadse\ bewa-
ren voor diegenen, welke ze meerder mnoadig
hadden, en die den ongelukkigen meed bezaten,
om ze te durven afsmeeken. Ik verzekerde hem ,
dat ik miet tot dit getal behoorde: dat ik regt en

niets ‘dan regt vorderde , en dat ik alles of niets be-
geerde.
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Tk had mij warm gemaakt , en sprak met leven-
digheid. In mijn gansche leven heb ik zulk eene
- noenemende verbazing, niet gezien, als’ zich, naar

smate dat.ik sprak, op het gelaat van den procureur .

generaal vertoonde. .

Na eene lange en hevige woordenwisseling , werd er
o bepaald dat ik hem mijne weigering in geschrifte

zoude opgeven , hetwelk ik niet naliet terstond , op

zijn parket zelf, te doen ; doch nadat ik hem verla-
ten had , bragt ik het stuk in den behoorlijken vorm
'over. - )
~ Ten gevo’lge yan_dxt onderhoud ging er niet meer
1ijd voorbij, ‘dan volstrekt noodig was, om te Lijon
een antwoord van Parijs te entvangen. Men deed
mij voor het koninklijk geregishof, in plegtige ver-
gadering bijeengekomen, verschijnen, ten einde de
voorlezing aan te hooren der opene brieven, die mijne
gtraf in eene altoosdurende verbanning veranderden.
Deze brieven maakten onverbloemd melding van
de tusschenkomst des groot-hertogs van Toskanen , -
te mijjnen voordeele. Ik liet niet na van, zoo luid
als ik mijne stem slechts verheffen kon, te protes-
teren, en er bij fe. voegen dat ik de aangebodene ge-
nade, als eene bevestiging van het vonnis beschouwde,
doch dat ik dezelve volstrekt niet zoude aannemen (1).
De heer. BasTarp DE I’ ETANG, want hij was het
weder in eigen persoon , beval de gendarmes mij

(1) Op deze woorden Klonk een lmd Bravo ! onder de toe-
" hoorders , schoon de zaal meer dan half opgeyuld was metgen-
darmes, deurwaarders, ¢n politic-agenten,

NG
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weg te voeren, nadat hij mij met eene rawe stem
had toegegraauwd: THANS HEBT GIJ NIETS MEER TE
ZEGGEN ! ‘

Na alles wat vooraf gegaan was, begrijp ik wel
dat dit in, der daad de wensch van dien magistraats-
persoon geweest is ;- en als ik niet heb kunnen na-
laten zijn gedrag te mijnen opzigte bekend te ma-
ken, dan is zulks geschied dewijl hij sedert raads-
heer en misschien wel voorzitter geworden is,
bij de criminele afdeeling van het Hof van
Cassatie, van hetwelk mijn geheel toekomstig
lot afhangt, en ik dus niet twijfel of hij zal zich-
zelven terugtrekken, bij het onderzoek van al de °
vragen, welke aan dit Hof kunnen onderworpen
worden, wanneer eenmaal de rust in Frankrijk zal
hersteld zijn , en men mij, vroeg of laat, de vrijheid zal
vergunnen , om in hetzelve terug te keeren. Doch
na alles, wat mij in dat land is overgekomen , kan
men zich wel verzekerd houden, dat ik van die
vergunning alleen gebruik zal maken, om er zoo
spoedig mogelijk weder uit te gaan; en dat'ik er
geen uur langer in zal blijven, dan volstrekt nood-
zakelijk is om mijne-voorziening in cassatie, waar-
op ik regt heb, in orde te brengen.

Ik wil gaarne gelooven dat de heer pE BAsTamp
te mijnen opzigte zelf niet anders geweest is, dan
het slagtoffer dier wegslepende ingenomenheid, van
welke de beroemde DUGUESSEAU (1) gesproken heeft;

1) In cen zijner Mercuriales; ik bum yorgeten in welke, -
N
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eene ingenomenheid , die zich somtijds meester maakt
van de edelste zielen, -die- verwuld zijn met het hei-
ligste vuur; het vuur der deugd, zoo men wil,
doch eener deugd, welke dwalen kan. Als dit het
geval was, zoude ik hem al het kwaad, dat hij
mij gedean heeft , vergevem, schoon hij mij zeer
yeel kwaad heeft gedaan.

Het was toen omstreeks het einde van Junij. Ge-
durende den winter had men mij opgesloten gehou-
der, in een .groot yertrek , dat wel tot kazerne voor
eene kompagnie grenadiers bad kunnen verstr¢kken ;
en waarvan de ‘ramen ten minste half van glas ont-
bloot waren. 1k verstijfde er van koude.

Na de intrekking der gratie-brieven , werd ik in
eep klein kamertje geplaatst, dat slechts eene;enkele
opening had, en naauwelijks groot genoeg was, om
mijn bed , eene tafel en ecene stoel te bevatten. Hier
verstikte ik van warmte. : '

Het gebruik van papier had ik terug gekregen,
doch men hield mi) nog steeds buiten toegang.

Tk hield mij toen, zoo als wel te denken is , bezig
met het opstellen eener memorie, die ik hoopte
in het licht te zullen kunnen geven. Doch ik werd
op nieuw ziek; de vochtigheid der plaats had eene
oude wond wader geopend, en ik leed duizend
.smarten. 1k heb vergeten te zeggen, dat ik weinige
dagen voor het eersie arrest ook ziek geweest was,
‘en dat buitendien de verbazing mij tot een’ halven
polypus gemaakt had; het is waar, ik had het ge-
bruik van alle mijne vermogens, ik kende al dege-
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nen , die mij aanspraken; men heeft mij naderhand
vgezegd dat ik hun somtijds een bondig bescheid gaf:
ik was dus noch gek , noch dwaas, maar een onbegrij-
pelijk wezen, dat eigentlijk minder tot het dieren —
dan tot het plantenrijk behoorde. Ik at uit instinkt,
doch zonder honger te gevoelen ; ik viel in slaap,
doch zonder vaak ; ik ontwaakte weder, zonder het
zelf te bemerken, en bleef dan overeind in mijn
bed zitten, met de oogen op den muur gevestigd;
misschien dacht ik toen, maar ik behield slechts
eene zeer verwarde herinnering van dien zonderlin-
gen toestand, waaruit ik alleen getrokkén werd,
door de hevige smart, welke eene menigte trek-
pleisters, die men mij had aangelegd, mij veroor-
zaakte. Deze toestand duurde drie of vier maan~
den voort, gedurende welke ik niet geloof dat ik
eenmaal een boek , zelfs im gedachtenloosheid , geo-
pend heb.

Ik keer thans tot mijne nieuwe woning , d.le mij
na het prévoraal vomuis was aangewezen , terug.

Het huis stond onder opzigt van eenige geestelijke zns~
ters; en als die goede jongedochters zich maar niet be-
moeijen met de bekeering der Joden of Protestan~
ten 4 die zich achter de grendels bevinden ,— in een
-woord , als zij zich enkel bezig houden met het be- \
trachten harer menschlievende pligten, dan zijn zij,
in der daad, verheven, want hare onvermoeide
deelneming wordt menigmaal, door ontaarde deug-
nieten , van de hand gewezen , op eene wijze, die
_ het eerlqk bart bedroeft en de menschheid onteert.

N a
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Eene dier zusters zeide mij op zekeren ddg, na-
dat zij mij verbonden had, en een ocogenblik waar-
nemende, dat de cipier zich had omgewend: « be-
waar dat pluksel zorgvuldig, het is, afzonderlijk
- yoor u, uit allerbest linnen gereed gemaakt.”

Ik had reeds half begrepen dat het pakje iets an«
ders dan pluoksel zoude bevatten, maar de veel-
beteekenende blik, die de overgave vergezelde, liet
mij hieromtrent geen’ den minsten twijfel meer over.

Te midden van eene menigte pluksel en eenig
verbandlinnen, ontdekte ik verscheidene banden zeer °
fijn baptist, op hetwelk de hand een’s vriends mij
bekend maakte, dat de maarschalk , hertog van Ra-
gusa , naar Lijon gezonden was, voorzien van bui-
tengewone volmagten voor de 7een 1ge afdeelingen,
en dat de dag der regtvaardigheid eindelijk voor
mij, gelijk voor allen, stond aan te breken. IJdele
hoop, helaas, die maar al te spoedig vernietigd
werd ! : , :

Ik had in der daad kort te voren het geschut
" hooren lossen. De gevangenen dachten eerst aan
eene omwenteling , welke ook ongetwijfeld reeds
toen in Frankrijk zoude zijn uitgebarsten, en hoogst-
waarschijnlijk in Lijon een’ aanvang zoude genomen
hebben, zonder de tegenwoordigheid van honderd
duizend man troepen der geallieerden, die tot op-
passers van het land dienden. Wat mij betreft, ik
had uit de wijze, waarop het, geschut gelost werd,
zeer wel begrepen , dat hier aan geen oorlog te den-
ken was, maar ik was geenszins geneigd te gelooven,
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dat de terugkeering der wet op zoodanig eene wijze
gevierd werd ; het kon toch hoogstens niet anders
iijn dan een geveinsde - wapenstilstand diergenen,
welke met alle winden draaijen. Dezelfde minister,
die in 1816, door middel der télegraaf, den dood
had uitgevaardigd , en niet minder dan veertien on-
gelukkigen, onder welke zich nog kinderen bevon-
den, op eenen daghad doen sterven ,konde, near mijn
begrip , niet geneigd zijn om , slechts één jaar later,
ean die zelfde landstreek deszelfs wetten, door
middel van een .postrijtuig , .en in het kostuum van
een’ maarschalk van Frankrijk, terug te zenden. Ilg
vreesde wel, dat het niets anders dan eene yermome
ming was, en mijn voorgevoel werd maar al te zeer
bewaarheid. De billijkheid vordert echter te zeg-
gen, dat de hertog van Ragusa geen menschelijk
middel , dat in zijne magt was, onbeproefd liet, om
de rust, het vertrouwen en de eendragt terug te
brengen , tusschen de twee afdeelingen, welke one
der zijn beheer geplaatst waren, en waarover hij, zoo
te zeggen, eene dictatoriale magt uitoefende. Doch
de wonde was te diep, om ze enkel door vermch.
tende middelen te kunnen genezen.

Op zekeren avond , omstreeks tien ure, terwijl lk
op het punt was van in te slapen, hoorde ik de
deur mijner kluis openen. Dit was een geheel on-
gewone tijd. Eene menschelijke stem , welke door
eene  aangename herinmering mijn hart trof , klonk
in mijn oor. Een vriend noemde mij bij mijn’ naam 3
ik meende te droomen, Het was de dappere kolo-
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nel LE CROSNIER , mijn oude vriend, dié nt bins
' men kort als plaats-kommandant van Lijon was aan-
gesteld. Naauwelijks had hij mijne ongelukken ver-
nomen, of hij maakte gebruik van het eerste oogen-
blik, dat de militaire magt in de stad het hoogste
bewind voerde, om mij den edelmoedigsten bijstand
- aan te bieden, te weten zijne magtige ondersteuning
bij den maarschalk,

Ik verzocht hem den cipier te bevelen ons te
verlaten, en zoodra wij alleen waren, kon ik on-
mogelijk mijne eerste aandoening onderdrukken. Ik
berste uit in tranen.

» Foei van den trotschaard, die zich schaamt een

traan te plengen!”” :

Le CRrosMIER vermengde zijne tranen met de mij-
nen, en ik gevoelde mijn hart als van een’ ondraag-
lijken last ontheven, Dit tooneel, dat ik niet zal
wagen te beschrijven, werd beschenen door. eene
dier gevangenis lantaarnen , wier licht uit ket diep-
ste van den afgrond schijnt voort te komen..

_ De kolonel LE CrosNiER had langea tijd in de stad
mijner geboorte het bevel gevoerd. Diir had ik
menigmaal de eer gehad , hem aan mijne tafel te
ontvangen ; zijn bord stond er altoos gereed, zoo wel
als op mijn buitengoed , en mijn rijtuig was steeds
ter zijner beschikking. Hij was het die, tijdens den
veldtogt van 1809, zorg droeg om een garnizoenm
naar mijn kasteel van Riofi te zenden, waar de roo=
vers van Arezzo dreigden op mieuw- te willen ope
staan. Hij was het ook, die mij een geleide bezorgd
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_ had, in den nacht zelven, dat ik, in 1810, Florence
voor de laatste maal verliet , om mij naar Parijs te
begeven, Tk had hem sedert niet weder gezien. En
thans vond hij mij in een gevangenhek terug! In
Frankrijk, in zjo eigen geboorteland! Zoo ver Van'
het mijne ! Z66 moesten wij. elkander wedervinden,
na zeven jaren van scheiding! Die: dappere officier
was wel bekend met al de opefferingen , welke mij»
ne gehechtheid aan Frankrijk mij gekost had.

Ik deelde mijn’ vriend, zoo bekmopt mogelijk ,
het zamenweefsel der afschuwelijkheden mede , waar-
~ van ik het slagtoffer geworden was. Lz CRosNIER
‘wist ook zeer wel, wie mijne doodelijkste vijanden
waren, en hoe nsauw zij mij bewaakten. Helaas,
hoe menigmaal in mijn leven, zoo wel vroeger als
later, heb ik met SiMonDEs, of liever met zijn’
vertaler, nitgeroepen : .

» Van alle aardsche. zegemingem, is eeme goede
vrouw het grootste , maar een boos wijt is de erg-
ste vloek , die jemand treffen kan

Wij bepaalden dat ik aan den maarschalk , here
" tog van Ragusa, een zoo beknopt mogelijk verslag
zoude. doen, van mijne zaak , en dat ik het onder
een’ verzegelden omslag aan den kolemel zoude zen-
. den, die zich met de moeite zoude belasten, om
het in persoon aan den maarschalk te behandigen,
Mija vriend, die nu den eipier terug geroepen had,
gaf hem in mijne tegenwoordigheid de stelligste be -
velen, om het zegel van al de brieven, die ik
hem zoude zenden, ongeschonden t¢ laten; alsmede
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dat der antwoorden, die hij mij op dezelve mogt
doen toekomien. Bij het afscheid beloofde hij mij,
zoo dikwijls hem zulks mogelijk was, te zullen ko-
men bezoeken. '

Daar ik , op zijn order, licht gevraagd en beko-
men had, bragt ik den nacht met schrijven door.
Den volgenden morgen, v6ér tien ure, overhandig-
de ik, in tegenwoordigheid van getuigen, aan den
cipier een vrij zwaar, verzegeld paket, aan het
adres van den kolonel LE CROSNIER; het behelsde
mijne memorie aan den maarschalk, hertog- van
Ragusa, dien koning LopeEwisk XVIII, met eene
onbepaalde volmagt naar Lijon gezonden had.

Ik achtte mij reeds gered, doch hoezeer had ik
mij vergist!

Den volgenden morgen werd mijne deur, bij het
aanbreken van den dag, geopend. Een brigadier
der gendarmerie maakt mij de order van het parket
bekend , om tersiond te verirekken naar de fortres
wvan Joux , een waar Siberie, gelegen in de geberg-
ten der Jura; eene regte’ wildernis, welke door
MirABEAU bestempeld wordt met den naam van een
uilennest, dat door invaliden bewaakt wordt.

Ik had mijne kleederen, mijn linnen, het weinige
dat ik nog bezat, buiten de gevangenis gelaten. Men
yergunde mij zelfs den tijd niet van mijne hemden te
laten halen, of mij te doen verbinden. Vijf mi-
nuten schoten mij naauwelijks over om mij aan te
. kleeden, Men wierp mij in eeén rijtuig, en ik be-
vond mij op, weg! Het bevel luidde, dat ik mij niet
anders dan des nachts zoude opheuden,
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"Ik zoude,"zelfs nog tegenwoordig , door hem te
noemen, misschien eene slechte dienst bewijzen aanden
» persoon, die, onderweg wel de goedheid wilde heb-
ben, «van in vollen ren naar Lijon te rijden, ten
einde den kolonel Le CROSNIER en den maarschalk
MarMONT van deze nieuwe barbaarschheid berigt:
t¢ geven. Het zal genoeg zijn ‘te zeggen dat ik,
omtrent op de helft van dereis gekomen , door eene
bloedspuwing werd aangetast , en dat ik het overige
gedeelte van den weg met mijn bloed verwde. °

De hertog vau Ragusa betoonde zich verontwaar-
digd ; hij zond nog dien zelfden nacht een’ ordon=
mans af, met bevel om mijne reis te doen staken,
en mij te Mexemieux op te houden. LE CrosNier
maakte mij zulks in‘een’ brief officicel bekend. De
dépéche kwam juist een uur véér dat wij vertrek-
ken zouden aan. Ik had nog slechts twee stations
at te leggen, om mij buiten het kommandement
van den hertog te bevinden.

De cipier. van Mexemieux was een oud soldaat,
uit het. leger “van Italie ; hij herkende mij, zoodra
ik bij hem binnentrad.

Toen het bevel, om mij te Mexemieux op te
houden , aangekomen was, kwam die man in mijn
vertrek. Zijne eerste groete bestond in mij bekend
te maken, dat ik vrij was. Ik vorder zelfs niet
eens uw woord , voegde die brave man er bij, 24
vast ben ik overtuigd dat gij niet in staat soudt
sijn 3 om mij ongelukkig te maken., Ik ben met
uwe rampen bekend, dockh gij zijt thans thuis.
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Tk keb op een’ afstand wvan hier een stuk lands
liggen , waarop ik den dag doorbreng. Ik zalu
‘dus eerst, tegen den avond wederzien. Beschik
intusschen zonder omslag over mij en de mijnen,

Ik zal moeten sterven met het pijnelijk gevoel ,
van dien waardigen krijgsman niet te hebben kun-
nen beloonen 3 misschien is hij thans zelf reeds over-
- leden. Gedurende de zes weken, dat ik mij bij
hem ophield , betoonde “hij mij de aanhoudendste
oplettendheden, Tk bevond mij bij hem in geene
gevangenis, maar genoot de hartelijkste en opregtste
gastvrijheid, en ondervond het edelste vertrouwen.

Om hem in geene moeijelijkheden te wikkelen ,
ging ik slechts weinig uit, en alleen des avonds;
doch dageliiks kreeg ik bezoek van anderen, Zeer
vele personen kwamen bier bij mij; niet slechts
mijne vrienden wit Lijon , maar ook de aanzienlijk-
ste inwoners van het departement van de Ain,
waar zich destijds de voormalige procureur generaal
bij het keizerlijk geregtshof van Toskanen ophield.
Deze had, tijdens mijne teregtstelling, naar Lijon ge-
schreven, DAT HIJ ZICH ZOUDE SCHAMER EEN OOGEN-
PLIK AAN MUJNE ONSCHULD TE TWUFELEN, Dit is
nog eene der menigvuldige bijzonderheden, dieik hier-
boven verzuimd heb mede te deelen, daar het mij -
niet vroeger in de gedachte gekomen is, doch het
welk ik pu herstellen wil.

Gedurende mijn verblijf te Mexemieux boodt men
mij paarden aan, benevenseen paspoort en geld,
om mij te redden. Een enkele nacht zoude genoeg-
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¥aam geweest zijn , om over de grenzen te komen.
Ik wist dat de pijniging der geheime opsluiling mij
in de fortres van Joux wachtte , want ik had herigt
. weten te krijgen van de bevelen, die er te mijnen.
opzigte gegeven waren, en Wwaarvan een afschrift
mij altoos vooruitging.

Al had ik geweten dat ik, bij mijne aankomst,
doodgeschoten zoude worden, dan ware zulks niet
genoegzaam geweest om mij misbruik te doen ma-
ken van het edelmoedig vertrouwen, het welk de
brave man, die voor mij moest ingtaan , in mij stelde.

Die aanbieding van ontvlugting werd mij van ver=
scheidene zijden gedaan. Ik heb mij altoos verbeeld
dat mijne vijanden zelven er deel in hadden, tem
einde zich op deze wijze voor altoos van mij te ont~
slaan. ' ‘ . '

Intusschen maakte ik van mijn verblijf te Mexe-«
mieux gebruik, om eene memorie, welke voor de
pers bestemd was, gereed te maken; doch de staat
mijner gezondheid was allerellendigst, en daar ik
mij niet op de plaats zelve bevond, had iktienmaal
meer tijd noodig om herigten in te winnen en be-
wijzen te verzamelen , dan wanneer ik in Lijon ge-
weest ware, lk zoude twee maanden noodig gehad
hebben om alles bijeen. te brengen.

.De zending van den hertog van Ragusa was slechts
voor een’ bepaalden tijd. Reeds op den eersten dag,
nadat dezelve ten einde was geloopen , kwam er met
de télegraaf bevel om mij van Mexemienx te doen
vertrekken. ’
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Dit bloedbevel hield in dat ket vertrek moest
plaats hebben , zonder eenigen acht te slaan, op
de redenen, van welken aard zij ook zijn mog-
ten, die men zoude kunnen' aanwenden, om het-
zelve te doen vertragen. :

Een gering overblijfsel van schaamte had belet ,
in nadere bijzonderheden te treden. Het bevel doelde
namelijk op de geneesheeren, die, herhaalde keeren
gelast zijnde mij te gaan bezoeken, op hun gewe-
ten verklaard hadden, dat de reis, uit hoofde mij-
ner bloedspuwingen, haogst gevaarlijk voor mij was.
En in der daad , ik raakte verscheidene ponden kwijt,
éer ik te Besancon aankwam. Zonder mijne goede
borst, en het ijzeren gestel, dat ik van de natuur
ontvangen heb, ware het onmogelijk geweest de
reis levend ten einde te brengen.

Toen ik mij vier en twintig uren te Saint-Amour
opgehouden had, belastte eene mij onbekende dame,
welke eenigzins aan den baron ABERJOUX, oud ko-
lonel van het 30¢ regiment van linie van het leger
in Italie, verwaht was, zich met de moeite, om
mij een’ brief in handen te spelen, van wege iemand,
die. mij met extra post was nagereisd , en mij, om
het even waar, v66r mijne komst te Besancon wilde
inhalen , ten einde mij op den weg te bevrijden ; doch
ik bleef onverbiddelijk. Nog beef ik er van, wan-
peer ik denk aan de gevaren van allerlei aard,
waaraan zich die goede huismoeder moest blootstel-
len, eer het haar gelukte de oplettendheid der wache
ters, die mij omringden, te verschalken, zoo wel om
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woord te bekomen.

Ja, ik herhaal het: Frankrijk is het land der vrous«
wen ; misschien zoude zelfs de deugd uitsluitend
op de aarde heerschen, wanneer zij geheel door
vrouwen bevolkt was; want van alle hare gebreken
zijn wij de oorzaak. De mannen in het gemeen zijn
verscheurende dieren ;. zij alleen kennen de ondank-
baarheid.

Stervende kwam ik te Besancon aan. Gelijk ik
reeds vroeger gezegd heb ; (in den Brief van eenen
Banneling,) vond ik daar, in den heer MEYRONNET=
SAINT-MARC, toen procureur generaal, en thans,
goo ik meen, raad bij het Hof van Cassatie, een’
magistraatspersoon , vol menschlievendheid en rept-
" vaardigheid. Hij vergunde mij in Besangon stil te
blijven. Zijn voorganger, onder het keizerrijk , een
deugdzaam en eerwaardig grijsaard, de heer CrErc,
een 'der verlichtste regtsgeleerden van Frankrijk,
boodt mij daar den bijstand zijner bekwaamheid
san. . De heer CLERC was een vriend van den heer
CouRvoIsIER , destijds afgevaardigde, en later, on=
der het ministerie van MARTIGNAC, groot zegelbe-
waarder ; tot dien heer vervoegde de heer CLERC
zich, ten einde voor mij de vergunning te bekomen,
van in Besangon te blijven, in plaats van mij naar
eene woestenij te begeven, waar alle verdere pogin- -
gen vruchteloos zouden geweest zijn. Ik geloof zelfs
dat de heer pe COURVOISIER, die mij echter niet ken-

" de, de goedheid had om mevrouw de hertogin,
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douairiére..van ORLEANs , dat voorbeeld van alle
menschelijke deugden, de moeder van den te-
genwoordigen koning, LODEWLIK PHILIPS, in mijn
belang te winnen. Doch alles was vruchteloos: ik
moest in het midden van den winter naar Joux

~ vertrekken. Ik vond er acht voeten sneeuw op

den grond, en een groot hok in het allerboven-
ste gedeelte van een’ toren, gereed om mij
te ontvangen, - MIRABEAU had er zijn verblijf in ge-

 houden, en de generaal TOUSSAINT - LOUVERTURE

was er in gestorven.

. Zonderlinge zaak ! De drie ministers van oorlog, van
justitie en van politie, hadden zich met elkander
moeten verstaan, om mij een verblijf te verschaffen ,
en niet een hunner had er aan gedacht, te zorgen
dat ik bij mijne aankomst het noodige vond, om te
leven of om te stérven§ een van beiden. Het eenige
bevel, dat mij was voorafgegaan, bestond in'mij ten
strengten buiten alle gemeenschap te houden. Zon-
der dit gestreng bevel, zoude ik ten minste een eenig-
zins gezonder verblijf gehad hebben: thans moest
men acht deuren door-, en tusschen eene gansche
reeks van wachters heengaan, cer men tot mijne
grafkelder konde geraken.

De luitenant generaal, burggraaf pE RESSEGUIER,
was, tot mijn geluk, bevelhebber van het fort.
Schoon met zijn gansche ziel de BOURBONS toegee
daan , bezat die officier echter een zeer edel kark-
ter. Verontwaardigd van vooraf geene de minste
instructie ontvangen te hebben , nopens de wijze,
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'waarop hij mij moest behandelen, kon dierondbor-
stige krijgsman zich niet onthouden, van mij, bij
mijne aankomst , in persoon te schrijven: » het is
in de geschiedenis der beschaafde volken ongehoord , -
dat men een’ fatsoenlijk man tusschen vier muren
opsluit , zonder vooraf zijn lot te bepalen (1).”

De heer pE RESSEGUIER was te wel opgeveed, om
een gevangenbewaarder voor mij te worden, zoe
als mijne onderdrukkers het verlangden. Hij mam
op zich om op de voegzaamste wijze in alle mijne
behoeften te voorzien; ik gzelf achite mij verpligt
nog een en anderkvan zijne eerste aanbiedingen van
de hand te wijztn. Ik ben echter verpligt er bi
te voegen, dat dezelve, na verloop van eenige we-
ken, alle aangenomen werden. Ik werd behandeld;
miet als een galeibo¢f, maar (en zoo hebben de
belgische, omwentelingsgezinde dagbladen mij sedert
genoemd , schoon zi) zeer goed van het tegendeel
overtuigd waren,) als een staalsgevangene. Deze
benaming, die trouwens onder een’ comstitutionelen
regeringsvorm bespottelijk is, werd mij echter , God
‘Weet waarom , gegeven in de menigvuldige berigten
welke dagelijks over mij werden in het licht ge-
geven. Men scheen op deze wijze, door uitwen-
dige onderscheidingen, die waarlijk toch niets an-
ders dan hatelijke grimassen waren, de kreet,
welke zich terstond verspreid had, em die nrij over=

(1) Véér mij heeft ar, sedert do omwenteling, zelfs geen
voorbeeld plaats gehad, dat iemand, die burgerlijk veroordeeld
was , verkrijgen konde, van in cene fortres opgesloten te worden,
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al volgde , van de ongehoorde verdrukking, waar-
van ik het slagtoffer was geweest , te willen verdoo-
~ ven. En daar men altoos gewoon is de zaken te
vergrooten, duurde het ook niet lang, of men ver-
telde overal, dat mijne leden met nog zwaarder ke-
tenen gebonden - waren, dan de beklagenswaardige
baron von TRENCK immer getorscht had, Verre van
daar had ik bij mijn’ maaltijd altoos goeden wijn H
men dischte mij vier of vijf schotels op; die som-
tijds uitgelezen waren. Ik sliep op een uitmuntend
officiers bed , en zelfs mijne spelonk werd naar even=
redigheid gemeubeld, terwijl ik ondertusschen hon-
derdmaal liever kommiesbrood zoude gegeten, en
op een bos stroo geslapen hebben, als men mij slechts
regt had doen wedervaren, en mij de middelen ,
om hetzelve te verkrijgen , niet ontnomen had.

En in der daad, wat vroeg ik toen, gelijk altoos,
wan het fransche gouvernement? zeker niets dan
eene gevangenis; maar eene gevangenis, in eene
der zes en twintig steden van het rijk , waarin zich
opperste geregtshoven bevinden, ten einde het licht ,
dat ik in mijne omstandigheden zoo zeer noodig had,
te kunnen verkrijgen, hetwelk niet anders kon
plaats hebben, dan voor de balie eener aanzienlijke
stad. '

» Wilt gij mij in eene fortres opsluiten,’’ schreef ik
aan de ministers, » dan hebt gij Besancon, Metz,

Grenoble, Douay, Bordeaux , enz. alle steden, waar
- hooge geregtshoven zijn ingesteld , en in welke ook
sterke kasteelen gevonden worden. Wilt gij mij
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naar eene gevangenis overbrengen , welnu, dan hebt
gij er te Limoges, te Rennes, te Aix, te Montpellier
en elders, in overvioed. Noemt slechts de plaats,
waar gij wilt dat ik zal gebragt worden: ik zal er
ten minste advokaten vinden, en van u niets an-
ders vergen, dan dat gij mij niet zonder toegang
doet opsluiten. De vrouw van BANCAL roerde,
met hare afschuwelijke hand, het bloed van den
voorzitter FUALDES om, naar mate het in een bek-
ken droop, eene daad van koele wreedaardigheid,
nog onmenschelijker dan de moord zelf. Aan die
vrouw hebt gij ook genade verleend: de dagbladen
melden mij , dat zij in plaats van in geheime bewa-
ring gehouden te worden, onophoudelijk bezoeken
in hare gevapgenis ontvangt. Het is waar , dat ik
nooit in mijn leven een’ Protestant van het aanzijn
heb beroofd; maar ik verlang dat gij mij slechts
hetzelfde niet zult weigeren, wat gij aan dat monster
hebt toegestaan; ik vraag het u, om mijne eer te
wreken, dewijl mijn vonnis, ik moet het herhalen,
niet DEFINITIEF is ; dat zal het eerst zijn , nadat men
in het laatste ressort in mijn dubbel beroep op re-
visie zal voorzien hebben. Tot dien tijd toe moogt
gij mij vrij gewelddadig behandelen: gij zult niet
anders doen dan de eene onderdrukking op de an-
dere == de eene willekeur op de andere stapelen,
maar in alles wat gij doet, zal, evenmin als in uwe
vonnissen , iets te vinden zijn, dat maar eenigzins
naar regtvaardigheid gelijkt,”

Zoodanig was in substantie de inhoud van twee-

0
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honderd memorien, die ik , zonder vergrooting, in
den loop van acht jaren, aan het ministerie gezon-
den heb. En bij elke nieuwe poging zag ik mij ge-
noodzaakt, die smartelijke en toch zoo ware spreuk
van een’ beroemd publicist in mijnen geest terug te
roepen, en met hem te herhalen: » Als het noodig
is zutke duidelijke zaken te bewijzen, dan is men
zeker van niet te zullen overtuigen (1).

Mijn verlangen was zoo eenvoudig, dat het al-de
magistraatspersonen trof 5 van lieverlede ontwapende
het de imgenomenheid zelve ; deze vondg eene andere
verdedigers meer, dan de kwade trouw, dxe zlch
niet verbidden laat.

De heer pe ReSSEGUIER , bevelhebber van het fort
van Youx , de heer MEYRONNET-SAINT-MARC, pro-
cureur generaal te Besancon, en thans raad bij het

"Hof van Cassatie , de heer CASTEX , luitenant gene-
raal , kommandant der militaire divisie, de heer
DescLA6X , procuréur generaal te Golmar, twee pre-
fecten , die op drie volgden (de derde voegde zich
bij mijne onderdrukkers,) van den Boven Rhijn, de
onvergetelijke burggraaf pE VILLENEUVE-BARGEMONT,
prefect van de Meurthe , de heer BERY , procureur

~ des konings te Bar-sur-Aube, de heer staatsraad

BELLART , procureur generaal te Parijs, — al die

- aanzienlijke personen zijn beurtelings mijne verdedi-
gers geweest. Eenigen hunner hebben , met het edele

‘doel van mij regt te doen wedervaren, ook in later

(1) MonTEesQuiEy , Esprit des lois, XXV, 14.
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tijd , niet opgehouden briefwisseling met mij te hou-
den , op denzelfden voet, en in dezelfde uitdrukkin-
gen; waarvan zij zich , v66r mijn ongeluk, jegens
mij zouden bediend hebben. Ik zoude er hier kun-
nen noemen die, zonder van sichzelven vermogend
te zijn, den verheven moed hebben gehad van zich
bloot te stellen aan eene destitutie, door met al te
groote warmte en nadruk mijne reclamatien te on-
dersteunen, welker billijkheid vooral aam de verstan-
digste lieden het duidelijkst voorkwam. Eere hebben
zulke mannen! Hun getal staat , helaas, niet in even-
redigheid met dat der overige aardbewoners.

Ik ken niets, dat het gedrag vam den groot-hertog
van Toskanen, te mijmen opzigte, in edelmoedig-
heid: evenaart, Ook is mijn hart er zoo zeer door
dankbaarheid en bewondering van getroffen gewor-
den, dat ik in het vervolg een’ afkeer van mij zel-
ven zoude hebben, wanneer ik, zelfs al kon ik er
de gelukkigste man 'van de wereld deor worden,
een’ enkelen regel durfde schrijven, of een enkel
geweer afirekhen, tegen het huis van Oostenrijk,
waartoe mijn verhevene en edelmoedige bescherm-

heer , die mij door den dood onmtrukt is, behoorde.
' Mijne vijanden kunnen zelfs mietin het midden
brengen , dat de bescherming, welke de groot-her-
tog zich verwaardigde mij te schenken , het gevolg
van-eene persoonlijke genegehh'eid == eener hofgunst
geweest zij. Die Vorst beminde mij niet, en konde
zulks in der daad niet doen., Men moge een’
voor een’ zelfs mijue vijanden onderyragen , met de

Oa
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langé lijst der misdaden, die in’ het lijfstraffelijk
wetboek staan uitgedrukt, in de hand ; en met die
der zonden, welke tegen de tien' geboden strijden,
of ‘het ooit iemand hunner in de gedachte gekomen
is, om onder alle die ongeregtigheden, eeme enkele
aanleiding van verwijt te vinden wegens eene daad,
of zelfs een enkel denkbeeld van baatzucht, die
door mij volbragt zoude zijn, of hetwelk ik gekoes-
terd zoude hebben. Ik verklaar het ronduit, en met
de volkomenste overtuiging; nergens op de wereld
bestaat er een mensch, die mij maar eenigzins ge-
kend of met mij omgegaan heeft, zelfs van mijne
eerste kindsheid af tot het tegenwoordige cogenblik
toe , welke mij ooit'in staat gekend heeft, om iets,
wat het ook zijn mogt, t&¢ doen voor geld , en nog
veel minder eene laagheid. Mijne moordenaars zijn
niet listig' genoeg te werk gegaan; zij hadden. een’

~ beteren grond van beschuldiging moeten Xkiezen.

De menigvuldige blijken van vertrouwen, met welke
ik later ben vercerd geworden, hebben mij de ver-
troostende overtuiging gegeven , dat niemand , die
mij kende, mij zijne achting onttrokken heeft.

~ Wien zoude men het kunnen diets maken, dat
de eigen broeder van den keizer van Oostenrijk zich
genoeg vernederen zoude, om met eigen hand aan
een’ koning van Frankrijk te schrijven, ten behoeve
van een’ mensch, die gewis niet tot de misdaad
konde zijn. overgegaan, zonder de gansche rei der
‘ondeugden te hebben doorgeloopen ; en dat de ge-
heele hooge diplomatie in oproer zoude gebragt wor-’



{ 213 )

den , om een’ ellendeling , die na eerst sedert drie
weken veroordeeld te zijn, zich aan eene veroor-
deeling van denzelfden aard zoude blootstellen 2 -
Wien zoude men het diets maken, dat dezelfde
man, die zich dus, twee malenh achter een, aan ee-
ne gelilke misdaad had schuldig gemaakt, weder na
verloop van drie weken genade zoude erlangen. Wie
zal het gelooven, of men moet de volkomene over-
tuiging hebben, dat ik bij dit alles het slagtoffer
geweest ben eener monsterachtige zamenspanning ? -
En eindelijk: zoude het dan eene' zoo buitenge-
wone, onwaarschijnlijke, zonderlinge ,- wonderbare,
ongehoorde zaak zijn, dat men, gelijk 6m het bloed
van den heiligen JANUARIUS vloeibaar te maken,
een blind geloof noodig had, eer men het als waar-
heid, of zelfsals mogelijkheid , konde aannemen, dat
men in Frankrijk eene gruwzame wreedlieid jegens
een® vreemdeling gepleegd heeft ; — in dat 1and ,
waarin van CAESAR af tot op onze dagen, niets
met nadenken, bedaardheid,  overpeinszing em koel=
bloedigheid plaats heeft? In dat land ,- alwaar het
goede zoo wel als het kwade , ‘altoos gepaard gaat
van. eene heete koorts en van ijlhoofdigheid ? In het
land, waar alles met drift gedaan wordtj waar men
alles plotseling daarstelt, van de ernstigste zaken af
Aot aan de minste kleinigheden toe ? Modes ,genegen«
heden , haat, bewondering, geestdrift, overwinnin~
gen, terugtogten , rijken, vorsten , dyuastien, con-
stitutien, zelfs geloofsbelijdenissen , = alles is er
immers grillig, loszinnig en ijdel 2 Van de sonifdo-
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zén a la Franklin ef, tot aan de barricades van Julij
en van Junij; van de dwaze leer der rede af tot aan
de walgelijke stellingen der Sint Simonisten; van het
groote leger af, dat Europa in drie lange stappen
overtrok, tot aan het arme Trocadero, dat waarlijk
niet gerekend had een’ tegephanger té zullen vin-
den , dien het echter gehad heeft, toen het majes«
tuense vaandel van Marengo en Austerlitz zich z66
laag vernederd zag, dat het met deszelfs breede
schaduw de blasuwe kielen -der Belgen moess be-
dekken , en zich yerbroederen met de smeerige: kap
der EscosAn’s yan de Maas, en de vunile muts. van
DemorniLys,, dat bespoutelijk afbeeldsel van MARAT,
Is het dan niet in Frankrijk dat de JAcosus-ge-
weldenarijen hebben plaats gehad? de ‘moord van
den ST. BARTHOLOMEUS machi; de dragomnaderd van
Cevennes; dé¢. slagting der Vaudensen ; de verbanming
der Protestanten, en later van de aristokraten em
priesters; de gruwelen van dem 2 September., en -
'die van la Glaciéres; de:. verdrinkpartijen .van
Nantes ;. de mnederlagen vin Lijon; de dood op her.
schavot van een’ koning , die een eerlijk man, en
buitendien volgens de constitutie onschendbaar was?
Is het dan in Frankrijk niet, dat men, onder
de republick, den markies pE LA FAUETTE woor
een’ verrader des vaderlards heeft verklaard ;en dat
kort daarna de mannen van Be republiek dien zelf-
den 1A FAUETTE den man' vap ' beginselen , den
man van het vaandel, den burger van.de beide
werelden, ‘den afgod der liberale: partij, genoemd
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hebben! Is het dan niet in Frml;rij’k s dat men
binnen een tijdvak van deriig jareh, ten minste
twaalfmaal ‘veranderd is yan comstitutie, ieder van
welke constitutien echter VOOR BEUWIG bezworen
werd, en dat men zesmaal de dynastie heeft veran-
derd ? Is het niet in Frankrijk , dat men de galeijen
heeft opgevuld met fransche officigren , die met like
teekenen overdekt waren , en zulks tot e¢ne belooning
dat zij Europa hadden helpen:overwinnen , terwijl
zi) verpordeeld en naar de galeijen gesonden werden ,
door andere franschen, hupne eigene landgenooten ? .
Is het in Frankrijk niet , dat men verscheidens gene-
raals en een’ beroemd maarsehelk heeft doodgescho-
ten , ten gevolge een arrest vam de kamer der pairs, en,
zulks in weérwil der plegtige bepalingen eener ge-
slotene avereenkomst; en dat later die zelfde kamer:
der pairs de ministers yeroordeeld heeft, strijdig
met de 'wet, bij onstentenis der wet, em door op
hen eene wet toe te passen, die enkel tot dat.einde
gemaakt was? Is het in Frankrijk viet, dat de ge-
regishoven langen tijd de moordenaars beschermden
en-de slagtoffers vervolgden; dat asn officieren, die,
verirouwende op de beloften - van Andujar, geka-
pituleerd hadden, gelegenheid gegeven wend om op
de galeijen en in de kerkers van Brest en Toulon de.
gevolgen hunner blinde ligtgeloovigheid te hetreu-
ren2 Is het dan miet in' Frankrijk, dat de zelfde
menschen trouw hebben gezworen aan LODEWDLIK.
XV], aan; de Conventie,, aan het Directoire , aan het
Consulaat, aan INAPOLEON , :aan’ Lopewux XVIII;
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vervolgens op nieuw aan den keizer en NAPOLEON
II; en vijfiien weken later weder aan LopEWLIK
XVIII, aan KAREL X, en aan LopEwuk PriLips ;
altoos onder voorbehoud om dien zelfden eed van
getrouwheid af te leggen aan vader ENFANTIN , of
aan den keizer van Marokko , wanneer het rad van
fortuin® hen op den troon mogt plaatsen? — Men
zoude in der daad, om deze lijst voltallig te maken,
cene gansche geschiedenis van Frankrijk moeten
schrijven, te beginnen met den’ tijd van KAREL den
Groote , tot op onze dagen. ' ‘
En zoude men dan reden-vinden om zich te ver-
wonderen, of weigeren . te gelooven, dat bij zulk
eene verregaande onstandvastigheid van karakter en
eene zoo groote, nationale loszinnigheid, een arme
drommel van een vreemdeling heeft moeten bezwij-
ken, daar hij geene andere wapens. dan het gezond
verstand en - zijn goed regt bezat, om zich te ver-
dedigen , in het strijdperk tegen de ontketende para
tijwoede , gelijk weleer 'de zwaardvechters in Ro-
, me tegen de wilde dieren ; en dat hijis opgeof-
ferd geworden aan ‘de zelfde razernij, voor welke,
véér en na hem, reeds zoo_vele Franschen zelven
bezweken zijn, in hun eigen vaderland, emringd
van hunne medeburgers , en beschermd door hunne
bloedverwanten en vrienden? =
- Als men zich ergens over verwonderen wilde ,
dan zoude het, te mjdden van zulk een’ verbazen-
den draaikolk, daarover moeten zijn, dat het nog
somtijds gebeurt , dat in cen land , het welk op der~
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geliilke wijze, en sedert zoo vele jaren, door den
geest der omwentelingen geteisterd wordt, nog en-
kele keeren ,als uitzonderingen op den grooten regel,
een vonnis wordt uitgesproken, dat wezentijk met
de regtvaardigheid overeenkomstig is.
- Men heeft reeds gezien dat telkens, wanneer ik
ergens een’ beschermer gevonden had , meén zich
haastte, 'om ‘mij van hem te verwijderen, en mij
buiten het bereik van zijn’ officieelen of gediens-
tigen invioed te stellen. Zoo gebeurde het ., gedu-
rende mijn verblijf te Béfort , dat de heer OpiLLON«
BArROT mij de eer aandeed van mij een’ langen
brief , bij wijze van consultatie , te zenden, in wel-
ken brief ik met onuitsprekelijk genoegen ontdekte ,
dat die groote regtsgeleerde de vragen, aan zijne
uitgestrekie kunde. voorgesteld , had opgelost, juiss
in den zelfden geest. als ik dit zelf gedaan had,
zonder eenigen anderen leiddraad dan mijn geweten
en' mijn gezond - verstand. Naauwelijks had men
vermomen dat de heer ODILLON-BARROT aan mij
geschreven had, of ik werd terstond van Béfort
verwijderd.

- Ik bevond nn_] te Ensnshelm, u_]dens ‘de beruchte
zamenzwermg van Golmar (t) s oogenbhkkelqk liet

(t) 1k wu ‘toen onder de :trengste gelneunhbndmg geplaatst ,
“'meén had zélfs het middel verdubbeld, door mq het lezen der
dagbhden te beletten, In weérwil ‘dezer voorzorgen , vond ik
dagelfks, het zij op mijne tafel of in mijn bed', brieven , die
mij zouder twijfel door een’ luchtgeest werden aangebragt, en
wairin men mij dan eens hot wel gelukken eener zmenzwenng,



( 218 )

deszelfde verborgene haund, die mij reeds zoo diep

in den afgrond der ellende gestort had, en bevende

dat. ik nog 'steeds in leven was, niet na eg¢ne
nieuwe poging aen te wenden , om miju hoofd;op

het schavot te doen vallen; en dit zoude waarschijn-

lijk ook mijn lot geweest ziju; , onder een’ minder
nasuwgezetien procureur genernal dan de heer Dgs-

cuavx. Het zoude juist evenm: regtvaardig geweest

2ijn mij in 1822 te Colmar te veroordeelen, als zulks

zes jarett vroeger te Lijon het geval was geweest ;

schoen er nmog wat minder ongerijmdheid bij zoude

hebben plaats gehad; want mijn voorafgegaan staat-

kundig gedrag zoude, ik moet bekennen , niet zeer

in mijn voordeel gepleit hebben. :

Daar de natuur mij met een volhoudend en stand-
 vastig keraker begaafd heeft, en dohardnekkigheid
“tevens-, in'semmige gevallen , viet anders is dan eer-
gevoel , is het meer den waarsohijmlijk , dat ik in

1824 te Parijs het aanbod mijuer verbanning zoude
vin ‘de hand  gewegen: hebbea ,.gelijk- ik zulks in
1817 te Lijéon- gedaan had-,”indieq"dé wurlijk.var

b
dan wodu' dc komst des konmg- van Rome am het hogfd yau
zijn leger , en meer dergelijke, voor mij onversclnlhge zaken, me-
dedeelde,, met hep blijkbaar doel om- mij. een’ stnk te spannen ,

als. ik slechts agt genoeg. wilde zijn , om er in te. loopen, Mes
dit  poppenspel heeft men mij vervolgd van Lijou , in 1819, tot
in Clairveawx, in 1824 ; gn daar ik nooit naliet de aw.homex-
ten kennis van die zoogmmde mededeelmgon te geven, en& ex
cchter nooit iemand,om veryvolgd werd ,, blijft mij geen dg xmyu~
ste twijfel over, uit welke bron zij voortkwa.mou;
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derlijke raad, welke de procureur generaal BELLART
mij gaf, in een gesprek van meer dan vier uren,
dat ik de eer had met dien eerwaardigen magis-
traatspersoon , op zijn eigen parket ,te houden, kort
nadat ik in de hoofdstad was teruggekomen , mij
niet tot andere gedachten had gebragt.

De heer OpILLON- BARROT , die mij in de gevan-
genis met een bezoek vereerde , bevestigde volkomen ,
wat de heer BELLART miij geregd had , dat, name-
lijk , mijne regten dezelfde bleven , waar ik mij ook
mogt bevinden, en dat in allen gevalle mijn be-
lang vorderde, mij buiten het bereik mxjner mng‘-'
tige vijanden te stellen.. :

Het. was dus geenszins om eene onregtvaardigheid
te vergoeden, dat men mij in 1825 verbande; het
geschiedde integendeel om dezelve vol te houden en
te verzwaren ; het was om in eene der hatelijkste regts~
weigeringen te blijven vdlharden, en om het schan-

daal eener lange straffeloosheid te verlengen , ten
" behoeve mijner moordenaars, die zich v66r den aan- '
slag voor' hun geld beschermers gekocht hadden, ge-
lijk zij, om denzelven te volbrengen, zich mede-
pligtigen hadden werschaft. Om .mij op nieaw 5 en
bij elke uitkomst, ean’ bul in den mond te steken ,
-liet men. mij slechts de:keus ‘tusschien Mont-Saint-
‘Michel en de verbanning ; tusschen eene ALTOOS
DURENDE' GEMEIME OPSLUITING , en eene moorddadige
vrijlating; on dat durfdé men nog genide moemen!

Ja, het is, helaas, maar al te waar, en'ik kan
het even min verzwijgen , als:met andete woorden
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witdrukken: tweemalen heeft ‘men mij DE GENADE
OP DE KEEL gezet, alleen om mij,te'beleuen regt
- te verkrijgen-; en ik heb gedurende acht jaren den
moed gehad , om die lasterlijke genade van de hand
te wijzen ; ik heb verkozen al de pijnigingen , ‘die
men er zoo onmenschelijk op liet volgen, te lijden,
in de hoop van eenmaal tot het REGT te zullen ge-
raken, Thans heb ik die genade, welke moordda-
dig is , geleden , zonder ze immer aan te nemen ,
gelijk men het lijden moet, zich zijn’ laatsten stui-
wer te zien ontnemen, als iemand, in het midden
wan een bosch, met de karabijn in de hand, de beurs
of het leven van ons eischt. :
Ik zal eindigen met eene verklarmg,‘dle mq mis-
schien in het oog van sommige lezers benadeelen
zal 3 doch ik herhaal hier-weder , wat ik reeds bijj
-het opvatten mijner pen gezegd heb, namelijk. dat
ik niet schrijf, om mij in een gunstig daglicht te
plaatsen;, maar enkel omi . mijzelyen naar waarheld
-af te: schilderen. - . K
" Wanneer ik ~umij eene levenslange veroordee-
ling had op den hals gehaald, door het:begaan
eener misdaad , ik zal niet zeggen aangedreven door
een louter besef van verpligting , want dan zoude zulks
.het bewijs eener volslagetie krankzinnigheid opleve-
.Ten, maar om een’ man van eer , een’ beroemd krijgse
‘held, aan een’ onverdienden dood te onttrekken,
dan zoude ik, schoon buiten twijfel schuldig voor
‘de wet, mijzelven, in de zedelijke wereld een’ hoo-
gen rang tockennen: hoe zwaarder de straf was, die
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mij werd opgelegd , hoe buitengewoner, hoe edel-
moediger mijne zelfopoffering zoude geweest zijn.

Als men wegens deze daad eene supplementoire
tnstructie bevolen had , zoude ik er de gevolgen van
hebben aangenomen, zonder vertooning te maken,
doch tevens zonder zwakheid; gelijk ik zulks zoude
gedaan hebben vé6r het uitvaardigen der wet, wel-
ke die van amnestie genoemd wordt, wanneer men
destijds genoegzamen grond had kunnen vindea, om
mij in regten te betrekken, ten gevolge van hetgene
ik verrigt had; en dat den lezer bekend is. Ie-
mand, die zich in ondernemingen van dergelijken
aard wikkelt, moet te voren weten, dat hij zijn
hoofd op het spel zet, en dat het, wanneer hij ont-
dekt wordt, van zijne zijde tevens eene laagheid en
egne zotheid is, hetzelve te willen vrijkoopen, door
middel van onteerende uitvlugten. Dit ziet men in-
tusschen tégenwoordig dagelijks gebeuren. Grijp
een’ zamenzweerder , terwijl hij den ponjaard in de
hand, en de zakken vol heeft van de bezwarendste ,
geschrevene bewijzen: dat alles, zal hij zeggen,
heeft :hij bij toeval verkregen ; volgens hem is
niemand meer dan juist hij het gouvernem:nt toe-
gedaan', hetwelk men hem beschuldigt te hebben
willen omverstooten. Doch Jaat dit gouvernement
weder het onderspit delven, dan zult gij hem luide
hooren roemen, op hetgene hij den vorigen dag nog
hardnekkig ontkende, dan zal hij zich durven be-
. roemen eene schandelijke komedie van vijflien jae
ren gespeeld te hebben, |

y
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De stempel der groote amenzweerders van de oud-
heid is in onze dagen verloren gegaan. De stoutmoe-
digh¢id van CATILINA , de stoicynsche ongevoe-
" ligheid van MurIus, die met onverschrokken blik-
ken zijn eigen band tot asch zag verteren, welke
hij zelf in het vuur stak, om haar te straffen, dat
zij den vijand van Rome had gemist 3 — die vast-
beradenkeid der Ouden is, te gelijkertijd met de
romeinsche majesteit te gronde gegaan. Gedurende
de veertig jaren van omwentelingen in Frankrijk ,
waarin de aanslagen en komplotten elkander beur-
telings zijn opgevolgd, heeft men slechts eene vrouw
en twee moordenaars geziexr, te weten CHARLOTTA
CorpAr, CApoUDAL en LowvEL, die zonder beven
hun hoofd onder de bifl hebben gebragt. '

Hoe vele bewijzen vam lafhartigheid, die de
~ geschiedenis onzer dagen beviekken., staan tegen die
drie voorbeelden van waardigheid in de misdaad

over. ' ' o
~ Om er, onder duizend, slechts een aan te halen,
wvraag ik , wie geene aandoening van verontwaardiging
ondervonden heeft , toen hij den generaal BERTON
zich voor zijne regters hoorde beklagen, dat men
hem in de gevangenis het gebruik van een’ zilve-
ren lepel weigerdes of toen hij van eau de Cologne
sprak , tegen degenen, die gereed stonden om zijn
hoofd op het schavot te doen vallen. Toen hij
-poogde hun diets te maken, dat hij het niet op de
BouReons gemunt had , zelfs niet toen hij zich aan
het hoofd eener krijgshende bevond, welke het drie-
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kleurige vaandel voor zich uitdroeg. ' En dat was
een zamenzweerder ! God weet hoe veel levenshe-
schrijvers zich sedert tien jaren met de taak belast
hebben , om zijne onderneming van Saumur tot ee-
ne heldendaad te verheffen. PLUTARCHUS , men
moet het bekennen, zonde hem geene plaats onder
de minste bedienden zijner groote mannen waar-
dig gekeurd hebben. .

. Toen REGULUS het kapitool verliet, vroeg hij geen
reukwater , en echter wist hij dat de gruwelijkste
folteringen hem in Karthago wachtten.

En wat zou de levensbeschrijver van zooveel waar-
lijk beroemde mannen zeggen, wanneer hij in ons
midden leefde , en vernam dat onder de wetgevers
eener ‘natie, die meer dan dertig millicenen bur-
gers telt, tegenwoordig lieden gevonden worden,
welke opentlijk.durven verklaren, dat zij eene genoeg-
zame ruimte van geweten bezitten, om in hunne
gedachten den heiligen eed, dien zij aan een WER-
KELIJK bestaand gouvernement, in hun eigen land,
zweren, te loochenen, en inwendig getrouw te blij-
ven aan het gouvernement dat WETTELIJK bestaan
moest (1).

Doch, om tot mij zelven terug te keeren. Er
bestaat niets dan logen in het vervloekte zamenweef-
sel van lasteringen, waarvan ik het slagtoffer ge-
weest ben: ik nfag er nog den lof, noch den blaam
van aannemen ,’en het is mij geoorlo@fd te zeggen:

(1) Onder anderen de heer BERRUER , de zoom; en zulks
nog korts geledens

[
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» Ik had noch die overmaat van eer, noch dien
hoon verdiend.” :

e
VI

Weinige dagen na dat KAReL X de ordonnantie,
die mij uit het rijk verbande, geteekend had , ver-
liet ik Parijs met de diligence, vergezeld van een’
brigadier der gendarmerie, in burgerkleederen,
welke mij tot aan de grensscheiding van Quiévrain
geleidde; aldaar werd voor den maire proces-ver-
baal van -mijn vertrek uit Frankrijk gemaakt, als
ware ik een pak verbodene koopgoederen geweest.*

De natuur, die mij ten opzigte van het zedelijke
een brandend hart geschonken heeft, dat nog even
jeugdig is, als toen ik eerst twintig jaren bereikt
had, heeft, aan de andere zijde , vermaak geschept
om, met betrekking tot het zinnelijke , in mij een der
domste schepsels te vormen, z66 angevoelig, ten
minste z66 onverschillig , dat na eene langdurige ge-
_ vangenis, veraangenaamd door eene geheime opsluiting -
van ZEVEN EN ZESTIG MAANDEN, welke op hare beurt
weder verzoet werd door eene eindelooze afwisse-
ling van allerlei kwellingen en pijnigingen, de her-
kregene vrijheid niets nieuws voor mij was ; zelfs
niet in het eerste kwartier uurs., Het eenige, daar
ik mij over verwonderde , was, vensters te zien,
waar geene tralien voor waren (1).

(1) Met mij is ho\t‘ geheel anders gelegen : ik herinner mij -

)
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Den 31 Maart, daags na mijne aankomst te Brus
sel , begaf ik mij naar den schouwburg; niet om
mij te vermaken, maar om opmerkingen over miij
zelven te maken. Men vertoonde, als ware het met
voordacht zoo uitgekozen, de Dienstmaagd van
Palaisseau. Mijn hart werd er door verscheurd ; -
doch buitendien trof mij niets; evenmin dan wan-
neer ik, gedurénde tien jaren, onafgebroken de
schitterendste schouw'burgen van Parijs en Napels be-
zocht had.

Mijn eerste werk was aan den koning der Neder-
landen te schrijven, om hem de vergunning te ver-
zoeken , van mij in zijue staten te vestigen. Het is
waar , ik legde het niet aan op de wijze van Fon_
TAN, BELLET en JADOR ; ieder heeft zijne bijzonde-
re manier van handelen. Ik had de eer aan zijne
Majesteit een smeekschrift in te leveren, vervat in:
zulke eerbiedige bewoordingen, als waar hij regt op
heeft. . Ik verzekerde hem, dat zpo hij zich verwaar-
digde mij mijn verzoek toe te,sfaan, ik zijne - gast-
vrijheid met de hoogsie dankbaarheid zoude aan-

zeer goed, dat toen ik, na mijne eorste vrijsprask, in het
holle van den nacht en bij guur winterweder, met den brie~
venpost van Gorinchem naar huis keerende, en bier aan het
veer aangekomen zijnde, ik vermaak schepte om heimelijk te
‘ontsluipen en zoo snel mijne beenen mij dragen wilden, weg te
ldopen. O, hoe streelde mij het epkele denkbeeld, dat de cone
ducteur op mij wachten, nfij zoeken en — mijj- niet vinden
zoude. Persoonlijke vrijheid, in alle opzigten, is voor mij,
van mijne eerste kindschheid af, altoos eene volstrekte behoefte

geweesty Ik kan het zelfs niet dulden, dat men mij nagaat,
: VERT, :
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nemen, en het overiée van mijn leven besteden, om
mij dezelve waardig te maken, Mijn geweten zegt
mij, dat ik tot hiertoe aan deze dubbele verbind-
tenis nog miet ben te kort gekomen, en ik zal het
" ook mintmer doeh.

Ik meende dat het mijn pligt was den koning, in
eene uitgebreide memorie, bekend te maken met
alles, wat mij in Frankrijk gebeurd was, en zelfs
met de voornaamste bijzonderheden van mijn leven.
Tk wilde liever de kans wagen , dat een eerste in-
druk eene weigering ten gevolge had, ‘dan op eene
hstlge wijze, de -'gastvn_]held die ik afsmeekte,
verzoeken. :

Ik bevond mij zonder besehermers, ik zocht er
ook geen. Even vereerend als het is beschermers
te verkrijgen ,” wanneer men bereids gétoond heeft,
dat men dezelve waardig is, even verachtelijk is
in mijn gevoel het ambacht van een’ platvoet , dat
enkel bestaat in de bescherming van invloedhebben-
‘de personen af te bidden, eer, men nog bij hen be-
kend is; want in zoodanige gevallen gebeurt het
zelden, dat men zich meester maakt van. hunne
belangstelling , dan doer laaghedm en vergodingen.
‘Wat mij betreft, ik legde geen enkel bezoek af; ik
schreef aan niemand ; ik was op geene audientien
tegenwoordxg. Al mijne hoop en mija vertrouwen,
waren gevesugd op den grootmoedigen koning, die,
het is waar, in rang zijne gelijken heeft , maar niet
eenen die¢ op hem gehﬂu, en wiens deugden, zelfs
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~destijds , bij den vreemde beter naar waarde ge-
schit werden , dan in het ondankbaar Belgi¢ (1),
Intusschen had ik reden om ongerust te zijn. Mij-

(1) Twee of drie dagen voor mijn vertrek uit Parqr, zeide
mij een der voornaamste en rijkste handelaars van Frankrijk: » Gij
moogt u gelukkig achten, van naar Belgie te vertrekken. Alsik
mijne bezittingen ter mijner beschikking had , dan zoudé ik er
mij reeds lang gevestigd hebben. Gij zult er de wijsheid ; de
regtvaardigheid en de wijsbegeerte op den troon geplaatst vinden,
Gij zult er het gelukhgste en bloejjendste, volk van den aard- .
bodem antreffen, hetwelk, dank hebben de zorgen van deszelfs Ko-
ning , dien trap van welvaart binnen tien jaren bereikt heefts Wan-
neer de Franschen, bij den val van NAPOLEON, gelukkig genoeg
geweest waren , van bestuard te worden door een’ vorst'gelijk-
WiILLEM, dan zoude Frankrijk tegenwoordig het onafhankelijkste -
“en gelukkigste land van den aardbodem zijn. Dit geluk is gedeclte -
fijk den Belgen ten deel gevallen, en waarlijk, ik vrees dat 2ij het.
niet in hun belang zullen aanwenden. Onderzoek het iand, waarin gij
u begeeft, gij zulter verrukt overzijn, en gij zult uwe ballingschap
zogenen, Ontwijk echter de onruststookers ,. want men vindtze
daar, geljk overal. Zorg vooral, dat gij in geene betrekking
komt met de Franschen, die zich in Bolgle bevinden; de mees-
ten strekken tot oneer van Frankrijk ; enz. ... (*)’’ Vervol-
gens gaf mijn vriend mij eemge persoonlifke aanwijzingen, met’
betrekking tot sommigen zi)ntr landgenooten , die zich in Belgie
verwijderd hadden, em voornarelijk jm Brossel. Ik maskte van
dezolve gebruik , en ben er hem sedert altoos , met miju’ gau-
sche hart, dankbaar voor gewsest. De persoon, die mij op
deze wijze aansprak , was een der vurigste hbeulen van gehee]
Frankrijk , maar zijn liberalismus was dat van een’ verstandng
'mm’ et vm een’ M llllleel.‘, gemzim van eeil’ der woeste
aards van de Propaganda. *

(*) Welk eone waarheid lag in die woordaq, en. boe zqer,
schijnt die waatheid op het oogenblik, datik dezeregell schrijf,
24 September, zich te bevestigen, VERT.

P a
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ne vrienden in Parijs meldden mij, dat het gouver-~
nement van Frankrijk mijn verblijf te Brussel met eén,
kwaad oog aanzag; ik bevond mi} op twee schre-
denafstands van de grenzen ,en bovenal in een land,
waar de vrijheid der drukpers ongeschonden gehand-

- haafd werd. In dit geval was men verschoonh]k :
" ‘men wmeette mij met den gewonen maatstaf , €en
. daar men zichzelven niet bedriegen konde, nopens

de schreeuwende onregtvaardigheid , waarvan ik het
slagtoffer was geworden, en men geenszins geneigd
was om die onregtvaar,digheid te herstellen, scheen
het zeer eenvoudig, dat ik op nieuw een schandaal
zoude ' daarstellen , enkel gedreven door de dwaze
zucht om het te doen ; en dat ik geheel Frankrijk
zoude -overstroomen met blaauwboekjes, tegen. de’
Bounsons, Het is natuurlijk dat er van toen af of-

- ficieele en confidentieele pogingen aangewend werden ,

om mij , zoo ver mogelijk , van de grenzen van Frank=«
rijk te verwijderen., Een vriend, dien ik in Belgie te-
rug gevonden had, gaf mij den raad, mij bij den
ambassadeur te vervoegen. Ik had liever gezien dat
men mij naar de ijsvelden der Poollanden heen zond
dan dat ik een’ enkelen stap zoude gedaan hebben,'
bij den gemagtigde van dat zelfde gouvernement,
dat mij enkel verbannen had om mij geen regt te
doen wedervaren. ,

. Ik zoude gewis een verfoeqeh]ke bedneger zun ,'
nls ik wilde doen gelooven, dat ik de-partij der
BoursoNs was toegedaan. Misschien bestaat er in
seheelegré'p'ar geen mensch, wien hunne restaura-
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tie meer kwaad gedaan heeft, dan aan mij. Yntus-
schen bezit ik genoeg magt over mijzelven', fom
hen' niet' te beschuldigen van de onregtvaardighe-
den, waarvan ik het ‘slagtoffer onder hunne regering
geweest ben. Persoonlijk was ik hun onbekend ,

geen hunner had iets tegen mij, of kon iets tegen
mij hebben, dat aanleiding tot haat of wederwraak
konde geven. Buitendien was ik een vreemdeling in
Frankrijk , en had hun geen’ eed van ‘getrouwheid
gedaan ; ik was derhalve aan hen, gelijk aan alle
gekroonde hoofden, een’ diepen eerbied verschul-
digd, en gehoorzaamheid aan de wetten, zoolang ik
mij bionen hunne staten bevond, doch meer ook
niets, Nooit, en in geenerlei omstandigheid van xﬁijp

{even, is het mij in de gedachte gekomen, de on-

regtvaardigheden , waarover ik mij beklaag, aan de
BoUREONS te wijten, zells, met ultzondermg van eee
mnige weinigen, niet aan diegenen, welke hun opreg-
telijk waren toegedaan. Mijne moordenaars, mijne
onderdrukkers, diegenen, welke geen oogenblik
hebben nagelaten mij te vervolgen, behooren bijna

" allen tot die verfoeijelijke partij ‘van overloopers

van meineedigen, vam staatkundige bekeerlingen

welke, met oogmerk om zichzélven te doen verge-
ten, en vergiffenis te erlangen voor de diensten
en eeden, die zij aan de vorige regeringen gedaan
hebben, ten laatste woedend worden » om gehechy,
te kunnen schijuen, en die onbarmhamglqk de overs
wonnenen ternederslaan, in -de hoop van hunne
getrouwheid aan de bestaande magt te doen blijken.
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Het is eene vreemde en toch waarachtige zaak.
Mijne voornaamste beschermers in Frankrijk be-
hoorden, voor het grootste gedeelte, tot de partij ,.
dien men thans met den naam van legitimisten zou-
de bestempelen, De heeren DE VILLENEUVE-BARGE-
MONT, BELLART, (1) DESCLAUX , MEYRONNKET-SAINT=
MAaRc, waren allen verklaarde aanhangers van het huis
der Boursons. Diegenen , integendeel, welke mij
zoo veel kwaads hebben aangedaan, konden naau-
welijks spreken, 266 vol was hun mond van vroe-’
gere eeden en latere meineedigheden.
~ Ondertusschen weet ik volstrekt niet , en hierin
zal men mij gaarne gelooven, wat men tegenwoor-
dig KARELs-gezlnd noemt. Ik zal het zeker nimmer
worden , of het moest ten gevolge eener zekere on-
derstelling zijn: namelijk, wanneer het de oudste
tak der’ Boumsons gelukte om het doorluchiig huis
van NAsSsAU te wreken, over al de schandelijke on-
regivaardigheden, waarvan het sedert twee jaren
het slagtoffer is, zoo wel als deszelfs waardige on-
derdanen; dan,.ja, om die réden beken ik, dat ik
niet slechts een Carlist, maar "zelfs een Turk zoude
worden, en ik zoude mij daarover, zoo lang. ik
leef , miet schamen. Doch overigens geloof ik dat
de monnikkenstreken der BoursoNs Europa in het
ongeluk hebben gestort ; die vorsten hebben het on-
feluk gehad van noch hun vaderland , noch hun-

(1) De heer BELLART was buitendien een van de veerhen
personen , die,. gedurende .de honderd dagen, van de koi:er-
lijke amnestie werden u.\tgenlo(en.
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ne eeuw regt te kennen; geheel swrijdig met dem
eerwaardigen WiLLEM, die den geest zijner ecuw
zoo verwopderlijk doorgrond had ; maar die, uit
overmaat van goedheid, zich bedrogen heeft ten
opzigte - zijner onderdanen, meenende dat hij hen
door weldaden zoude kunnea winnen, zelfs eer zij
dien graad van opderwijs en beschaving bereikt had-
den, welke een volk noodig heeft, om zijn’ toestand
paar waarde te kunnen schatten , die met het lot
vap andere volken te vergeliken , en gich uwit
dankbaarheid en ten gevolge van overleg to hech-
ten aan de. instellingen die het geniet , en welke
het gigen geworden zijn.

Gedurende de twee maanden , dat ik op het be-
sluit des konings wachite, stelde ik mij eerder voor
een bevel te zullen ontvangen om te verirekken,
dan eene verguhning om te blijven; en schoon ik
reeds de grondwet der Nederlanden gelezen, herles
zen en overpeinsd had, en dat °s Konings edelmoe.
dige gezindheid ten opzigte van vreemdelingen mij
bekend was, kwam het mij echter nimmer in de
gedachte om, ingeval dat ik buiten “srijké mogt
gezonden worden , de onbeschaamdheid te hebben ,
van, met art.’IV (1) der grondwet in de hand,

(1) Dit artikel zegt woordelijk: »Alley, die sich op hes
grondgebied van het rijk bevinden, hetzij ingez¢tenen of vreem«
delinggn, hebben gelijke asnspraak op bescherming van per<

- soon en goederen.’’ Het is mogelijk dat een Criticue khior coneg
gaping in de, wetgeving zoekt, en het is nog ligter te begrijpen ,.
dat ecn smeerlap , die mergens anders -te regt kan, hiermedo
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den konmg te willen dwmgen om mij, met of te-
gen zijn’ wil, binnen zijn rijk te dulden, gelqk
BeLLET en FONTAN zulks gedaan hebben. ,
Ik ga-nog verder. De koning verwaardigde zich,
bij besluit van 7 Mei, 1825, mij het regt te vergun-
“men, van in zijne staten te verblijven, Ik heb thans
niet slechts het vierde artikel der grondwet, maar
tevens de beschikkingen van het nieuwe burgerlijke
wetboek, die in mijn voordeel pleiten. En als met
dat alles het ‘gouvernement goed mogt vinden mij
morgen uit het rijk te verwijderen, dan zoude ik
‘mij, ja zeker, op ’s konings deugden beroepen,
maar nooit in mijn leven, al ware ik zelfs genatu-
raliseerd , zoude het in mijoe gedachten opkomen,
om met geweld en in weérwil hunner toestemmmg,
bij anderen te blijven.

_Er bestaan omstandigheden , waardoor een vreem-
deling , met of zonder reden, aan een naburig land
gevaarlijk kan voorkomen} en het zoude, naar mijn
oordeel, dwaasheid zijn, dat ter liefde van een®
— ,
2ijn voordeel tracht te doem, msar het gezond verstand zegt
duidelijk , dat door dit bevinden niemand anders kan verstaan
worden dan diegenen, welke het regt of de vergunning hebe
ben, om gulks te doen. Als de Franschen cens deden, waar
hunne oorlogmchtlge dagbladen van schreeuwen, eun zouden
een leger- van zes en dertxg daizend man Oover onze grenzen ,
zouden wij dan, omdat zij zich op ons grondgebied BEVONDEN, °
hunne personen en goederen moefen beschermen? — Men moet .

' wanhopig of volslagen ijlhoofdig zi;n, om zich op zoo icts tl

durven bexoepen.
'VERT,
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enkelen persoon , twee gouvernementen met elkan-
der in' onmin geraakten. :

"Welk een geluk zoude het voor mij geweest zijn,
als de koning mij de voorwharde had opgelegd ,
van mij in Holland te vestigen! Juist datgene,wat
de gal van FoNTAN ‘deed overloopen, en hem aan
het schelden’ bragt, zoude mijne rust verzekerd, en
dén ‘grondslag tot mijue fortuin gelegd hebben. Mijne
onbekendheid met de hollandsche taal , en de guur-
heid van de luchtstreek bragten er mij toe, niet’
om de Belgen , maar om Belgie te verkiezen ; niet’
de inwoners, maar het land; want ik kende Hol-
land reeds, en zonder die twee redenen zoude mijne’
keus waarh)k geen oogenblik twqfelabhug geWeest'
zijn, '

Naauweh]ks was de koninklijke toestemmmg mij
bekend geworden, of ik legde mijnen Brief van eens
Banneling, dien ik mijne lezers heb medegedeeld,
ter perse, Van de eene zijde wilde ik, echter
zonder mij met eenige hoop te vleijeni, beproeven
of ik door dit middel de vrijheid niet zoude kun-
nen verkrijgen, om, voor een’ korten tijd , in Frank-
rijk terug te keeren‘- ik zeg voor een’‘korten tijd ,
want na de wijze , Waarop ik er behandeld benge-
worden, zal ik nimmer vragen in Frankrijk terug
te komen , dan voor zooveel tijds als ik noodig heb,
om regt te zoeken, en daarna weder onverwad over
de grenzen te vlugten.

" Van den anderen kant wilde ik dat het land N
waarin ik mij ging nederzeuen\Q onbewinpeld bekend
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werd met mijne ongelukken » en hierdoor de kwaad-
willigheid en den logen de moeite besparen, van
dezelve naderhand door humnen laster te beklad-
den, en de ledigloopers tegen mij op te stoken. .

' De Porren, die, onder yoorwendsel yan mijne
familie gekend te hebben, mij het eerst opzochy )
slechts yeertien dagen nadat ik in Brussel gekomen
was , keurde destijds deze mijne ronde en opene han-
delwijze ten hoogste goed ; en sedert de maand
April 1825 tot aan het einde van 1827 was die
zelfde pE POTTER, om zoo te spreken, niet van
mijre zijde te scheuren. Er ging geene week om,
dat hij mij geen bezoek kwam geven, in de her-
berg, waarin ik mijn verblijf hield. Hij onttrok
mij aan mijne bezigheden, om mij tot een’ maaltijd
met hem en zijne vrienden te dwingen. Door hem
ben ik achtervolgelijk bekend geworden met den
advokaat DONKER, met MUSSE¥-PATHALY , BARON ,
PALMAERT , LEVAE, VAN DE: WELER, TIELEMANS en
LESBROUSSART. Deze laatste vooral kwam mij zeer
dikwijls bezo‘eicen; wij schreven zelfs elkander , wan-
neer de afstand. ons belette bijeen te komen. Van
mqne zijde ging ik ook dikwijls bij LBSBROU&SAU
en nog meermalen bij de pE POTTER. Deze lastste
trad eens onverwacht in mijne kamer, terwijl ik nog
te bed lag. » Ik heb de eer,” zeide hij, » umijn-
. heer de baron VAN GROVESTEIN aan te bieden ; het is
waar , hij is een kamerheer , maar een kamerheer aan
een hof, bij het welk een wijsgeer zich met opge-
rigten hoofde kan vertoonmen, daar wij de eenigen
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in Europa zijn, die ons op onze Vorsten kunnen
beroemen.

- Dezelfde man, die zich in 1827 op deze wijze
nitdrukte , die DE EER HAD mij een” kamerheer voor
te stellen, een’ baron, dien hij ender zijne yrien-
den telde ; die mijne beginselen toejnichte, en regt
liet wedervaren aan mijne regtschapepheid, niet
sleéhts\ jegens bijzondere personen, die narigten no-
pens mij bij hem kwamen inwinnen, maar zelfs
jegens een’ van ’s konings ministers, welke zich
ongelukkig ten opsigte van dien bedrieger - vergis~
te, — die zelfle pE POTTER, die mij tegen mijn’
wil medesleepte naar de masltijden, whaar zijne
vrienden MuSSET-PATHALS, van Parijs, en TieLE-
MANS volstrektelijk DE EER WILDEN HEBBEN van ken-
nis met mij te maken, en die mij voorstelde als
iemand , welke dubbel achtenswaardig was, ten
gevolge van het dubbele , ontecerende vonnis , dat
door eerlooze lieden tegem mij was uitgesproken ;
de zelfde pE POTTER, die bij ieder vlugschrift , dat
ik in het licht gaf, (1) zich als mijn lofredenaar

(1) Ik heb in mijn leven verscheidene stokjes uitgegeven ,
zonder er zelf eene groote waarde aan te hechten, en meestal -
enkel om niet ledig te zitten; ook heb ik miju’ naam onder
geen derzelve geplaatst, zonder echter te weigeren ze voor mijn
werk to.orkennene’ Sedert ik de Nederdaiden bewoon, heb ik
er, onder anderen, in ’t licht gegevens AMutwoord van een®
Turk, op de nota wegens Griekenland. — Over den romein-
schen vloek, == Over de nationake belooningen. — De waar-
heid ten opzigte van Ouvrard. — Antwoord aan den generaal ,
&aron van Richemond, — Het konkordagt , het Kjfstraffelijke

i
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‘opwierp, en di¢’ zich eeme moeite gaf, welke ik
zelf niet nam, om mijne werken naar Italie te zen=
den — diezelfde DE POTTER, in een woord, liet mij
in 1829 en 1830, dagelijks honen in de:dagbladen
_der zoogenaamde vereeniging, die hij zelf in orde
bragt, en die aan-zijn opzigt onderworpen waren.

- Wij WIsselden ‘gewoonlijk  hetgene wij schreven
‘tegen elkander uit: pE PoTTER had mij zijn® Ricei,
zijn’ ‘Pius V, zijn’ St Petrus , enz. gegevenj ik
had hem wederkeerig mijue vlugschrifien ter hand
gesteld ; maar nooit hadden wij onze geschrevene op-
stellen ,die wij in het licht"wilden geven , aan etkan-
‘ders oordeel onderworpen. - Dit ecliter zoude die van
verwaandheid opgeblazene man hebben willen vorde-
ren van iedereen , dien in Belgie de lust tot schrijven
bekroop; want daar meende hij, in wedrwil van zijn
valsch liberalismus, in het vak der letterkunde
eene dictatoriale magt te kunnen uitoefenen, voor=
namelijk met betrekking tot staatkundige onderwer-
pen.. Doch het lag geenszins in mijn “karakter , mij
aan zoodanig een vazalschap te onderwerpen. Ik
zond hem dus mijn werkje: Over het kondordaat
én het’ lzlfstrqﬂeh;k wetboek , madat het reeds m
het licht was verschenen. In antwoord ontying ik’

wetboek en de Turken, — De oproerige stad. — De Belgen

voor de vierschaar van Europa, in den Haag uvitgekomen en'te

Parijs herdrukt. In al die geschriften zal men zien dat ik mij

steeds een’ vyriend der bestaanbare yrijheid heb betoond , maar te-

* yens een’ vijand van alle bmtmponghcden, di¢ de wlken tot
omkeering ¢ clends vooreds
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een’ brief, die eene ware oorlogsverklaring - behels-
de; in welken hij mij, onder arndere zottigheden, be=-
. schuldigde ven te schrijven volgens de opgaven vam .
den graaf pE CELLES, (een persoon, dien ik de eer
heb van' niet te kennen,) een man , vpegde pE
PorTER er bij, en het kan u niet onbewsnst zijn
wiens vriend ik niet ben (1). Ik had het ongeluk
gehad van inm dit.vlugschrift dem naam van publi-
cisten. in de morsjurk te geven aan die groote jon-
gens, welke de school ontloopen waren, en zich
nu in ‘Belgie verbeeldden het hooge woord te mogent
voeren, over de moeijelijkste vragen van het pu-
bliek regt; die de onrust strooiden, met het edel
oogmerk om eenige plaketten te verdienen. Men
gevoelt dat deze mijne misdaad onvergeeflik was
in de oogen dergenen, die, zoodra zij van de school
kwamen, zich het regt aanmatigden om, op de
banken van een bierkroeg gezeten, de beldngen van
den stgat te regelen. :

Van, dien tijd af heeft de haat een’ aanvang ge-
nomen , waarmede de bende der dolzinnigen, die
toen DE POTTER voor hun verAeven opperhoofd er-
kenden, mij sedert vereerd heeft..

Dit doet mij de noodaakelijkheid inzien om, eer
ik dit geschrift eindig, kortelijk een berigt te geven
* Van mijne wijze van leven , gedurende dg acht ja-
ren, dat ik de Nederlanden bewoon, want ik zal,

binnen het rijk zelf menigvuldige en onwraakbare
eer————————
(1) Zie het 1e deel van het proces yan DE_ Po-r'rxn 2 Page 55.

Brief aan Ticlemans. -
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getuigen vinden , voor de waarheid van hetgene ik
verder te melden heb. De lezer zal kunnen oordee-
len of ik mijn vorig levensgedrag weérsproken heb;
of ik immer en op eenige plaats een’ baatzuchtigen
inborst, of eene omkoopbare ziel getoond heb; ik, die on~
der NAPOLEON een’ algemeenen ontvangerspost inItalie
van de hand gewezen heb, terwijl de zoons van Maar-
schalken zelven om die vette bedieningen wedijverden. -

In het begin der maand Augustus 1827 vestigde
ik binnen Brwssel eene imrigting van nijverheid; la-
ter rigtte ik er eene drukkerij op , en in 1829 nam
ik deel in het daarstellen van een dagblad s le Na-
tional genaamd.

Deze drie inrigtingen bragten mij in beu-ekking
met onderscheidene personens Zi gaven hun aanleiding
om over mij te oordeelen:, volgens mijne daden, en
deden mij , ik durf het m‘e}volkomen vertronwen
zeggen , de achtmg en vriendschap verwerven van
personen van allerlei klassen, en daaronder de aan-
zienlijksten van het rijk; doch zij haalden mij tevens
den haat en het geschreeuw op den hals, van den
dolzinnigen hoop , die miet gerust heeft voor dat
zij Belgi¢ het onderste boven had gekeerd; alsmede
van eenige bedriegers, die zich op dezeltde tak van
nijverheid toelegden, doeh begrepen dat mijne han-
delwijze Lien vrbeg of laat ontmaskeren moest.

~Aan het hoofd dezer lijstplaats ik WEISSENBRUCK,
WAHLEN, en de administratie der naamlooze Socie-
teit, betiteld : Normale Drukkerij.
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Van deze laatste inrigting sprekende , zal ik in
‘het voorbijgaan zeggen, hetwelk trouwens genoeg
bekend is, dat ik het in den aanvang zelf geweest
ben, die belast werd om er de aankoop van te doen,
en dat ik tot driemalen toe meende zulks te moe-
ten weigerén (1), gelijk mede iedereen weet, Deze
weigering geschiedde om verscheidene redenen, doch -
vooral uit vrees, dat ik, mij zelf niet naar Parijs
kunnende begeyen, misschien voor drie of vier dui-
rend gulden opgeligt zoude worden. Ik had de
dwaasheid hierin een’ zekeren heer WALTER , in-
‘specteur generaal der universiteiten té betrekken,
dien ik voor een’ geheel anderen man hield, en die
niets liever verlangde, dan zich honderd duizend
gulden te doen uitkeeren, voor hetzelfde, dat ik ge-
makkelijk voor veertig duizend zoude gekregen heb-
ben, zelfs in de onderstelling dat men mij wat
duurder dan een’ ander liet betalen.

Ik maakte mij niet slechts dien zelfden WALTER, die
zichzelven trouwens na den opstand genoegzaam
ontmaskerd heeft, tot een’ doodelijken vijand, maar
tevens eene gansche bende ondergeschikte wezens,

(1) Wanneer.ik afzonderlijk van dezes zaak gewag maak,
goschiedt zulks , dewijl de drie brieven, welke mij het doen van
dien aankoop opdroegen, in der tijd getoond wiin-geworden aan
den heer RiTTWEGER , divecteur, en den.heer BoaTrEr, kome
missaris van de bauk; vervolgens san ds Handel-Socieleit
én dat zij bijgevolg aam iedereen bekend zijn, ‘Ware ik een
baatzuchtig mensch geweest, dan zoude de gelegenhexduchgun-
stig voorgedaan heblen.
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van welke hij het noodig achtte zich te omgeven,

ten einde eene commissie ten uitvoer te brengen,

die hij eerder op eene lage wijze ontfutseld, dan

wel verkregen had. l?uizendmaal heb ik den He- ‘

mel - gedankt, van mij met die gansche, morsige
zaak niet bemoeid te hebben; want men zoude bni-

. ten twijfel niet hebben. nagelaten , om al de grove

en ;menigvuldige bedriegerijen van anderen op mijn’
hals te schuiven ; en ten bewijze van al de nieuwe
lasteringen, waarmede men mij zoude -overladen

hebben , hed ‘men, gelijk van zelve spreékt, ter-
~stond mijn proges van Lijon bij de hand gehad. '

Men zoude yan sommige. inrigtingen , even als
van sommige menschen kunnen zeggen, dat de vloek

/' des noodlots , reeds van'de geboorte af, op hen rust.

Naauwelijks was . deze kostbare inrigting uit. de
klaauwen van den heer WALTER los gekomen of
hij strekte tot voedsel van eene naamlooze vereeni-
ging van uitgehongerde roofdieren, aan wier hoofd
zich de beruchte advokaat PLAISANT , van Brussel
bevond ; de verpligtie en’ zelfs onvélmijdelijke aan=-
legger van alles , wat er schandelijks in Belgie be-
dreven werd, Dezelfde’ man, die zich reeds op
eene schandelijkg wijze yan,de vuni’versiteit van Bou-
logne had doen verjagen , en die zich overigens te
yveel in het slijk der revolitie gewenteld heeft, dan
dat ik noodig zoude hebben, meer nopens hem te
zeggen: hij is bekend. a

De drukkerij had een groot decl genoten van dé
aanmaedigingen , welke aan de Belgische nijverhcid
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geschonken werden, maar hetzelve was aan slechte
handen toevertrouwd ; en buitendien werd de vraag
reeds in den beginne verkeerd voorgesteld, en nader-
hand nog slechter opgelost.

Men maakte in Brussel boeken, juist op dezelfde
wijze als men er lakens, kagchels of hoeden maakt;
het was niets dan eene koopwaar, en men bedacht
niet , dat de drukkerijen in verband staan met den
regten of verkeerden gang van den menschelijken
geest; en dat  men , door dezelve van lieverlede te
wijzigen en te leiden, als het ware onbemerkt, doch
onophoudelijk , naar het zelfde doel voortstrevende ,
ten laatsten onmisbaar en, om zoo te spreken , op
den bepaalden dhg dat doel bereiken moet.

Dit te bewijzen, zoude eene verhandeling op
zichzelve vorderen, ik ben er mede bezig geweest,
maar mijn opstel is, bij de plondering mijner wo-
ning in Brussel , verloren geraakt (1).

(1) Ik bad in mijn geschrift gepoogd aan te toonen , dat de
gouvernementen , -vooral in Duitschland , in plaats van de cen~
suar te herstellen, iets dat trouwens bijna onmogelijk is in
landen, waar de vrijheid der drukpers reeds bestaan hceft,
zichzelven: wat beter van het middel der drukpers behoorden te

* bedienen , dan zij zulks tegenwoordig doen; gelijk zij zich van
het kruid bedienden , zoodra het uitgevonden was ,in plaats van
deszelfs gebruik voor eeuwig tegen te gaan (*). De drukpers
is een wapem; een magtig wapen , dat voortaan niet meer ver-
nietigd kan worden, ten zij men de geheele beschaving der we=
reld in het bloed wilde smooren. Men behoort er dus gebruik
van te maken, volgens een goed geregeld stelsel ; de zaak is niet

(*) Zoo ik den schrijver wel begrijp ,- komt het mij voor ,-
dat hij zich hier in zijne stelling vergist. Ik geloof dat de

Q.

e — - e, we e e T



( 262 )

_ Met betrekking tot dé nijverheid, had ik iets on- '
dernomen, dat onmogelijk schieen, en Waarvan , véér
mij, niemtaud im gehe¢t Belgie zelfs de hoop had
durven opvatten ; en toch ben ik bitin¢n den tijd
van twee jaren velkomen gesliagd. Ik zal het den
lezer verklaren. ‘ .
Sedert de vestiging van het koningrijk der Neder=
fanden had er in Belgieé éen groot vertier in dem
boekhanidél plaats, maar het plan was slecht onts
. worpen, en werd op een slordige wijze vdortgezet,
dewijl het iii handen van ket uitschgt der maatschap-
pij gekomen was ¢ lieden zonder zedelijkheid, zon-
der schaamte , zonder eenige de iinst¢ beschaving,
en die het op niets anders toctegden, dan om hun<
ne beurs te ruaken, en tot dat einde het publiek
sochten te bedriegen, hetwelk hun' ten laatste ech-

onmogelijk , doch het is hier de plasts nfet om dasrover wit
te weldens : ' : :

aitvinding van het kruid alf eetie héilzams bitvinding xisg bee
schouwd worden , it zoo verre zij de rimpzalige gevolgen ver=
‘ mindert, van iets, dat op zichzelven kwiad is, te weten yan
den oorlog, Men doorbladere de gansche geschiedénis der oud-
heid ;lvodral die der Joden, der Gricken, dér Ronreinen , en
zelfs der middeleetiwen s overal zal men zien dat de oorlog, voor
de uitvinding van het kruid, in vérgelijking , oneindig meer
slagtoffers heeft gemaskt, dan ma dézelye. Het is hier de vraag
‘mict van ridderlijke dapperbeid, welké Haten schoonsten glans
door de uitvinding van het kruid zoude verloren hebben , het
komt enkel aan op het Jeven van duizenden en hopﬂetdduizendeﬂ
van menschen. o
‘ .+ .. VERT,
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ter niet gelukt is. Tk zonder hiervan echter den heer
DE MAT uit, die reeds voor vijf jaren is overleden,

Deze handel zoude ten laatste Belgie voor geheel
Europa onteerd hebben, (om dit doel te bereiken,
heeft men paderhand veel beter middelen gevons
den;) maar het gaf intusschen aanleiding dat er veel
geld in omloop kwam, en het verschafte btood aan
duizenden van huisgezinnen. Een strijd op leven of
dood was tussehen de belgische nadrukkers en de
uitgevers van Parijs uitgebroken. Déze laatsten, wel-
ke door de medestreving verschrikt waren gewor-
den, zonden eenige honderded €xemplaren hunmef
oorspronkelijké uitgaven naar Brussel, en lieten zé
daar voor half geld verkoopen , ten éinde doot' dit
iniddel het gedurig nadrukken ih de Nederlanden
te belétten,

In het algemeen gesproken is deze handelwijze
niet geheel vrij van blaam, watineer meh de zaak
uit een zedelijk oogpunt beschouwt. Doch Wanneet
alle natien niet met elkander overténkomen , onmi slle
dergelijke ondernemingen tegen té gaan, is het eene
onmogelijkheid , en zelfs eene dwaasheid, dezelve té
willen beletten, dewijl de drukkers van Parijs zelven
de eersterr zijn, ot al het goede, dat in Engeland,
© Thaitsthland , Iwlie, ja zelfs in de Vereenigde Sta-

ten uitgegeven wordt, te herdrukken , en dit al dié

verschillende staten, ten opzigte der fransche letters
kunde , hetzelfde doen.

" De boekhiandel van Patijs brengt ]darlljks het vers
bazend kapitaal vah meer dan tachig thillicenen

Qa
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franken in omloop (1). Met eeme som , welke ter
naauwernoed , en eens voor aloos, het duizendste
gedeelte bedroeg , van hetgene de Parijzenaars jaar-
Ljks aan dien handel opofferen, ondernam ik het
den wedstrijd ten_voordeele der Belgen te beslissen.
In minder dan twee jaren gelukte mij zulks, en
wel in zoo verre, dat miet slechts de fransche uite
gevers hunne werken in Belgie niet meer op een’
lageren prijs durfden stellen, maar dat ik zelfs de
oorspronkelijke uitgaven te Parijs met eene korting
van vijftig ten honderd deed verkoopen, en zulks
onder de oogen der uitgevers, zoodra dezen het
slechts waagden eene mededinging van prijzen met
mijn étqblisse{:zcnt te ondernemen. De verbazende
 verliezen, die 1k hun tweemalen veroorzaakte, strek-
ten hun tot eepe genoegzame les; bij de derde po-
ging waren zij reeds teruggeslagen. Anderen zou=
den , in mijn geval , hiervan grooten ophef gemaakt
hebben. v - :
De belgische uitgevers, die ik hierdoor verloste
van eet;’ strijd , waarin verscheidenen hunuer zich
reeds binnen weinige jaren arm gemaakt haddefi; —
een strijd , die, wat de geldmiddelen aangaat, wel
konde vergeleken worden met die van den aarden
tegen den ijzeren pot, doch waarbij ik berekenin=
gen gemaakt had , wier uitkomst de schaal te mij-

(1) Zie dememorie, zesjaren geleden , door den graaf DARU,
pair van Frankrijk , in’t licht gegeven , over de kolossale belang=
rijkheid van den boekhandel en hetgene er beirekking to¢ heefts
in Parijs alloen, en verder in het gansche koningrijk,
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nen voordeele deed overslaan , — de belgische nit-
gevers , zeg ik, betoonden zich niet zeer dankbaar
voor de dienst, welke ik hun bewezen had , want
verscheiden hunner namen deel aan de plondering
mijner inrigting, het zij in persoon, het zij door
middel thonner werkgasten; doch ik ben het wel ge-
wend, op deze wijze beléond te worden.

- Alles goed bedacht, hebben de Belgen zeer wel ge-
daan, van mijne drukkefij te vernielen, want had
ik dezelye in Holland kunnen overbrengen , dan zou-
de ik hen,tot hunne eigene schade, geleerd hebben,
dat men er minder bij wint mij tot yijand dan
tot vriend te hebben. Men zoude in Holland ,
met een fypographisch établissement, dat op eene
ruime .en betamelijke schaal was ingerigt , de
gemeene nijverheid der Belgen in dat vak, bin~
nen korten tijd , geheel kunnen ten onder brengen;
. en daar die tak van nijverhe\i'd onder anderen on-
derworpen is aan de bestaande wetten op de druk-
pers, welke, sedert veertig jaren, in-Frankrijk on-
ophoudelijk veranderd worden, terwijl =ij in Hol-
land vast bepaald zijn, zoude het gevolg geweest
zijn, dat deze kweekschool der oude deugden, —
de grond, waarop de drukkunst eenmaal hare baker-
" mat heeft gehad , weder tot den vorigen luister in
dit vak terugkwam, ja er den schepter van zwaai~
de. Want, zoo als' Holland tusschen Engeland,
Frankrijk en Duitschland gelegen is', en meester is
van de zeevaart op beide werelddeelen, bestaat er
geen land in Europa, .dat 266 gelukkig gelegen is
voor alle takken van handel.
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* Ik zal bij deze gelegenheid twee daidzaken asn-
.halen, die ten bewijze kunnen strekken, hoever het
er van af was, dat het geschreeuw der muitzuchti-
gen mij eenigzins konde ,doen dalen in de achting
en het vertrouwen der aanzienlijkste ingezetenen
van Belgie , welken aok, ik moet het zeggen, reeds
eenigzins over mij hadden kunnen oordeelen , vols
gens het gedrag, dat ik: gedurende yerscheidene
jaren, onder hunne eigene oogen, geleid had..

- Ik heb hierboyen gezegd dat de normale dinkkerij
tusschen de klaauwen eener naamloeze vereeniging
vervallen was, welke bestond uit de’ hlopm der aan-
stokers van den opstand in Belgie.

. De heer BorTiER, de rijkste kapitalist van Brussel,
die op miju’ raad het verzoek ter vergunning em dit
¢tablissement op te rigten geteekend had, weigerde
er een enkel aandeel in te nemen, van het: oogen~
blik af, dat hij vernam dat ik er het opzigt niet
over hebben soude. De heer Lisorron, eep fahri-
kant, die er aandeel in had , kwam in het jaar 1830
op zekeren dag mij kennis geven , dat hij zijne san-
deelen zoude belouden, wanmeer .ik, gelijk men
hem valschelijk had doen gelooven, het bestuuy der
inrigiing op mij nam, maar dat hij, in het tegen-
overgestelde geval, besloten had dezelve fot eben
prijs te vegkoopen. Ik heb hier de heeren BoRTIER
en LIBOTTON genpemd, omdat de deod hen sedert
yoor de plondering beveiligd heeft, mpar verschei-
dene andere, aanzienlijke , belgische Lapitalisten en
bankiers gaven mij, bij die gelegenheid , gelijke ber
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wijzen. van hun vertrouwwen , door zich te onprek-
ken aan een genootschap , in het welk zij alleem
deel wilden pemen, wenmeer het oppertoerigt aan.
mij was verbleven .geweest ; en door Jater mij veor
te stellep , om met mij eene apdere paamlooze maat-
‘schappij op te rigten, met het xoormemen om van
. lieverlede de grootste nitgebreidheid te geven aan
e plannen, die ik hun had oniwikkeld. De toe-
- stand, waarin zj zich bevinden, dwingt mij hunne
namen met stilzwijgen voorbij te gaam; ik zal al-
leen pog zeggen dat de bewijzen van het geme ik
thans sanvoer ,zich zelfs hier in Holland nog ergens
" moeten bevinden.

In elke andere . pmstandigheid dan die, . waarin -

de snpodste kwaadwilligheid mij gebragt heeft, zoude
het naar verwaandheid zweven op zoodanige wijze
van mij zelyen te spreken, over het regt dat mij
lieden, die men billijk de uitgelezendste bloem der
patie mag noemen, hebben laten wedervaren ; maar
ik moet zeggen dat mij dit regt gedaaw is, in wedr-
wil van al de vonnissen der wereld , doar al degenen’
die mij gekend hebben, zoowel in Frankrijk als in
Belgie, waar ik (het was mij bijna ontgaan dit eg
bij te voegen,) aankwam, voorzien van aanbeve-
lingsbrieven van een der voornaamste hendels-hui-
zen van Parijs, welks hoofd te Lijon ooggetnige
van alle mijne ongelukken geweest was, en wiens
_correspondent te Brussel niets verzuimde, om mij
wel te ontvangen, en mij, gezamelijk met een®
vreemden consul, bij de handel-socicteit in te leiden,
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welke ik niet nalict dagelijks te bezoeken, en waar
ik, gedurende drie jaren , de dagbladen ging lezen,
tot.op den dag dat ik de nabuurschap verliet , om
mijne eigen huishouding te beginnen. ‘

Mijn typographisch éiablissement had  mij ‘nog

niets dan de onbeteekenende vijandschap van eenige
smeerlappen op den hals gehaald, die meenden dat
ik hen in den weg wilde staan, en wier belangen
ik behartigde , zonder dat zij zelven het wisten.
" Het was de National (1), die mij dat onweder
van beleedigingen en verviockingen op den hals
haalde, hetwelk men zich voorstelde dat alleen door
mijn bloed konde gestild worden. "Ik had mij hier
op, van den beginne af , reeds voorbereid. \

Daar men ten opzigte van dit dagblad eene ‘Lae~
nigte fabelen uitgestrooid heeft, verheugt het mij
de gelegenheid te hebben van hierover , eer ik de
pen nederleg , een woord te spreken.

De National had, volgens de meening van som-
migen , zijn bestaan aan de koninklijke kas te dan-
ken ; anderen meenden dat hij opgerigt was uit het
millioen voor de industrie, dat men, ik weet
niet waarom, den“bijnaam gaf van ket millioen van
Merlijn, en dat ik liever ket millioen der ondank-

(1) Welte verstaan de National, die in de masnd Mei, 18ag, te
Brussel werd opgerigt, en in dezelfde stad, na de omwenteling
is afgeschaft gewordens In Parijs bestaat een ander dagblad,
dat denzelfden naam voert , en dat verscheidene maanden na den
National Belge werd opgerigts De . unionisten waren in, Belgie
woedend , toen zij zagen dat de ondernemers van dat blad juist
onzen titel hadden aangendmen, ’
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Baarheid zoude noemen: want van al de weldaden,
‘die uit deze verhevene instelling zijn voortgevloeid,
is dit het eemige gevolg geweest; — alles wat er
van overgebleven is.' Ondankbaarheid schijnt ook
wel het eenige grondkarakter der Belgen uit te ma-

~ken ; ik beklaag hen: want waarlijk, er bestaat in
de : gansche natuur geen schooner, geen weldadlger

" gevoel dan de dankbaarheid. .

De waarheid is .dat de National werd .opgerigt

‘ door opregte liefhebbers van hun vaderland , en dat
zulks geenszins volgens beginselen van absolutismus
plaats had , doch integendeel met het gogmerk om
de vrijheid te gelijk met de orde te handhaven. Die
vrijheid echter niet, welke het gebo’uw,:harer eigene

_ellende oprigt met de, ste_ehen der barricades , maar
die edele vrijheid, welke op de wetten gegrond is;

‘welke zich versterkt en zuivert door de deugd em
die ware , beredeneerde vaderlandsliefde, waarvan
Holland , sedert bijna drie eeuwen, onophoudelijk'
een zoo schitterend voorbeeld gegeven heeft (1), en

" waarvan men zeggen zoude dat in de laatste jaren ,
bij ;de meeste volken:de kern verloren is. - '

" (1) Ik vertasl en schrijf geene beoordeeling; anders zouds
hierop, helaas, nog wel iets af te dingen zijn, Als'kind en
aapkomend jongeling heb ik de jaren van 1787 em 1795 bijge-
woond. Ik herinner het mij zeer goed dat Prins Willem V
moest vlugten, en dat men hier met jakobijnenmutsen op het
hoofd door de stad liep ; -en wat is er vroeger nog gebeard ?
Neen, hetis de ware vaderlandslicfde niet die legen Oranje ope
staate Goddank , dat wij eindelijk tot inkeer gekomen zijn.
VERT,
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De -National werd dJcie jaren te laat opgerigt,
maar ook in dit opzigt kan men mij geen werwij

doen , want ik.heb het dsogvige veorregt gempten -

vap langen tijd voornit te ziem en e voorspellen ,

wat wij- gedurende de Japtste vier jaren Acb.tqrwlv

gelijk in Belgie hebhben gien gehouren.

Ik ben bestemd geweest om , in twee geheel ver.
schillende tijdvakken van mijn ieven, getuige ‘te
zijm van de omdankbaearheid, waarmede twee goede
Norsten door hunne votken beloond zijn gewor&en:
de Toskanen en de Belgen.

Na eene regering van drie en dertig jaren, waar-
van v66r hem het voorbeeld niet bestaan had , werd
LioroLp, groot- hertog van Toskanen beloond door
opstand en ‘brandstichting , en zulks door een volk ,
welks geluk hij waarlijk tot eene fabelachtige hoogte
$ad opgevoed. De wensch van het hoen in de pot,
dien HexpRIK IV geuit had, werd door LeoroLp
1ot cene waarl\eid gemaakt. Ook ddsr had een hand
vol deugnieten , nog gedompéld in de onkunde der
gestiende eeuw, ‘eene gemeené zask gemaakt met de
geesteh]kbeld die eéuwige vijanden der viijheid en

der volksverhchtmg , welke d;e goede vorst . i Tos- -

kanen, binnen den tijd ven Arie jaren , drie eenwen
had doen woop:mtgaan.

Mijne opmerkingen in de Nederhnde.n hadden
mij in staat gesteld om onderscheidene gevolgtrek-
‘kingen te maken waaruit ik de treurige horoskoop
voor de Belgen had getrokken, dat zij zich, vroe=
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ger of later, even ondankbaar als de. Toskaners
zouden vertoonen.
" Tweemalen, te weten in 1825 en 18a6, had ik
de vrijheid genomen een’ mijndster van dien tijd op~
merkzaam te maken , op den inyloed welke de. pério~
dieke pers tegenwoordig door geheel Europa aitoefent,
. » Gij geniet,” zeide ik tegen hem, » egne verba-~
zendg populariteit , die zigh, om 200 te spreken,
van de gepe pool t9s de andere vitstrekt. Laat de
kwaadwilligheid , den wijver en de dwassheid hyn’
gang gaan: #i zwllen het pist lang meer dulden,
dat gij dit voprregt ongestogrd blijft genieten. Zorg
dat gij altoos egue stem gereed hebt, om tegen de
publieke ppinie te spreken, Volg de voorzigtigheid
der mjerep w3 ; berpid u tot den slechtep dag, tex~
wijl de fortyin u nog toelacht, . Rigt daghladen op,
terwijl gij het algemeen gevoelgn nog yoor u hebe,
opdat  zi) u thans, daar gij sterk zijt, invloed mor
gen verschaffen, en u tot een’ magtigen steun vers
strekken , wanneer de warstelstrijd een’ aanvang zal
nemen, want gij moogt zeker staat maken, dat zulks
eenmaal plaats zal hebben (1), Wm.nu is de goede
geest, het is OpoMAZIS op den troon.: e priesters
begrijpen , geliik van zelve spreekt , dat hij zich te

(1) Men zoude van Pruissen het zelfde kimnen zeggen, het-
welk reeds voor lang fransche dagbladen in zijne Rhijn-provin—
cien had moeten bezitten, ten einde de propaganda te bestrijden
in dezelfde taal , waarvan deze zich bedient om den- geest des
‘opstands overal te verspreiden. Doch om zo0o ieth ten uitvoer
te brengen, zoude veel behendigheid vereischt worden.
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wveel haast; diegenen, welke zich den naam van
wijsgeeren geven, meenen integendeel dat hij zijnen
loop nog ‘moest versnellen. Zoodra de twee organen
van het bijgeloof en der ijlhoofdigheid ondersteund -
worden door uwen gevaarlijken nabuur in het zui-
den , zult gij u onverwachts tot uwe verbazing , te-
gen over eene menigte gesteld zien , die zich ver-
beeldt reden tot ongenoegen te hebben, en die u
althans niet minder moeite zal maken, dan wan-
neer zij - werkelijk reden tot klagen had. Bedien
u derhalve van het middel der drukpers, dit zal u
zonder moeite gelukken , zoo lang het getij u nog
gunstig is; als het verloopt zal het te laat zijn (1).”
Ik heb hier in eene halve bladzijde bijeengevoegd,
wat ik toen in misschien twintig brieven, memo-
vien of gesprekken uiteenzette en ontwikkelde, doch
slle mijne pogingen waren: volstrekt vruchteloos.
Wie weet het? Misschien denkt iemand dat ik zulk
eene taal voerde, om als dagbladschrijver een ruim
jaargeld te” bekomen: men zal ‘er zoo terstond over

(1) In 1828 herhaalde ik ‘bijm? hetzelfde aan den advokaat
BARTHELEMY, die zich asn het hoofd der normale drukkerij
had weten te doen plaatsen, gelijk hij zich overal wist in te
dringen, met zijn’ waardigen schoonzoon '‘GENDEBIEN , wiens
naam juist het omgekeerde van zijn karakter vertoont, zoo zeer
s zijne ziel in het kwade verhard. Bak, bah! antwoordde mij

BARTHELENY op dien toon van verwaandheid , welke hem zoo
" eigen is , men behoort zich wel te wachten , van aan het gou=
yernement zulk een’ magtigen invloed op de drukpers in Belgie
#e geven. Deze woorden waren genocg om mij te doen begrij=
pen , met welk een’ man ik te doen had , en ik heb hem na
dien tijd niet meer gezien,
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kunnen oordeelen. De waarheid is dat ik, binnen
den tijd van zes maanden, drie officieele weigerach-
tige antwoorden ontving. Dit alleen kan den lezer
doen oordeelen over het vertrouwen, hetwelk de
menigvuldige fabelen verdienen, die men nopens de
oprigting van den National heeft uitgestrooid. Ik
herhaal het: dit blad had enkel ziju’ oorsprong te
danken aan eene even verlichte als vooruitziende va-
derlandsliefde. ‘
Buitendien bevindt zich het boek waarin de re-
kening van dat blad gehouden werd zoo wel als
de stukken, die er betrekking op hebben, nog hier
in den Haag in mijne handen, alleen met uitzonde-
ring van de rekening der laatste maand , die bij de
plondering van mijn huis verloren is gegaan, '
Elk’ achtenswaardig en bekend persoon, die mij
de eer wil doen van zich bij mij te vervoegen,
bied ik eene naauwkeurige en algeheele inzage dier
- registers aan ; en in het geval dat de oproerige Bel-
gen nog correspondenten in Holland mogten hebben,
doe ik ook aan hen hetzelfde voorstel ; dan zullen
zij zich kunnen overtnigen, ten minste zoo de kwa-
de trouw zich door stellige bewijzen overtuigen laat',
hoe ver het er van af was, dat ik de bijpamen van
bezoldigde , gesalarieerde; van loonschrijver, van ie-
mand, die zijne pen voor geld veil heeft, met wel-
ke men, gedurende een jaar lang, niet opgehouden
heeft mij te begunsiigen, verdiende; want de Na-
_tional (het verheugt mij het hier te kunnen zeggen,
en ik ben bereid om het te bewijzen,) heeft mij,
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gedurende de zestien mraanden, dat hij bestaan heeft,
dooit e¢n’ enkelen cent opgebragt.

"'Meén vond bij dit dagblad, gelijk bij allen , som-
mige medearbeiders die betaald Wetden, andéren
di¢ het om niet deden. Niet slechts verlangde ik
onder de ldatsteti geplaatst te worden, miaar ik maak=
te zulks zelfs tot e¢ne stellige voorwaarde van mij-
ne medewerking ; en deze voorwaurde heb ik aan
verscheidene particulieren in den Haag herhaald ,

~ die mij voorstellen wegens het oprigten van een
daghlad kwamen doen. Die voorwaarde zal ik ook
telkens vernieuwen, als zich daartoe de gelegenheid
danbiedt ,  daar ik, in geen geval, mijne vijanden
gelegenhetd wil geven, om, met den minsten schijn
van waarheid , te ieggen’ dat ik mij voor het uiten
var staatktndige gevoelens, om het even welke,
leat betaleni, of dat ik anders, dan unit eigene over-
tuiging, zoude schrijven.

Dit is geemszins het gevolg eenmer kwalijk geplaats-
e trotschireid. - Wanneer ik bedenk dat een man
vells CHATEAUBRIAND' sedert langen tijd genoodzaakt
is van zijne pen te leven ; dat de onsterfelijke M-
P0N uit de opbrengst vam zijn meestersiuk zich
naauwelijks brood konde verschaffer ; dls ik bedenk
dat hij , die thans op den Framschen troon gezeten

is, zich heeft moeten generen door liet geven van' .

lessen , en dat NAPOLEON , tot eeuwige schavde van
den engelschen naam, zijn goud en zilver tafelgoed

heeft moeten in stukken slaan, om te kunnen'
¢ler:, ‘dar goude het meer dan dwaasheid zijn im’
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mij , die tweemalen gernineerd ben geworden, in het
land der ballingschap het loon van mi)nen eerh]-
kemr arbeid’ van de hand te wijzen; mlj vooral ,
die de ledigheid veracht en er een afscliaw' van
heb. Ik zoude dat loon integendeel met graagte
daniemen, overal, behalve in een staatkindig tijd-
schrift , ten zij het geheel mijn eigeridont Ware. De
heer pe Brouckere, die mij in zijne redevoering
op eene lage wijze. beleedlgd had, liet mij nu in
zijne dagbladen beleedigen ', terwijl hij vooraf een
zeer ruim salaris vorderde , voor een’ 2eer geringen
arbeid (1); de heer DE BROUCKERE wis intusschen
rijk; ik, die in vroeger tijd veel rijker' dan hij ges
weest ben, bezat toen slechts weinig; thans blijft
mij niets over. Ik laat nu elken onpartijdige oordee-
len wie van oms beiden den naam van gemeen
loonschrijver het best verdiende. Ik herhaal het :
wie maar wil kan bij mij de nasuwkeurigste in-
zage krijgen der rekeningen ven den Natisnal, ges
ljk ik aulks reeds in 183s in dav zelfde daghtad
heb' aunigeboden aan de schrijvers der Union, d’ie
échter liever verkozen hunne eerlooze nitvallen en
lage lasteringen tegen xmj voort te zetten, dan zich
met. eigen oogen vau de waarheid te overtwigem (!3&

(1) Men herrinnert zich dat de heer DE BROUCKERE, in
hoedanigheid van correspondent, 1800 franken ontving van den
Courrier dss Pay:-Ba:, en dat ln) zu:h altoos vooruit liet
betalen.

(3) Tk herhaal het: er bestast geeue plumum;hﬁ,, welks
die zelfde menschen mij, gedurende drie jaren, niet hebben
x'dun, met het ecakele doel om mijue pen medepligtig to
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Ik moet hier bijvoegen dat ik volstrekt niets ge-
meens had met dat gedeelte der redactie van den
National , hetwelk zich metde binnenlimdsche be-
langen van het rijk bezig hield; en de Unionisten
wisten dit even goed als ik zelf ; maar bij gebrek aan
verstand en oordeel , veinsden zij hettegendeel te ge-
looven en op hetzelve aan te dringen , ten einde zich,
‘uit mijn ongeluk zelf , een wapen tegen mij te sme-
den, en den National te beleedigen , door het den.
naam te ge/ven van het blad van een’ galeiboef en.
van iemand, die tot dwangarbeid veroordeeld is,
schoon zij zeer wel wisten dat die henamingen in
geenen deele op mij toepasselijk waren , en dat het
er ver van af was, gelijk de lezer thans weet , dat
ik naar de galeijen zoude gezonden zijn , daar mijne
straf even spoedig veranderd als- uitgesprokén werd.

maken aan de misdaden, die zij toen reeds overlegden. Toen

noemden zij mij geen galeiboef: zij hadden de eer van kennis
met mij te maken, van mij kamerheeren, hoogleeraren, enz.

enz, aan te bieden. En toch konden zij niet voorwenden/
met mijne veroordeeling onbekend te zijn, want DE POTTER was

reeds met dezelve bekend geworden in Italie, en véér dat ik

de gastvrijheid der Nederlanden genoot; hij sprak destijds van

die’ veroordeeling op eene voor mij vercerende wijze; en bni-

tendien droeg ik zelf zorg om, zoodra ik in de Nederlanden

gekomen was, ze zelf algemeen bekend te maken, door de
uitgave van mijn’ Brief van een Banneling aan Karet X;

een brief, die in zeer groote menigte werd verspreid ; die in

Parijs herdrukt is, en die niemand vond, welke er tegen op-

~ kwam; hetwelk waarlijk iets bijzonders is in eene eeuw , Waar-
in men dagelijks de bljkbare waarheid ziet ontkennen en tegenw
spreken. ' )

< *
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Doch al had dit plaats gehad, dan zoude mijne zaak
daardoor noch beter noch erger geworden zijn. Toen
de koning van Spanje , nu omtrent tien jaren gele-
den , een’ eerwaardig staatspersoon in zijnen raad riep,
die door zijne vijanden naar de galeijen gedreven
was, en hij onmiddellijk uit die van Geuta terugkwam ,
om bezit van .zijne portefeuille te nemen , kreeg nie-
mand in Europa, zelfs nietzijne vijanden , het inhet
hoofd hem den galei-minister (1) te noemen : zoo-
danig eene laagheid zoude elk eerlijk hart van ver-
ontwaardiging vervuld hebben (2). Toen in de ver-
foeijelijke tegenwerking van 1799 de jeugdige prin-
ces D —, ten gevolge van een vonnis van het bloedge-
rigt , door de hand des beuls , langs de straten van’
Napels, opentlijk gegeesseld werd, en men haarl, te

_midden der gruwelijke beleedigingen van het alfer-

laagste gemeen , op een’ ezel de gansche stad rond-

voerde , bleef het daarbij. Niemand waagde hetnader-

hand haar te beleedigen ; zi} verscheen op nieuw

(1) Deze daadzaak is in de beide werelden bekend ; de naam
alleen van dien peroon is m} ontschoten: ik meen dnt het de -
minister van justitie was.

(2) Huic pE GRoor werd do,or/ incompetente regters tot
eeuwigdurende gevangenis veroordeeld. Hij ontkwam uit Loe-
vestéin , door den voorbeeldeloozen moed zijuer vronw. De
Xoningin van Zweden benoemde hem tot haren afgezant aan het
fransche hof, en hij bleef Lij geheel Europa geacht : niemand
dacht aan het vonnis, dat over hem was nitgesproken. Niet
de straf maar de misdaad schandylekts

‘ YERT,

RN A "R
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aan het hof, en heeft er, tot haren dood toe , het sie=
raad van uitgemaakt. - |
Ik zoude voqrbeelden kunnen aanhalen, die nog
nader tot het tegenwoordig oogeénblik behoorden ,en
wier toepassing nog veel stelliger zoude zijn , als ik
van mijne betrekking tot de Belgen wilde gewagen.
Reeds vroeger heb ik melding gemaakt van den ko-
lonel BRICE, en van den kolonel Aucuste CHAM~

BURE,, welke laatste nog tegenwoordig eerste ordon-

nance officier is bij den maarschalk , hertog van Dal-
matie , minister van oorlog van den franschen ko«

ning. . ’

Welnu, die beide dappere officieren zijn in 1816,
in Frankrijk veroordeeld geworden tot altoosduren-
de galeistraf, en tot het brandmerk 3 enik zal er bij-
voegen dat deregterlijke benaming der misdaad, waar-

"van men hen beschuldigde, althansniet minder zwaar
was , dan die , welke men mij te laste heeft gelegd ;

- «daar de een veroordecld werd als MOORDENAAR ,en

" de ander. als STRAATROOVER., Beiden ontkwamen in

‘Belgie ; zij werden er met opene armen ontvangen, en
zi) verdienden zulks, Men ontving hen, zoo als ik
zelf gedurende de drie eerste jaren onthaald ben ge-
worden. Waren zij ook in de gelegenheid geweest
om deel te nemen aan een dagblad , op het tijdstip dat
de National het licht zag , daniser geen twijfel aan
of de bende van pE PorTER, DE WELIER en consor-
ten zoude hen, zoowel als mij, als veroordeelden en
galeiboeven behandeld hebben. Welk een verschil
bestaat er echter tusschen den toestand dier beide
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officieren en den mijnen ! Zij kenden natuurlijk de
Franschen, hunne landgenooten, beter dan ik ze als
vreemdeling konde kennen 3 en waren bijgevolg
voorzigtis genoeg geweest, om zich aan het ge-
regt te onttrekken, ten einde zich te kurmén zuiveren,
wanneer de eerste razernij tot bedaren zoude ge-
" komen ziju. Ik integendeel had zulk eén onvoor-
zigtig vertrouwen in mijne zaak gesteld , dat ik
_mijue regters te gemoet ging, in weérwil van den
raad van den edelen voorzitter van Harlaij, die zoo
het schijnt zulk een verheven denkbeeld koesterde
van het regt, z66danig als men het toen, in Frank-
rijk, zijn vaderland , uitoefende, dat hij de vlugt
zoude aangeraden hebben aan Qiégenen, die be-
schuldigd werden van de torens der kerk Nétre
Dame gestolen , en in hunne zakken geborgen te
hebben. Zoodanig een raad strekte gewis tot eer
der ‘doorzigtigheid, eerlijkheid ¢u rondborstigheid
van den magistraatspersoon; meer althans dan to¢
de magistratuur van zijn’ tijd en van zijn vaderland,

De belgische unionisten, die mij enkel met den
naam van vreemdéling en galeiboef besitempelden,
met het doel om den National, waarvoor zij eene
doodelijke vrees koesterden (1), in een’ slechten

(1) En wat nog meer is: zij bekeriden het zelven, in hunne
bijeenkomsten. Een der hoofdrcdakteurs van den' Courrier des
Paijs- Bas zeide op zekeren dag tegen een’ zijner vnenden , die
nu in Holland woont: » Wij s¢hreeuwen hard tegen den Nan-
onal, omdat onze toestand het zo> vordert, doch men moet
bekennen, dat het het eenige dagblad is,, ‘hetwelk ons éenige moeito

R a
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reuk te brengen, hebben intasschen hunne zakem
266 aangelegd , dat zij eene menigte vreemde ban=-
dieten, en met name een’ wezentlijken galeiboef, aan
het hoofd hunner walgelijke omwenteling gesteld
hebben ; en waarlijk , voor zoodanig een werk kon-
den zij geen’- geschikier aanvoerder kiezen., Dien
galeihoef hebben zij AAN TAFEL DOEN ZITTEN MET
HUKNEN KEONING ; een poppenkoning, waarlijk , zoo
er ooit een geweest is! Die arme LEOPOLD van
SAKSEN-KOBURG , die niet kwalijk gelijkt op het
houten blok , dat Juplter het eerst aan de kikkers
ten koning gaf doch deze kwakende dieren waren
ontevreden, en begeerden een’ anderen koning:
deze (de ooijevaar,) slikte ze een’ voor een’ in; het
_kon met de Belgen, vroeg of laat, wel denzelfden
weg heengaan.

Die galei- generaal is niemand anders dan MEL-
LINET , welke sedert vijftien jaren in Belgie bekend
is geworden door tallooze snoodheden , door bekende

geeft; het eenige, dat wij_vreesden, wmt glj moogt gelooven
dat het het eenige is, dat goed geschreven wordt,”’ Een
ander redakteur van een der bladen van de unionisten , zeide
bij zekere gelegenheid te Leuven: » Wij moeten den National
omverwerpen , wat het ons ook kosten moge , als wij zelven niet
verloren. willen gaan; want dat blad heeft altoos de eerste nicuws-
tYdingen , en wordt buitendien met kracht en verstand geschre~
ven. Het blad moet volstrekt opgang maken, en als het eens
op den weg is, dan zijn wij verloren.”” Als de voorzigtigheid
het toeliet , zoude ik de personen kunnen noemen, te gelijk met
de plaatsen , de juiste ,dggen en de getuigen.

-



( 26t )

‘schelmerijén van allerlei aard; die aan het medelijden
van een’ der voornaamste en vertrouwdste bankiers
van Belgie te danken had, dat hij niet voor het
Hof van Assises werd teregt gesteld, en, zelfsin dé
Nederlanden, niet maar de galeijen werd verwes
zen; die zich wel wachten zal om oofit, onder
welke regering het ook zijn moge, in Frankrijk te--
rug te komen, om de zeér goede reden dat hij aldaar tot
de galeijen is verwezen, uit hoofde van veelwijverij.
MELLINET ontvlugt de regters, die ik vergeefs opzoek,

Iemand die zich de moeite wilde geven om
de registers der justitie in Belgie na te zien,
zoude weten waaraan hij zich te houden had, ten
opzigte van verscheidene bollen der roemrijke ,
belgische omwenteling, inzonderheid van NIELLON,
die uit den grond opgekomen generaal , welke door
zijn verdienstelijken landgenoot , CHARLES DURAND ,
nu zes maanden geleden , met den nmaam van ach-
tenswaardig bestempeld werd , en van dien ellendi-
gen GULHAT, dien ik in' Brussel nooit 'bij mij heb
willen ontvangen , en die mij brief op brief. schreef
(ik ‘heb er nog verscheidene van bewaard,) om mij te
verzoeken van toegelaten te worden tot de eer van
in den National te schrijven, en de heiligste zaak te
helpen verdedigen. Die-korten tijd later een der
groote burgers van de belgische barrikaden gewor-
den is, en door de Belgen zelven, als aan diefstal
schuldig , veroordeeld is geworden , nadat hij Frank=
xijk , ziju geboorteland , had verlaten, om zich;
even als MELLINET, GERUSET en zoo vele andere
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dergelijken, té onurekken aan de vervolgmgen der
justitie (1), :

Wanneer , in het algemeen gesproken, iemand , die.
door een vonnis getroffen was , en die zijn- misdrijf
door het ondergaan der hem opgelegde straf had
geboet, zich als een wild dier moest behandeld zien s
zelfs nadat hij zijne rekening met de maatschap-
pij had effer gemaakt; — als hij zich met niets
in de wereld meer konde bemoeijen 4 zonder zich
bloot te stellen aan de verfoeijelijkste vervolgingen,
is het dan niet buiten twijfel dat voor zoodanig ie-
mand geene apndere keus overblijft, dan zich den
hals af te. snijden, of zulks in het een of ander
bosch aan de reizigers te doen? Het is zonderling
‘dat het blad, waarin de beruchte DucrETiAUX schreef,
die zijn best deed om den menschhevenden BERTHAM
na te apen ,—dezelfde , die vuyr en vlam spoog bij den _
geringsten stokslag , welke men een’ deugniet in de
gevan_genis toebragy , juist de schrijver van den Cour-
rier des Pays-Bas geweest is, die het eerste sein
gegeven heeft tot den bloeddoxstigen aanval , waar-
van mijne qngelukken mij hey voorwerp hebben ge-
" maakt ; een aanval, waarin al de belgische unionis.
ten vervolgens deel namen. Toem het gezin van
CALAs naar Zwitserland vlugtie, vond het er VoL-
STAIRE en een gastvrij volk, dat er eeme eer in
‘stelde hen te helpen in het wreken hunner eigene

(1) Temand " die .eené vleVensbescl{ri'jving der groote burgers
yan de belgische barrikaden.in. het.licht gaf,'zoude een goead
boek leveren., en teyens een verdienstelijk werk doen,
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ecr en de nagedachtenis van hun’ al te ongelukkigen
vader, Hadden' zij er lieden aangetroffen gelijk
DycpETiAux , VAN DE WELER en RousstL, dan
zoude de naam van CALAsS op de onregtvaardigste
wijze geschandvlekt zijn gebleven, en met hem de
fransche magistratuur , die een’ onschuldige veroor~
deeld had. .

Tot mijn geluk hebben mijne vijanden mij altoos
de dienst bewezen van zich overal en terstond be-
kend te maken. )

" De personen, die ik de eer had bij mij te ont-
vangen , en die mij wederkeerig bij zich ontvingen,
behoorden , in hunne verschillende bewrekkingen , tot
de aanzienlijkste ingezetenen. Ik zoude thans hunne
" pamen niet durven noemen, uit vrees van hen bloot
te stellen ; maar geheel Brussel kenthen , en de brie-
ven, die ik van hen ontvangen heb, endie in mij-
ne bewaring zijn gebleven, kunnen getuigen , dat
ik de waarheid spreek. In dat zelfde Frankrijk,
waarin men mij veroordeeld heeft, hem ik zelfs in
_ betrekking gebleven met kooplieden van den eersten
' rang, met aanzienlijke ambtenaars, van welken som-
migen nog kort geleden het siersad uitmaskten van
den Raad van Staten , en der hooge magistratuur. Ik
ben ook mog in het bezit van verscheidene hunnep
brieven , die dit kunnen bevestigen.

Mijne vijanden — uitgebroeid in het slijk der bar~
rikaden, zijn zelven spoedig het voorwerp gewor~
den der verachting en verfoeijing van elk, die in
geheel Europa eerlijk denkt, ja zelfs van hunne
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eigene landgenooten. Welk eerlijk man in Belgie
zoude tegenwoordig durven bekennen ; dat hij de
vriend was van een’ DE POTTER, van een’ Ducrk-
TIAUX, een’ TIELEMANS, een’ ROUSSEL, en andere
muiters van hunne soort? Het staat mij vrij het
opentlijk te zeggen? Ik ben gunstig ontvangen ge-
worden door diegenen, welken hun vaderland het
meest tot eer verstrekken; ik ben beleedigd gewor-
den door hen, die dat vaderland tot schande en
vloek zijn geworden; door de zelfde lieden, die mij te
- voren gevleid en gestreeld hadden, met oogmerk om
mij medepligiig aan hunne ondeugende zamenspan-
ning te maken, Had ik den National niet uitgege~
ven, dan zouden zij mij misschien met goede oogen
hebben blijven aanzien; had ik een monster van on-
dankbaarheid kunnen worden, en mij onder hunne
verfoeijelijke banier willen scharen, dan zouden zij
mij boven de wolken verheven hebben. Dan had
ik misschien mede aan tafel mogen zitten, met hun’
zoogenaamden koning , gelijk NIELLON (1), MELLINET
en andere eerlijke lieden van het zelfde slag.

(1) Op het oogenblik dat de laatste vellen van :lit geschrift *
afgedrukt worden , melden de fransche dagbladen , datdie N1eL-
. LoN, die waardige held der roemrijke , belgische omwenteling,
te voren in Frankrijk als valsaris tot galeistraf en het brande
merk veroordeeld, zieh van het hij verstek gewezen vonnis is
gaan zuiveren, en dat hij is vrijgesproken. 1k wensch er hem
geluk mede. Wat mij betreft, ik zoude lieverihet onregtvaardig
~vonnis , dat mij getroffen hecft , blijven dragen, dan eene vrij=
apraak & la Niellon , willen ontfutselen. Men kan er over
pordeolen door de aanspraak van den heer NAuDIN, voorzitter
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Tk vraag den lezer vergeving wegens deze lange.
: ﬁitWeiding: het was mij onmogelijk de behoefte te.
weérstaan,; die ik gevoelde om eene vergelijking
daar te stellen tusschen mij zelven, en degenen die
mij belasterd hebben ; == tusschen de achting, die
zij en ik thans nog bij alle eerlijke lieden verdienen.

Ik heb reeds gezegd dat het deel , hetwelk ik in
de zamenstelling van den National nam ; geheel bui-

bij het Hof van Auues, k.le ‘hem het volgende heeft toege=
voegde :

- Gij bebt het aag JEUGDIGE DWALIHGEN te wijten , dat
gij u thans op die banken bevindt, waar op. zoo zelden een
qnschnldige plaats neemt. De eer is u overgebleven (de offici-
eele eer namelijk)s Ga dan, mijoheer, begeefu onder een volk ,
dat 200 naauw aan ons vadérland is verbonden, en welks betrek~
kingen met ons nog naauwer zullen toegehaald worden. Uw ge-
drag zij IN HET VERVOLG DAT VAN EEX’ EERLLIK MAN,
opdat uwe daden altoos achting mogen verdienen.’’

Zoodanig cene aansprask heeft waarlijk geene ophelderm-
gen mnoodig: dc uitdrukking IN HET VERVOLG is vooral
onbetaalbaar. Als ik het geregt had willen verschalken, dam
had ik, gelijk ik reeds vroeger gesegd heb , nicis te doen go=
had, dan als een bom in Parijs neér te vallen, op. het oogen~ .
blik dat de ministers van KAREL X Zzelven te regt stonden.
Men ziet in het proces van NierLron dat de advokaat generaal
de zaak aan de wijsheid der gezworenen heeft laten verblijven.
In regterlijke termen is dit het zelfde als wanneer men afstand
doet van den eisch. De partijen zijn altoos dezelfden ! In1815
werden de witte roovers vrijgesproken, thans weet men de
roovers van de blaauwe kiel wit te maken. Neen, zoodanig
eene vrijspraak begeer ik miet; doch ik kan niet hopen dat mij
regt zal |wedervaren, vcél‘ dat de gemoederen bedaard 1-!]!1 ge~
“worden.
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ten den kring der binnenlandsche staatkunde. g¢le-
gen was. Doch ik had het opzigt over het gansche
blad. Ik zorgde voor de ontvangsten en betalingen,
en had alles op een’ voet geregeld , dat ik in staat
was alle maanden aan de eigenaars van het dagblad
mijne behoorlijk opgemaakte en geteckende rekening te.
overhandigen. Ik schreef sonitijds artikels over suI-
TENLANDSCHE staatkunde ; en in een land als Belgie,
Waar men, met eenige weinige uitzonderingen , vrij
algemeen eene soort van fransch spreekt 5 dat zeer.ge-
brekkig is, hield ik een zorgvuldig oog op de ver-
talingen geslagen; want een dagblad, dat in - eene
slechte taal geschreven wordt’, stelt zich bloot aan
l)espottmg », en in de tegenwoordige eeuw mag men
alles , wat eenmaal bespottelijk geworden is, voor
altoos verloren rekenen , zoodat het geen den- mmsten
invioed meer kan uuoefeneu. -
- Wjj wargn acht vaste schrijvers bij den National ,
waarvan zes Belgen en slechts twee yreemdelingen ,
te weten een Franschman en ik. Deze laatste , .een
-man van uitstekendé verdiensie, verschiafte aan het
blad eene Zeer groote meerderheid ten opzigte tvau-
de zuiverheid der taal , die hij volmaakt in den
grond kende, gelijk verscheide;ne andere doode en le-
vende talen , benevens de meetkunde. Hij was een
ijverig en zedig mensch , wien de onderneming ter
harte ging; ik had hem te gelijker tijd het opzigt
‘over mijne eigene drukkerij opgedragen. Had ik
hem bij mijkunnen houden, om hem in Holland aan
het hoofd eener dergelijke inrigting te plaatsen , wel-
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ke op eene ruime schaal was aangelegd, ‘dan zou-
den wij met ons beiden het zonder twijfel spoedig
266 ver gebragt hebben, dat de Belgen genoodzaakt
werden van hunne eigene inrigtingen in dat vak af
te zien. Het smert mij»te~;neer dat ik hiertoe niet
in staat geweest ben ,daar ik reeds sedert lang voor-
uit zie dat, zoodra als de staatkundige zaken ge-
schikt zijn, eene gansche menigte ambachibeder-
vers uit de zuidelijke provincien tot ons over zal ko=
men , om Holland te verpesten met betrekking tos
de nijyerheid , den handel, de drukpers, de staat«
kunde, de zedelijkheid , en wat al meer!

Ik zweer voor God en op mijme eer, dat geem
ander vreemdeling deel aan de zamenstelling van
denNgtionalheefi genomen, dan de bedoelde' Fransch+
man en ik; en van de zes Belgen kan ik er ten
minste’ een’ noemen , te weten den advocaat TARTE,
daar ‘hij door den dood buiten het bereik is gesteld
der moordenaars ,brandstichters en plondéraars.

De ideelneming van een’ vreemdeling aan eenig
dagblad brengt buitendien geenszins mede dat deze
zich zoude moeten bemoeijen met de'staatkundige
aangelegenheden van het land, dat hij beweoont.
Zoodanig eene 'deelneming is integendeel dikwijls
volstrekt noodzakelijk, zonder dat zij in zichzelve
iets verkserds of ombetamelijks heeft.

Niets slechts in Rusland ,ia Du#tsehland en Zwit-
serland, maar zelfs in Amerika worden in het fransch
geschrgven ' dagbladen uilgeg,evenv;v en aan alle
die dagbladen zijn vreemdelingen ﬁcrbonden‘, voor,

_———_a
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de redactie vah alles, wat zich buiten den kring’
der binnenlandsche aangelegenheden bevindt, De
beroemde aardrijkskundige MALTE-BRUN, een geboren:
Deen , heeft gedurende verscheidene jaren medege-
werkt asan een der voornaamste dagbladen van
Parijs,, gelijk te Londen de beide Italianen Fos-
~ COLO en graaf ZENOBIO; en nimmer. is het, zoo min
in Frankrijk als in Engeland , een verstandig mensch:
. in de. gedachte gekomen , om hier iets op aan te
merken. . Om een goed dagblad daar te stellen, -
moet. men allereerst zorgen zich van bekwiame per-
sonen te voorzien, want anders loopt men onop-
houdelijk gevaar van-het met ongerijmdheden opge-
vuld te zien, en den Weichsel in Italie of Toska-
nen in Sardinie aan te treffen (1), gelijk er genoeg
voorbeelden van bestaan. Wordt het blad in het
. duitsch geschreven, neem dan Duitschers; in het en’
‘gelsch, Engelschen; in het fransch , Franschen ; in
het turksoh , Turken; of ten minste lieden, welke
‘met die onderscheidene ‘talen in den grond bekend
zijn. - Zonder deze voorzorg krijgt men een:blad ,
dat in brabbeltaal geschreven is, en er is niets meer
noodig om zelfs de hondigste redeneringen krach-
teloos te maken (2). ST

(1) Niet lang geleden heb ik in een bekend frahsch blad, tot
mijne groote nrwonderini, het eiland Marken in de stille zuid<
zee aangetyoffen.

' . ) VERT. )

(2) Bjj "voorbecld : Verscheidene leden der Staten-Generaal

badden de goedheid vap hunne redevoeringen aan den National
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.

Dat een vréemdeling de moodige bekwaamheid
bezitte, om een blad met vlugheid , gelijkvormig-
heid duideljjkheid, netheld en regelmatigheid zamen
te stellen , hieruit vloeit geenszins voort dat hij zich
zoude moeten bemoeijen met de inwendige zaken
van het land , dat hij bewoont, dewijl dezelve hem -
niet aangaan. Men zoude zelfs kunnen staande hou-
den, dat, al het overige gelijk staande, z66danig
dagblad het best zamengesteld zoude worden, dat
onder deszelfs schrijvers, het zij dan al of niet be~
zoldigd , vooreerst de grootste verscheidenheid van
talenten en vervolgens personen van allerlei land-
aard telde; dit laat zich trouwens gemakkelijk be-
grijpen. Een dagblad kan slechts goed geacht worden,
naar mate het, op eene voldoende wijzé, den grootsten
kring van onderwerpen behandelt, niet slechts met
betrekking tot het land , waarin het wordt uitgegeven,
maar zelfs, naar gelang der omstandigheden, tot
alle landen en volken der aarde. Welnu, daar,
volgens het zeggen van HEBLVETIUS de lieden die
men gewoon is universeel te moemen, ook slechts
universee! middelmatig zijn, volgt hieruit, dat
dat dagblad noodzakelijk het beste moet zijn , dat

toc te zenden; dezelve waren, hoe diep doordacht, somtijdg
in onzuiver fransch opgesteld. Verre dat die heeren het ten
kwade duidden, wanneer de onvolkomenheden in de taal ver-
beterd werden, betuigden zij daarvoor hunne dankbaarheid aan
‘de redactie. Elk blad, dat aan de handen van welopgevoede
lieden is toevertrouwd, maakt het zich door geheel Euaropa
ten pligt zoodanig te handelen, zoowel uit achting voor ziche
xelyen , als voor het publiek en zijne eigene correspondenten.

-
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de onderscheidendste talenten, en het grootst getal
verschillende vreemdelingen aan zich kan verbinden 3
onder voorwaarde echter dat het behandelen der
inlandsche aangelegenheden enkel aan inlanders ver-
bleven zij. :

Niets was wijders bespottelijker dan het ge-
druisch, hetwelk de Belgen maakten, over de twee
of drie vreemdelingen , die aan even zooveel be’lgi-.
sche dagbladen verbonden waren, namelijk het
Journal de Gand, de Courrier 'van Luik en de
National van Brussel; die Belgen, welke, sedert
hunne walgelijke omwenteling, nimmer iets gedaan,
iets gezegd, iets geschreven, iets gedacht hebben,
zonder de hulp’ van vreemdelingen in te roepen ;
en, goede hemel , van welke vreemdelingen ! Niet
cen is er onder, die in zijn leven geen tienmaal
gevaar van den strop geioopen heeft.

De belgische unionisten wendden voor van bij de
redactie van den National niemand dan mij te ken-
nen, ten einde zich hierdoor laaghartiglijk, uit mijn
eigen ongeluk, een wapen tegen mij te smeden.
Het is trouwens waar dat ik met het oppertoezigt
belast was, en dien ten gevolge aankocht, betaalde,
vertalers en schrijvers aanstelde, en weder afdankte ;
door dit alles kwam ik in veel meerder betrekkin-
gen dan de overigen. Ik had mij bovenal er op
toegelegd eeme gestrenge orde in-te siellen, en ik
gaf er zelf het voorbeeld van.

De National was op eene zéer ruime schaal in-
gerigt: alle maatregelen waren genomen om hem

1
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" als fransch dagblad -het zelfde gewigt bij te zetten,
dat de Augsb. Algemeine Zcitung als duitsch
blad heeft. ' ‘
Nooit werd een tijdschrift in moeijelijker omstan-
digheden opgerigt dan de National; want de re-
geringloosheid had zich reeds van alles meester ge-
maakt. Als dagblad, en enkel als dagblad , had het
niet minder dan vier en twintig mededingers, die,
enkel in de belgische provincien, in het fransch
werden uitgegeven, Allen hadden, gelijk vanzelve
spreekt, hunne voorstanders, zonder nog te gewa-
gen van de buitenlandsche dagbladen, en van die,
welke in het vlaamsch geschreven werden. Onder
z66vele kampvechters bevonden zich slechts drie,
die ons niet vijandig waren, al de anderen hadden
het, en de meesten woedend, op ons gebeten.
Men moest hen dus in der daad duizendmaal over-
treffen, om zulks voor het oog des publieks slechts
" eenmaal te doen. De National werd , dien ten ge-
volge , ingerigt op een’ voet, dat hij, vroeger dan ie-
* mand anders , destaatkundige, letterkundige en han-
delsberigten , zoowel uit het noorden als uit het
zuiden van Europa , kon ontvangen en mededeelen,
en niet minder die , welke de binnenlandsche aan-
gelegenheden, en de stad Brussel zelve , betroffen.
Niets werd er verznimd, om met dit alles den
meesten spoed te maken. - .

Te midden der menigvuldige sirikken, die men
ons spande , werd de National slechts tweemalen

gelogenstraft, en zelfs wegens weinig beteekenende

\
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onderwerpen (cens was het zaak van diefstal em
eens van ontvlugling uit. de gevangenis). De per-
soon, die ons aan deze vernedering had blootgesteld ,
werd terstond weggezonden, en ons dagblad maakte
zulks onverwijld bekend. )

De National ontving dagelijks meer dan tachtig
dagbladen ; dat getal, hetwelk gedurig toenam, klom
tot honderd zeventien, toen de maand- en weeke
bladen bij de dagbladen gevoegd werden, Des zo-
mers te vijf, en zelfs in het hart van den winter
te half zeven ure, moest ieder zich op zijne plaats
bevinden. Wie meer dan vijf minuten te laat kwam,
betaalde boete, en de opbrengst dier boeten diende
tot een fonds voor belooningen. Schoon ik op een’
grooten afstand van de drukkerij woonde, was ik
cchter altoos de eerste bij de hand, om zoowel de
werklieden als de schrijvers te zien aankomen. Vier
medewerkers, waaronder drie vertalers, werden on=
barmhartiglijk weggezonden; twee hunner reeds in
.de eerste maanden, schoon de een, die thans hoog-~
leeraar is , een zeer bekwaam man was; maar zelden
was hij des margens v66r acht ure bij de hand , en
dan moest de helft van het blad al gereed zijn.

De buitenlandsche dagbladen kwamen gewoonlijk
in den zomer, des morgens tusschen zes en acht
ure, en in den winter dikwijls na tien. Vertalen ,
regelen, afdrukken , verzenden, — alles moest in
den zZomer binnen zes uren plaats hebben , en des
winters dikwijls in minder dan drie, want de post
vertrok te ecn ure na den middag. Zie hier twee
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voorbeelden, van welker waarheid men zich verzeke «
ren kan, door. den National zelven van die dage™
na te zien. . '

- Wij ontvingen de Koninklijke Boodschap vam 11
_September , in handschrift, en in ket kollandsch ,
des morgens ten tien ure, terwijl ons blad toen reed®
- geheel gereed was. De helft van hetzelve werd on-
verwijld weggenomen , en ten een ure was de NATI-
ONAL, met de gansche mededeeling, in het fransch ver-
1aald, als naar gewoonte op de post bezorgd.

De Moniteur van Julij, 1830, die de noodlotti-
¢ ge ordonnantien van KAREL X bevatte , werd ons eerst
_ten half tien ure ter hand gesteld. De National was

echter ten een ure op den post ; de ordonnantien wa-
ren er in hun geheel in overgenomen , behalve nog
een uitgestrekt rapport, dat dezelve voorafging.

Van tijd tot tijd werden er bijvoegsels uitgege-
ven, om voor t¢ komen dat de drie en twintig bel-
_gische dagbladen ,.met hunallen te zamen , geene en-
kele keer in de mogelijkheid zouden wezen, om den
National een’ dag, ja zelfs een uur,in het mede-
deelen van eenig belangrijk nieuws, vooruit te zijn,
~ Wij badden middel gevonden om dagelijks de
daghladen van London te ontvangen; de heursprij-
zen van Parijs kregen wij ten minste vier en pwintig
uren voor den post. Naauwelijks was de National
ter perse, of er werden , zonder tusschenpoozing,
twee uren besteed omn de bouwstoffen voor den
volgenden dag bijeen te verzamelen, Nooit, geene
enkele keer , is het gebeurd , dat, hoe menigvuldig

: S
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de berigten ook zijn mogten, de bijzonderheden
. eener enkele nieuwstijding, langer dan tot deén vol-
genden dag , verschoven zijn, en dit zelfs is in den
tijd van zestien maanden, slechts zes malen gebeurd.
Elke belangrijke tijding werd terStond medegedeeld ,
- zelfs’ wanneer het blad reeds stond afgedrukt te wor-
den.

Er werd zorg gedragen om altoos een’ genoegza-
_men yoorraad gereed te hebben, van zoodanige arti-
kelen , als men naar willekeur plaatsen kan, In
geval van nood zoude men daarmede een geheel

“blad hebben kununen vullen, want zoodanig ietskon
gebeuren, en gebeurt zelfs somtijds aan al de dag-
bladen van de wereld. Een oponthoud vankoeriers ,
_eene ziekte of andere afwezigheid der schrijvers,
het in pastei vallen van een’ vorm, op het oogen-
blik dat’. men aan het afdrukken zal gaan, en dui-
zend andere onvoorziene voorvallen kunnen hier
oorzaak van zijn. , '

Dé vertalingen der nieuwstijdingen hadden plaats
aan het huis der inrigting, en op het oogenblik zelf.
Geene verschooning gold fom de vertalers tot hunnent
te doen arbeiden , dan alleen , en zulks nog zelden,
voor stukken van een’ langen adem, die den volgen-
den dag’, doch nimmer later, moesten geplaatst wore -
den ; want een dagblad , dat ouder is dan vier en
twintig uren, deugt voor niets meer,-—naauweh]ks
zelfs voor de geschiedenis

Van alles werd partij getrokken, want, als het op

. geldzaken aankomt , mag er niets verloren gaan, De
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“duitsche en engelsche daghladen, waarvan de prijs -
verbazend  hoog is, werden, nadat zij gebruikt wa-
ren, weder aan andéren -verhuurd , en het geld dat
hiervan kwam, in de kas gestort. Den zelfden
avond werden zij bezorgd aan lieden, die ze weder
verhuurden, en dit alleen was een waarborg en een
bewijs, dat al het belangrijke, wat zij bevatten , op
den dag hunner aankomsj reeds in den Natianal
was overgenomen,

Buitendien waren er maatregelen genomen, om
op den avend van elke zitting berigt te heb-
ben, van hetgene er in de vergadering der Staten-.
Generaal was voorgevallen, tijdens hunne hijeenkomst
te Brussel, in 1830.

Deze gestreuge en altoos volgehoudene zorgvnldig-
heid verdubbelde de woede der umionisten ; gedu-
rende verscheidene maanden hadden zij iwee hun-
ner handlangers op den uitkijk gezet, van al de
buitenlandsche dagbladen, ten . einde te zien of
het hun gelukken mogt den Natonal op eene ver-
traging te betrappen; zelfs deze magere troost is
hun, gedurende zes maanden tijds , niet eene_en-
kele maal mogen te beurt vallen.

Na eene werkzaamheid, die met het aanbreken
van den dag haren aanvaung mam, keerde ik tegen
drie' ure naar mijn huis terug. Hier wachtte mij
weder het bezorgen der zaken, of het mazien der
correspondentie, mijner beide eigene inrigtingen ;
" derzelver dagelijksche afrekeningen, en die van den
National , welke  noodeakelijk van etkander afge-

‘ Sa
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scheiden moesten blijven, benevens de dubbele kas-
rekening, mijne loopende rekening mewAle bank ,
enz. enz. Om mij gelegenheid tot rusten te geven,
legde men, aan tafel , op mijn bord, al de dagbla-
den van Brussel neder, op -welke ik, onder het
-eten , met mijn potlood in de hand , die artikels
~ aanteekende, welke verdienden beantwoord te wor-
den. Deze zond ik onverwijld naar mijne mede-re-
dacteurs ; die allen, zonder dat eenig voorwendsel
_hun tot verschooning konde verstrekken , mfj hun
. 'werk dien zelfdlen avond moesten terug zenden.

Vé6r negen ure lag ik reeds te‘bed, en sliep dan
terstond in, doch ik vond oR mijue tafel die onder-
scheidene .artikels, benevens l}le uitgebreide vertalin-
gen, zoodra ik mijne lamp aanstak; en dit gebeurde

-nooit later dan des morgens 'te twee ure, dikwijls
zelfs reeds te middernacht , nadat de overvloed van
bezigheden mij vroeger of later uit den slaap wekte.
Ik onderzocht dan de naauwkeurigheid der verta-
lingen ;- de juistheid der antwoorden of wederleg- -

- gingen, en al dit werk was altoos des morgens te
vijt ure geregeld aan de drukkerij, en moest daar,
tusschen vijf en acht of negen ure gezet worden,
tefi einde dan weder gereed te zijn , op het oogenblik
dat de buitenlandsche dagbladen aankwamen.

Ik zelf was niet met de eigentijke keuze der-
onderwerpen belast , maar ik liet er een opletiend
oog over gaan, om te zorgen dat er niets vergeten
werd, en vooral dat alles in eene behoorlijke orde
geplaatst werd, in overeenslemming met den geest
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van het blad zelf 3 of wel, dat de artikels, die in
een’ tegenovergestelden geest waren geschreven, en’
toch de overname waardig gekeurd werden , tevens
de bron aanwezen, waaruit zij waren geput: eene
noodzakelijke voorwaarde om de verantwoordelijk-
heid niet op zich te laden, van het gere het werk
van anderen is, en dat toch niet achtergelaten mogt
worden. Behalve den gewonen corrector las ik zelf-
ieder artikel afzonderlijk door, zonder uitzondering
zelfs van de modeberigten en aankondigingen ; ver-
“volgens las ik het blad nog eens in zijn geheel ; en
nooit is er een nommer in het licht gekomen, zon-
der dat ik er mijn »isa op geplaatsi had, als een
bewijs dat ik mij verzekerd had van de goede cor-
rectie , zoowel als van den inhoud en de schikking
der- artikelen j dit laatste is van veel belang voor-de
gewone lezers van een dagblad, dié¢ gaarne weten
op ‘welke plaats zij bestendig dezelfde onderwerpen
behandeld kunnen vinden; en buitendien is het
~volstrekt noodzakelijk om zelf altoos gereed te zijn,
in geval dat men aanhalingen moet doen, al was
hiet’na een tijdverloop van wwintig jaren, Buitendien
is het, zonder deze orde in acht te nemen, onmo~
gelijk een analytisch register van een’ dagblad op
te maken (1). Binnen weinige maanden wisselde de
National zijne’ nommers met alle de meestgeachte
‘dag'bladen van Europa, en zelfs met verscheidene
maandschnften s -het’ welk anders ecne lujzonder-

(1) Het register over het eerste jaar van den Nanonal wap
ter perse , toen de opstand in Belgie uitbrak,
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heid is. De bladen der unionisten bulkten hier over
wvan wangunst en woede. Twee minuten zelfs voor
het verwrek van den post liet men de drukpersen
nog stilstaan, om het eerst berigt te kunnen geven
van eenig stads-of vreemd nieuws, van het door-
arekken van een’ koerier, de aankomst of het ver-
irék van een aanzienlijk personaadje, een’ ontstanen
brand, of eenig -ander toeval, want die soort van
dingen brengen , meer dan men wel denken zoude,
" toe aan het wel slagen van een dagblad. Gunsten wer~
den bij ons niet toegestaan: na verloop der eersig
-veertien dagen is geene enkele aankondiging meer
. kosteloos in. den National geplaatst. Ik zelf moest
de mijne betalen, en mijne medewerkers de huane.
‘Het is gebruikelijk dat de uitgevers of schrijvers .
hunge werken aan de dagbladen zenden, om er
verslag van te doen. De werken, welke dus ver-~
zonden worden, zijn het eigendom van dengenpe,
die dezelve aankondigt of beoordeelt. Ik had ook
dit gedeelte der werkzaamheid op mij gemomen ,
enkel met “het doel om de cigengars dit verlies te
besparen, want in plaats vapn mij die boekwerken
20e te eigenen, liet ik ze altoos verkoopen, en de
opbrengst werd in de kas der onderneming gestort.
Ik verlapgde zeker buitenlandsch dagblad im
ruiling tegen het onze te ontvangen, en ik wilde
er toch niet om vragen, Om mijn doel te bereiken
zond ik , gedurende eenigen, tijd, den Nationalaan
een’ handelaar, met wien ik briefwisseling hield , en
die ik wist dat in betreklung stond met de redactie

1
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van het blad, dat ik verlangde. Het gelukte dezen
‘in der daad het mij te bezorgen.

Eemgen tijd later kwam mijn correspondent ta
Brussel , en wilde mij het abounement betalen, dat
hij mij niet gevraafd had. Daar ik het geld niet
wilde aannemen, zond hij mij eene mand Cham-
pagnewijn, Van dien wijn behield ik geene enkele
flesch voor mijzelven: zoo als ik hem onlyaqgch had,
zond ik hem aan een’ der deelhebbers in het dagblad (1).

In elken anderen toestond dan de mijne, zouden al
deze bijzonderheden overtollig zijn , en zelfs beuzel-
achtig kunuen genoemd worden ; maar als een man
van eer, tot het uiterste, gedreven ,. yervolgd en.ge~
kweld , zich genoodzaakt ziet de pen op te nemen,
om de beleedigingen van het allerlaagste gemeen af ta
weren,, dan is het hem te vergeven, als bij in zijne
verdediging eerder te vee] dan te weinig zegt,
Regtschapene zielen zullen, hoop ik, mij vergeven

Alle de gemelde bijzonderheden kunuen, tot in de
minste kleinigheden , worden nagegaan , niet slechts
door het onderzoek mijner registers, tot en met 3¢ Julij,
1830, maar ook door de getuigenis van den bij de
administratie onzer kas aangestelden hegr BROUWER,

" (1) 1k deed het zelfde ten opzigte eener “valledige nitgave
der werken van CicERO., wetke mij deor icmand geschonken
werd , die, eeme groote hoeveelheid van het materiegl voor de '
drukkerij geleverd hehbende, geheel verbaasd was aver de
promptheid, waarmede elke zijner toezendingen hem miet goreed
geld werd betaald , niet later dan drie dagen na den ontvangst;
, e dit uitstel was volstrekt noodig, om den inhoud der lustcn,

cho hij had gezonden, bchoorlgk na 6 ziem. .
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een geboren Hollander, en een der eerlijkste en
werkzaamste menschen, die ik in mijn leven gekend
heb. Hij is, onder anderen , wel bekend bij mijn~
heer den staatsraad VAN ROIJEN , en zal altoos eene
belangrijke aanwinst zijn , bij het ondernemen van
eenigerlei industrieele inrigting. De heer BROUWER
is thans aan de Bredasche Courant verbonden ; zijn
broeder is bij het postkantoor in den Haag geplaatst 5
men kan naar dit alles onderzoek doen.

" Na onophoudelijk , gedurende een jaar, achttien van
'de vier'en twintig uren gewerkt te hebb\en; werd
ik eindelijk , in de maand Maart, 1830, ziek, en
toch verzuimde ik mijn werk geen enkel uur, in
weérwil der koorts, der ‘trekpleisters, en der bloed -
zuigers, die mijne gansche borst bedekten.

Die soort van bezigheid behaagde mij, en vleide
1evens mijlie eigenliefde. Dag en nacht dacht ik ép
middelen om het blad uit te breiden; om de tus-
schenruimten te verminderen , en de marges te ver-
kleinen. De laatsten zouden bij de zitting der Sta-
ten Generaal bijna geheel moeten verdwijnen., Ge-
‘durende- de vijf groote feesien, waarop de National
niet verscheen; werkte ik' nog meer dan op de an-
dere dagen, want ik besteedde dezelve met het ma-
ken van uittreksels uit vreemde werken en tijdschrifs
fen, om ze, als het noodig was, te laten dienen.

Ter gelegenheld dat de: kamers gelijkelijk in den
- Haag, te Londen en te Parijs waren bijeengekomen,
had ik ‘waarlijk geen oogenblik rust, want ik was -
het bijua altoos, die de wittreksels maakte;. en daar
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men in dezelve de sprekendste trekken' moet overa
brengen, en den geest van elke zitting behouden,
ten einde niet in lastige verwijzigingen, of vervol-
gingen der artikels van den eenen dag tot den
anderen, waardoor de geheele belangrijkheid ver-
loren gaat, te vervallen, en er echter naauwelijks
een’ uur tijd was, om' al die verschillende uittreksels
te maken , had ik eindelijk besloten mij er geheel
alleen mede te belasten. Het zelfde had plaats met het
maken van uittreksels uit de buitenlandsche dagbladen,
want het zoude bespottelijk zijn dien naam te geven
aan de letterlijke overneming van een of twee it~
gebreide artikels. Een goed overzigt moet in éene
halve kolom een uiurpksél kunnen geven van twin-
tig dagbladen, ,van verschillende kleur; hetwelk
echter niet belet van tijd xot tijd artikels, die het
waardig zijn , in hun geheel over te nemen.

De National was bestemd om geheel alleen de
plaats te vervullen der dertig of veertig beste dag-
bladen van Europa : want het gebrek van verscheidene
dagbladen , die in het fransch worden uitgegeven, is,
dat zij al de overigen, die in andere talen het licht
zien, bijna als niets tellen; en hiervan komt het
dat het artikel F'rankrijk doorgaans bij hen tien-
"maal meer plaats b:eslaat, dan het behoorde. - Dit
ig slechts een gevolg van traagheid, gevoegd bij de
weinige bekwaamheid dergenen, die de dagbladen
‘zamenstellen. Intusschen zoude alles, wat er meer
van die lieden gevorderd werd, bestaan in de kunst
van goed met eene schaar te kunnen omgaan, maar
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het gebeurt menigmaal dat deze kunst, hoe gering
zij ook schijnen moge , hun geheel en al ontbreekt.

Reeds van den beginne af had men uit den National
die kwakzalveru verbannen » welke verscheidene dag-
" bladen hebben aangendmen, en die bestaat in het plaat-
sen aan het hbofd hunner artikels, der woorden DOOR.
EEN’ RENBODE , DOOR BIJZONDERE GELEGENHEID, enz.,
“terwijl ie&ereen weet dat er in geheel Europa
naauwelijks ;drie of vier dagbladen bestaan, die op
zulk een’ grooten voet zijn ingerigt, dat zij ,en dan nog
slechts van tijd tot tijd, berigten door middel van
koeriers of renboden kunnen ontvangen. En dit
wordt dubbet bespottelijk , wanneer de, lezer , na
slechts weinige regels doaorgeloopen te hebben, reeds
bespenrt , dat het nieuws , het welk men voorgeeft
door een’ renbode te hebben ontvangen, uit het
een of andere blad , dikwijls zelfs uit de eigen
stad is overgeschreven, De Gazette des Paijs-Bas -
wendde bovenal dit middel aan, met het ocogmerk
om daardoor aan den [National afbreuk te doen.
Deze laatste bepaalde zich , tot twee of drie keeren
achtervolgens, op te merkenj ‘dat hij die zelfde tij-
dingen eenvoudlglqk met den .post ontvnng, en dan
somtijds nog wel iwee dagen vroeger dan de Gazette
door hare renboden, Deze laatste hield het zich
~ voor gezegd , en was verstandlg genoeg om gebtulk
van de les te maken, .

De verdedigende verklanngen welke ik hier bo-
~en nopens den National gegeven heb, zijn het ge-

. ¥olg eener pligtkwijting jegens mijne oude mgde<
1 ¢
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v ' .
werkers, die bijna allen Belgen waren, en, met uit-
zondering van twee, getrouw zija gebleven aan de
zaak , welke zij destijds. voorstonden ; en die thans
in een’ toestand geplaatst ziju, dat zij zich niet kun-
nen verdedigen tegen verscheidene aanvallen , welke,
zelfs nog niet lang geleden, tegen den Ngtional ge~
rigt zijn; het is waar, door een’ man, die sich
reeds .in Holland genoeg onymaskerd heeft, zoo dat
ik niet noodig heb hem hier den naam , dien hij
dubbel verdient, te geven. '

Dit brengt mij op nieuw in de gelegenheid om
aan te toomen, dat alle mijne lasteraars, zonder
" eenige uitzondering, uit het slijk zijn voortgeko-
men, of liever, dat het hun onmogelijk geweest
is, zich uit bet slijk te werheffen.

De heer CHARLES DURAND, die gedurende tien
jaren achtervolgelijk aan eene menigte van dagbla-
den is werkzaam geweest, en zich ten laatsten oveg-
al heeft doen weg jagen; — de zellde die medegewerkt
heeft aan het Journal de Gand, en vervolgens aan
het Journal de la Haye, heeft zich veroorloofd
"den National in zijn. geschrijf te bekladden, en mij
herhaalde keeren persoonlijk te beleedigen; som-
tijds met het noemen van mijn’ naam ; somtijds
door mij op zijne wijze af te schilderen. Het was
mij trouwens niet onhekend, hoe die tjmn‘ zich
over mij uitliet, terwijl Lij waanschijnlijk- vergeten
was, hoe gemakkelijk ik 'hem .koude ‘doen ver-
stommén, ‘ - :
" Zoo lang de heer DURAND medewerkte aan een
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dagblad , bestemd om eene zaak te verdedigen, voor
welke ik mij gelukkig zoude rekenen al mijn-bloed
te plengen, had ik vast besloten om alle zijne be-
leedigingen enkel met een verachtend stilzwijgen’ te
beantwoorden, uit vrees dat ik, door hem op de
eene of andere wijze te ontmaskeren, het blad ,
hetwelk hij redigeerde, zoude benadeelen. Ik zie

" dat ik hierin “verkeerd gehandeld heb, want dat

blad, schoon het zecker nog veel te wenschen laat
ten opzigte van de carrectie, de schikking, en de
ineengedrongenheid :* want met eene betere typo-
grafische * orde , zoude het ten minste twee kolom-
men kunnen winden, zonder van formaat of vau
letter te veranderen, — dat blad, zeg ik, is onge-
lijk beter geworden , sedert de heer DURAND er de
hand ni€t meer aan heeft gehad.

Thans, nu men hem aan de deur heeft gezet,
mag ik het stilzwijgen niet langer bewaren , zounder
gevaar te loopen van er naderhand toe genoodzaake
te zullen zijn. ‘ -

De heer DURrAND beschuldigt den National van
onstaatkundige woede (1), en’ mij bestempeld hij,
twee dagen later, met den naam van iemand, die

(1) Pag. 29 van zijn boek , betiteld : Dizjours de Campagne
(de veldtogt van tien degen) , een werk ; in barbaarsch fransch
geschreven, dat vol van taalfouten, slechte uitdrakkingen
onnaauwkeurigheden , ongerijmdheden en logens, welke reeds
door onderscheidene dagbladen zijn aangewezen, inzonderheid
door het Advertent'e Blad, in zijne nommers van 25 en 30
Mei, ]ongstlpden.



(s )7

onpolksgezind is. Hij zegt dat de National -het
eenige dagblad in Brussel was, heiwelk het gou-

’ ~ vernement verdedigde (1), iets dat stellig onwaar is;,

hij voegt er bij, dat het-zulks slecht deed, en den"
volksgeest verbitterde , in stede van hem te overtui-
gen.

En wat mijj persoonh]k betreft, ging die zelfde
DurAND , gedurende eenigen tijd in den Haag, van
de eene kroeg in de apdere, loopen vertellen,
dat de hand van het geregt hem voor altoos van
mij gescheiden had. Er bestaat zeker ergens een
geheime arm, welke dien man evenzeer afscheidt
~ van al degemen, die hem geld .geleend: hebben ;
want, ik moet het wel zeggen, dit en de wangunst
die hem verteert jegens.iedereen, welke het waagt
eene pen op papier te zetten, is de eenige reden,
welke mij den haat berokkend heeft van een’ man,
dien ik van het oogenblik af, dat hij.in het ko-
ningrijk kwam , zorgvuldig ontweken ben, en die

geene rust had, tot dat het hem, ten gevolge van
allerlei kwellingen, eindelijk , na verloop van een
jaar, gelukt was, met mij in betrekking te komen,
gelijk bewezen kan worden, door een’ hoogen sta-
pel brieven, dien ik nog onder mij heb, en die hij
waarschijnlijk gedacht heeft dat met de plonde-
ring van mijn huis verloren zijn geriakt. Hij, en
andere zijn’s gelijken hebben in- ‘dit opzlgt buiten
. den waard gerekend. :

(l) Dix Jours de Campagne , pags 207



Tk zal hier ecnigen dier brieven aanhalen, om
den lezer over de goede trouw van den schquer te
kunnen doen oordeelen.’ .

De heer DUrAND had mij geschreven om mif den
graaf VAN E =, ¢en belgisch ambtenaar (1), bene-
vens den franschen kolonel, baron S —(2) aan te
bevelen ; welken laatsten ik trouwens reeds, vé6r
hem, de eer had'te kennen, en menigmaal bij mij
" te ontvangen. Welnu, als men zelf geen regte scha-
vuit is, dan geeft men lieden, die in zulk een’
hoogen , maatschappelijken ;'ang geplaatst zijn, geene
aanbeveling aan iemand, van wien men zegt voor
altoos door de hand van het crzmmeel geregtle zijn
gesahezdcn.

Twee dagen voor dat DURAND mij aanboodt om
tot Alost te komen, enkel om kennis met mij te
maken , schreef hij mij: Ik maak er mij een
waar feest van u te leeren kennen (3). '

Den 15 F el;ruarij, 1830, (pag. 1) schreef hijmij:
ziedaar mijn  2eer waarde, en, WAT MEN ER VAN
ZEGGEN MOGE , ZEER ACHTENSWAARDIGE Confrater ,
het gene ik u ‘heb mede te deelen. De zwakheid
van den Courier van Luik afkeurende, schreef hij
mij in dien zelfden brief (pag. 2) men moet ket
gouvernement met kracht, geenszins met lafheid ,
verdediger, In den zelfden brief (’pzig. 5) meldde hij

(1) Briefvan DURAND aan mijn adres, in datoa5 Februarij, 1830,

(2) Brief yan DURAND aan mij, van 50 Julij , 1330,

(3) Brief, geteckend , ¥rjdag avand, met hét postmerk van
Gend en Brussel , in 4% § en 6 februaryj , 1830,
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mij dat hij een gesprek had gehad met den graaf
E—, die DURAND vroeg of hij mij kende: i% heb
geantwoord dat tk u ken, en ZEER HOOG ACHT.”
Vier dagen later eindigt hij zijn’ brief (van 20 febr.)
met deze woorden: Met Ljf en ziel benik geheeht
aan den National; ben 7k gehecht aan de zaak s die
g voorstaat 5 — BENIK GEHECHT AAN U,

Het lag in mijne beginselen dat een vreemdeling
zich onthouden moet, van in een dagblad zich te
bemoeijen met zaken, die uitsluitend de belangen
‘van het land aangaan. DURAND keurt het af dat
ik eene al te ondergeschikte rol heb op mij geno=
men; immers yolgens zijn begrip, want naar het
mijne is niets ondergeschikt in eenige ondernemmg s
waarbij het aankomt om dezelve wel te doen sla-
gen. Hij schrijft mij over dit onderwerp (brief van
a4 Decemb. 1829): Lauat aan kommiezen het kom-
mieswerk over; bewaar uw’ geest voor het schrij-
ven van artikels: tref, en TREF MET KRACHT!

Terwijl ik, in mijne antwoorden aan Doranp,
mij altoos binnen de palen hield dier beleefdheid,
welke alle naauwe betrekkingen uitsluit, maar toch -

~ geenszins met de rondborstigheid in strijd is, be-
tuigﬂe DURAND mij eens (in zijn’ brief van 8 Janu-
arij, 1830, pag. 2), zijne smart dathij, tijdens zijn verblijf
te Brussel geene kennis met mij gemaakt had, en
eindigde met' de volgende woorden : gelogf mij toch,
wij moelen niet met elkander omgaan op den voet
van lieden, die voor de eerste of .weede maal V
een’ brief wisselen. (Dezelfde brief, pag. 10). Be-
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schik over mij, zoo als gij verkiest; uwe briever
vormen de belangrijkste épisode wan mijn tegen-
woordig . leven (brief van 10 Januarij). . Wat later ,
op dezelfde bladzijde, beklaagt DurAND zich over
degenen , die mij van hem trachten te verwijderen:
Ik weet , schrijft hij; waartoe zulke intriguanten irs

" staat zijn.-Wat het laatste betreft, moet men bekennen

dat hij zelf zich met de moeite belast heeft , om
dit door zijn eigen voorbeeld te bevestigen , zoo wel
in Belgie als in Holland , in Frankrijk, en overal ’
waar hij zich elders moge opgehouden hebben.
“Toen de heer NDURAND mij op deze wijze schreef,
kon hij niet voorwenden onbekend te zijn met
de twee vonnissen , die mlj getroffen hadden, Hij
las buitendien dageh_]ks in 'de dagbladen der uni-
onisten de schandeh]kheden, waarmede dezen mij
onophoudelijk overlaadden, * Daar 1k echter, door
eigen ondervinding, geleerd had, tot hoevele laag-

‘heden de menschen in staat zijn, had ik altoos

zorg gedragen , om diegenen , welke mij voor het
eerst bezochten, met hetgene mij gebéurd was be-
kend te maken, ten einde hen als dan op een’ ge- -
makkelijken voet te plaatsen ,' en zoo zij daaraan
niet beamtwoordden, voor mijzelven het regt te .
behouden, om hea in het vervolg hun ongelijk aan
te toonen, Ik had dan ook over dit onderwerp aan
Dorawp geschreven, en zie hier wat ' hij mij in zijn
brief van 8§ Januarij (pag. 11) antwoordde.

Gij schrijft mij van geruehten, die jegens u ver-
spreid zouden zl_m. Tk weet BETER DAN IEMAND
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ANDERS, wat de wedrwraak in het zuiden heeft
uitgewerkt. De eerste vlugschriften,” die over dit
onderwerp in het licht zijn verschenen, zijn van
mijne hand. Tk ben het, die het eerst aan Frank-
rijk bekend heb gemaakt, dat er TRESTAILLONS be-
stonden. Welke moeite meent gij dat het mij kos-
ten zoude, om te - gelooven dat erl ook regterlijke
TRESTAILLONS hebben bestaan? Het woord prevo=
taal geregishof, de dagteekening van het vonnis,
maar bovenal de namen der regters , die ik voluit .
gelezen heb, en DIE MIJ BEKEND ZIJN, herin-
neren mij zeer goed, dat dezelfde mannen, iijdens
uw proces, de guillottine naar het veld zonden, waar
de zwitsersche soldaten zich vermaakten met kege~
len met ONSCHULDIGE HOOFDEN (I).

(1) Van deze gruwelen sprekende, heriuner ik mij verzuimd
te hebben den volgenden trek aan te halen. Op den 27 Julj,
1816, de dag waarop de Generaal MowToN DUVERNET werd
gefusilleerd , gaf men te Lijon een’ grooten maaltijd , waarbij nie
mand werd toegelaten, dan de zuiverste opperhoofden dier one
verzoenlijke partij: de kok kreeg in last’ miets anders dan
SCHAPENVLEESCH op te disschen ; als eene zinspeling op het ver-
heven slagtoffer (*)e De dag waarop men, te Lijon, den gene
raal VEAUX oordeelde, had er eeme dergelijke maaltijd, der
Atriden waardig, in die stad plaats; en daar hij vrijgesproken
werd , schreef iemand , dien ik hier niet noemen wil , na den dood
van den generaal MouToN DUVERNET , aan zijn’ vriend te Lijon:
Gy zjjt gelukkiger dan wy: gy hebt schapenvieesch gegeten en
" ons heeft men nict eens op een stukje kalfs (+) vieesch wiflen

onthalen. Gebeel Lijon was in 2816 met die verfoeijelijke bricf~
wisseling bekend. '

(*) MouToN [de naam des generaals, ] is in *t hollandsch Schaap,
(1) VeAU beteckent in ’s bollandsch XKal/.
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Wat verder (pag. 14 van den zelfden brief,) durft
hij zich beklagen van in Gend géene leerstoel voor
de fransche welsprekendheid te hebben kunnen
verkrijgen. Hij, die zelfs de eerste regels of gronden
zijner taal niet kent, welke hij, telkens dat hij de
pen opneemt, op de onbarmhartigsie wijze rad=
braakt , gelijk men zich hiervan kan overtuigen als
men slechts zijne artikels in de dagbladen nagaat,
en vooral zijn laatste werk : De veldtegt van tien
dagen. In den zelfden brief schaamt hij zich ook .
niet zichzelven den arbeidzaamsten mensch van
den aardbodém te noemen: allen, die zijne levense
wijze in den Haag gekend hebben, mogen over de
waarheid dezer verklaring oordeelen }

DuRAND schreef mij den 17 Februarij: 4! de
UWEN 3ijn de MUNEN , ik heb dezen avond een’ der
MUNEN gesproken, die verrukt is kennis met uge-
maakt te hebben (1).

Den 19 dier zelfde maand schreef hij mij, datals
hij een’ uitstap naar Brussel kon doen , hij wel lust zou-
de hebben , om eens met mij te klinken; deze lust
bekroop hem trouwens menigmaal, en wel met ie-
dereen; en ik, die zelf geen’ wijn drink, was

(1) Het was de grasf van E —, wien de heer DuraND
eon’ aanbevelingsbrief aan mij gegeven had ; deze was van den
16 Januarij, en eindigde met de woorden, die hij altoos in
de pen had, welke m§ de verzekering gaven zjner opregtste
VYRIENDSCHAP, Wat was er toen van den arm van het crimi~
neel geregt geworden ? ’
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mlnder dan iemand in de wereld in staat, om aan
denzelven te voldoen,

In zijn’ brief van den 3 Maart, zond die eigen Due
RAND mij een artikel voor den National, en schreef
daarbij: Ik heb verzuimd u te zeggen dat gij moogt
wegnemen , veranderen en bijvocgen , waar en zoo
veel gij maar will ; alles zal mij zeer eenvoudtg
voorkomen, want ik bezit volstrekt geene 3chn]ﬂcrs
eigenliefde , enz. Toen betoonde hij zich jegens
mij zoo brutaal niet, als in het volgende jaar.

In zijn’ brief van den 19 Maart, 1830, waarin
hij mij verzocht, zeventig franken voor hem in Brus-
sel te betalen, want hij had zich het jaar te varen.
uit die stad, met schulden overladen, moeten weg-
pakken ; drijft diezelfde DurAxp, die mij sedert op
eene zoo schandelijke wijze beleedigd heeft, de lage
vleijerij z66 ver , van mij te durven zeggen :

» Herstel toch uwe gezondheid! De goede zaak
vindt niet altoos zulke knappe en sterke snaken tot
hare verdedigers als gij zijt ; ik heb u den bijnaam
gegeven van Bonaparte op krukken ; gij zult dien
paam behouden. Vaarwel, mijn waarde en bemine
nelijke confrater. VALE, BIBE ET ME AMA (Vaare
wel, drink en bemin mijl)”

Nooit ben ik het geweest, en nooit zal ik de man
der drinkers worden. Het BiBE (drink) is eepe ijdele
sanbeveling , die men zich bij mij altoos besparen
kan. : -

Van den Nationalsprekende, dien de heer DurRAND
in het jaar 1832 beleedrgd en belasierd heeft, wil

T a
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ik hier woord voor woord bijvoegen, op hoedanig
eene wijze hij zich over denzelven uitdruke, op de
6de bladzijde van zijn’ brief van den 1e Januarij,
1830, Want de meeste brieven die hij mij destijds
zond , waren , in der daad, regie boekdeelen (1).
» ..... Ik verfoei Brussel, maar ik bemin den
National , gelijk ik alles bemin, dat een vast ka-
rakter heeft, ....... schep moed! Ik verheug mij
in uwe kracht.”” ) '

Tk zal deze aanhalingen besluiten , met hier in zijnq
geheel den brief bij te voegen, welke de heer Du-
RAND mij den 12 Augustus, 1830, toezond , en die
mijne voorziening in revisie betrof,

Reeds vroeger heeft. men gezien dat ik mij, tere
stond na de omwenteling van Julij, gehaast had
om in den National van den 11 Augustus aan te
i(ondigen, dat ik voornemens was mij naar Frank-
rijk te begeven, en eene memorie in het licht te

«

v

{1) De heer DURAND heeft de gewoonte zijn’ tijd te slijten
met eene menigte van bijkomende zaken: in plaats van twintig
brieven te schrijven, die in eene week niet ten einde konden
komen, zoude hij beter gedaan hebben , met de vertalingen van
het Journal de Gand na te zien, die meestal in keukena
fransch waren geschreven ; zoodanig dat hij eindelijk verpligt was
- dezelve , geheel opgemaakt, uitde Gazette des Pajs-Bas of den
Natisnal over te nemen , het welk oorzaak was, dat hij altoos
vier en twintig uren te laat kwam; en meer is er niet noodig,
om een dagblad in den grond te helpen , hoe grootde bekwaame
heid van deszelfs eigen redactie ook zijn moge. Het Journal de
Gand heeft duizend ten honderd gewonnen', sedert de heer Du=
. RAND ¢r geen hand meer aan slaat,
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geven , ‘welke reeds ter perse was , toen de opstand

in Belgie uitbrak. Zie hier den brief van DURAND ¢
Mijnheer en vriend,

Gij hebt een zeer gelukkig denkbeeld gehad , en
ik wensch er u geluk mede. Het Journal de Gand
zal het goed met de schouders ondersteunen; laat
mij daarvoor zorgen! Weet gij wat mij in de ge-
dachte gekomen is? Gij moest voorlobpig een kort
uittreksel van uwe memorie maken, en het mij in
het geheim toevertrouwen: gij zoudt onder uwe
vrienden drie regtsgeleerden hebben (ik bezit zelf
dien graad), die elk achter uwe memorie eene
consultatie zouden teekenen; de mijne zoude KRACH-
T16 zijn. Ik heb uwe regters en uwe beulen ge-
kend , ' van MONTONNAT af tot CHANTELAUZE toe ,

. en ik zoude op alles terugkomen , wat in verband

staat met de onlusten in het zuiden, waarvan ik,
in de Minerve Frangaise, de eerste buzonderhedeu
heb médegedeeld.

Zie dus of gij meent dat de consultatie der drie
advokaten van nut zoude zijn, aan den voet der
memorie, die gij gereed maakt. Twee andere yrien-
den en ik zullen dezelve voor u beschikkenj en ik
beloof dat dé zaak , boven mijne handieekening ,be-
redenecerd zal worden. .

Duizend vriendelijke groeten aan mijn’
waarden Confrater,,

- Gend , den 12. (Get.) CH. DURAND.

Men heeft hierboven kunnen zien, dat ik niet
reeds z00 lang gewacht had, om met andere regts-
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geleerden , dan een CHARLES DURAND, raad te ples
gen; en buitendien zoude ik niet het allermin-~
ste besef van betamelijkheid moeten gehad hebben,
wanneer ik zoodanig eehe consultatie liet teeke-
nen door iemand , die geen’ den allerminsten
invloed kon uitoefenen , evenmin in de Nederlan-
den, waar hij een vreemdeling was, als in Frank.
rijk, waar DURAND zich vah de rol der advokaten
had doen schrappen, ten gevolge eener veroordee
ling als LASTERAAR van den hertog DE BRANCAS.

Dat de heer DuramD thans, zoo hij durft, opkos
me, om mij nogmaals in het ongeluk te beleedi-
gen; ik heb zijne correspondentie in mijne handen.
Mogt zich eene enkele stem van twijfeling tegen
mij verheffen, dan zal ik een zeer zware lias met
brieven van dat mensch, benevens nog verschei-
dene andere , waarvan ik, thans niet spreken wil ,
om dit geschrift tot geen zwaar boekdeel te doen
uitdijgen, bij een’ notaris nederleggen. Ik heb bij
voorkear den heer DURAND gemoemd, onwvdat hij in
Holland het meest bekend is ; maar-de Belgen, die
mij met hunne lastertaal vaneengescheurd hebben,
hebben zich te mijnen opzigte juist in dezelfde
verhouding gedregen. -

En wat de onvolksgezindhbeid aangaat R dte de
~heer DURAND mij ten laste legt, en daar ik roem
op draag, dewijl ik enkel onvolksgezind was, in het
oog der muiters, en integendeel wél geziem, wél
ontvangen bij alle goede burgers, die mij duizend
bewijzen van hun vertrouwen,. hunne achting en
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hurme vriendschap gaven, kan de heer DurAwD in
Gend nog wel veel onvolksgezinder geweest zijn,
dan ik het in Brussel was, dewijl ik die stad enkel
bij toeval heb verlaten, (gelijk ik zulks hier boven
verklaard heb), eerst zestig urem v66r het uitbre-
ken van den opstand , en dat ik gereed stond om
er terug te keeren, op den dag zelven dat ik de
vernieling van mijn huis vernam ; terwijl hij , Du.
RAND, reeds tegen het einde van Augustus uit Gend
gevlugt was, en den 3 September in den Haag
was aangekomen, en dus eene maand v66r datde
koninklijke authoriteiten .die zelfde stad Gend ont-
ruimden. '

Eer ik eindig, zal ik den lezer zeggen door welk
toeval een groot gedeelte mijner papieren aan de
vernieling mijner woning in Brussel is ontkomen.

‘Schoon ik eerst twee en vijftig jaren tel, heb ik,
wat de -omwentelingen betreft, eene ondervinding
van zes eeawen verkregen.

»In het serail grootgebragt, ken ik er al de sluip-
wegen van !”

Zeker wil ik voor geen’ waarzegger doorgaan, en
nog minder voor een’ toovenaar, dat ik de plon-
. dering van mijn huis of eenig ander, zoo min in
Brusse]l als ergens elders, zoude hebhen kuunen yoor-
spellen. Hoe zoude men zich in der daad hebben
kunnen voorstellen, ‘dat in eene stad, waar zich van
vijfftien tot achttien duizend man garnizoen be-
vondt , henevens eene wel geregelde burgerwacht, —
dat, zeg ik, de kommandant dier wacht de schan-
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delijke laagheid zoude hebben, van zich te ver-
bergen; en dat drie generaals de lafheid z66 ver
zouden drijven, van zich, de een om de ooren te
laten slaan, de ander te laten optwapenen, en
alle drie voor den gek te laten houden, door een
vijftigtal kwajongens. Zulk eene schande vindt hare
wedergade niet in de geschiedenis ; zelfs niet in
die der bezoldigden van den Paus. Men moest de
mummies dier heeren, na hun’ dood, in het een
‘of ander museum bewaren; na duizend eeuwen
zouden zij nog als rariteiten vertoond worden.

Maar reeds voér den dag dat de uitgave van den
National bepaald was, en. zelfs v66r dat het pros-
peclus er van was uitgegeven, wist ik dat de
strijd hevig zijn zoude. Ik begreep terstond, dat
dezelfde menschen , die mij toen, wegens mijne
“veroordeeling , schoone woorden voorpraatten, zich
op het eerste oogenblik, dat er verschil van gevoe-
lens plaats had, van dezelfde veroordeeling zouden
bedienen, om er een schandelijk wapen tegen mij
uit te smeden, en, zoo doende, het blad te treffen,
door op mij aan te vallen. Om dit voor te komen
trachtte ik  ; 00 veel mogelijk , aan mijn blad , .als
zoodanig , en zonder deszelfs grondstellingen in aan-
merking te vemen, eene blijkbare ‘meerderhe.id te
geven, boven al de overige dagbladen van het rijk ,
en zelfs boven een groot gedeelte diergenen, welke
in andere landen het licht zien, ten einde het wél
slagen mijner onderneming te verzekeren, in weér-
* wil van het gebrul der unionisten , die wij wel wis
ten dat wij zouden te bestrijden hcbben.
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Ik begreep zeer goed dat mijne borst, zoo lang
deze ; worstelstrijd duurde, gevaar liep van door
een’ dolksteek getroffen te worden. Dit is echter.
een toestand ,. waaraan ik reeds sedert dertig jaren
gewoon ben, ook maakte ik er mij in het minste
niet ongerust over. Ik wist buitendien dat ik met.
lafaards te doen had, en de eenige zigtbare voor-
zorg , die ik nam, bestond in twee geladene pisto-
len, welke ik altoos in den zak droeg. Deze wapens.
bezorgden mij steeds een’ beleefden groet, telkens
dat ik wat van nabij een’ diergenen ontmoette , die
mij in hunne dagbladen beleedigden, en die mij
ieder. oogenblik ongeteckende brieven schreven, of
lieten schrijven, waar in mij, in allervieijendste
uitdrukkingen, wérd aangekondigd , dat men mijn
bloed zoude drinken, mijue oogen uitsteken, mijn
bart opeten, enz. enz. enz. Om mij echter te ver«
moorden wWas mijne tegenwoordigheid volstrekt nood«
zakeljjk, en er dienden er wel twee te komen,
want men wist zeer goed, dat de eerste, die het
waagde eene hand aan,mij te slaan, een’ kogel in de
borst. zoude krijgen, waarna het dan den.tweeden
vrijstond , zijnen makker te wreken. Nu:vindt men
zeer vele lieden, die genegen zijn de rol: van twee-
den man op zich te némen, maar den eersten per-
soon | hé}ef; niemand , gedurende zestien maanaen 5
durven spelen , in weérwil van alle hunne snoeverijen
en bedreigingen. :

Kort v66r dat ik met hem in onmin geraakte, had pE
Por:i‘zn mij een’ bediende aanbevoled, en ik.was dwaas
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genoeg geweest bem in mijn huis te nemen. Op
zekeren avond betrapte ik dien kmaap, terwijl hij
beaig was met lezen in eenige brieven, die op mijne

" tafel lagen.’ Ik zette hem terstond buiten de deur;

maar dit voorval , en verscheidene pogingen , die latex
nog aangewend werden, om, door middel van om-
kooping , meester van mijne brieven op den post te
worden , maakten mij toch eindelijk oplettend. Daar
ik , reeds van de oprigting van den National af , be-
merkte dat men het er op toelegde om meester van
mijne papieren te worden, achtte ik het noodig die-
~ gene, welk ik wilde bewaren, op eene verzekerde
* plaats ‘te bergen; de overigen werden verbrand.
Later , en' terstond na de omwenteling van Julij,
toen ¥k besloten had mij paar Parijs te begeven , -
maskte ik eene nieuwe schifting : alles, wat betrek~
king had tot mijue geldelijke verantwoording , be-
halve de rekening der loopende maand , werd door
mij san een’ vriend behandigd , tegelijk met de
papieren , die ik meende voor mijn proces te zullen
kuonen noodig hebben, ten einde -ze mij, als het
gevorderd werd, over te zenden. En daar ik veer-
memens was mijpe verschillende inrigtingen im het-
zelfde lokaal te vereemigen, en de verhuizing gedu-
rende mijne afwezigheid had kunnen plaats hebben ,
had ik te eerder deze voorzorg genomen, om te be-
letten dat er iets verloren ging. Op deze wijze is
een groot gedeelte mijner papieren, tijdens - de plon-
dering van mijn huig, gespaard gebleven.

- Vau deze gebeurtenis sprekende, moet ik bekennen
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dat ik over iets, dat destijds gebeurd is, eene
wroeging gevoel , die mij als een worm aan het hart
knaagt , en de ellende van het overige van nn]n 1even
zal uitmaken,

Dagelijks ontving ‘' ik ongeteekende brleven; som=
migen opgevuld met bedreigingen, anderen met wel-
gemeende waarschuwingen. Een derzelven kondigde
mij aan dat ik binnen kort het toppunt van geluk
zoude bereikem, als ik slechts wilde ophouden de
zaak te verdedigen van een’ tiran, een’ despoot en een’
ketter,. ... Dit alles was wepasselijk op den deugd=
zamen WiLLes, die het ondenkbaar Belgie met dui-
zenden van weldaden overladen had.

Ik hechtte volstrekt nmiets aan a8l die zotteklape
Geenerlei bedreiging was in staat mij eén’ enkelen
voetstap te doen terug gaan.

Maar sedert den 2 Augustus tot op dea middag
van dem 3, welke dag bestemd was tot het feest van

-de kruidtuin, ontving ik niet slechts ongeteckende

brieven, doch eene menigte andere waarschuwingen,
z0o wel bij monde als in gesehrifte, welke mij

‘door meer dan veertig van de achienswaardigste en

aanzienlijkste inwoners van Brussel, zoo wel als van
vreemdelingen, — van ambtenaren als van partiku-
liere personen , — gezonden werden. Allen kwamen
overeen om mij te raden mij te verbergen of te
ontvlugten. In den avond van demn 3 zoude mijn
huis aangevailen worden » en ik zelf vaneenge-
scheurd. Ik kwam altoos op mijn oude deuntje te-
rug, dat men mij niet kon vermoorden, of ik moest
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er bij tegehwoordig zijn , en in mijn huis  was het toch

wat veel gewaagd! Ik had goede wapens, en een
balkon, dat men niet beter verlangen kon, om eene
gansche straat, met geweervuur in alle rigtingen,
schoon te vegen. ;

Eene bejaarde fransche dame was bl] mij met het
houden der kas van den National belast, benevens
van die mijner eigene inrigtingen. Deze dame ont-
ving ook menigmaal ongeteekende brieven , en wij
beiden. maakten er het eenige gebruik vam, datzij
verdienden. Toen echter, .(van den a op den 3
Angustus ) was zij getroffen door de menigte en de
overeenstemming der bedreigingen en waarschuwin~
gen,.die wij van alle zijden, en van allerlei per-
sonen . ontvingen , en bezwoer mij , doch vergeefs, .
om de vlugt te kiezen. Ziende dat er van deze zij-
de niets op mij te winnen was, smeekte zij mij ten
minste mijn huis te doen bewaken, en hierin stem-
de ik ‘eindelijk toe, doch alleen om haar gerust te
stellen wegens het gevaar , hetwelk zij meende dat
mijn leven bedreigde. Wanneer ~men eenmaal be-.
sloten heeft, om dergelijke x,naatépgelen te nemen ,
dan moet men het goed doen, en 266 deed ik. Ik
voorzag mij van kruid en wapenen in overvloed, en
liet Zes man bij mij komen, waarop ik mij verla~
ten kon: allen waren oude gedienden ; wij bevon-
den ons dus met ons achten,- om weérstand te bie-
den, en konden, gedurende den ganschen nacht, de
aanvallen met eecn wél onderhouden vuur ontvan~
gen. De moedige vrouw had honderd flesschen met



LS. — - T s TNy

(so1)

water doen vullen, en op de tweede verdieping

plaatsen, want zij wilde, indien wij aangetast wer-
. den, zelve deelnemen aan de verdediging van mijn
verblijf , en dit nienw soort van wapen’tuig den aan-
vullers op het hoofd smijten. - ,
- Niemand vertoonde zich, en dit smartte mij zeer;
want een aanval van Qunne zijde, zoude, op dat
oogenblik , misschien Europa gered hebben. Alsde
" bende roovers, welke mijn huis twee en twintig da-
gen later aanviel, zich de zelfde moeite in dien nacht
had willen geven, dan zoude ik, bi} den eersten
aanval tegen mijne deur, het génoegen gehad heb-
ben ; van er ten minste een half dozijn in het zand
te zien bijten, en er is geen twijfel aan, of al dat
gedruisch zoude hiermede geeindigd zijn. Onder-
wsschen zoude de partij, die toen de magt te bui-
ten ging , die bij de Staten Generaal schuldbekente-
nis ging afleggen, en als het ware vergeving vragen,
dat de regtbanken den heer pE POTTER hadden dur-
ven veroordeelen == die partij , zeg ik , zoude mij
-waarschijnlijk naar het schavot gesleept hebben, Wel
nu, ik had mij gelukkig geacht, als ik met opoffe-
ring van mijn leven; den verfoeijelijksten opstand,
daar de geschiedenis van gewaagt, in hare geboorte
had kunnen stuiten. Vaelgens de standvastige ge-
woonte der oproerlingen had men dan voorgewen&
sléchts eene aardigheid 1e willen hebben, eenige
ruiten te breken, of mij zelfs eene ketelmuzijk (cha-
rivari) te geven; en mij had men vereerd met den
titel van doodslager en moordenaar, dewijl ik tevens
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een nataurlijk en wetiig regt van zelfverdediging
had uitgecefend. K

. Het gernizoen , dat ik bij mij had, liep op kos=
ten; ik verweet het mijzelven, dat ik, tegen mij-
ne gewoonte, zoo toegevend Was geweest. Mijo
ne. manschappen werden reeds den derden dag we-
" der afgedankt. ‘

‘Eenige .dagen later berigite de' goede , fransche
dame mij, dat zij het noodig geoordeeld had , mijne
kas op ecne verzekerde plaats te brengen, zoowel
als de kostbaarheden , die zij zelve bezat. Ik ont-
stak op dit berigt in den hevigsten toorn. Ik dacht
aan de dagbladen der factie, die het allerminste dat
ik deed gade sloegen, en, zoodra zij deze soort van
/verhuizing vernamen, niets zouden nalaten , om aan
dezelve  de allerslechtste uitlegging te geven. Ik
vorderde dat alles, zonder eenige uitzondering, ter=
stond bij mij zoude terug gebragt worden, en ik
wilde mij hiervan met mijne eigene- oogen over=-
- tuigen, \

De goede dame gehoorzaamde oogenblikkelijk 2
" volgens de gewoonte van alle bejaarde vrouwen,
schepte zij er vermdak in linnengoed , zilverwerk,
en allerlei kostbare beuzelingen te koopen, zonder
er immer gebruik van te maken, maar die toch
" eene inwendige waarde hadden. Op den dag
dat mijn huis uvitgeplonderd werd, ging alles, wat
zij in de wereld bezat, verloren, en verloren door
~mijoe schuld , met uitzondering van eene kleinigheid
zilverwerk, dat zij juist had laten schoonmaken.
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Toen de waardige vrouw , dat voorbeeld van zelf.
opoffering , op den a5 ,0p het oogenblik zelf dat men
op den National reeds was aangevallen, hiervan
berigt kreeg , dacht zij aan niets dan om diegenen mij-
ner registers te bergen, welke zich nog in het huis
bevonden. Met een’ mantel bedekt, en beladen met

een’ zwaren stapel boeken , gelukte het haar onopge- '

~merkt door de menigie, welke de straat bezette,
heen te dringen; maar gelijk ligt te begrijpen is,
werd zij links en regts gestooten en gedrongen , en
een der koperen punten, die gewoonlijk de hoeken
der kantoorboeken bedekken, kwetste hear in de
_ borst 5 toen zij, na mijn goed in veiligheid gebragt
te hebben, eene tweede reis wilde doem, in de
hoop van ten minste het kostbaarste en draagbaarste
dat zij zelve bezat te redden, namelijk hare juwelen
en haar geld, was mijn huis reeds in ‘de magt der
oproerlingen , die, mijne ontvlugting aan hesr wij-
tende (want men wist niet dat ik mij toen in den Haag
bevond, vanwaar ik trouwens gereed was naar Brus-
sel terug te keeren), haar overal ' opzochten, om
hunne teleurgestelde woede aan haar te koelen.

Den volgden dag vertrok de beklagenswaardige
vrouw naar den Haag, wadr zij overleed , aan den
kanker in de borst, na met een engelachig geduld,
gedurende twee en een halve maand, de wreedste
folteringen te hebben doorgestaan.

Hare, even buitengewone als edele zelfopoﬁ'enng
heeft mijne eer gered, want de. onbeschaamdste
vorderingen, de grofste logens, de schandelijkste lase -
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 teringen zoude men gewis tegen mij in het werk
hebben gesteld, indien de bewijsstukken mijner ver-
antwoording waren verloren gegaan. -

Ik heb de onschuldige en ongelukkige, twaalfja-
rige wees, welke deze uitmuntende vrouw, van al-
les beroofd, achterliet, tot mij genomen, Dat be-
~ klagenswaardig kind, hetwelk de hemel met de
- gelukkigste gaven gezegend heeft, bezit niemand
in de wereld meer dan mij. Door mij met deszelfs
opvoeding te belasten, vervul ik slechts een’ ge-
strengen pligt. Ik wend alles, wat in mijn vermo-
gen is aan, om het, helaas, onherstelbaar ongeluk,
waarvan ik de oorzaak ben, zoo veel mogelijk te
vergoeden., Ik betaal de heilige schuld der dank-
baarheid, want ik zal steeds als mijne grootste wel-
doenster de heldhaftige vrouw erkennen , die mijne
eer boven hare eigene bezittingen en het toekosh-
stig lot harer dochter gesteld heeft; die in een uur
- tijds, door zich voor mij op te offeren, de opbrengst
verloren heeft van den arbeid, de zuinigheid en
de ontberingen eener halve eeuw. Reeds voor lang
heeft men gezegd:

» Aan gelukkigen: valt de deugd gemakkelqk »

En toch moet men de deugd gewoonlijk niet bij
hen , die in gelukkige omstandigheden leven, gaan
zoeken. Die goede vrouw heeft meer voor mij ge-
-daan, door alles, wat zij in de wereld bezat, op te

offeren, dan een vermogend persoon, die millice-
~ men voor mij ten beste gaf.- Alle mijne genegenhe-
den, alle mijne huisselijke zorgen, bepalen zich
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thans tot hare dochter. Ik herhaal het: hier mede
vervul ik niets dan den heiligsten pligt, maar ik
verval hem ten minste in zijne gansche uitgestreki-
heid. Sedert achttien maanden bestaan er geene
ontberingen, zelfs niet dezulken, die somtijds mijne
gezondheid benadeelen , welke ik mij niet met het '
grootste genoegen opleg, als het slechts mijn on-.
gelukkig weeskind . aan niets ontbreekt. Ik wenschte
een middel te kunnen uitvinden om die ontberin-
gen nog te vermeerderen, ten einde in staat te zijn
den kring van het onderwijs, dat zij geniet, uit te
breiden, en haar ten minste eene goede opvoeding
te kunnen verschaffen , ingeval ik mogt komen te
sterven ; eer het mij gelukt is eene kleine som voor
haar bijeen te zamelen; en om hier toe te gera-
ken, is er geene onderneming, die ik niet met de
grootste dankbaarheid op mij zoude nemen. Het
denkbeeld van dit meisje ongelukkig gemaakt te
" hebben, en het weinige - uitzigt dat ik heb, van
den dag der indemniteiten te zullen beleven, —
ja , dat denkbeeld kwelt mij zoo zeer, dat ik waar-
schiinlijk in mijne oude dagen geene inwendige
rust meer zal mogen genieten; want waar en op
welke wijze zal ik thans beschermers vinden? Mogt
de Voorzienigheid ze haar v66r mijnen dood schen-
ken, dan zoude ik gerust sterven. Als de belgi=
sche roovers mij dat eenige mijner inrigtingen
miet ontstolen hadden, hetwelk aan den plonder-
geest ontsnapte, dank hebben den tegenwoordig-
heid van geest gn de onverzaagdheid van den
) U
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opzigter (1), dan zoude ik mijne drukkerijin Hol-
land hebben kunnen overbrengen, en ik had het
genoegen kunnen smaken , van, ik durf het zeggen ,
aan het land eene schitterende inrigting, en aan

mijne arme wees een onafhankelijk bestaan achter
te laten. Had ik dasr den National(2) weder kun-

(1) De heer CHEDIN : die brave man had bijna alles wat hij in de
wereld bezat, in deze drukkerij geplaatst. Als Franschman ,
had niets hem gemakkelijker gevallen, danhulp en bescherming
te hekomen , en alles, Wat hem toebehoorde , van de drukkerij
te laten weghalen. Gedreven door een gevoel van kieschheid , 200

“als het miaar zelden aangetroffen wordt, gaf hij geen den minsten

schijn van te willen verhuizen, uit vrees van de opletiendheid
der opruijers gaande te maken , en mij aan eene tweede plon=
dering bloot te: stellen. Het gevolg was , dat kort daarna de
heer CHEDIN niet meer bij de hand konde zijn, want op zeke~
ren morgen kwam de advokaat Prarsaxr, de zoogenaamde
LARIVIERE. en mog een andere bandiet van hunnebende , hem
uit' het huis verjagen, Waarin mijne drukkerij gevestigd was ;
266 dat alles nu voor hem , zoo wel als voor mij, was verloren.
Binnen - weinige joren zoude een man van zijne bekwaamheid-,
in Holland den ouden luister der boekdrukkunst, waarvan men
in Belgie zelfs geen denkbeeld heeft, hersteld hebben , want alle
belgische nitgaven zijn walgelijk slordig; zonder nog te spre~
ken van!de menigvuldige andere]gebreken, die haar eigen zijn.

(2) Daar het in h;ijne gedachte niet kon opkomen , dat men
mij mijne drukkerij in Brussel zoude ontstelen, maakte ik ‘bew
kend dat de NaTroNAL in Holland zoude vervolgd worden , en
oogenblikkelijkfboadt zich een aanzienlijk aantal van ubonnementen
aan. Dit schonk mij de vertroostende overtuiging, dat het oud-
Hollandsch verstand mij regt had laten wedervaren , ten opzig;
te der lage aanvallen, waaraan dit blad, zoowel als ik zelf ,
in/peréoon , ten doel had gestaan , bij de oproerige Belgen.
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nen’ oprigten, en was dat blad mijn eigendom ge-.
weest , of had ik mij er het regt van kunnen ver-
krijgen, dan is er geen twijfel aan, of ik zoude aan
mijn arm weeskind meer dan ik thans wensch, —
eene wezentlijke fortuin hebben nagelaten; geen
blad had in zulke gunstige omstandigheden opgerigt
kunnen worden, om het eene blijvende, en wel eu-

ropesche deelneming te verzekeren, dan het mijne; ‘
vooral in den Haag (1), want égn dagblad is of eene

(1) Dit staat in betrekking tot plaatselijke omstandigheden,
zoowel als tot andere, die enkel toevallig zijn. Den Haag is
door deszelfs ligging in het midden van het rijk , nitmuntend
geschikt voor de verzending van eem dagblad, dat berigten van
Londen moet geven, ten minsten in dertig urem; van Berlijn
en Frankfort op den vijfden dag; van Weenen op den achtsten ,
van Parijs, in gewone tijden , in zestig uren, thansslechtsden
wvierden dag. Buitendien komen de meeste posten er des more
gous voor acht ure aan, en het vertrek van den post heeft slechts des

" avonds ten acht ure plaats [*] Hier uit volgt dat men desmor~
gens ten vijf ure beginnende, elkon dag veertien uren tijd heeft ,
om cen dagblad zamen te stellen. Misschien bestaan er in ge-
heel Europa geene tien steden, diezoodanig een belangrijk voor~
deel aanbieden , dat alleen genoegzaam zoude zijn, om een dage
blad in alle opzigten tot de hoogste volkomenheid te brengen.
Men heeft reeds gezien dat ik te Brussel voor de zamenstslling
van den National in den zomer naauwelijks zes, in den vu:ter

hoogstens drie uren tot mijne beschikking had.

[*] Het spreekt van zelve dat eene residentie altoos de beste
gelegepheid oplevert, voor iemand die vertrouwen verdient, em
het gouvernement niet tegenwerkt, om het binnenlands, staat-
kundig nicuws het eerst ,, en uit de beste bronnen te putten; et
hierop geloof ik, dat het, bij het ondernemen van een dagblad,
voomamelqk aankomt ; maar wat de brievenposterijen aangaat,

Ua
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volkomene fortuin, of een volslégen ondergang , naar
mate men de kunst verstaat om het goed of kwalijk
te besturen. )

Schoonikintusschen VERTEERD word (datishet ware
woord,) door de begeerte om aan mijn arm wees-
kind een onafhankelijk lot te bezorgen, en ik dddr-
voor nacht en dag zoude willen werken , heeft deze
begeerte mij nooit in het allerminste buiten de gren-
zen van mijn’ pligt kunnen vervoeren,

Sedert twee jaren, dat ik den Haag bewoon, zijn.
mij verscheidene aanbiedingen gedaan, om hier éta-
blissementen op te rigten, z66 als ik zulks in Brus-
s¢l gedaan heb. De beproeving waszeker groot voor
mij, want zij trof te gelijker tijd mijn hart en mijne
eigenliefde. Niets, ik herhaal het, zoude mijn ge=
voel meer streelen, dan de bewustheid , dat ik in
Holland eene schoone en nuttige inrigting achterliet ,
welke dat vuilnisnest konde vernietigen, dat in

is Rotterdam zeker mog gunstiger gelegen. De meeste posten
immers, komen over Rotterdam naar den Haag; inzonderbeid
die van Engeland en Frankrijk, Buitendien komt hier de post
des morgeris ten zes of zeven ure (naar hetsaizoen) aan, en
vertrekt des avonds ten negen. En toch heeft men hier geene
onderneming van eenig belang durven wagen. Ik zelfheb het in
het klein beproefd , en ik werd door een paar personen , die van
hun’ invloed misbruik maskten, om de monopolien, of liever
de gehejmhoudingen [dat nog’ erger is,] in den handel te hand-
haven, met hand eu tand tegengewerkt,

Een humer ligt in het graf, de ‘ander zal het nog wel in
leeren zien, dat men de zaken thans miet meer behandelen
kan , als yoor vijftig jaren. : _
' ) : * M. Yo Vl -
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Belgie door zoogemaamde drukkers is daargesteld
_en dat tot schande der konst, en tot eene verfoex-
jing voor de zedelijkheid verstrekt.

Maar ik heb de kracht bezeien om te weigeren,
dewijl mijn pligt medebragt, mij met zoodanige on-
derne:ﬁingen piet te belasten, zonder dat men mij ,
de noodige middelen konde of wilde verschaffen,
om van den goeden uitslag zeker te zijn. Ware ik
een dier ellendelingen geweest, die, volgens hunne
eigene ° uitdrukking, Aunne zaken slechis in hun
zak wenschen te steken; zulke lieden, namelijk ,
die er geene de minste zwarigheid in vinden, om
een’ eerlijk en vertrouwelijk man- op te llgten , en
hem in eene onderneming mede te slepen , waarvan
men de goede zijde in het breede uitmeet en ver-
groot , terwijl mea wel zorg draagt om de -zwarig-
heden, die er aan verbonden zijn , geheel te ver-

- bergen, — Ja, ware ik zulk een man geweest,
dan had het slechts van mij afgehangen den heer H —
van Amsterdam, en den heer K—= van den Haag
ongelukkig te maken; het voegt mij niet hunne na-
men te noemen, doch hunne Kkieschheid zal mij
regt laten wedervaren, en medewerken om een’
man van eer, die op de ouwaard:gs:e wijze miskend
is, te wreken. '
Dit is nog alles niet. De ontberingen, die ik mij
heb opgelegd , bij het aannemen van mijn arm wees-
kind (1), == ontberingen, die ik natuurlqk tot het einde

(1) Om alle verkeerde mthggxngen voor te komen, acht 1k
het noodig hief bij te voegen , dat dit kind in de masud Sep-
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van mijn leven zal moeten dragen, en die mij tov
een’ grooten troost verstrekken, omdat ik er het be~
wijs in vind , dat mijn hart niet ontaard is, zijn
geenszins de eenige, welke mijne beginselen mij tot
eene wet hebben gemaakt mij op te leggen.,)

Mijne eigene établissementen te Brusselhadden geen”
penning schuld, even min als de National, want
alles werd met gereed geld betaald (1). Doch ik
had er goederen liggen , die mij in dépot of in com-
missie gezonden waren, en het had weinig gescheeld
of ik had er voor een half millioen ontvangen, doch
ik wilde er mij niet mede belasten, en plaatseh]ke
omstandigheden waren hiervan grootendeels de oor-
zaak,

tember , 1820 , te Brussel geboren is, waar hare ouders, Frane
schen van afkomst , reeds sedert jaren gewoond hadden; ter=
wijl ik van 1817 tot 1824 mij in Frankrijk , op honderd uren afw
stands, van de grenzen, en onder geheime bewaring , bevonden heb. -
Alsik , door mij met hare opvoeding te belasten, een’ vaderplige
vervuld had , dan zoude ik mij schamen het niet ronduit te be~
kennen. Maar de waarheid eischt dat ik aan de kwaadwilligheid
zelfs het laatste voorwendsel ontneme, om eene kwade uitleg-
ging te geven amn mijne daden; gelukkig dat hetgene ik hier
~ aanvoer een matericel bewijs oplevert, waartegen meta in te
lmngen is.

(1) De National is slechts aan een’ enkel persoon schuldig
gebleven, en ongelukkig wel aan den eerlijksten man van ge-
heel Belgie , dic zelf ‘de ondervinding had dat ik altoos prompt
betaalde , en’dus verzuimde het bedrag zijner rekening te laten
‘ontvangen, in de week zelve, waarin ik uitgeplonderd werd.
De persoon, dien ik hier bedoel, staat in betrekking met de
eerste huizen in Holland ; en zelfs in, den Haag kan men zich
gemakkelijk overtuigen, of ik , in wetrwil van het verlies , dat
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. Inwusschen lag er toch voor eenige duizend gul-
den, toen de groote burgers mij kwamen uitplon-
deren. Wanneer alles vernield is geworden, bestaat
in geheel Europa geene regtbank of koopman, hoe
gestreng hij ook zijn moge, die er iets tegen had
kunnen inbrengen als ik mij in staat van faillissement
verklaard had. Doch liever bad ik mij zelven op
eene oostersche markt als slaaf verkocht, dan mijnen
vijanden de voldoening te geven van te kunnen uit-
roepen: Lisry BagnANo is bankroet! Schoon ik hun
met opgerigten hoofde had kunnen antwoorden :
Schelmen, gij en de uwen hebben mij ongeluk-
kig gemaakt. 1k berekende dat ik door gedu-
rende vijf of zes jaren ontberingen op ontberingen
te stapelen, het genoegen konde hebben van alles
te betalen, zelfs hetgene ik eigentijk niet schuldig
ben, maar dat zich in mijn établissement bevond,
Geen oogenblik heb ik in beraad gestaan, om dit
middel bij de haud te nemen, twee der vijf jaren
zullen weldra voorbij zijn, en ik ben er niet onder .
bezweken., En toch heb ik, tot overmaat van on-
geluk , gedurende die twee jaren, drie langdurige -
en ernstige ziekten bij mij aan huis gehad ; waarvan

hij geleden heeft , iets in zijne achting!, zijn vertrauwen, of aijne
vriendschap verloren heb. Zijne eigene brieven, en daaronder
meer dan een van latere dagtegkening , kunnen dit bevutigen.‘
Laat hen, die mij trachten te vernielen, van hunne aijde ,z00
2ij kunnen, dergelike bewijzen bijbrengen, em dan zal het
aan den dag komen, wie onzer zich nog het meest op de ache.
ting van cerlijke licden berogmen mage
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‘eene met eene begrafenis geeindigd is (1), Voor
een’ man , die van zijn tiende jaar af, zijn gansche
leven aan de letteroefeningen heeft gewijd, is het gemis
~van boeken voorzeker de allergrootste ontbering. Het
verlies der mijnen valt mij smartelijker y dan dat van
mijn been, schoon ik door het laatste ongemak be-
let word de openbare bibliotheken te bezoeken,

Het is geenszins mijn voordemen geweest met mijn
gedrag te pronken, hetzelve werd mij door mijn”
pligt voorgeschreven, en buitendien heb ik een af-
keer van alles, wat naar praling zweemt. Intusschen
is ‘mijne handelwijze bekend; bekend ten minste bij
diegenen, welke zaken met mij nitstaande hebben
gehad (2)

(1) Ik zal hier bijvoegen dat ik nooit iets gevorderd heb ,
noch vorderen zal, voor de onvoltooid gebleven werken, die
uit mijne drukkerij voortgekomen zijn, ten zij ik cenmaal in
staat geraakte om dezelve compleet te maken. In dit opzigt mag
ik zeggen dat de vermieling van mijn établissement een we=
zentlijk verlies voor het land is, want ik was op den weg om
een cinde te maken aam de nchandelqke rooverij der meeste
" belgische uitgevers.

(2) Zie hier, ten bewijze, wat mij twee achtenswaardige

Xooplieden, de een in Parije, de ander in Belgie woonachtig,
. geschreven hebben ; beiden liepen gevaar van geld bij mij te ver
liczen : de eerste wegens goeileren » die hij mij in commissie ge~
zonden had , de ander, dewijl hij zijn geld , dat, gelijk hij bij
onderyinding wist, altoos gereed lag , niet had laten afhalen.
Parijs, 6 Januarij, 1832
» Mijnheer en Vriend ,
Ik acht mij gelukkig, door het aannemen uwer opmaking vsn
rekeningen, jets te kuunen doen, dat u aangendam is. De
rondborstigheid en goede trouw, welke gij in uwe betrekkingen
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Ik zal, 200 men het slechts verlangt, eene proef
nemen, Ik bezit niets in de wereld: onder diege-
nen, welke drie jaren hebben’ doorgebragt met mij
honig om den mond te stnﬂ(en en achttien maan-~
den met ml_] te beleedigen, hebben 'sommigen zlch
genoeg vernjkt om hotels te bezitten en rijtuig te
houden, terwijl ik , die te voren ook dat alles be=
zetenheb, ‘thans op een’ zolder woon, «dien ik zelfs
~ voor mijne gezondheid niet eens verlaten kan. Som-
migen dier snaken drfjven denzelfden handel, als ik
in Brussel deed, doch op een’ geheel tegenovergea '
stelden voet. ‘Welnu laat hen, in alle hunne groot=
heid', aan de eerste huizen van Parijs schrijven, ter-
wijl ik het zelfde van mijn zoldertje doen zal , om otis;;
bij voorbeeld , voor honderd duizend franken aan goe-
deren te zenden, icder op zijn eerlijk woord, en
wij zullen zien wie ze het eerst ontvangen zal. Laat
hen hunne bijzondere en kantoorbrievea toonen, ik!
zal het lde mijnen doen. Toen, nu twee jaren gee

aan den dag legt, en in alles, waar het belang mede gemoeid
is, doen mij opregtelijk wenschen , dat wij nog belangrijker za«
ken met elkander zullen doen,
. Brussel, 19 Junij, 1832,
* evee.ee Mijne fabriek is aan het werk , doch ik wenschte -
1, mijoheer, dat ik altoos koopers vond , die zoo prompt in
hunne betaling waren als gij, men treft ze niet dagelijks z66
. aan,'’
1k zal hier bijvaegen dat ik , ver van ecmge schikking voor
te slellen, aangeboden heb om niet slecbts honderd tegen honw
derd te betalen , maar' buitendien de renten tegen zes ten honderd ,
tot de geheele aflossing toe, welke ik langzamerhand daarstel 5
door mij zelven het brood te onthoudene
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leden de briefwisseling van den opraerigen pe Por-
TER en den ondankbaren TiELEMANS in het licht werd
gegeven, verspreidde dezelve een groot licht over
de minachting, welke diegenen elkander toedragen,
die kort daerna het gelukkigste volk van Europa in
ellende gedompeld hebben. . Nog eens, laat hen een
beroep .daen op. de achting en het vertrouwen van
den handel, ik zal van mijne zijde het zelfde be-
proeven, en het antwoord datwij beiden ontvangen ,
zal uitwijzen, wie nog het meeste vertrouwen ge-
niet, zij die mij belasterd hebben, of ik (1).

. Het wordt tijd. dat ik een geschrift, hetwelk reeds
te lang gerekt is, ten einde brenge, maar hoeveel
zoude ik anders mog te zeggen hebben, v

Schoon ik arm ben, en buiten staat om de groote
kosten van een proces in revisie goed te maken,
welks uitkomst zoude afhangen van eeme menigte
enderzoekingen door geheel Frankrijk heen (a),

(1) Een der eerste handelshuizen van Frankrijk had in 1831

" in den Haag zaken te verrigten, en [vereerde mij met deszelfs

vertrouwen? Een buitenlandsch koopman, sedert twintig jaren

in Belgie gevestigd, had mede in Holland belangen te beharti=

gen, en zond aan mij zijne procuratie. Intusschen ontbrak

" het geen’ van beiden aan andere correspondenten. Ik weetniet

hoe vele dergelijke bewijzen van achting en vertrouwen, de

groote burgeu,, die mij in hunne dagbladen zoo zeer mishan-
deld hebben, wel zouden konnen aantoonen.

(a) Men begrijpt dat de personen , welkede bewijzen van hetgene
ik heb aangevoerd , zouden moeten leveren, sedert zestien ja-
¥en wijd en 2ijd kunnen verstrooid zijn, zonder nog te spreken
van diegenen , welke overleden of uitlandig sijn geraakt.
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zoude ik het gewaagd hebben mij -naar Parijs te
begeven (1), ten minste om voorloopig den grond
te peilen, als de onrust er niet weder was'aange- .
vangen , en sedert heeft die onrust niet apgehounden:
in Frankrijk te bestaan.

Ware ik tot eeme laagheid in staat geweest, dan
zoude zich geene gunstiger gelegenheid aangeboden:
hebben, dan bij het proces der ministers vau Ka-
REL X ; daar ik mij te beklagen had ever den heer
CHANTELAUZE, die toen zelf vervolgd werd, em thans
nog gevangen is, schoon zeker even omschuldig aly
ik , was de gelegenheid uitmuntend, om réclamatien
te doen; en het zoude mij toen waarschijnlijk min-
der moeite gekost hebben, om mijn regt te ontfut-
selen, dan later om het te verkmijgen. .

(1) Ziehier watde generaal , baron S—, mij.uit Parljs schreaf =

» ==.... Ik geloof dat gij wel zult doen in persoom de reis -
te oudernemen, want ik heb reeds van u hooren spreken door
inwoners van Lijon, die allen overeenkomen in te zeggen dat
gi) wel zoudt doen van eene revisie te vragen..[Brief van 12 Au-
gustas 1831 ]” .

» 1k heb met aandacht het artikel in den Netional,gdeaen , dat
‘u betreft. [Zie de nommers van 11 en 13 Augast, ven-dat
blad)e Gij hebt wél gedaan: men moet dic schrequwers tof -
zwijgen brengen; doch gij moet uw verzoek om in revisie te ko~
men , behoorlijk inrigten. 1k Leb reeds over n gesproken met
mijn’ vyriend M—, minister va.e ess. ., die mij.gonegdheeft dat
ik hem de zaak moest helpen herinneren , als 2ij naare.eeee
gezonden wordt. ’’

» Het is dus uwe zask mij te doen weten, wat er gedaan moct
worden; haast u niot te zeer, doch meem het gunstig cogen-
blik waar,’’
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Regtvaardige hemel! ik — ik, die zelf zoo zeer

met het ongeluk bekend ben ; zoude, schoon om ee-
ne wettige zaak , het gevaar mnog vermeerderd heb-
ben van een” man, dien toen gevangen en ongeluk-
kig was! Wiens hoofd toen door eene bende roof-
dieren , in menschengedaante , vervolgd werd, en dat
2ij zouden hebben willen verbrijzelen! Ik wist hoe
gunstig de gelegenheid was, die ik verzuimde;
maar ik stel er mijne eer in dat ik z66 handelde,
" Ware ik in Frankrijk geweest, toen de heer pE
CHANTELAUZE , procureur generaal of zegelbewaar-
der was, dan had ik hem met moed en standvastig-
heid in-regten durven vervolgen : gevangen zoude ik
hem de hand gereikt hebben, en ik benijd den
dapperen kolonel LApVocAT het geluk van hem en
den heer pE PEYRONNET met zijn ligchaam tot eene
borstwering te hebben mogen verstrekken. Intus-
schen ben ik overtuigd dat onder degenen, die den
dood van de ministers gevraagd hebben, zich nie-
mand bevindt, aan welke de heeren pE PEYRONNET
en CHANTELAUZE zoo veel kwaads berokkend heb—
ben , als aan mij. :

Ik wil het niet ontveinzen: zoo het van mij af-
hing , dan zouden er reeds morgen in Belgie twee-
honderd hoofden vallen, en geheel Europa zoude
er de heilzaamste vruchten van plukken, ‘
~ Als zij , die het gemeen hebben aangevoerd, om
mij uit te plonderen, morgen zelven door dat eigen

- gemeen werden aangevallen, zoude ik hen, ten kos«
te van mijn eigen leven, met mijn ligchaam bedek-
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ken, Tk heb dit sedert dertig jaren reeds meer dan
eenmaal gedaan, en ik acht er mij gelukkig door. -

Zé6danig zijn mijne beginselen: ik ontveins evens
min datgene , wat misschien sterk gegispt zal wor-
den , als ik verbergen wil, wat door iedereen moet
worden goedgekeurd.

Men zoude zich zeer bedriegeg, als men meende
dat ik een’ afschuw had van de belgische omwente-
lingsgezinden, enkel omdat zij. mij hebben uitgeplon-
derd. Er bestaan , ver van Belgie, wel lieden die
mij nog geheel anders hebben uitgekleed ; en ik denk
er niet eens meer aan, al ware het slechts uit traag= .
heid ; want de haat houdt onzen geest doorgaans
veel meer bezig, dan hij verdient. Hij maakt zich
geheel meester van dengene, die hem in zijn hart
‘toegang geeft ; en een leven, dat men in haat ver-
slijt, kan niet anders dan zeer woelig, maar moet
bovenal zeer smartelijk zijn. :

Ik heb een’ afkeer van de Belgen, omdat zij,
door het zachte en vaderlijke jok van koning WiL-
LEM af te werpen, hunne vrijheid hebben wegge-
smeten , — weggesmeten , gelijk ik vrees, voor ala
toos! "Want de bestaanbare' vrijheid moet bij de re-
geringloosheid -te niet gaan , wanneer de helsche partij
der propaganda de overwinning behaalt 5 gelijk zij
door de magt vergaan moet, wanneer de kabinetten
triomferen. Die vrijheid, in onze dagen, 6p vaste
grondzuilen te herstellen , schijnt mij voortaan eene
onmogelijkheid toe, het zij dat de beschaafde vol-
ken de vreesselijke proef eener lange , ‘bloedige re-
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geringloosheid hebben door. te staan, het 2ij dat het
der magt gelukke de genoegzame krachten te be-
houden of weder te vinden , om hen voor die proef
te bewaren.

- Daar het enkele denkl)eeld van vrijheid aan de
kabinetten van Europa een’ afkeer inboezemt , zul-
len wij dezelven binunen kort, en met oogmerk om
haar geheel te vernietigen, het hatelijk misbruik zien
ten voorbeeld nemen, dat de Belgen, die waarlijk
meer dan eenig volk eene verstandige vrijheid ges
noten, er van gemaakt hebben. Onder voorwendsel
van de rampen, die haar bedreigen , uit de maat-
schappij te weeren, en het indringen eener buiten-
sporige losbandigheid voor te komen , door welke
een handvol struikroovers het rijk der wanorde
tracht voort te planten, zullen de mannen, die in
de verlichting op het zelfde standpunt blijven , of
wel teruggaan , het rijk van het zwaard trachten in
te Voeren, en van lieverlede alle vrijheid vernie-
tigen; niet enkel ten opzigte van het burgelijke en
staatkundige , maar later ook misschien van het
godsdienstige. Dat zal het aan het menschelijk ge-
slacht gekost hebben , om eenige dozijnen schraalhan-
zen schatrijk te maken.

Dat, en dat alleen is de ware oorzaak van den
_diepen afkeer, welke debelgische omwentelingsman-
‘nen mij inboezemen, En volgens mijn gevoel, zoude

men slechts den wensch van elk vriend der ware,
bestaanbare vrijheid uitdrukken, als men het voor-
beeld eener heilzame doch schrikkelijke tuchtiging’
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inriep over de verfoeijelijke oorzaak van zoo vele.
bestaande grawelen en tockomstige ellenden.

Tot mij zelven terugkeerende, moet ik aanmers

ken dat noch Parijs, noch geheel Frankrijk, sedert
het proces der ministers, een oogenblik rust heb~
ben genoten. Welke onafhankelijke regispleging
zoude ik er thans vinden? Woaarschijnlijk niet an-
ders dan dolken! Ik heb er reeds in geschrifte de
waarschuwing en bedreiging van ontvangen.
" Toen ik in het begin van 1831 aan koning LopE<
wWUK  Paiips de vrijheid verzocht, em voor een’
bepaalden tijd in Frankrijk terug te keeren, ont-
ving een vriend, die mijn zaak behartigde, van
een’ aanzienlijk persoon het volgende antwoord : » P¥3j
hebben , gelijk gij weet, reeds genoeg brandstof-
fen en vuurvonken ,' zonder ons bloot te stellen van
er, ten gevolge van een proces , nog meer te krij-
gen. Schrijf aan den heer pE LisrY dat kij nog
wat gedyld neemt (1).

Ik moet bekennen dat dit antwoord volkomen
juist was, Het is een ongeluk voor mij, dat ik,
na gedurende veertien jaren aan doove oorem om
regt geroepen te hebben, thans tusschen dat regt en
mij 8p het oogenblik zelf dat men mij, zoude
hooren, zulke dringende omstandigheden geplaatst
zie, Zoo de restauratie in Frankrijk plaats had,

(1) De baron pE MaREuiL deed mij de ¢er van mij nage-
noeg het zelfde te zeggen, bij gelegenheid van eene bijeenkomst ,
waarmede hij mij, in Juni van het verleden jear, kort yoor
zijn vertrek maar Parijs, begunstigdes
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goude ik onvermijdelijk verloren zijn, Maar God
en mijn geweten zouden mij overblijven, en tevens
de achting en de vriendschap van allen, die mij
regt kennen. Dit is het eenige, dat tot nu toe
mijnen moed heeft staande gehouden,

Ik moet alles zeggen: van het oogenblik af, dag
Frankrijk zich vijandig jegens mijn’ verheven wel-
doener betoond heeft, en jegens het land, dat ik
als mijn vaderland heb aangenomen, zoude het mij
‘onmogelijk geweest zijn, er een’ voet weér in te
zetten, Geheel nutteloos. zoude ik er mij hebben
laten vermoorden, want ik had zeker mijne veront.
waardiging niet kunnen verbergen, bij hetlezen der
verfoeijelijke beleedigingen en lasteringen, waarvan
beiden zoo langen tijd het voorwerp geweest zijn, -
in die menigvuldige dagbladen, welke de schaamte-
loosheid hadden, zich als verdedigers der vrijheid
en van het regt op te werpen. Al ware zelfs het
wvrijgeleide mij verleend geworden, zoude ik er nog
geen gebruik van hebben gemaakt. Dit meende ik
ronduit bekend te moeten maken aan den heer BAR-
THE , minister van justitie ; cen regtsgeleerde, aan
wien ik mij gelukkig zoude geacht hebben, mijne
verdediging toe te mogen vertrouwen ,ware hij niet tot
den post geroepen, dien hij thans in het kabinet
van den koning der Franschen.bekleedt (1).

(3) Zie hier wat ik aan den heer BARTHE, groot zegelbe~
waarder, na een jaar geleden , schreef (n°. 1113 register 3, mijner

¢orrespondentie) :
» Den Haag , 15 August, 1831,

» Ik vind mij vercerd met cen berigt van het kabinet ven
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Als men nu vragen mogt- hoe het mogelijk is,
dat ik bij zoo vele en zoo hardnekkige vijanden,
tevens zulke onvermogende of lustelooze vrienden
gevonden heb, dan zl ik op mijue beurt vragen
hoe het komt dat sedert twee jaren het zedelijkste van
alle volken, — de regtvaardigste van alle Versten
in geheel Europa niets anders dan laauwheid , laag-
heid en vergetelheid gevonden hebben....... Het
antwoord op al die vragen is reeds. lang gereed :

Z. M. den koning der Franschen, waarin mij wordt medege-
deeld, dat mijn request, strekkende om de wrijheid tot eene
tijdelijke terugkeering in Frankrijk te erlangen , ten einde al-
" daar in eene dubbele revisie, waarop ik regt heh, tevoorzien,
in handen van uwe excellentie gesteld is, Mijn lot hangt dus van
uwe beslissing af , en ik koester een te hoog denkbeecld van uw
oordeel en regtvaardigheid, om te kunnen twiffslen aan het
onthaal, dat zoodanig een vertoek , het welk op de wetten ge-
grond is, van uwe excellentie te wachten heeft.

Intasschen mag ik npiet ontveinzen, dat het mij onmogelijk
zoude zijn van de verzochte vergunning gebruik' te maken,
20alang Frankrijk voortgast zich vijandig te toonent tegen Holw
land, en den verheven’ en deugdzamen Vorst, die mij sedert
zeven jaren eene edelmoedige gastvrijheid in zijue staten geschon-
ken heeft. Daar het echter konde gebeuren, dat het ministerie
" van justitie miet altoos in de handen uwer excellentie hleef, en
misschien niet in zulke goede handen als de uwe overging,
smeek ik uwe excellentie bij dezen, mij een vrijgeleide te willen
doen afgeven, voor zes maanden ; niet te rekenen van den dag der
afgifte, maar enkel van dien, waarop ik mij ap fransch grond-
gebied zal begevenm; terwijl ik van mijne zijde mijn woord van
eer verbind, om van die vergunning geen gebruik te maken,
roolang Frankrijk zich strijdig zal betoonen met de regten en hew
lamgen van den deugdzamen koning der Nederlanden, ena.

‘ (get:) LiBRY B{IGNANO.
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»De mensch is drandend voor den logen,
Maar voor de waarheid koud als ijs.”

Ik mag hierbij echter niet ontveinzen, dat ik,
waar ik mij ook, van mijne eerste jeugd af , be-
geven heb , altoos een bijzonder talent bezeten heb, om
mij vijanden te maken, niet door mijne schuld,

maar meestal zonder eemige aanleiding.

De oorzaak hiervan is dat de natuur en mijne
opvoeding zamengewerkt hebben , om mij eene open-
hartigheid eigen te maken, die menigmaal lomp, en
altoos lastig gevonden wordt. ‘

s

Ik weet zeer goed dat ik niet in staat ben, om. de
wereld te hervormen, en ik gedraag ml] zoo-lomp ,
als of ik het niet wist. Ik verfoei de kwakzalvers
en de ondankbaren, waarvan de wereld wemelt: ik
moge spreken of schrijven, zelden gebeurt het mij
in dit opzgt mijne tong of mijue pen meester te
blijven, - Ik val aan, ik ontmasker en ik stel ten
200n; — het is waar, ik heb ongelijk, want dital-
Jes dient tot niets , terwijl men mij van achteren
aanvalt. De tijd zal mij echter wreken, want hij
brengt alles aan het licht. Een weinig rust zoude
mij in staat stellen af te wachten wat hij unitwerkte,
maar het hangt evenmin van mij af ijskoud te blij-
wen, terwijl de natuur sulfer door mijne aderen doet
stroomen , als het van mij afhangt een reus te wor-
den, terwijl de natuur mij tot weinig meer dan een
dwerg gevormd heeft. Wat kan men er aan doen?

Jk bewoon de Nederlanden sedert acht jaren; en



( 323 )

den Haag sedert twee. Men heeft gelegenheid ge-
had eenigzins over mij te oordeelen, volgens mijne
gewoonten en mijne daden, en even zeer over mijne
vijanden, volgens hetgene zij gedaan hebben. Zon-
der eenige vrees lever ik mij over aan elk, die zich
onpartijdig met deze -vergelijking wil bezig. hou-
den, en die zich herinneren wil, dat men, meer
dan vijfiig jaren bereikt hebbende , niet meer van
gewoonten , zq mogen dan goed of kwaad zijn ,
verandert.

Ik staak mijn werk ; het is tegen mijn’ zin, doch
het is tijd. N ,

Al wat ik geschreven heb beveel ik aan de over-
denking van alle eerlijke lieden aan, en..,.... waar-
om zoude het niet /gebeuren? oek aan de beleedi-
gingen van alle laé/e zielen.- De laatsten mogen re-
kenen op het treurig voorregt van het laatste wo?rd
te hebben, want zeker, ik zal hun nimmer ant-
woorden. Als de dagen van rust , van kracht en on=
partijdige regtsoefening in Frankrijk terug gekomen
zijn j als mij de toegang tot dat land vergund wordt,
dan zal ik mijne zaak voor de regtbanken gaan be-
pleiten, volgens het regt, dat de wetten er mij toe
geven. ’

Voor het tegenwoordige kan ik mij enkel rigten
tot het oordeel ; maar tot het oordeel van eer-
lijke lieden. En in afwachting dat ik eene WETTIGE
vrijspraak verkrijge, kan dit alleen mij die zepe-
LUKE vrijspraak verschaffen, welke hare plaats ver-
vult. Dit alleen is in staat om den naam van een’

Va o
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eerlijk man te handhaven. Dat oordeel moge dan
vonnis vellen ; dat oordeel moge uitspraak doen of
ik al dan niet geregtigd hen geweest om de misdaden,
die mijj zijn te laste gelegd, te bestempelen , gelijk
ik- gedaan heb, met den naam van MISDADEN VAN
EEN’ EERLUK MAN,

LIBRY BAGNANO.

\

\
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’s GRAVENHAGE 15 October 183a.

‘Aan een’ inwoner van Rotterdam , die de MISDA~
DEN VAN EEN’ EERLUK MAN gelezen heeft, bem 1k
de herinnering verschuldigd aan eene levenssche
welke mij betreft ; henev Wn&vn}{
werk , waarin hetzelve ‘gevonden wordt.

Ik neem die schets letterlijk over, en zal er ver-
valgens eenige ophelderende aanmerkingen bijvoegen,
terwijl ik den inhoud aan de eerlijke beoordeeeling

van al diegenen aanbeveel, welke mij met de lezing
van mijn geschrift vereerd hebben.

BISVOEGSEL TOT DE GALERIY VAN TIJDGENOOTEN,

(Ter drukkerij van Vocier , bij LE Roux,
te Bergen, en Tarker , te Brussel , in
8vo , 1ste deel , pag. 237.)

Lisry Bacwaxo (de graaf), Het is noch ons vey-
langen, noch ligt het in het plan onzer onderneming,
terug te komen op reeds ver verwijderde tijdvakken, en
een nienw onderzoek te beginnen nopens de omstandig-

A
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heden, waarin zich in 1816, te weten in ecn’ tijd ,
waarin door het - fransche gouvernement de hatelijkste
vervolging gebezigd werd, tegen iedereen, die zich ge-
wijd had aan de dynastie, welke het vereenigd Europa
had van den troon gestoten, z66 vele menschen bevon- -
den, die door het onweder waren ter nedergeslagen, en
waarvan er zoo velen door hetzelve geheel weggerukt
zijn geworden. Zonder ons dus in een’ twist te mengen
over onderwerpen, die geheel vreemd aan den aard
van dit werk zijo, zullen wij alleen zeggen dat de graaf
Lisar Bacwawo een dier mannep is, welke door hunne
klogkmoedige en onwankelbare gehechtheid aan Naro-
‘LEON , en de wonden, die zij, bij verscheidene gelegen-
heden, op het veld van eer verkregen hebben, eigen~
_aapdig ook eene grootere u

vah de vijariden des keizers

dat zeer waarschijolifk de

waarmede men hem heeft

-die hij onephoudelijk , va

" .meende dat de partijwoed:

worden, gotracht heeft op nieuw aan het onderzock van
den regter te onderwerpen , een’ noodlottigen jnvloed heeft
moeten uitoefenen op het vopnis, waardoor hij toen
veroordeeld is geworden. Het luidt zonderling en toch
is hek veer matuurlijk, dat de personen, die zich beton-
verbiddelijkst tegen den graaf Lszx Bacwaro hetgond heb-
ben, juist die zelfde voorstanders van het altaar en den
troon zijn , die zich, gedurende de émigratie, toch ook wel
eenige misstappen te verwijlen hadden ; doch wier zooge-
naamde getrouwheid , tijdens de restauratie , de plaats be-
kleed heeft van al die onbetamelijkheden, van welke zij zich,
toen het ongeluk hen vervelgde, zoo ligt ontslagen rekenden.
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Wij zullen ons minder onverbiddelijk betoonen, en, on-
derscheid isakende tusschen bijzondene tijden en alge-
meene remper, willen wij, om ons van de woorden
van Nironxor zelven te bediemen, een’ sluijer werpen
over alle die moodlottige én BOVEsMENSCAYLIKE Omstan~
digheden. Wij vinden ons hiettoe buitendien door ons
eigen gewsten verpligt. Misschietr zullen wij, met deze
pertij te kiezen, noch den heer Lisdr Biacwaxo, noch
zijnen vijanden genoegen geven , mear de geschiedschrij-
ver mag dan 200danige bedenkihgon geen gehoor. geven.
Als de gouvernementen, tot welke de héer Lisnr Ba-
omano zich, ter herziening van zijn regtsgeding, vervoegd
heeft, aan di¢n ouden en dapperen krijgsinan zijn ver-
lingen hebben toegestaan , dan zullen wij onze lezers
met groot gendegen, in de volgende bijvoegsels van-dit
werk, van -den uiMlag zijuer-zaak kennis-geven, en dit
genoegen 3al nog verhoogd wordew, als wij kunnen
mededeslen , dat de eerste vonnissen, tegen den heer
- Lianw uitgesproken , vernietigd zijn. De graaf Lisnr
Bacriwo is ¢en men van uittruntender geest; iemand
die even goed de pen als den degen sechijut te kunnen
hanterens Hij woont thans in Brussel, en heeft daar
verscheidene vlugschriften in het licht gogeven ; die met
algemeen genoegen ontvangen zijn,

— NN —

Er bestond, gelijk ieder weet, in Brussel, védr den
opstand, eene vereeniging van twaalf personen, ‘die
ik 200 tepstend noemen zal; dezelve werd door den gees-
tigen Froment betiteld met den naami van vereeéniging
wan woderkeerige aanbidding ; 2ij hield hare bijeenkom-
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sten op elken Donderdag. Daar de Belgen in alles de
. Franschen moesten naipen, vertoonde dit gezelschap van -
slechte voorwerpen , slechte burgers, en schrijvers in het -
priesterkleed, in Brussel eene nabootsing van hetgene
men in Parijs het Besturend Genootschap plag te noemen.
Hier was het, dat men den goeden of slechten naam der
schrijvers in Belgie regelde; dat men van week tot week
vaststelde,, hoe veel lof of laster aan elk hunner zoude
toegekend worden, in de dagbladen, waarover die kliek
te beschikken had; hier bepaalde men dat Les Bepussant
een groot dichter, —Vax pe WEuER een groot wijsgeer ,
en Dz PorTe een grootschrijver zouden zijn, in afwachting
dat men van den laatsten een’ groot burger konde maken.
Zie hier den naam der twaalf personen, waaruit deze
vereeniging was zamengesteld : de hoogleeraar Barox,
een Franschman, de baron Bevrz, een magistraatsper-
soon, de advokaat DomkEr, een advokaat, GewpEsEx )
(de zoon), de hoogleeraar Les Broussart, Louis pe Por-
7eR, de.advokaat PrLasaxt, de notaris Tromas (de zé0n),
de advokaat TisLemans, later referendaris, Epuarp Smirs, -

klerk bij het ministerie van binnenlandsche zaken, Var pE
/ ‘WEewer, bibliothecaris ; de naam van .den twaalfden is
amij ontgaan, doch ik meen mij te herinneren dat Duoc-
2éTIAUX en Livae aangenomen waren, in plaats van Trx-
LEmMaNs, die zich afwezig bevond, en ik weet niet van
welken anderen. - Deze mannen hebben in Europa
eene al te jammerlijke befaamdheid verkregen, dan dat
ik noodig zoude hebben hier iets meer te hunnen op-
zigte bij te voegen.

Ik heb reeds vroeger gezegd dat De Porrer en zijue
vrienden mij allerlei voorkomenheden bewezen hadden.
Op zekeren morgen kondigden die aanstaande groote by
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gers mij aan, dat er in de vergadering van den vorigen
avond veel over mij gesproken was, en dat men met’

" algemeene goedkeuring had besloten een biograpisch ar-
tikel te plaatsen, bestemd om in zeker bijvoegsel , dat
destijds door verscheidene zijner vrienden zamengesteld
werd , mijne eer te wreken. Nu is het bekend dat aan
de "geschiedkundige galerij (Galerie Historique) van 1816
tot 1822 in Brussel uitgegeven, zoo wel als aan: het
'bijvoegsel waarvan De Porrer mij destijds sprak, Les
Broussarr, Barox, Van b2 Weuxr, DE Porrer zelf, en
de advokaat Donxer medearbeidden. - Deze:laatste schreef’
mij in der daad de volgenden morgen een briefje,: om
mij, als het ware op eene officieelewijze, aante kondigen, wat
Dk Porrer mij den vorigen dag had medegedeeld ; mij
tevens uitnoodigende om -aan dezen laatsten zoodanige in-
lichtingen te geven, en stukken, aanteekeningen, enz,
mede te deelen, welke ik noodig zoude oordeelen , hets.
welk ik niet naliet zonder verzuim en met dankbaarheid
te:deen. Het was toen in het begin van 1896.

Dit gansche jaar en het volgende liepen .voorbij, zon-
. er dat-ik het eeuwigdurend bijvoegsel in het licht zag
verschijnen, De Poiter zeide mij dat het artikel , mij
betreffende, reeds sedert lang was opgesteld; een .ge-
deelte van het werk .was bereids afgedrukt, doch ik
moest natuurlijk wachten tot dat blad L gerced zoude
2ijn ; overigens waren er onder de uitgevers verschillen
gerczen, die de in'tlichtgeving vertraagden.

Men heeft in mijn geschrift gezien dat De Porres in
het laatst van 1827 met mij in onmin -geraakte. Daar
het lang verwachte bijvoegsel intusschen niet voor den
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dag kwam (1), begon ik eindelijk:te denken dat Liet gee
heel achter zoude blijven, en ik schreef aan den heer

Denxin., om de papierdn tcrug -te vragen, welke De
Porrir hem sedert twee javen vammifnentwege had terr

handgesteld. Onder dezelve bevéne zich een uitgebrei~-.

de bri¢f, bij. wijzé van: Conewlatie, dien ik in 1817,
terwijl kv nsij. te Béfort bevand _vea den heer Obirol
Bameoy had: onbvangen. ;

m de tcrugvending mijner papiorén herhaalde de heer

Doxxzn mij hetselfde wat px Porrea mij gezegd had, .
det- naavislijk het artikel mij betrefferide repds lang ge--

Teed was, miaar daet bij. niet. wm_wquer het. werk in
het licht komaen zoudd , enzélfs of hetimhet geheel-wel vol-
toeid zoude worden. Ik bemoeide mij dus met de zaek
niet meer, 200 min als met px Porrer en zijn’ ganschen.
aanbang.. . - '

Het bijvoegsel is intusschen ;, zoo veel ik kan nagaan, -

in 1819 in het licht verschenen. Ik had destijds het
eprigt over twee inrigtingen; behalve nogover den National,

i

¢1) Scheon men op den titel het juertsl 1836-Ieest, is het

gemakkeltjk. fe zien , dat zulks door de uitgevers.slleenis gedaan -

om het publick om den tuin te leiden, eu; deti naam te hebben
ven getrouw gebleven te zijn aan de voorwaarden , waartoe men
zich in het prospectus had verbonden.. Om zich hiervan teover—
tuigen, heeft men slechts eene menigte artikels door te loopcn R
die blijkbaar handelen over zaken, welke in 1827 in de maand
April hiebben plaats gehad; inzonderheid op de woorden VAN
DER LINDEN ed GERLACHE , dit laatste bevindt zich ter naau=
wernood -op de helft van het boekdeel.

 pa
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enik dachtin het geheel aan geene Biographic meer. Ware
het artikel mij toen bekend geweest, welks bestaan ik
thans vernomen heb, zoude ik niet magelaten hebben
. het in mijn dagblad te verwijten aan de ellendelingen,
die toen niet nalieten mij te mishandelen, na dat zij mij
200 lang honig om den mond hadden gestreken.

De oplettende lezer zal bereids zelf twee'aanmerkingen
gemaakt hebben: Vooreerst dat men in het hier.
boven aangehaald artikel , tot hetwelk in de vereeniging
der Twaalven, met ecnparigheid van stemmen besloten
werd, niet te vreden met van de pogingen te gewagen,
die ik, ten einde mijne onschuld te bewijien, had aan<
gewend, om in revisie te komen, de welwillendheid 266
ver drijft, van mij te verschoonen, ingeval ik schuldig
mogt b&vonden worden. Dezelfde mnbichen ; die mij,
twee jaren’later, gaarne van een hadden willen scheuren,
betoondea zich toen te mijuen opzigte toegevender, dan

- ik lwt zelf immer geweest ben. Want Tk heb het reeds
gezegd en ik herhaal het: »Ware ik schuldig geweest ,
dan zoude % minder te verschoonen geweest zijn en in
der daad veel strafwaardiger dan een ander.”

Ten tweede verklaarden die uitdeelers van staatkun-
dige, zedelijke en letterkundige reputatien, -~ die man-
nen , welke toen per fas et nefas een’ eerlijk man van
mij hadden willen maken, al ware ik zelfs een schurk
geweest , — DAT MIINE GESCHRIFTEN MET GENOEGEN ONTVANGEN
WERDEX.,

Twee jaren later was ik naauwelijks goed genoeg om
voor de honden geworpen te worden; schoon (ik mag



(8)

‘Let er bijvoegen), de laster zelve, gedurende de acht ja-
ren, dat ik, de Nederlanden bewoon, zoo min véér als
na den opstand, den minsten blaam op mijn gédrag
heeft kunnen leggen. Mijne geschriften zijn intusschen,
woo wel als mijne beginselen , steeds dezelfde gebleven.
Hieruit alleen: kan men opmaken, hoeveel vertrouwen
zulke menschen verdienen, die, van alle schaamte en ge-
voel van eer verstoken, den eenen dag-als waarheid op-
geven , wat zij den volgenden dag als logen tegenspreken.

Het is overigens genoeg ir het zelfde bijvoegsel de ar-
tikels: Wrrem, Koning der Nederlanden, WiLrem, Prins
van Oranje, GosseLscaroY en verscheidene andere te le-
zen, om zich te overtuigen van de veranderlijkheid dier
menschen , welke van 1825 tot. 1827 geene ‘woorden
kenden, sterk genoeg om hlin(ne. bewaadering uit te
drukken over denzelfden Voust, dien zij twee jaren la-
ter op de laaghartigste wijze hebben verraden, en wiens
weldaden zij schandelijk hebben miskend. Co vk

L. B.
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